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TILL LASAREN

Den hir boken ar en slutprodukt av forskningsprojektet Kommunicerande
konsumtion: Kringvandrande forsdljare och kulturmdéten i Finland 1800-
1940. Det tvirvetenskapliga projektet pagick 2016-2019 och finansierades
av Svenska litteratursillskapet i Finland.

Boken avspeglar hur de fragor vi utgick fran forde oss i ovintade rikt-
ningar. P& vigen fram till den fardiga boken har manga kolleger och
forskare bidragit med vérdefull kunskap och goda rad. Ett stort stod under
hela projektets gang var styrgruppen, som utgjordes av etnologerna Anna-
Maria Astrom och Pia Olsson samt socialhistorikern Panu Pulma.

Projektet arrangerade ett flertal interna seminarier och tvé konferenser
med inbjudna gister fran Finland, Sverige, Norge och Osterrike. Vi vill
tacka samtliga for insiktsfulla bidrag och kommentarer till virt pagaende
arbete. Vi hade dven forménen att samarbeta med Minoritetsprofilen vid
Abo Akademi och besoka Historiska institutionen vid Uppsala universitet.

Vi tackar ocksa alla kolleger som delade med sig av mangsidiga kunskaper
och deltog i inspirerande diskussioner pé de nationella och internationella
konferenser som projektets medlemmar deltog i. Dessutom tackar vi del-
tagarna i historiska forskarseminariet vid Abo Akademi for konstruktiv
kritik och uppmuntran.

Ett speciellt tack riktar vi till var kollega Matias Kaihovirta som i initial-
skedet gav projektidén de proportioner den var vird, och arkivarie Lotta
Wessberg, som dppnade dorren till skatterna i Kulturvetenskapliga arkivet
Cultura vid Abo Akademi.

Nir projektet inleddes visste vi inte hur manga ovéintade uppslag det
tvarvetenskapliga motet mellan konsumtionshistoria, socialhistoria,
minoritetsforskning och arkivkunskap skulle ge upphov till. Vi hade glidjen
att arbeta med en kunnig och initiativrik projektgrupp som bestod av
Jutta Ahlbeck, Niklas Huldén, Maren Jonasson, Hanna Lindberg, Fanny
Lindroos, Eija Stark, Anna Sundelin och Sandra Waller. Gruppens méang-



sidighet har bjudit pa en o4ndligt inspirerande och produktiv samverkan,
och dirtill otaliga roliga timmar av samvaro.

Till sist vill vi tacka de anonyma granskare som SLS utsett for var bok.
Vi riktar ocksé ett stort tack till forlagsredaktorerna Katarina Pihlflyckt
och Hedvig Rask for redigering som genom skickliga férenklingar klargor
tanken och for ett smidigt samarbete.

Abo den 3 juni 2021
Johanna Wassholm ¢~ Ann-Catrin Ostman



JOHANNA WASSHOLM & ANN-CATRIN OSTMAN

INTRODUKTION

Plats och praktiker i handelsmoten i Finland 16501950

I brokigt virrvarr sagos hr tatarer, judar, ryssar, handtvarkare fran eget land,
forséljerskor af vafnader, frukt- och gronsaksmanglare m.m. Pafallande stort
var antalet kringvandrande forséljare af allehanda bjéfs och smédkram och de
tycktes gora ritt goda affirer.!

I DETTA CITAT MOTS EN BROKIG SKARA minniskor i september 1905
for att utbyta varor pa salutorget i Abo. Platsen for utbytet ar i detta fall
en marknad, som den svenska etnologen och sociologen Bérje Hanssen
beskriver som en séllan men regelbundet aterkommande héndelse som for
samman manniskor av olika bakgrund.” Historikern Laurence Fontaine
framhaller i sin tur i en berdmd studie 6ver tidigmodern gardfarihandel att
moten kring varor har vickt ambivalenta kdnslor. Manniskor i det bofasta
lokalsamhallet har sett fram emot méten med utifran kommande forsl-
jare, samtidigt som métena har omgardats av stindig konfliktpotential.?
Pa platser dér varor utbytts har méanniskor av varierande social, spraklig,
kulturell, etnisk och konfessionell bakgrund interagerat och kommunice-
rat. De vardagliga praktiker som ingatt i handelsmotena har agt potential
att utmana existerande sociala relationer och hierarkier i samhallet.
Denna bok handlar om hur olika former av handelsutbyten gav upphov
till en mangfald av moten i Finland 1850-1950, en tidsperiod som karaktéri-
serades av genomgripande samhéllsfordndringar. I mitten av 1800-talet
var Finland - sedan 1809 ett sarforvaltat storfurstendome inom det ryska
imperiet — ett fattigt agrarsamhdlle dar industrialiseringen sa sméningom
kom i gang.  kombination med forbittrade kommunikationer 6kade indust-
rialiseringen utbudet pa konsumtionsvaror, samtidigt som en vixande
befolkning och ekonomisk tillvaxt stirkte efterfragan. I slutet av 1800-talet
fick inte minst ménniskor i de ldgre samhéllsklasserna 6kade inkomster
som de i storre omfattning dn tidigare kunde anvanda for icke-nodvéndig



konsumtion.* Samtidigt borjade formella ekonomiska privilegier luckras
upp ndr néringslagstiftningen fornyades utifran liberala forstaelser av poli-
tik och ekonomi.” Lanthandelns legalisering 1859, skravisendets avskaf-
fande 1868 och inférandet av naringsfrihet 1879 gav allt bredare befolk-
ningslager mojlighet att forsorja sig pa olika former av smaskalig handel.
Manga forsiljare var fattiga eller tillhorde etniska minoriteter i samhallets
marginal, och for en del blev smahandeln en sprangbréda till en storskalig-
are handelsverksamhet.

Handelsmétena dgde rum kring ett brett urval av varor. Pa stidernas
torg handlade man framfor allt med livsmedel, medan férsiljare pa mark-
nader saluforde allt fran sidensjalar och klockor till ved, héstar, tyger och
skor. Pa landsbygden runtom i storfurstendomet salde gardfarihandlare
tyger, fabrikstillverkade klader och diverse smavaror. En inventering som
senatens finansexpedition gjorde pa 1870-talet for att fa en 6verblick 6ver
handeln i Finlands stader, visar att myndigheterna intresserade sig for den
rorliga smahandeln. Samtidigt ger inventeringen en bild av den mangfald av
varor som var i rorelse. Under rubriker som “tarfliga kldder och skoplagg”
- ordet tarvlig pekar pé att varorna sags som nodvéndiga - listas de varor
som saluférdes. I forteckningen omnamns férutom “begagnade persedlar”
allt fran lader- och yllevantar, mdssor, mindre dukar, skjortbrost, kragar,
silkesband, snorliv och huvor till pennskatft, talgljus, tvdl och almanackor.®

Det livliga handelsutbytet gav upphov till lokala, regionala och trans-
nationella méten. Lokalt motte stadernas smafolk - en eufemism for de
egendomsldsa samt allt mellan torpare och pigor — heterogena grupper av
forséljare fran den omgivande landsbygden. Forsdljarna kunde vara fran
jordbrukande hushall eller fattiga personer som sélde andra varor 4n lant-
bruksprodukter. Regionalt moétte folk fran svensksprakiga omraden finsk-
sprakiga och det stationdra lokalsamhillet kringresande romer. En del av
handeln korsade nationella grinser. I kustregionerna idkade befolkningen
handel med ester i soder och svenskar i vist, medan samer, norrman, rys-
sar, svenskar och finnar moéttes pa marknader i norr. Utmirkande for de
finldndska handelsplatserna, sérskilt i jimforelse med 6vriga Norden, var
den starka ndrvaron av forséljare frin det mangnationella ryska kejsar-
domet. Den politiska tillhrigheten och den geografiska nirheten till Ryss-
land gjorde ryssar, karelare, judar och tatarer till ett synligt inslag i den
finlindska sméhandeln.”

Det sena 1800-tal som boken tar avstamp i praglades av foranderliga
maktrelationer och av multipla hierarkier som delvis bottnade i att det
gamla samhillet hade borjat knaka i fogarna. Samtidigt som rester av
stdndssamhallets hierarkier levde kvar, vaxte ett klassamhalle fram som
pé nya sitt priglades av sociala och ekonomiska skillnader. Handeln 6ver-
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gickiviss méan fran personliga till mera opersonliga natverk nar fjarrhandel
och nya foretagsformer som andelslag och aktiebolag dkade i betydelse.
Ar 1917 blev Finland sjilvstandigt och under mellankrigstiden minskade
smahandelns relativa roll inom handelsutbytet da ett vixande antal affarer
och saluhallar erbjod allt fler alternativa konsumtionsmdjligheter. Parallellt
bibeholls dock dldre handelsformer som bland annat baserade sig pa nét-
verk som upprattholls av grupper i diaspora, exempelvis judar och tatarer.

En forutsattning for att utbud skulle moéta efterfragan var att saval for-
sdljare som konsumenter och varor sattes i rorelse. Landsbygdens bonder
hade av hivd salt sina lantbruksprodukter i narliggande stdder, medan
stidernas kopman hade fardats langre végar till marknader runtom i lan-
det. Aven om méjligheterna att géra inkép med tiden dkade, spelade den
rorliga smahandeln, inklusive torg- och marknadshandeln, fortsatt en viss
roll f6r konsumtionen. Till detta bidrog bland annat att Finland var ett
till arealen vidstriackt men glest befolkat land, dir avstandet till nirmaste
stad f6r méanga var langt. Utvecklingen av kommunikationerna hade stor
betydelse for den okade rorligheten. Handelsidkare rorde sig liksom forr
till fots, med hést och kérra och med batar, men fran slutet av 1800-talet
paskyndade och effektiverade det expanderande jarnvégsnitverket och
reguljira angbéatsrutter transporten av méanniskor och varor. Avstanden
krympte savil inom Finland som mellan Finland och omvirlden.® Aven
den begynnande urbaniseringen 6kade rorligheten, samtidigt som den
skapade nya former av nitverk mellan stad och landsbygd som kunde
utnyttjas for att inforskaffa konsumtionsvaror frén stiderna.

MOTEN I SMAHANDEL — BOKENS UTGANGSPUNKTER OCH
SYFTE

Boken bygger pé forskningsprojektet Kommunicerande konsumtion: kring-
vandrande forsiljare och kulturmdéten i Finland som pagick under éren
2016-2019. I projektet undersoktes rorlig smahandel och hur heterogena
grupper av séljare och kopare moéttes kring varor. I den hir bokens elva
kapitel studerar vi pa vilka platser handelsutbyten dgde rum, vad som kon-
kret hande i motet mellan forséljare och kunder, och tar upp de varierande
betydelser som olika individer och grupper tillskrev métena och varorna.
I boken sammanférs konsumtionshistorisk forskningstradition med forsk-
ning om etniska relationer och marginaliserade gruppers férsorjnings-
mojligheter. Pa detta sétt vill vi synliggdra den sméskaliga handelns kul-
turella, sociala och samhilleliga betydelse.

De enskilda kapitlen tar avstamp i olika platser dar folk méttes kring
varor. I stdderna handlade man till vardags pé gator och torg, medan mark-
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nader som ordnades pa sérskilt faststallda tider pé aret samlade folk i storre
skaror och frén ett mera vidstrackt omrade. Pa marknaderna kunde besok-
arna inhandla varor, men dven ta del av det utbud av ndjen och underhall-
ning som erbjods av kringresande artister som utnyttjade handelsplatsen
for sin forsoérjning. Anvindningen av rummet var bade formaliserad och
informell. Enligt stipulationer i polisordningar frén 180o-talet fick hast-
handel inte forsiggd pé torget, den egentliga marknadsplatsen.” Darfor
dgde handeln med histar ofta rum pé andra platser. Som den hér boken
visar utbyttes varor dartill piA manga platser som inte formellt var avsedda
for handel: pa kyrkbacken, pa strander och i hamnar, pa jarnvagsstationer,
pa gator och i grdnder — och vintertid pa isen. En del f6rsérjningsformer,
som lumphandeln, var beroende av temporiar eller stindig rorlighet mellan
flera olika platser. Det gillde ocksa gardfarihandeln dér den privata sfiren
i konsumenternas hem utgjorde den fysiska arenan for varuutbytet. Gard-
farihandel tas inte upp i denna bok, eftersom den har granskats tidigare i
flera artiklar skrivna inom projektet.'’

Overhetens agerande ér en viktig kontext for vara analyser: myndig-
heterna har efterstravat att reglera varors och handelsidkares rorlighet i
syfte att kontrollera handeln, bevaka den allmidnna ordningen samt mot-
verka spridningen av epidemier och potentiellt ssmhallsfientliga idéer. Ror-
lighet har i det forflutna vanligen betraktats med ett visst matt av misstank-
samhet, och beroende pa tid och ssmmanhang har ménniskor i stationdra
samhillen i varierande grad uppfattat utifran kommande handelsidkare
som “framlingar”!! Etablerade lokala ndringsidkare har tenderat att miss-
tankliggora och motarbeta ambulerande handelsmén, som ofta har rort
sig i en grazon mellan det lagliga och det olagliga, med hanvisning till att
de har statt for en ordttvis konkurrens.'? Det nationsbygge som pégick i
slutet av 1800-talet skapade nya former av skillnader och rangordningar,
som kunde forma olika etniska grupper till minoriteter som ytterligare for-
skots till samhallets marginaler. Skillnadsskapandet skedde savil genom
konkreta handlingar som med hjilp av forestéllningar om vilka personer
som ingick i nationen. Detta resulterade i nya sétt att betrakta och beméta
de utifran kommande som var ganska méanga i storfurstendémet Finland.

Reglering har inneburit att olika grupper har haft olika rattigheter att
idka néring och rora sig inom stater och dver statsgranser. Férdndringar i
samhallet har avspeglats i regleringen; efter lanthandelns legalisering 1859
borjade myndigheterna exempelvis betrakta marknader som onédiga och
i vissa stader drogs de formellt in helt och hallet under arhundradets sista
decennier. I tidningsspalterna framhélls ofta det osedliga och det ondd-
iga i de slag av handelsmdten som vi studerar, en tankefigur som i olika
varianter kan jakttas genom historien. I boken intresserar vi oss ocksé for
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de stereotypier och diskurser som formade bilden av handelsmétena och
uppmarksammar hur olika killor framstiller det som betraktades som
folkligt eller kulturellt avvikande.

Syftet med boken é&r att belysa den kulturella mangfald och mang-
skiftande véxelverkan i handelsmétena som berdrde och péverkade alla i
det sena 1800-talets och tidiga 1900-talets Finland. Ett av mélen ar att visa
hur sedvanjor och informell makt kommer till synes i de handlingsménster
som vi granskar. Trots den formella regleringen och negativa stereotypier
forsorjde sig olika grupper av méinniskor sporadiskt eller kontinuerligt pa
traditionella handelsformer som marknads- och torghandel, eller andra
former av sméhandel. Forséljare och kunder utmanade ofta den formella
regleringen genom att handla med férbjudna eller ofértullade varor, samt
pé tider och platser dir handel inte var tillaten. Det forekom att folk fran
landsbygden p4 vag till torget silde sina varor redan utanfor stadsgransen,
medan marknadsforséljare vigrade att halla sig till de formella handels-
platserna och kopslog med kunderna pé gatorna eller knackade pé i privata
hem.

Vi utgér fran att motena var betydelsebarande for personer som i olika
grad uppfattade varandra som frimmande och att manga av de varor som
var i cirkulation, vare sig det handlade om klédder, skor, klockor eller alma-
nackor, hade stor betydelse f6r mindre vilbestillda kunder."® En del av den
vaxelverkan vi studerar inbegrep savil kvinnor som mén; det kunde handla
om utifran kommande méin som salde varor at kvinnor i méten som ibland
framstélldes som hotfulla. I vissa fall var interaktionen homosocial, bland
annat da kvinnor moéttes kring smor eller da méan samlades kring haéstar.
Pa handelsplatserna moéttes dven landsbygd och stad, och ménniskor av
olika klass, etnicitet, religion och spréktillhorighet.

En del av de verksamheter som utforskas i boken forsiggick pa mark-
nader som samlade ménniskor fran olika grannskap och regioner. Dessa
arrangerades pa forutbestimda platser och tider, och var vanligen kontrol-
lerade och organiserade av myndigheter. Etnologen Jouko Heinonen fram-
haéller att marknaden var en gammal handelsform som hade stor ekono-
misk betydelse annu under 1800-talet.** Nar den svenska sociologen Patrik
Aspers definierar marknaden i mera abstrakt bemarkelse betonar han den
ekonomiska koordinering och sociala struktur som mojliggér handeln.
Aspers framhéller att marknaden blir forutsdgbar genom att det existe-
rar en implicit ordning och en delad forstaelse av hur denna fungerar.'
Han sérskiljer emellertid handelsutbyte fran marknad: medan handels-
utbytet kan ske mellan tva parter, maste det for att man ska kunna tala om
en marknad foreligga en konkurrens som gor det majligt fér kunden att
vérdera ett utbud och gora val.'® I den hir boken studerar vi handelsinter-
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aktion av bagge slagen: handel pa torg eller marknader som préglades av
en viss konkurrens och utbyten pé platser som inte pa samma sétt karak-
tariserades av tdvlan. Ocksa handelsutbyten som inte direkt var knutna till
en marknadsplats utgick vanligen fran implicita forstaelser av interaktion
och forsiggick i former som var begripliga for de involverade.'”

Genom att studera praktiker och anvédndning av plats i méten kring
varor vill vi utifran nya synvinklar belysa handelsrelationer som korsade
granserna mellan olika grupper. Boken bidrar med 6kad kunskap om
rorlighet och om sprakliga, etniska och sociala relationer samt synlig-
gor marginaliserade gruppers forsorjningsméjligheter. Som helhet visar
den hur den handelsinteraktion som pagick pa olika platser kunde upp-
ritthalla, befdsta, utmana och forandra existerande sociala relationer och
samhalleliga hierarkier.'®

HANDELSMOTEN I OLIKA FORSKNINGSTRADITIONER

I boken vivs socialhistoriskt inriktade fragestdllningar om f6rsorjning
och fattigdom samman med konsumtionshistoriska fragor om varornas
betydelse och cirkulation. Dessutom anknyter flera av bokens kapitel till
forskning om sociala och etniska relationer och etnifiering.

Forskning har visat att rérliga handelsformer var av stor betydelse for
distributionen av den 6kande mangden varor pa den glest befolkade nor-
diska landsbygden."” Konsumtionens betydelse for sociala relationer och
kulturmoten har i tidigare nordisk forskning emellertid endast undersokts
iliten omfattning.>® Grunden f6r de méten vi studerar 1ag i en konsumtion
som myndigheterna kunde framstélla som onddig, och i vissa fall till och
med skadlig. Men denna konsumtion var andé samhalleligt betydelsefull,
om Jan de Vries begrepp flitighetsrevolution (industrious revolution) tas
pé allvar. de Vries menar att synen pa tidsanviandning och arbete forand-
rades under sent 1700-tal och tidigt 1800-tal, samtidigt som intresset for
konsumtion och utbudet pa varor ckade.**

Konsumtionshistorisk forskning uppmérksammade tidigare framst
grupper med hog social status. Nu foreligger dven i Norden ett flertal stu-
dier om konsumtionens betydelse f6r kvinnor och mén fran ldgre sociala
skikt.?? Studierna visar att konsumtionsvaror hade betydelse for dess barare
eller inkopare, samtidigt som de bidrog till att omforma det omgivande
sambhillet. Materiella ting kunde férandra och forstirka identiteter, och
tillgdngen p4 en viss vara kunde péverka sociala positioner och bidra till
uppluckring av sociala skiljelinjer.*?

De flesta historiska studier av marknader berér tidigmodern tid. Dessa
har dven uppmirksammats inom etnologin, dock i forsta hand som en
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folklig tradition.>* I Emmanuel Le Roy Laduries efterf6ljd har forskare
fran olika discipliner lyft fram marknadens karnevalistiska funktioner och
i studierna visas hur marknader medférde avbrott i vardagen och stillde
hierarkiska samhéllsrelationer pa dnda.?® Mera sillan har forskare intresse-
rat sig for sjdlva handeln eller for de varor som salufordes. Det finns endast
ett fatal studier om de normer som berdér marknads- och torghandel och de
attityder som préglade moten mellan kunder och forsiljare.>® I nigra fin-
ldndska studier beaktas emellertid hur kunder och forsiljare méttes kring
varor. Dessa studier visar ocksd hur marknadsbesokare, av vilka manga
kom frén landsbygden, utnyttjade stadens rum pé olika satt.>”

Sedan ldnge utgor socialhistorien ett stort och etablerat forsknings-
falt, men 4ndé har férsorjningsvillkor av det slag vi studerar i boken for-
héllandevis sillan uppmérksammats. Inte heller pa det genushistoriska
faltet har sméskalig handel studerats i nagon storre utstrickning, dven
om det foreligger ndgra omfattande studier som handlar om hur kvinnor
under tidigmodern tid och tidigt 1800-tal kunde anvidnda stadsrummet for
sin forsérjning.”® Nagot som tidigare forskning ddremot har lyft fram ar
att nyinflyttade, sdrskilt etniska minoriteter, ofta har forsorjt sig pa rorlig
smahandel.* Nir etniska minoriteter har skrivit sin egen historia har den
tidiga smahandeln diremot sillan synliggjorts, d&ven om den i ménga fall
har varit en del av deras forflutna. Etnicitet problematiseras sillan i inter-
nationella studier om marknadshandel,’® men beaktas daremot i forskning
om gérdfarihandel.** Genom ett fokus pa varor och handelspraktiker upp-
mirksammar vi hur olika sociala och etniska grupper moéts och interagerar
— det dr séledes inte enbart specifika etniska grupper som vi undersoker.
I forskning kring etnicitet har grinsdragningsprocesser ofta studerats.>>
Ocksa grupptillhorighet och formande av grupper, bland annat etnifierade
sddana, kan forstas utifran praktiker och rumslighet.

PLATS OCH HIERARKISKT INRAMADE PRAKTIKER

I boken granskar vi hur méanniskor som méttes kring varor gjorde bruk
av handelsplatser. Vér ansats ér teoretiskt influerad av den franska histo-
rikern och filosofen Michel de Certeaus sitt att uppméarksamma vardag-
liga platsers och handlingars betydelser. I sitt verk Linvention du quoti-
dien fran 1980 (The Practice of Everyday Life, 1984) hivdar de Certeau att
vi genom att fokusera pa plats och praktiker kan fa en bittre forstaelse for
manniskors levnadsvillkor och nya perspektiv pa de processer som ater-
skapar eller omformar olika slag av sociala relationer. de Certeau ger bety-
delse at vardagliga handlingsmonster som ér knutna till specifika platser.
Han visar hur man genom att analysera dessa kan blottligga det aktiva i
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handlingar som till synes framstar som passiva och kollektiva.>* Detta ar
en viktig utgangspunkt for vart projekt, dér vi efterstravar att belysa han-
delsmétenas och konsumtionens betydelser bortom den stereotypa for-
stelnade och pejorativa bild av fenomenet som en del av killorna, sarskilt
det samtida pressmaterialet, formedlar.

Med utgéngspunkt i de Certeaus tankar staller vi i boken fragor om hur
de kunder och férsiljare som mottes kring varor utnyttjade platsen i var-
dagliga handlingar.>* de Certeau visar hur personer i olika positioner tar
platsen i besittning och praktiserar den pé kreativa sitt. Genom de vardag-
liga praktikerna tillskriver olika aktorer platsen mening och formar den till
ett betydelsebdrande rum. Skillnaden mellan platsen och rummet formu-
lerar de Certeau i uttrycket rummet ér en praktiserad plats”**

I likhet med de Certeau betraktar vi i var bok de platser dédr handels-
utbyten dgde rum som svérreglerade och svéarkontrollerade, och som
praglade av informella regler och uppfattningar om vad som ar socialt
accepterat.’® Handelsidkarna, som i vissa fall agerade som mellanhénder,
hade varierande férmaga att hantera de institutionella inramningarna och
de formella och informella reglerna. Till de sistndamnda horde traditioner
och uppfattningar om handelsinteraktion och palitlighet.’” de Certeau
anvinder begreppen strategi och taktik for att belysa olika aktorers mojlig-
heter att fordndra ramarna for agerandet, det vill sdga det som kunde kallas
for handlingsutrymme. Dar begreppet strategi anvinds for att beskriva
6verordnande gruppers makt att definiera spelets regler, anvinds ordet
taktik for att studera hur underordnade grupper genom sina vardagliga
praktiker kunde utmana den formella regleringen.*

Det var genom att utmana de institutionella inramningarna, vilka dven
omfattade spatiala begransningar, som bade kdpare och forsiljare kunde
forvandla platsen till ett betydelsebarande rum. Alla som besokte handels-
platsen paverkades av de moten som forsiggick och av olika aktérers med-
vetna eller omedvetna sitt att ta platsen i bruk. P4 handelsarenan kon-
kretiserades moten mellan individer med olika social status, och mellan
dominerande och underordnade grupper, vilka alla genom sina praktiker
kunde vara med och férvandla platsen till ett rum. Vanligen kunde rum
av det hir slaget enbart anvindas tillfalligt.>

I boken visar vi att relationer pa handelsplatserna inte var tydligt fast-
lasta i dikotomier, och hur man genom att fokusera péa det vardagliga
kan blottldgga forskjutningar och férandringar i underordnade gruppers
aktorskap. Darmed synliggors ocksa de mojligheter personer med varie-
rande bakgrund hade att i olika ssmmanhang bemistra sin situation.*°
Aktorskap har ofta tolkats i termer av motstdnd mot 6verordnade grup-
per, men i vart sdtt att studera handelsméten tolkar vi aktérskap som de
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mojligheter till agerande som specifika relationer av underordning skapar
och frambringar.*!

De métesarenor vi uppmérksammar priglades av strukturella makt-
ordningar och av savil klassbaserade och kénade som rasifierade stereo-
typier. Det intersektionella perspektiv som genomsyrar vart projekt beaktar
bade materiella och diskursiva maktordningar, och boken belyser dirmed
hur olika skillnadsskapande kategorier samverkade i handelsmoten.*? D&
en bonde salde hemgjort smor at bemedlade kvinnliga kunder i staden
fargade klass, genus och uppdelningar mellan stad och landsbygd pa ett
sammanvavt sitt interaktionen. Pa ett motsvarande sétt paverkades den
handel som exempelvis romer, judar och tatarer idkade av samverkande
forstaelser av klass, etnicitet och religion.

de Certeau framhéver 4ven att vardagliga praktiker som upprepas och
rutiner som framstar som trogrorliga i sjalva verket dr foranderliga. Inte
minst i studier som ror en period i glappet mellan det formoderna och det
moderna, i en tid da det skrivna d4nnu inte nddde alla, ér ett fokus pé prak-
tiker fruktbart.** Ocksa i det brytningsskede som vi studerar ar det viktigt
att synliggora den forandringspotential som vardagliga handelsméoten kan
inbegripa. Den vardaglighet som uppmiérksammas i boken kommer till
uttryck i detaljer, praktiker och handlingsmoénster, vilket ldgger grund for
mangfasetterade analyser av aktorskap och maktrelationer.

ATT SYNLIGGORA VARDAGLIG OCH NEDVARDERAD SMAHANDEL

Smahandel har limnat f och fragmentariska spar i historiska kallor.** Syn-
liggorandet av smahandeln forutsitter darfor kallpluralism och en méang-
fald av metodologiska ansatser. De tvé viktigaste killtyperna som analy-
seras i bokens kapitel dr tidningstexter och minnesmaterial.

Det ar framst genom tidningspressen vi kan synliggora de méten och
handelsaktiviteter vi intresserar oss for. I stor omfattning har vi for detta
dndamal utnyttjat Nationalbibliotekets digitala tidningsbibliotek. Smé-
handel av olika slag skildrades forhallandevis ofta i dagstidningar under
den period i slutet av 1800-talet da tidningspressen 6kade i betydelse och
utgivningen i omfattning. Genom det samtida tidningsmaterialet kan vi
synliggora ndrvaron av olika grupper, vilka dock — som ldsaren kommer
att mirka - ofta skildras pa ett stereotypt, kinsloladdat och rasifierat sitt.
Utan tvivel ar tidningstexterna dven formade av myndigheternas och de
konkurrerande lokala képméannens intressen. Med hjalp av sokningar i
det omfattande digitaliserade kédllmaterialet kan vi lyfta fram en vardaglig
handel som ofta pagick i marginalen, men som utgjorde ett viktigt inslag
i den datida verkligheten.
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Enskilda kombinationer av sokord - som “kvasimarknad” eller "handel”
och “kyrkbacke” - ger oss ingéngar till det digitala tidningsarkivet. De
tidningstexter som da hittas férser den som utforskar tidningsmaterialet
med nya ord, det vill sdga termer som lagger grund for vidare sokningar.
Johanna Wassholms kapitel kan tas som exempel: hir analyseras hur judiska
och tatariska forsédljares handelspraktiker synliggors och skildras i sam-
tida tidningar. Ofta 4r de begrepp som anvinds om handeln och handels-
utdvarna bade pejorativa och féranderliga. Det angreppssitt som vi tillam-
par for att blottlagga dylika ménster kan liknas vid ett slags mikrohistorisk
ledtradsmetod — det &r detaljer och ord som kan fora oss som forskare
fram till nya fragor och nya digitala utgriavningar.** I det hér arbetet har
vi ocksé influerats av folkloristen Laura Starks sitt att soka fram teman
utgdende fran specifika begrepp i tidningsmaterial fran den senare delen
av 1800-talet.*® P4 detta sitt har materialet om de informella sa kallade
“kvasimarknaderna” samlats in.

Vivill emellertid peka pa behovet av att utveckla de kallkritiska fragorna:
varfor syns handelsutbytena har och vilken vikt kan vi tillskriva de kéllor
som skildrar dem? Kan vi forutom détida diskurser och stereotypier dven
synliggora en bortglomd nérvaro och détida praktiker?*’

I boken utnyttjas ocksa fragelistor och uppteckningar som tillkommit
inom ramen for traditionsvetenskaplig insamlingsverksamhet. I flera av
kapitlen analyseras fragelistsvar som har sénts in till det traditionsveten-
skapliga arkivet Cultura vid Abo Akademi, Museiverket och Svenska litte-
ratursillskapet i Finland. Det ror sig om retrospektiva svar och tillbaka-
blickande texter som skapats under 1950-, 1960- och 1970-talen. Etnologen
Bo Lonngyvist framhéller att fragelistsvar mojliggor kinnedom om en kollek-
tiv erfarenhetsvirld och ofta dven formedlar kunskap baserad pa handlingar
och praktiker. Darmed blottldggs, menar han, meddelarnas méjligheter till
handlingsutrymme och éven identifikationssatt.*® Just i dessa avseenden
svarar materialet mot de fragor som vi stiller upp i boken.

Under en ldng period var folklivsforskningen inriktad pa tillvaratagande
av kunskap om bondesamhallets traditioner. Det drojde darfor forhallan-
devis linge innan forskare bérjade intressera sig for konsumtion och han-
del, som ofta associerades med det utifran kommande eller det moderna.
Under 1950-talet dppnade dock forskare vid bland annat Abo Akademi upp
for teman som berdrde handel och rorlighet, bland annat i en fragelista om
kringvandrande ryska handelsmén. Néagra ar senare lade dven Museiverket
grunden for insamlingar som ger en bredare bild av det agrara samhillet.*’

Nir vi laser dessa killor beaktar vi forutom de gangse kallkritiska fra-
gorna ocksa texternas sirdrag. Vem tillfragas? Vad ar det som ar virt att
minnas och tecknas ner? Trots att det 4r enskilda personer som skriver,
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inringas och definieras berattandet samhélleligt och kulturellt, och frage-
listorna inbjuder till dialog. I studier av fragelistmaterial framhavs att orts-
meddelarna vanligen strévat efter att beskriva ett fenomen pa ett sannings-
enligt sitt. De har ofta sett det som sin uppgift att beritta fakta om det
forflutna och att dterge en mera allmén bild av det som skett. Flera forskare
framhaller att de egna upplevelserna och det som man hort fran andra for-
mas till en syntes i det berdttade. Att sdrskilja det erfarenhetsbaserade fran
det mera allmint aterberittade kan var svért, inte minst eftersom prono-
mina som vi och jag ofta blandas med ordet man.*°

Tidsaspekter méste beaktas pa flera sitt: svaren dr formade i den tid d&
de skrevs ner och utifran de fragor som dé formulerades. Dessutom bor
nostalgi och glomska beaktas, liksom att det ofta aterberéttade kan ha stel-
nat till form och innehall, vilket resulterar i avskalade tolkningar.>" Slut-
ligen bor vi beakta att ocksé detta material, sdvél svaren som fragorna, ar
tillkomna i specifika sammanhang och formade i samtida diskurser och
maktrelationer.>® Historikern Sandra Waller analyserar i sitt kapitel hur
fragelistor om rorlig handel utformades under efterkrigstiden. Aven om de
upprop som vi utnyttjar dr uppgjorda med stor kunskap om den berérda
tematiken, priglade da radande uppfattningar om rorlighet, samhalle och
nation sétten att betrakta handelsutbyten.

Forutom tidningstexter och minnesmaterial analyseras i boken foto-
grafier, intervjuer och myndighetsdokument som beror handel. I myndig-
hetsmaterialet, som tillsammans med fotografier och tidningstexter hor till
de samtida killorna, ingar dokument som den formella regleringen eller
overvakningen gett upphov till. I de kamerala arkiv som i 6vrigt dokumen-
terar handel finns forhéllandevis f4 handlingar som kan spegla smahandeln
som ofta var baserad péd sedvénja. Under arbetet med boken har vi exem-
pelvis forsokt spéra listor 6ver de avgifter som eventuellt uppbars under
marknadstid, men vi har endast hittat ett fatal férteckningar.

De killkritiska utmaningarna kan kopplas till den brokighet och hetero-
genitet som préglade den smaskaliga handeln och som vi inom Kommuni-
cerande konsumtion-projektet har definierat som ett antal glidande skalor.
Dessa utgar fran att handelsidkarna ofta rorde sig i en grdzon som kan
tolkas utifran motsatsparen formell-informell, illegal-legal och rorlig-
stationdr.” I boken ger vi dock exempel pa hur de utmaningar som dessa
omstiandigheter ger kan bemoétas med hjélp av kill- och metodpluralism.
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BOKENS UPPLAGG

Boken ér skriven av en tvirvetenskaplig forskargrupp som bestar av sex
historiker, tva traditionsvetare och en sociolog. Bokens elva kapitel 4r
grupperade i tre sektioner utifran den plats dar handelsutbytena dgde rum
och utifran olikheter mellan platserna géillande hur manga som méttes och
hur ofta. En del méten var lokala medan andra forutsatte rorlighet 6ver
regionala eller statliga grianser. En del méten skedde pa arenor som pri-
mart var avsedda for handel, i andra fall lockades sdljare och kopare till
platser dar varor kunde inforskaftas eller avsittas under mera informella
former.

Lokala handelsmoten: torget och kyrkbacken

Lokala handelsmoéten star i fokus for bokens fyra forsta kapitel. Dessa
forekom ofta och dgde framfor allt rum pé stddernas torg, som spelade
en viktig roll for livsmedelforsérjningen, men dven exempelvis pa kyrk-
backen dér socknens befolkning regelbundet samlades. De praktiker som
anvindes pa de lokala handelsplatserna formades av olikheter i klass och
genus samt samverkan mellan dessa skillnadsskapande kategorier. Kapitlen
synliggor dessutom hur skillnader mellan stad och landsbygd och mellan
finskt och svenskt kom till uttryck i handelsmétena.

I det forsta kapitlet, ”Medan prasten predikar for tomma vaggar. Han-
del pé kyrkbacken i Finland”, visar historikern Anna Sundelin hur spon-
tana handelsmoéten uppstod pé kyrkbacken, en plats som inte primart var
avsedd for varuutbyte. Med utgangspunkt i tidningar och fragelistor stude-
rar hon de praktiker som ingick i handeln med nya och spdnnande kon-
sumtionsvaror som klockor och vetebrdd. Kapitlet belyser dven hur handeln
pé kyrkbacken férdomdes moraliskt.

I kapitlet ”Dar kommer kdringarna peningstinna fran torget’: Genus,
sociala relationer och avsmak i torghandeln” undersoker historikern
Hanna Lindberg handelsméten utifran fragelistan "Land och stad i Fin-
lands svenskbygder”. Utgaende fran en analys av minnesmaterial belyser
Lindberg hur landsbygdsbor beskriver sina erfarenheter av att silja livs-
medel pa stddernas torg och de betydelser som genus, sociala relationer och
avsmak tillskrivs. I sin analys blottligger hon ocksa de renlighetsnormer
och handelskonventioner som préglade aktiviteterna pé torget, och hér
framgér pé vilka sitt kott, gronsaker, frukt och bar bytte dgare.

I det tredje kapitlet, ”Endal av fruarna’: klass och genus i berittelser om
jordbrukande hushalls smérhandel’, studerar folkloristen Eija Stark och
historikern Ann-Catrin Ostman smérhandel utifran skildringar av métet
mellan kunder och forsiljare. Kapitlet belyser hur klasskillnader blev syn-
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liga i de praktiker som omgardade smérhandeln och hur forandrade satt
att motas kring och salufora smoret kan ses som uttryck for forskjutningar
i sociala relationer.

I sektionens fjarde kapitel analyserar Eija Stark under rubriken *Torg-
platsernas visuella etnografi i Finland 1890-1950” fotografier av torg och
marknadsplatser i Museiverkets samlingar. Kapitlet visar hur olika grupper
skapade egna rum pa torgen och hur sociala skillnader kommer till synes i
fotografierna. I sin analys synliggor Stark dven de konventioner och upp-
fattningar om anstdndighet som paverkade forsiljerskornas kladsel. Hon
belyser ocksa fordndring, det vill sdga hur fotografierna uttrycker handels-
platsens 6vergang fran det oordnade till det ordnade.

Marknaden: etnifierade moten och kollektiva praktiker

I bokens andra sektion stdr marknadsplatsen i fokus. Den samlade regel-
bundet, men mera séllan 4n torget, en stor mdngd méanniskor frén ett vid-
strackt omrade och gav saledes upphov till ett stort antal méten mellan
lokalsambhillet och utifran kommande "andra”. I mitten av 1800-talet var
marknaderna betydelsefulla och bidrog till att forma sociala och kulturella
umgingesformer — skolornas lov i olika stider kunde héllas i anknytning
till marknadsterminerna och dven standspersoner besokte marknaderna
for att gora uppkop. Ocksa borgare, borgarhustrur och andra etablerade
handelsidkare var verksamma pa marknaderna, liksom férmedlare och
fabrikorer som kom for att kopa upp stora partier lin och spannmal.**
Dessa inslag minskade i betydelse da handeln med bondehushallens varor
organiserades pa nya sitt. Mot slutet av seklet forefaller andelen forsaljare
och kunder ur ldgre sociala skikt ha dominerat.

I kapitlet "Att fylla en plats - om ’kvasimarknader’ och en trogrorlig
tradition” studerar Ann-Catrin Ostman med utgangspunkt i tidningar,
myndighetskillor och minnesmaterial informella marknadssamlingar i
Osterbotten i slutet av 1800-talet. De officiella marknaderna i regionen
drogs in 1865, men i kapitlet visar Ostman att man fortsatte att motas i
marknadstider. Hon belyser dirmed hur kollektiva praktiker kan fortleva
genom att manniskor aktivt gor bruk av en plats.

Historikern Johanna Wassholm undersoker i kapitlet "Judar och tatarer
pé Finlands marknader: praktiker och plats i handelsmétet” hur finldndsk
press beskrev judiska och tatariska forséljares narvaro och handelsmetoder
pa marknaderna. Skildringarna dr stereotypa men belyser de mojligheter
till aktorskap som utifran kommande forséljare hade inom ramen for den
formella marknadsregleringen. Utifran den tolkning som Wassholm gor
kan vi dven ana de inslag av improvisation och de lekfulla 6verskridanden
av platsens begransningar som priglade handeln.
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I kapitlet "Forestéllningar, platser och rum. Tvé afroamerikanska mark-
nadsartisters vistelse i Finland 1881-1883” tar historikern Maren Jonasson
upp en verksamhet som préglades av stora sociala skillnader och uppfatt-
ningar om ras. Utifran tidningskallor utforskar hon platsens betydelser for
tva marknadsartister i stindig rorelse. Kapitlet visar hur rumsliga faktorer
begrinsade artisterna, men pekar dven pa hur de kunde utnyttja platsen i
sin konkreta verksamhet och for att skapa forestallningar om sin geogra-
fiska harkomst. I Jonassons studie ges ocksé exempel pa hur dessa kvinnor
utnyttjade sin kunskap om regionala marknadstraditioner.

I kapitlet "Ett eget rum och vérdiga praktiker. Finska romers berattelser
om marknaden” visar sociologen Jutta Ahlbeck hur romer skildrar mark-
naden utgdende fran intervjumaterialet ROM-SF vid Finska Litteratursall-
skapet. Kapitlet belyser marknadens olika funktioner for romer; den var
ett nostalgiskt rum och en plats som stod for levebrod, men éven en plats
for ndjen och moten mellan romer sinsemellan. Analysen gors utifran
begreppet respektabilitet, och Ahlbeck visar ocksa hur rummet omfor-
mas genom berdttande.

Den flyktiga handelsplatsen: olika rorligheter

I bokens tredje sektion kannetecknas platsen av att den ar flyktig och for-
utsitter rorlighet av ett slag som dr svarare att kontrollera dén moten pa
fasta handelsplatser. I kapitlen behandlas regelbundna handelskontakter
som omfattar informell byteshandel, f6rsorjningsformer som baseras pé
rorlighet mellan flera olika platser, eller - slutligen - stindig rorlighet.

I kapitlet "Ménnen fran Mola. Att férsorja sig pa ett kretslopp av lerkérl
och lump” studerar Anna Sundelin och Johanna Wassholm den méngfald
av platser som var betydelsefulla for en grupp rorliga handelsmén fran
Karelska néset. Sundelin och Wassholm visar hur de skapade ett kretslopp
av varor genom att byta lerkdrl mot lump som i sin tur séldes som ravara
till pappersindustrin. Kapitlet belyser byteshandeln som en viktig praktik
i de moten som ingick i kretsloppet och en specialiserad forsérjningsform
som forutsatte lokal, nationell och transnationell rorlighet.

Etnologen Niklas Huldén skriver i sitt kapitel "Den representativa han-
delsresanden. Fallstudier fran sepra- och bondehandeln mellan Finland
och Estland” om den smaskaliga handel som bonder och fiskare bedrev
over Finska viken. Den forsta fallstudien visar hur strander kunde for-
mas till handelsplatser och i den andra delen granskas hur kladsel - hér
i form av folkliga drikter — anvandes i handelsméten. Kapitlet belyser en
traditionell form av byteshandel som bestod av ett 6verskott av fisk och
lantbruksprodukter, och de 6msesidiga kontakter och den rérlighet som
var ett givet inslag i handelsmétena. Bade hér och i det féregaende kapit-
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let studeras handel mellan férhallandevis jambordiga parter och har kan
ndmnas att den sé kallade “seprahandeln” har tolkats i termer av vinskap-
lighet och reciprocitet.

I bokens sista kapitel, "Rorlighet och handelsméten. Diskurser i Etno-
grafiska avdelningens och Folisostiftelsens fragelistor”, analyserar histori-
kern Sandra Waller hur handelsméten beaktas i fyra fragelistor i Musei-
verkets samlingar. Kapitlet har en diskursiv ansats och synliggér hur
forestdllningar om rorlighet, etnicitet och nation inramar utformningen
av fragelistorna.

Boken visar hur olika grupper pa ett méngfasetterat sitt anvinde platser
i forsorjningssyfte. Detta kunde ske pé basis av savil ny som éldre regle-
ring, och dessutom utnyttjades under denna tid av modernisering infor-
mella traditioner och dldre sedvinja. Den liberala handelslagstiftning som
inférdes under andra hilften av 1800-talet gjorde att allt fler kunde for-
sorja sig pé laglig handel. Trots detta — eller kanske just tack vare en friare
reglering — kan vi med den hér boken synliggora en mangfald i informella
handelsformer. Det dr mojligt att den nya lagstiftningen forstérkte dldre
uppfattningar, enligt vilka i synnerhet fattigare grupper hade ritt idka
smaskalig handel.

Den sméskaliga handeln bidrog till bdde kvinnors och méans forsorj-
ning och kunde vara av avgérande betydelse f6r manga fattiga, dldre och
nyanldnda. I bokens kapitel beskrivs hur dldre kvinnor salde vetebrod pa
kyrkbacken och hur rérliga nykomlingar konkurrerade med sina varor
pd marknaderna. I det samtida tidningsmaterialet skildrades en del av
varorna, som sjalar och klockor, som onddiga och rentav smutsiga, medan
de livsmedel som fordes in till stiderna beskrevs i positiva ordalag. I Sandra
Wallers kapitel visas dessutom att de varor som bondehushéll marknads-
forde gavs storre uppmirksamhet i fragelistor som berérde handel én de
produkter som kringvandrande handelsmén saluférde.

Smahandeln karaktériserades av det situationsbundna, det flyktiga och
det sporadiska, varfor det dr svart att exakt uppskatta dess ekonomiska
betydelse. Vissa handelsformer har ldmnat avtryck i minneskulturer, vilket
exemplifieras av det nostalgiska skimmer som omgérdar bilden av mark-
nader. Andra former av smaskaligt utbyte, som klockbyten pa kyrkbacken
eller de lerkérl som kringresande handelsmén bytte mot lump, har dér-
emot fallit i skymundan. I de samtida tidningarna skildrades den sma-
skaliga handeln ofta tendentiost och pejorativt. Trots detta kan en analys
av materialet, inte minst tack vare digitaliseringen, bidra med ny kunskap
om smaskaliga forsorjningsmojligheter, synliggora mangfalden av handels-
platser och blottlidgga de forestillningar som generellt omgérdade rorlig
och etnifierad smahandel.
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Handelsmotena lade grunden f6r bade sociala och kulturella méten och
bidrog pa sa satt till att forma det finldndska sambhéllet lokalt, regionalt och
nationellt. Vissa grupper idkade smahandel kontinuerligt, medan den for
andra var en tillfillig fodkrok, ett tilldgg till andra forsorjningsformer eller
en sprangbrida till etablerandet av fast handelsrorelse. Smahandeln kunde
dven vara en raddning i tider av fordndring eller kris. Nar handelsverksam-
het av liknande slag ater tenderar att 6ka i betydelse, delvis som ett resultat
av ekonomier i kris, vore det viktigt att &ven studera det bestandiga i dessa
forsorjningsformer. I vilken man idkades handel av detta slag tillfalligt eller
langvarigt, lade dessa aktorer grunden for en karriér eller utgjorde han-
deln en utvdg i harda tider? Slutligen vill vi betona att bade kreativitet och
uppslagsrikedom kom till uttryck i en méngsidig anvindning av handels-
praktiker och ett mangskiftande bruk av platsens majligheter.
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ANNA SUNDELIN

"MEDAN PRASTEN PREDIKAR
FOR TOMMA VAGGAR”

Handel pa kyrkbacken i Finland

Nu nalkas nagra feta och frodiga madamer, dragande pa kirror diverse
korgar och kistor, hvilka de aflyfta och 6ppna just utanfor kyrkomuren.

De idr hvetebrodsforsiljerskor och snart ar handeln i full gang, ej det minsta
afbruten av att klockorna i tornet ringa samman till gudstjenst. Att g i
kyrkan kom der i dag icke i fraga for andra 4n en och annan gammal gubbe
och gumma. Under hela predikan svirma dessa menniskor omkring pa
kyrkovallen, gladtigt pratande och stojande, kopande hvetebrod, tagande
och gifvande stddsel. Det hela bar mera prégel av en marknads- 4n en
sabbatsdag.'

DETTA CITAT, PUBLICERAT I TIDNINGEN Wasa Framdt i augusti 1881,
beskriver hur det sag ut utanfér kyrkan i 6stnyldndska Pernd om son-
dagarna i slutet av 1800-talet. Enligt beréttaren "hvimlade gummor, gubbar,
gossar, flickor och barn om varandra pa kyrkovallen i den muntraste sinne-
stimning’, utan att bry sig om att gudstjdnsten redan inletts i kyrkan.
Liknande rapporter hittas dven fran andra hall i landet. En korrespondent
fran Elima skriver i tidningen Aland att det pa kyrkbacken “saldes for resten
béde lofligt och olofligt, alt under pagaende gudstjenst i kyrkan” och att
de lokala myndigheterna trots forsok inte lyckades forhindra handeln.?
I en insdndare i Tampereen Uutiset konstaterar en annan skribent upprort
att sméhandel om s6ndagarna inte bara bedrevs péa kyrkbacken har och
var, utan ocksa pa kyrktrapporna och i séllsynta fall till och med inne i
kyrkorna.® Aven ett flertal andra tidningar rapporterade om att stora folk-
skaror samlades utanfor kyrkorna, snarare 4n inne i dem, p& sondagar
och helgdagar.*
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Pernd kyrkby. Beskrivningen av hindelserna i Pernd ar saledes bara

Foto: Karl
Emil Stahlberg.

ett exempel av flera dir kop och forséljning pa kyrk-

(Abo Akademis backen under pagaende gudstjanst omnimndes och
bildsamlingar) kritiserades i tidningspressen. Men denna diskussion

handlade ocksd om négot annat 4n folks vanor om

sondagarna. Den upprordhet som flera av kommen-

tatorerna uttryckte infor fenomenet strackte sig langt

utanfor kyrkbacken. Tidningsskriverierna om handeln

under pagaende gudstjanst kan ocksé ses som inlidgg
i en diskussion om skidrningspunkten mellan religion och konsumtion,
om fafingans utbredning och om hur kyrkobesokarna férvintades upp-
fora sig i och utanfor kyrkan: i Bibeln stod det att ldsa om hur Jesus drev
ut manglarna ur templet — holl dessa nu pa att soka sig tillbaka?

I det hér kapitlet studerar jag handeln pa kyrkbackarna i Finland om
sondagarna och pa helgdagar under perioden 1860-1910. Syftet &r att visa
hur platser skapades genom forséljning, uppkop och anvandning av varor.®
Kapitlet kan ses dels som ett bidrag till en konsumtionshistorisk forsk-
ningstradition inom vilken man betonar platsens betydelse, dels som en
breddning av tidigare forskning om smahandel som férsorjningskalla och
om moten mellan forséiljare och kunder pa den finldndska landsbygden.
Jag behandlar omradet kring kyrkan som en plats som kan ses dels som
gemensam, dels som delad, och som man ocksé konkurrerade om. Sam-
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tidigt ar det givet att en plats inte har samma betydelse fér alla manniskor
och att alla inte har samma ritt till en specifik plats.® Tidigare studier
inom det konsumtionshistoriska forskningsfiltet har fokuserat pa platser
som varuhus, kdpcentrum, lopptorg och saluhallar och deras betydelse
for kunderna.” Till skillnad frén dessa studier undersoker jag har en till-
fallig handelsplats, en plats ddr varuutbytet var av mera informell karaktar.
Min utgangspunkt ar att de médnniskor som kom till kyrkbacken utnytt-
jade omradet och formade den till ett rum for handel och konsumtion.®
Analysen av hur kyrkbacken som handelsplats skapades genom handlingar
kan ge okad forstaelse for hur folk pa den finlandska landsbygden konsu-
merade i slutet av 1800-talet och bérjan av 1900-talet.

P4 kyrkbacken idkades handel med ménga olika slags varor. I de kil-
lor som jag studerat ndmns forséljning av bland annat klddesplagg, pipor,
tobakspungar, jordbruksredskap och fron av olika slag.” Ibland hade kyrko-
besokarna med sig varor som de silde eller bytte." I detta kapitel behandlar
jag dock fraimst byteshandeln med klockor samt handeln med vetebrdd, tva
varor som vid en forsta anblick kan te sig helt olika. Bdda horde dock till
de konsumtionsvaror som kom att bli allt mer utbredda i Finland under
senare delen av 1800-talet."’ Bida varorna ansigs ocksa ha en koppling
till ett visst métt av 6verflod, eftersom varken klockor eller vetebrod var
nédvéndiga for en persons 6verlevnad.

Genom att fokusera péa dessa varor belyser jag férutom platsen ocksé
hur sma handelsvaror kan ha stor betydelse for koparnas 6nskan om att
framstilla sig sjlva i ett bestamt ljus. Svenska Akademiens ordbok definierar
konsumtion som forbrukning av en vara och noterar att ordet, i synnerhet
i facksprék, ofta anvinds som motsats till produktion.'” Tidigare studier
har visat att konsumtionsmotiv kan vara mycket varierande. Ett motiv
som ofta forts fram kan kopplas till en 6nskan om att férstérka den sociala
positionen och att skapa sociala hierarkier med hjélp av foremal."*> Mera
generellt kan konsumtion alltsd vara ett sitt att producera nagot; genom
att konsumera kan en person atminstone forsoka skapa en onskad bild
av sig sjalv. Konsumtion kan dirmed ses som en medveten handling, inte
nagot som bara rékar intréffa."

I det hér kapitlet undersoker jag foljande fragor som berdr handel pa
kyrkbacken: Vilka var forséljarna respektive koparna? Hur uppfattades han-
deln av samtiden? Arenan - kyrkbacken - ér kanske nagot oviantad efter-
som det 4r en plats som inte i forsta hand férknippas med den materiella
sidan av livet. Vidare var handel under sabbaten begrinsad i lagen. I 1734
ars lag stod att ldsa att "Kramlador, eller andre bodar, skola pa Séndagar
och Hogtidsdagar ej 6ppnas til salu: mat och dricka ma séljas till nod-
torft, sedan Gudstiensten ar forbi”'® Ar 1889 angavs i den nya strafflagen
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att krambodar och andra dylika handelsbodar maste vara stingda och att
torghandel inte fick forekomma efter klockan 9 pa sondag morgon.'® Efter-
som en del av den handel som jag studerar bedrevs under pagdende guds-
tjdnst brot den saledes mot lagen géllande savil plats som tid. Under andra
omstindigheter skulle atminstone en del av handeln ha kunnat uppfattas
som laglig, men inte d4 den idkades strax utanfor kyrkans dorr.

HANDELSMOJLIGHETER PA LANDSBYGDEN

Handel pé kyrkbacken har inte tidigare utgjort nagot egentligt forsknings-
objekt, men dmnet har tangerats i en médngd studier. I sitt verk om lant-
handelns historia tar Aulis J. Alanen kort upp handeln pa sondagar och
helgdagar, och konstaterar att denna var nédvindig for manga lanthand-
lare om de ville hédvda sig i konkurrensen. De potentiella kunderna pé
den glest befolkade finlindska landsbygden hade ofta lang vig till lant-
handeln och besokte den endast pa vig till eller hem fran kyrkan. Det var
heller inte ovanligt att lanthandlarna forsokte 6ka férsaljningen genom att
flytta delar av sin verksambhet till kyrkbacken efter avslutad gudstjanst.'”
Kim Kaarniranta har noterat att sabbatshandeln i tidningar under senare
delen av 1800-talet beskrivs som ett av flera problem som lanthandeln
fororsakade.'® Sabbatsbrott och handel p& séndagarna har tidigare ocksd
studerats av Minna Harjula, som har gjort en sammanstallning av de for-
dndringar som skett inom s6ndagshandeln sedan 1800-talet.'” Jag vill aven
lyfta fram Nils Stora som har skrivit om kyrkfirder och livet pa kyrkbacken
pa Aland. Han noterar att kyrkbacken vanligen riknades som gemensam
mark for socknens invanare, och att obesuttna pé vissa hall bodde i back-
stugor pa kyrkbacken och kunde livnira sig pa handel och hantverk. Han
lyfter speciellt fram bagare som salde bréd och andra bakverk till kyrko-
besokarna.?

Det foreligger ett flertal studier om alkoholkonsumtionen pa kyrk-
backen. Lars Levander har noterat att det under 1500- och 1600-talen pa
flera héll i Sverige fanns sé kallade kyrkkrogar, beldgna alldeles invid eller
néra kyrkan. Han hévdar att dessa uppstatt ur seden att ta sig en sup fore
och efter gudstjansten — en sed som mot slutet av 1600-talet verkar ha lett
till oroligheter da kyrkobesokarna stannade kvar pa krogen i stéllet for att
forflytta sig in i kyrkan nédr gudstjansten borjade. Levander ndmner ocksé
annan forsaljning pa kyrkbacken, och att det ibland ordnades regelritta
marknader vid kyrkorna.?' Styrketérar utanfor kyrkan har ocksé behand-
lats av Kustaa Vilkuna. Enligt Vilkuna var det redan under tidigmodern
tid mera tilltalande for en del av kyrkobesokarna att roa sig pa kyrkbacken
dn att delta i gudstjansten.*?
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Levander och Vilkuna skriver bada om en éldre tid 4n den som jag
behandlar i detta kapitel. Deras verk visar 4ndé att handeln pé& kyrk-
backen har en lang historia. Denna langa linje noterar ocksa Géran Malm-
stedt som jamfort dldre tider med 1800-talet. En del av denna oordning
skapades av handeln utanfér kyrkan under pagaende gudstjinst.”> Aven
Viljo-Kustaa Kuulialas skildringar av folklivet, Vanhoilta kirkoilta ja kirkko-
teiltd, innehaller omnamnanden om livet pa kyrkbacken. Han beskriver
bland annat hur omradet innanf6ér kyrkomuren var uppdelat mellan mén,
kvinnor och ungdomar.**

Den handel jag undersoker var i forsta hand ett landsbygdsfenomen,
en verksamhet som sillan uppmarksammats inom tidigare konsumtions-
historisk forskning. Finland var i bérjan av 1900-talet ett agrart samhalle
dér omkring tre fjardedelar av befolkningen bodde pé landsbygden. Trots
detta var mojligheterna till handel firre péa landsbygden 4n i stdderna,
dven om de sista hindren for att 6ppna lanthandel avligsnades 1879.
Under samma tid 6kade méngden varor pd marknaden. Ddr man tidi-
gare hade producerat det mesta av det man behévde sjily, blev nu kép-
varor allt vanligare. Kopta tyger, verktyg och jordbruksredskap, belysning
och olika matvaror sdsom socker, kaffe och vetebrod fanns att tillga.>
Forutom i lanthandlarna och i samband med eventuella besok i stdderna,
kunde landsbygdens befolkning gora uppkop av de olika grupper av rorliga
handelsmén som rorde sig i landet.*® Fram till bérjan av 1900-talet var
sjalvforsorjning andé normen. For den som inte hade rad eller ville betala
med pengar, var byteshandel en bra metod att komma 6ver 6nskade varor.
Byteshandel hade redan linge varit vanligt bland alla grupper i samhallet.
Under slutet av 1800-talet forekom byteshandel ocksa i lanthandlarna pé
den finldndska landsbygden.?” Bjarne Stoklund noterar i boken Tingenens
kultuhistorie att bonder i Danmark pé 18o0-talet bytte klockor och pipor
med varandra p& marknader och vid andra sammankomster.*® Livsmedel,
daribland bréd och bakverk, och deras forséljning och konsumtion har tidi-
gare studerats av bland andra Bo Lonnqvist, Merja Sillanp4a samt Hékan
Jonsson och Richard Tellstrém.?®

KYRKBACKEN I MINNEN OCH TIDNINGAR

Detta kapitel bygger dels pa tidningsmaterial, dels pa minnesmaterial. Jag
har utnyttjat svaren pa fragelista nr 14: "Kyrkfirderna och livet pa kyrk-
backen” (fi. "Kirkkomatka ja eldimai kirkkomielld”), utskickad av etnolo-
giska institutionen vid Abo Akademi 1964. Fragelistan resulterade i 272
svar av vilka 80 % ar skrivna av min och 20 % av kvinnor. I kallkritiskt
hénseende 4r denna fordelning vard att notera, eftersom den kan vara en

"MEDAN PRASTEN PREDIKAR FOR TOMMA VAGGAR” 9l



forklaring till att klockbytet, en aktivitet som fraimst man sysslade med, far
en sa framtrddande roll i svaren. Fragorna skapades av professor Helmer
Tegengren och ber6r fem 6vergripande teman: vigen till och fran kyrkan,
kyrkturer, kldder och matsick, livet pa kyrkbacken och kyrkkvarter. For
detta kapitel har jag fraimst analyserat svaren pa foljande tre av de i frage-
listan stallda frégorna: 1) Utrdttade man sarskilda drenden i samband med
besoket i kyrkan?, 2) Forde man med sig varor som man salde pa kyrk-
backen?, 3) D4 man hade sa mycket att prata om pé kyrkbacken hande det
vd] stundom att man dréjde kvar efter att gudstjansten hade borjat? Ofta
tar sig svaren pa fragelistan formen av en sammanhingande berittelse
vilket gor att man maste lasa allt for att hitta svaret pa det man letar efter.

Som den tredje fragan visar dr de fragor som stélls firgade av givna anta-
ganden, négot som kidnnetecknar frigelistor dverlag.*® Aven responden-
terna kan ha forutfattade meningar om det de beskriver i sina svar. Efter-
som svaren skrevs ner en lang tid efter de hiandelser som de aterger, kan
de vara fiargade av nostalgi och forenkling. I en del av svaren pa fragelistan
ar det ocksa klart att respondenten inte dterger sina egna upplevelser, utan
har intervjuat personer i sin narhet. I dessa fall bestar minnesmaterialet
av andra ménniskors minnen och asikter. Ofta har respondenten da sett
sig som en talesman for en by eller socken.* Som ett uttryck for kunskap
om kulturen &r svar pa fragelistor anda anvindbara, eftersom de funge-
rar som beldgg da man vill studera allménna uppfattningar om livet forr i
tiden. Generellt kan man séga att de som besvarar etnologiska fragelistor
aktivt bearbetar sina minnen och skapar en enhetlig bild av sadant som
skett for linge sedan.>?

Forutom fragelistan har jag utnyttjat tidningsmaterial. Genom sokningar
i Nationalbibliotekets digitaliserade historiska tidningsarkiv har jag hittat
notiser i dagstidningar som tar upp oreda och handel pa kyrkbacken eller
indrheten av kyrkan.** De triffar jag fatt dr i huvudsak insédndare, kaserier
och rapporter fran socken- eller kommunalstimmor. Dessa kategorier ar
olika till sin karaktar; rapporterna redogor kortfattat och sakligt for vad
som bestdimdes under det senaste motet, medan késerierna nirmar sig
fragan om handel péa kyrkbacken med humorn som medel. Ur tidningarna
kan man utldsa dels olika syner pa konsumtion, dels hur skribenterna
sag pa allmanhetens kyrklighet 6verlag. Vid en kallkritisk granskning bor
man minnas att innehéllet i tidningarna &r paverkat av redaktorernas val,
urval och editeringar. I tidningarna behandlas handeln pa kyrkbacken i
forsta hand fran ett ovanifranperspektiv, vilket gor det svart att utifran dem
beskriva sdljarnas och kdparnas syn pa handeln. Tidningarna fungerade
dock som viktiga opinionsbildare i slutet av 1800-talet i och med att de
formade allmanhetens uppfattningar om olika samtida fenomen.**
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Det minnesmaterial som jag studerat beskriver handelser under senare
delen av 1800-talet och det forsta artiondet efter sekelskiftet 1900, och
dérfor fokuserar innehallsanalysen pé denna tidsperiod. Det finns dven
tidningsmaterial som técker denna tidsperiod vilket gor det till ett bra
komplement. Tidsavgransningen motiveras ocksa av att antalet notiser om
handel pé kyrkbacken minskar i borjan av 1900-talet, och handeln beskrivs
da snarare som nagot som hér till historien dn som ett aktuellt fenomen.>
Under min genomgéng av materialet har jag valt att ta med handel under
alla tider pa aret, 4ven om den av naturliga skél oftast forekom sommartid
da det varma vadret lockade folk till kyrkan.>® Déligt fore och déligt vider
var vanligen accepterade orsaker till att stanna hemma fran gudstjansten.*”
I'slutet av sommaren eller borjan av hosten lockade dessutom de sé kallade
stadslomarknaderna folk till kyrkbyarna. Under stddslomarknaderna, som
ivissa delar avlandet holls pa kyrkbacken om s6ndagarna, traffade lands-
bygdens arbetsgivare och arbetstagare varandra for att géra upp om anstéll-
ningen for det kommande éret.*® P sina hall var detta den enda marknaden
i omradet, vilket kan forklara dess popularitet. Den i inledningen till detta
kapitel beskrivna handeln pé kyrkbacken i Perna lockade till exempel folk
med angbat fran Lovisa. For dessa marknadsbesokare ordnades speciella
turer sa att de hade mojlighet att se pa och delta i marknaden. Hér var
handeln pé kyrkbacken alltsa i det nirmaste en sevirdhet.*

SAMLING PA KYRKBACKEN

Att sondagen dr bestimd och tillkommen, att tjena sasom hvilodag fran det
lekamliga arbetet ar ju hvarjom och enom nogsamt bekant. Men att denna
sondagens bestimmelse foga — ja pa atskilliga stallen alls icke jakttages ar
dfven kandt. Synnerligen pé landsbygden firas densamma ofta pa ett sitt,
som dr i hogsta grad klander virdigt. I stillet for att samlas till "guds hus”,
afhora dagens predikan och lata sig andligen uppbyggas, samlas man utanfor
kyrkan, for att triaffa vinner och bekanta, hora nyheter m.m. och presten far
sedan predika for tomma vaggar.*°

Enligt 1869 ars kyrkolag skulle allmin och offentlig gudstjénst hallas i kyr-
korna varje sondag samt under en rad helgdagar: juldagen, annandag jul,
nyarsdagen, trettondag jul, Marie bebadelsedag, langfredagen, dagen efter
pasksondagen och Johannes doparens dag.*! Vid sidan av dop, vigslar och
begravningar gav dessa hogtider en rytm at landsbygdsbefolkningens liv.*?
Vidare foreskrev kyrkolagen att férsamlingsmedlemmarna flitigt skulle
delta i gudstjansterna, bemdda sig om att infinna sig till dessa i tid, stanna
till slutet och inte stora de andra nirvarande genom sitt uppforande.*®
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Gudstjansten inleddes vanligen klockan 10 pa férmiddagen da klockaren
eller kyrkvaktmistaren kallade folket till kyrkan genom att ringa i kyrk-
klockorna.**

Under tidigare arhundraden hade kyrkobesoken haft betydelse pa manga
sitt. Dels larde kyrkan ut den officiella religionen, dels legitimerade den
statens utdvning av kontroll 6ver undersatarna. Ocksé lokalt hade kyrko-
besoken en viktig 6vervakande funktion. Efter gudstjdnsten lastes till exem-
pel kungorelser upp, och pé sa sitt fick forsamlingen ta del av nyheter och
annan viktig information.*> Mot slutet av 1800-talet minskade emeller-
tid intresset for att ga i kyrkan, framfor allt hos hogrestandspersoner och
folk i de vaxande staderna. P4 landsbygden var fordndringen langsam-
mare och folk samlades dnnu i stora skaror vid kyrkan om séndagarna.*®
Pa flera stéllen i mitt material skymtar dock en viktig distinktion i det hér
sammanhanget: "Alla som var vid kyrkan var inte inne i den’, noterar en
respondent frdn Teisko.*” En respondent frdn Jakobstadstrakten beskriver
isin tur kyrkobesoket i forsta hand som ett tillfdlle att umgas, inte att "soka
vérderingar for ett evigt liv”.** Att man tog sig till kyrkan om s6ndagen
betydde alltsa inte nddvéndigtvis att man deltog i gudstjansten.

Dottern till en fattig backstugusittare ska inte kld sig som en herrgards-
mamsell, konstaterar en ilsken prost i Selma Lagerl6fs roman Kejsaren av
Portugallien till Klara Gulla pa kyrkbacken. Den fattiga Klara Gulla har
kommit finkladd till kyrkan, i en kldnning tillverkad av tyg som hon fatt i
gava av en gardfarihandlare. Hennes kladsel vackte stor uppmarksamhet;
ménga av kyrkobesokarna gladde sig at att den fattiga familjen hade en s
vacker dotter, men prosten blev upprérd.*’ Aven om historien om Klara
Gulla och den réda klanningen ar fiktiv, visar de olika reaktionerna som
flickans kladsel gav upphov till att det fanns férvintningar pa hur folk
fran olika skikt i samhallet skulle k14 sig. Férvantningarna fanns dér dven
om det i slutet pa 1800-talet inte lingre fanns 6verflodsférordningar som
reglerade vilken klddsel som ansags lamplig for olika grupper i samhéllet
s& som under tidigare d&rhundraden.®® Att scenen i boken utspelar sig pa
kyrkbacken ér heller inget sammantréffande. Kyrkbacken hade redan linge
varit en naturlig samlingsplats for folk i ett visst omréde. Att utebli fran
kyrkan har i sin tur anvints som ett sétt att protestera mot overheten.*'
For stora delar av landsbygdens befolkning var sondagen veckans enda
lediga dag och dirmed den enda mojligheten till att géra annat &n arbeta.>

Kyrkbacken var i hogsta grad en social plats. Flera respondenter som
besvarat frégelistan om kyrkfirder och livet pa kyrkbacken berittar att
de sag kyrkobesoket som en rolig hdndelse och att de gérna ville komma
i vag i god tid for att hinna utrétta olika drenden pa vigen till kyrkan.>
I de samtida tidningarna skrev flera kommentatorer om den utbredda
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sabbatshandeln som uppstod dé kyrkobesokarna passade pa att vika in
i lanthandeln bade pa vigen till och fran kyrkan.>* Vil pa kyrkbacken
samlades mén, kvinnor och barn och ungdomar vanligen i olika grupper.
Enligt minnesmaterialet stod ménnen for sig, rokte tobak och diskuterade
skordar, fiskfangster och arbetet pa garden. Ibland hann de inte in i kyrkan
vid gudstjanstens borjan da de hade s& mycket att tala om.>® Kvinnorna
hilsade pa vanner och bekanta, umgicks med sldktingar och delade ut
inbjudningar till brollop och andra fester. Flickor och pojkar kom for att
umgds och kanske triffa en potentiell fistman eller fistmo.>® Kyrkbacken
var alltsd en samlingsplats ddr man kunde se andra, men ocksé sjilv bli
sedd - ett tankesétt som ocksa framkommer i kéllorna. "Férlova dig inte
pa vagen till kyrkan, da klar sig till och med grisen i silke”®” Sa &terger
en respondent fran Rantsila en rad ur en gammal dikt for att illustrera
stimningen pa kyrkbacken i sin ungdom. Aven om folket klidde sig vil
pa kyrkbacken skulle man inte lita sig luras av ett vackert yttre.

Samtidigt visar flera studier hur kladsel och konsumtion kan anvin-
das for att manifestera tillhorighet till en viss grupp i samhillet.*® Under
1800-talet upplevde den finldndska landsbygdsbefolkningen ett stort upp-
sving i antalet dgodelar, bade vad giller mangden konsumtionsvaror och
deras kvalitet. Utvecklingen kan ses som en del av det som Jan de Vries
har kallat for industrious revolution under den tidigmoderna tiden, det
vill sdga en process dér arbetare arbetade allt lingre for att ha rad att
konsumera nya import- och manufakturvaror.®® Lauri Kuusanmaki kon-
staterar att okningen i Finland gillde de flesta typer av foremal, fran arbets-
och transportredskap till klader och matvaror, det vill sdga varor som
anvindes av bdde man och kvinnor.®’ I flera tidigare studier har man dock
valt att lyfta fram kvinnorna, deras klddsel och konsumtion. En orsak till
detta kan vara att det finns forutfattade meningar om att konsumtion i
framsta hand skulle vara nagot som intresserar kvinnor. Dértill var for-
dndringarna i kvinnornas klddsel i vastvérlden tydligare, vilket kan ha
gjort det littare att fa syn pa forandringarna i killorna.®* De fina kyrk-
kldderna kom vl till pass utanfor en del kyrkor dar fotografer erbjod sina
tjanster.®> Forskning har visat att man under 1800-talet kladde sig i sina
mest representativa klader infor en fotografering och att fotografiet inte
fick avsloja en lag bord.”

Tidigare forskning har betonat att det finns olika skiljelinjer i mén-
niskors tinkande kring konsumtion och plats.* Det minnesmaterial som
jag studerat visar att omrddet framfor och runt kyrkan ofta ocksa var en
kommersiell plats, ddr den hugade kunde fa tag pa savil varor som tjéns-
ter samt roa sig i vintan pa att gudstjénsten skulle bérja. Samma feno-
men noteras av skribenter i samtida tidningar. I ett brev fran Tuusniemi i
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tidningen Pohjois-Savo 1906 konstaterar skribenten att “templet” holl pa att
forvandlas till ett handelshus. Detta tog sig uttryck i att omgivningen runt
kyrkan pa upp till en kilometers avstand var fylld av forséljare som for-
sokte fa kyrkobesokarna att kopa vetebrod, lemonad och tobak. Dessutom
lockade akrobatiska upptrddanden och musik folk till att hellre stanna utan-
for kyrkan dn att delta i gudstjansten.®® Pa kyrkbacken fungerade muren
runt kyrkan ibland som en disk for de forséljare som bjod ut sina varor. En
informant fran Luumaki minns en rérlig handelsman som om sondagarna
salde tobak, snus, Hoffmans pastiller och karameller frén en lada som han
stillde upp pa en sten invid kyrkmuren.®® I Puumala satt en del forséljare
vid muren invid sockenstugan i narheten av kyrkan och salde bland annat
dpplen, bullar och benkammar.®’

Liksom under tidigare arhundraden lockade kyrkbacken aven till sig folk
som kopte, salde och drack alkohol. En respondent fran Savolax berittar
att det i hans hemby fanns en person som om sdndagarna kom till kyrk-
backen enkom for att sdlja sprit, vilket gjorde livet pa kyrkbacken oroligt.
Till och med pa julafton, sa tidigt som klockan 6 pa morgonen var denna
kommers igang.®® Borgdbladet noterar 1861 att bagare, hattmakare och
tygmakerskor, barforsiljare och andra forséljare blivit bannlysta fran kyrk-
backen pa grund av den oreda deras verksamhet skapade. Tjugo ar senare
beskrivs marknaden pa kyrkbacken dock fortfarande som ett problem.®’

Omradet kring kyrkan hade alltsé olika och inte nédvéndigtvis var-
andra uteslutande betydelser: det var en plats man maste passera pa vig
in till gudstjiansten, men den erbjod ocksa en mojlighet till umgange och
handel. Det pégick en tdvlan om platsen mellan prasten inne i kyrkan och
forséljarna och deras varor utanfor. Handeln pé kyrkbacken bedrevs med
konsumtionsvaror av olika slag, en del av dessa var fabrikstillverkade, andra
av egen produktion. I det foljande kommer jag att fordjupa mig i tva speci-
fika handelsvaror, namligen fickur och vetebrod.

BYTESHANDEL MED KLOCKOR

Vadaskott. Sondagen den 1 dennes, dé nagra karlar och pojkar voro under
pagéende gudstjanst sysselsatta med klockbyte invid kyrkogarden i Polvi-
jarvi, intriffade enligt P.K. en olyckshindelse med dédlig utgdng.”®

I det minnesmaterial som jag studerat ndmns byteshandeln med klockor
ofta i samband med kyrkbacken och darfor har jag valt att studera denna
form av handel narmare. Till en valkladd mans kladsel horde ett fickur,
och fran och med 1870-talet var de sa vanliga att de aterfanns i s& gott som
var mans ficka.”! Medvetenheten om tidens gdng och intresset for att ha
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reda pa den exakta tiden har kopplats ihop med industrialiseringen och
jarnvégsnitverkets expansion i Europa.”? Fickur var vanliga och tillverka-
des i olika kvaliteter och till olika pris. Genom att dga en klocka visade en
man att han var villig att f6lja tidens gang, umgas med andra pa bestimda
tider, och att han hade haft rad att kopa en. Fickuret kan alltsd ocksa ses
som en statussymbol.”?

For de min som inte hade rad att kopa ett ur fanns mojligheten att
byta till sig en klocka vid tillfallen d4r manga méanniskor samlades, sdsom
under marknader eller pé vigen till eller frin kyrkan.”* Enligt Marianne
Koskimies-Envall var klockbyte ett populért tidsfordriv bland dréngar
och annat tjdnstefolk under de lediga veckorna pa hosten da stddslomark-
naderna ordnades.”® Klockbytet beskrivs i mitt material som en speci-
fikt manlig aktivitet. Det var exempelvis medan ménnen stod i sina egna
grupper utanfor eller i nirheten av kyrkan som de passade pé att visa upp,
undersdka och byta klockor med varandra.” I en del av svaren pa frage-
listan specificeras omradet for mannens samvaro till kyrkstallen eller ett
annat omrdde dér hastarna stod bundna. I niarheten av hédstarna passade
ménnen pa att vid sidan om klockbytet dricka alkohol, réka och inspek-
tera varandras héstar. Det var inte ovanligt att en del av kyrkobesokarna
stannade hir under hela gudstjansten.”” Ocksa under sjilva vigen till och
fran kyrkan och i sockenstugan, som vanligen var beldgen i nirheten av
kyrkan, forekom klockbyten. Aven hér stannade mannen under hela guds-
tjansten.”® Klockbytet kunde rentav ske inne i kyrkan. Ett exempel pa detta
hittas i kyrkoradets protokoll fran Alavo 1865, dir tre unga mén storde
gudstjansten en sondag genom att hogljutt springa omkring i och utanfor
kyrkan. Vid ett senare forhor framkom det att orsaken till uppférandet
var att mannen var oense géllande sina klockaffarer.”” Tidningen Salmetar
skriver om hur bade stidslande av dridngar och klockbyte forekommit i
farstun till kyrkan i Kérkold.*®

I tidningspressen omnémns byteshandeln med klockor ofta ocksa som
ett marknadsnoje, vanligen av det mera negativa slaget: "Med ett intresse
och ett tdlamod, som icke synas swika, star dagen i 4nda en tit klunga
af dels landsbor, dels medlemmar af de ledighetskommiteer, som alltid
plédga finnas i torghdrnen, och foérsoka lura hwarandra sa godt de kunna,
skriver tidningen Wasa Posten i slutet pa 1800-talet.*’ Enligt notisen var
det framst folk fran landsbygden som lockades till att gora déliga affarer
eftersom de var “mera godtrogna och mindre knipsluga” én klockbytarna i
staden.®” I berittelserna om klockbytet betonas ofta kunskapens betydelse
och tillféllet att fa testa sin egen och andras kinnedom och fardigheter. I en
beskrivning av klockbytet mellan tva unga mén kunde samtalet ta f6ljande
form: “Hvill du byyt sporjer den forsta med dverlagsen ton, medveten om
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Hamina — Fredrikshamn. Suomi — Finland.

Miin med héstar pa att hans klocka ar béttre. Hva jevd du imillan svarar
torget i Fredrikshamn den andra, om méjligt annu hogdragnare”* Kallorna

i slutet av 1800-talet.
(Museiverket/Historiska
bildsamlingarna)

visar att klockbytet pa kyrkbacken ibland ocksé antog
mera slumpartade former, dir tur snarare dn kunskap
avgjorde. D& genomférde méannen klockbyten genom
att pa en given signal kasta klockorna mellan sig utan
att ha haft tillfille att granska dessa ndrmare innan
bytet.®*

Byteshandeln med klockor 4r i tidningsmaterialet ofta tatt ssammankopp-
lad med svordomar, oljud och fylla samt lurendrejeri. I Bjorneborgs Tidning
beskrivs till exempel hur en ung pojke pa en marknad i Vasa 1895 bytte
till sig en klocka som vid narmare granskning visade sig bestd av endast
boetterna, det vill siga maskineriet saknades. Trots sina ilskna protester
maste pojken finna sig i sitt val.*® Frdn byteshandeln med klockor verkar
steget till spel om pengar inte ha varit langt. Flera tidningar innehéller
beskrivningar av kortspel och andra spel om pengar pa kyrkbacken om son-
dagarna, ofta i kombination med alkoholkonsumtion. I tidningen Mikkelin
Sanomat berittas hur kyrkbacken i Kangasniemi och dess nérhet inte var
mycket bittre 4n en marknadsplats, eftersom dar férekom bade klockbyte,
kortspel, dryckenskap och slagsmél under pagdende gudstjanst.*® Liknande
rapporter finns ocksa frén andra héll i landet.*”
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ATT LEVA AV BROD ALLENA

[---] Dit for de vetebrod
Fran fem sex versts avstand
Andra bakar utan vila
Skyndar sig pa kyrkbacken
Allting far de sélt.*®

Citatet ovan &r taget ur en lang dikt med rubriken ”Vehnésen kaupasta
kirkko-aikana” (sv. "Om férsaljningen av vetebréd under kyrktiden”), publi-
cerad i tidningen Mikkeli i juli 1898. Dikten behandlar den stora efter-
fragan pa vetebrod ur olika perspektiv och innehéller kritik av pigor och
dringar som slosar sin 16n pa vetebrod om séndagarna.® I en insédndare i
Sakkijdrven Sanomat noterades i september 1904 att vetebrodsforsaljarna
dag for dag smog sig ndrmare kyrkans trappa. Om inte detta forfarande
dndrades, skulle de snart vara inne i kyrkan.’® Tvé artionden tidigare rap-
porterade Sanomia Turusta att vetebrodsforséljarna i Kankaanpai redan
tagit steget over troskeln in i kyrkan.” Och i en insdndare i tidningen
Turun Lehti konstaterades att d&ven om prasten gor sitt bésta for att pre-
dika i kyrkan om att man inte lever av brod allena, sé 4r vetebrods- och
16kforsiljarna mycket péstridiga och verkar ha en annan asikt.”* Studier
om gardfarihandel och rorliga handelsméan har lyft fram pastridigheten
som ett typiskt drag for sméhandel 6verlag.”

Flera tidigare studier har lyft fram att livsmedel kan fungera som ett
kommunikationsmedel. Genom att anvinda eller lata bli att anvdnda
specifika livsmedel kan en person kommunicera sina virderingar med
omgivningen. Faktorer som matvarans pris, kvalitet och sort vittnar ocksa
om tillhorighet till eller 6nskan om att tillhora en grupp.®* De killor som
jag studerat visar tydligt att en stor del av handeln pa kyrkbackarna bedrevs
med livsmedel av olika slag. Alkoholhaltiga drycker och tobak ndmns,
liksom dpplen, olika bér och 16k.”® Men framfor allt verkar godsaker som
karameller, vetebrdd, lemonad och kaffe ha haft stor tgang.”® Rag och korn
var linge de vanligaste sddesslagen i Finland medan vetemjolet gjorde intag
relativt sent, i avlagsna byar forst pa 1920-talet. Innan det kunde de som var
bosatta pa landsbygden vanligen kopa vetebrod endast under stadsresor.””
Vetebrod till kaffet kan kopplas ihop med stadsliv, men under senare delen
av 1800-talet fordndrades matkulturen i Finland i rask takt och vetebrod
gick ocksé att fa pa landsbygden. Kaffe kom allt mera att ersétta alkoholen
som en festdryck.”®

I slutet av 1800-talet saldes vetebrdd, bullar, sockerskorpor, kringlor och
négot senare ocksd munkar i kyrkbyarna och i gastgiveriernas kaffestugor
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under helgdagarna.”® I en historik 6ver Nagu socken berittas att framfor
allt barnen sag fram emot att bes6ka kyrkan om soéndagarna, eftersom de
visste att bagaren skulle silja vetebrod och forvéintade sig att han skulle vara
valforsedd. Efterfragan var stor, sa det gillde att vara snabb for att inte bli
utan. I Nagu ats brodet utanfor kyrkan eller sparades till efter gudstjéns-
ten.'%® Vetebrod och kringlor var ocksa starkt kopplade till marknader, dar
unga mén ofta kopte bakverken till flickor de var intresserade av.'** Det-
samma gallde ocksa pé kyrkbacken. I den i inledningen till detta kapitel
citerade berittelsen fran kyrkbacken i Pernd noteras till exempel att "de
ynglingar [pa kyrkvallen], som vilja fér nagot gilla, maste rikeligen und-
fagna de unga flickorna med semlor och bakelser”.!**

Tidigare studier har visat att rorlig handel ofta bedrivits av folk utan till-
stand, och att handeln varit ett sitt for folk i samhéllets utkant att forsorja
sig.'®® Handelns natur har gjort att utévarna latt kunnat utnyttja tillfallet
att tjdna pengar da detta uppenbarat sig.'* Ocksa i handeln pa kyrkbacken
var personer med olika bakgrund inblandade. Enligt Toivo Vuorela hade
bagarna, som blev allt fler i Finland frén och med bérjan av 1900-talet,
sina foregéngare i de fattiga gummor som bakade och salde brod ur korgar
vid husforhér och auktioner.'®® Under tidigare arhundraden forsorjde sig
dessa som manglare pa gator och torg.'°® Kvinnliga manglare rorde sig pa
stadernas torg, men ocksa pa landsbygden och vid jarnvigsstationer, och
salde kringlor och andra bakverk ur korgar.'*”

For en del, sasom lokala bagare, var forsiljningen av vetebrod pa kyrk-
backen om sdndagarna bara en del av verksamheten, om &n en betydande
sddan. Fran och med 1860-talet blev det allt vanligare att bagare placerade
sig i kyrkbyarna.'®® De hade da nira vig till kyrkbacken om séndagarna.
Flera respondenter ndmner i minnesmaterialet att handeln med vetebrod
bedrevs av den lokala bagaren eller ndgon som han virvat for att utfora
arbetet. Ocksa i tidningen Karjalatar noteras att savél barn som vuxna
samlades runt de gummor som den lokala bagaren skickat ut for att sélja
vetebrdd, hellre dn att ga in i kyrkan.'®® Men det fanns ocksa personer som
bodde i narheten och hade vetebrodsforsiljning som en tilliggsinkomst.'*°
Sammantaget kan man sdga att det, om inte strax utanfér kyrkdorren,
sa atminstone i narheten av kyrkan och pé vdgen dit fanns forsiljare av
allehanda varor sdsom vetebullar, s6tsaker, forfriskningar, ballonger och
kortvaror.""!
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DRIVA UT MANGLARNA UR TEMPLET

Jesus gick till templet och drev ut alla som salde och kopte dar. Han vilte
ombkull borden for dem som vixlade pengar och stolarna fér dem som
salde duvor, och han sade till dem: "Det star skrivet: Mitt hus skall kallas
ett bonens hus. Men ni gor det till ett rovarnéste.”'*?

Eino Murtorinne har noterat att gudstjanstbesokarna pa flera olika sitt
storde och skapade oro under gudstjansten, och att kyrkan upprepade
ganger forsokte eliminera problemet. Ordningen inne i kyrkan, och delvis
dven utanfor, 6vervakades av kyrkvaktmastare eller de si kallade sexméan-
nen som bland annat hade i uppgift att vicka kyrkobesokare som hade
somnat.''* Till storande beteende horde att folk kom for sent, vandrade
omkring under gudstjansten eller gick for tidigt. Orsaker till detta kan
enligt Murtorinne sokas i gudstjiansternas lingd — de kunde vara i flera
timmar - och i det faktum att manga kyrkor var ouppvarmda, vilket gjorde
att det var vildigt kallt pa vintern och att folk rorde pa sig for att halla var-
men.'** Missnéjet med hur folk uppforde sig i och i narheten av kyrkan
var heller inget nytt for slutet av 1800-talet. Fylla, storande beteende och
franvaro frén kyrkan var inte ovanligt.!'®

Aven om manga kunder sikert uppskattade handeln pa kyrkbacken
skapade den ocksa irritation. Enligt signaturen ”Kirkkomies” i tidningen
Kotkan Sanomat 1901 var forsiljarna utanfor kyrkan rent av patrangande
och skuffade undan folk i sin iver att fi sélja vetebrdd, tobak, dpplen och
andra varor."'® Fran flera hall i landet rapporterade tidningarna i slutet av
1800-talet om att kommunalstimman bestamt sig for att vidta atgarder for
att fa slut pa sddant beteende. Redan 1861 bestimde sig sockenstimman i
Mohla for att ta krafttag mot handeln pa kyrkbacken. Dar var det gamla
soldater och deras hustrur som fore, under och efter gudstjinsten silde
vetebrod och andra bakverk, tandstickor och ibland ocksé dpplen, bar
och l6k. Det sistnamnda uppfattades som speciellt problematiskt eftersom
lukten av 16k forpestade luften inne i kyrkan, vilket storde stimningen.
Fran och med nu skulle all handel, ocksa den allra minsta, pa kyrkbacken
och i nirheten av den straffas sa att forsiljaren frantogs sina varor. Dessa
skulle séljas pa auktion och angivaren och den lokala fattigvarden skulle
dela pa vinsten. For att ytterligare understryka straffet overvigde man ocksé
béter, men overlét dt guverndren att bestimma den lampliga summan.'"’

I tidningarna kan man lasa att liknande beslut ocksa fattades i flera andra
kommuner. Framf6r allt verkar det ha varit vetebrodsférsaljarna som man
onskade fa bort genom att botfilla den som salde vetebrod utanfor eller
i narheten av kyrkan pa séndagar och helgdagar.'*® I Perna diskuterade
kommunfullmiktige marknaden utanfor kyrkan flera ganger i slutet av
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1800- och bérjan av 1900-talet. Ar 1911 beviljades ett extra anslag for att
bland annat med hjélp av vakter lugna ner situationen kring kyrkan och
dérefter diskuterades frégan inte mera."*® Forutom béter vidtogs dven andra
atgarder for att lugna ner omradet runt kyrkan under gudstjénsten. I Pemar
laste man kyrkdorren for att de som inte kom in i tid inte skulle komma
in alls."*® I Hankasalmi bestimde man att dorren till sockenstugan skulle
vara last och stugan tom under gudstjansten for att forhindra att kyrko-
besokare, framfor allt unga mén, spenderade gudstjinsttiden i stugan.'*!

I kritiken liknades uppférandet p& kyrkbacken vid det som horde
hemma pa en marknad; det fanns en tid och en plats for allt och folks
uppforande pa kyrkbacken brot mot forvintningarna.'?? Flera av de som
var kritiska till handeln pa kyrkbacken hivdade att den storde den frid som
gudstjanstdeltagarna borde kdnna under och efter ett besok i kyrkan.'*
Redan under 1700-talet hade man pé sina hall i Sverige placerat bommar
6ver vigen i ndrheten av kyrkor for att férhindra stérande trafik utanfor
under gudstjansten.'?*

Tidigare forskning har visat att handelsvarans karaktar paverkar folks
dsikter om handeln i sig.'** Tidningarna skrev om hur folk hade brattom ut
ur kyrkan for att komma forst till forséljarna av vetebrod, lemonad, tobak,
tandstickor och dpple.'*® Dir det saldes alkohol och byttes klockor var det
inte heller ovanligt med slagsmal och fylla."*” De som f6rholl sig negativt
till handeln beskrev ofta handelsvarorna som en form av lyx, snarare dn
nodvandigheter. Att handla pé kyrkbacken pa séndagen var enligt kriti-
kerna alltsa inte en nédvandighet, utan ndgot som folket gjorde i sitt ofor-
stand eller pa grund av begir.

MEDAN PRASTEN PREDIKAR FOR TOMMA VAGGAR

I det hér kapitlet har jag studerat handel pa kyrkbacken i Finland under
perioden 1860-1910. Analysen har synliggjort en form av smahandel som
ar nastan helt forbisedd i tidigare studier. Eftersom handel under pagaende
gudstjanst var forbjuden enligt lag borde den inte ha existerat. Trots det
forsiggick nagot som kan liknas vid en marknad utanfér méanga kyrkor pé
landsbygden i slutet av 1800- och bérjan av 1900-talet, allt medan présten
tidvis fick finna sig i att predika "for tomma véggar”.

Att ge sig ivag till kyrkan om sdndagarna och pa helgdagarna var van-
ligt bland landsbygdens befolkning. Dels fanns det ett socialt tvang, dels
var resorna omtyckta nojen. For manga var det den enda lediga dagen i
veckan, och man passade dérfor pa att utrdtta olika drenden i nirheten
av kyrkan under resans gang. En del av kyrkobesokarna kom dock ald-
rig sa langt som in i kyrkan, utan valde att stanna utanfor for att umgas
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med vinner och bekanta och utnyttja de mojligheter till handel som dar
erbjods. Pé flera héll i landet verkar det namligen ha funnits ett bade rikt
och varierat utbud av handelsvaror pa kyrkbacken.

Fokus i min analys har legat pa byteshandeln med klockor, en specifikt
manlig aktivitet, och p&d handeln med vetebréd. I det forra fallet var det
vanligen de manliga kyrkobesokarna sjdlva som bytte klockor sinsemellan,
i hopp om att den nya skulle vara béttre dn den forra. Vetebrodet daremot
tillverkades och séldes av olika typer av forséljare: den lokala bagaren, folk
som bodde i nirheten av kyrkan och fattiga som ville dryga ut kassan.
Forsdljarna pa kyrkbacken kan alltsé placeras in pa en glidande skala fran
etablerade handelsmén till sadana som sag folksamlingen pé kyrkbacken
som en majlighet till forsérjning och extra fortjanst. Om de tva typer av
kallor som jag har studerat jamfors, kan man sdga att tidningsmaterialet
visar pé social kontroll och forakt f6r de kyrkobesokare som inte deltog i
gudstjansten utan hellre stannade pa kyrkbacken, medan minnesmaterialet
ger en mera positiv bild av samvaron och handeln utanfér kyrkan.

For att rada bot pa det storande levernet pa kyrkbacken forsokte man
pé flera hall i landet straffa forséljarna med boter. I tidningsmaterialet
framkommer att handeln pa kyrkbacken ofta ansags problematisk, inte
bara pé grund av att ljudet fran folksamlingen storde friden inne i kyrkan,
utan ocksa for att kunderna och foérsiljarna hade brattom att métas efter
gudstjinsten, vilket gjorde att kyrkobesokarnas kénsla av inre ro inte holl
i sig sdrskilt lange. Samtidigt visar kéllorna att det inte enbart var den and-
liga spisen som lockade besokare till kyrkan utan dven mojligheterna till
umgange och virldslig spis. Av den anledningen skapades manga méten
och rum for konsumtion pé kyrkbacken.
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HaAaNNA LINDBERG

"DAR KOMMER KAORINGARNA
PENINGSTINNA FRAN TORGET”

Genus, sociala relationer och avsmak i torghandeln’

NAR BRITT-MARIE OLSSON? 1976 deltar i en skrivtavling arrangerad
av Svenska litteratursillskapet i Finland dar man ombeds skriva om hur
landsbygdsbefolkningen upplevde staden och stadsbor, skickar hon in ett
langt bidrag om sina erfarenheter av att silja pa torget vid mitten av 1900-
talet. Hon skriver om resor fran Esbo in till Helsingfors, det slitsamma och
tidskravande arbetet med att forbereda torghandeln for nésta dag, gemen-
skapen och konkurrensen mellan forséljarna samt om grannarnas avund
nér de inte alltid forstod sig pa torghandelns realiteter, vilket citatet i min
rubrik vittnar om.?

Genom Britt-Maries berittelse far vi en inblick i vardagen under forsta
hilften av 1900-talet: landsbygdsbefolkningen salde avkastningen fran
sina gardar pa stidernas torg for att dryga ut hushallskassan, och i de
vaxande stdderna och kommuncentrumen gjordes de dagliga inkdpen av
livsmedel just pa torgen. Men torgen var under forsta halften av 1900-talet
inte endast en arena for vardagliga handlingar, de var dven omtvistade
arenor dar problemen med urbaniseringen ansags kulminera. Samtidigt
var de en social smiltdegel dir personer av olika klass, kon och harkomst
traffades dagligen.

Vilken betydelse tillskrev landsbygdsbor torghandeln under f6rsta half-
ten av 1900-talet? Vilka erfarenheter gav torghandeln upphov till och pé
vilka sétt uppfattades de manniskor som rorde sig pa torget och de produk-
ter som salufordes dér? I det har kapitlet undersoker jag torghandel under
1900-talets forsta hilft med fokus pa hur torget som arena och torghandeln
som verksamhet erfors av dem som vistades pa torget, savil kunder som
forsdljare. Jag stiller detta i forhallande till hur torghandel som fenomen



framstélldes pa ett normativt plan, det vill sdga de samhallsdiskussioner
som fordes kring torghandeln, for att undersoka hur erfarenheter och nor-
mer mottes respektive divergerade.

Jag soker svar pa mina fragor i huvudsak utgaende fran minnesmaterial
som samlats in av Svenska litteraturséllskapet i Finland, framfor allt genom
Folkkultursarkivets pristavling “Land och stad” som genomfordes 1976.*
Fragor om torghandel hade en framtradande plats i fragelistan. Respon-
denterna uppmanades att redogora for hur ofta de rest in till stiderna och
salufort sina varor, hur torghandeln gick till, hurdana kunder som fanns
pé torget samt vilken annan kontakt &n handel man hade med kunderna.
Trots att fragorna utgick frin att respondenterna hade rollen som forsél-
jare, kom det in ménga svar som beskrev torghandeln utgaende fran kun-
dens perspektiv. Respondenterna var i huvudsak fédda mellan 1890 och
1925, vilket innebar att de vid tiden for pristavlingen var mellan 50 och
85 ar gamla, och att den tid som beskrevs var forsta hilften av 1900-talet.
Langden pé svaren varierar fran korta redogorelser pa ett par sidor till vad
som narmast skulle kunna beskrivas som korta essder 6ver respondentens
liv och gérningar.

Som komplement har jag dven last tidningsmaterial som jag sokt fram
via Nationalbibliotekets digitala tidningsarkiv. Artiklarna aterger diskur-
siva forstaelser av torghandel, av dess problem och méjligheter, samt hur
dessa fordndrades over tid. Fragan om torghandeln och dess organisering
engagerade myndigheterna stort vid sekelskiftet och fram till 1920-talet,
och jag kommer att demonstrera hur diskurserna levde kvar ocksa i det
senare insamlade minnesmaterialet. De tvé olika materialtyperna ger olika
infallsvinklar pa torghandel: medan minnesmaterialets uttryckliga syfte ar
att aterge levda erfarenheter dr tidningsmaterialet opinionsbildande och
sakdrivande. Jag lyfter fram diskussionerna som fordes i tidningsmaterialet
framst for att placera minnesmaterialet i en bredare samhallelig kontext.
Jag har darfor dven last tidningsmaterial som tidsméssigt foregar minnes-
materialet, eftersom de frégor som diskuterades i borjan av 1900-talet var
del av en flera decennier ling diskussion om organiseringen av torghandeln.

Minnesmaterial som tidigare ndstan uteslutande nyttjats av folk-
lorister och etnologer har 6ppnat upp historievetenskapen for nya fragor
och infallsvinklar. Som Johanna Wassholm och Anna Sundelin visar i en
artikel om moten mellan finlandare och rysk-karelska gardfarihandlare
berittar fragelistor och andra typer av minnesmaterial om fenomen som
andra kallor ar tysta om, sdsom kundernas relationer till forsdljarna och
deras uppfattningar om handelstransaktionen.” Vidare kan erfarenheter
och kinslor kring vardagen synliggoras genom minnesmaterialet, men
det bor pépekas att det som presenteras som personliga upplevelser ofta
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har omtolkats i samband med att historien skrivits ner, i manga fall flera
decennier efter att handelserna i fraga intraffat.®

Minnesmaterialet dr forfattat av ett bredare befolkningssegment dn
ovrigt personhistoriskt material som har bevarats for eftervarlden, saisom
brev och dagbdcker som ofta skrivits av personer ur de hogre samhalls-
klasserna. Fragelistornas respondenter utgor dock inte heller ett represen-
tativt tvérsnitt av befolkningen, traditionsarkivens meddelare har oftast
varit dldre personer och det ena konet har varit dverrepresenterat (tidigare
man, numera kvinnor). Dessutom har fragelistorna forutsatt att den som
svarar bade har férmaga att formulera en berittelse och uttrycka sig i skrift.
Aven om fréagelistorna riktat sig till grupper med olika social bakgrund,
forutsétter svarets utformning alltsé en viss skrivvana.”

Intresset for erfarenheter har varit speciellt framtradande inom omra-
den sasom kvinno- och arbetarhistoria. Kvinnohistoriens tidiga ambition
var att synliggora kvinnors roll i den historiska utvecklingen, en historia
som varit bade undanskymd och ofta odokumenterad. Genom att foku-
sera pa kvinnors levda erfarenheter kunde ny kunskap utformas, sam-
tidigt som kvinnor fick tolkningsforetridde 6ver sin egen historia.® Joan W.
Scott, kvinnohistoriens mest namnkunniga teoretiker, anlade i essén ”The
Evidence of Experience” fran 1991 en kritisk héllning till hur erfarenheter
forstods och anvindes av historiker. Scott ansag att erfarenheter fick en
stillning som fundament, och att ingen vidare analytisk tolkning gjordes.
Scott avfirdade dock inte betydelsen av erfarenheter, utan ansag att histo-
riker bor analysera erfarenheternas historicitet och diskursiva formation.”

I mitt kapitel utgér genus en central tolkningsram pé tva olika sitt. Dels
ar de som skriver minnesberittelserna till 6vervigande del kvinnor, dels ar
dven innehallet i minnesmaterialet genuskodat. Higkomster, erfarenheter
och kinslouttryck handlar i manga fall specifikt om manliga eller kvinnliga
forséljare, alternativt manliga eller kvinnliga kunder. Speciellt upplevel-
ser av avsmak skildras huvudsakligen genom ett genuskodat sprak. Som
Mary Douglas har visat i sitt klassiska verk om renlighetens och smutsens
symboliska betydelser, ar dessa starkt kopplade till radande uppfattningar
om manligt och kvinnligt samt till deras inbordes hierarkier.'® Genus-
lasningen av materialet maste dock goras ur ett intersektionellt perspektiv
och med uppmirksamhet pé hur olika former av skillnadsskapande sam-
verkar, eftersom de personer som rorde sig pé torget var av olika social
bakgrund och sitten att beskriva man och kvinnor var starkt firgade av
vilken social stillning de hade.
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TORGHANDELN SOM EN DEL AV SMAHANDELN

Torghandel, det vill siga handel pa 6ppna platser i stader, har sedan medel-
tiden varit en integrerad del av stads- och kopingsvisendet. Under torg-
dagarna kunde de omkringboende bonderna silja avkastningen fran sina
gérdar fran kirror eller sténd pa omraden som var bestimda av staden.
Trots torghandelns centrala betydelse for de finlindska stadssamhéllena,
som véxte kraftigt under slutet av 1800-talet och borjan av 1900-talet, ar
handelsformen likt annan smahandel ett understuderat &mne i finldndsk
historieskrivning. Smahandelns betydelse under 1800-talets andra och
1900-talets forsta halft har dock demonstrerats i flera nyligen utkomna
artiklar som visar hur disparata uppfattningarna om smahandel var under
denna tidsperiod. Beroende av vilken samhéllsgrupp eller vilket material
som studeras kunde smahandeln betraktas som allt fran onddigt ockrande
till livsviktig forsérjningsform och kanal f6r fornodenheter.’

Det fanns dnda skillnader mellan olika typer av smahandel, det vill siga
torghandel, marknadshandel, gérdfarihandel, méngleri och lanthandel.
I de ovanndmnda studierna studeras fraimst gardfari-, marknads- och lant-
handel, medan torghandeln - som pa flera punkter skiljer sig frdn de andra
handelsformerna - fir en mera undanskymd roll. Gardfarihandeln och i
nagon man dven marknadshandeln var mobila verksamheter, ddr handels-
ménnen rorde sig over ett stort omréde for att distribuera sina varor. Torg-
handeln hade i sin tur en mera stationar karaktér; d&ven om forséljarna kom
fran en annan ort var deras ritt att bedriva torghandel knuten till en viss
plats dit de dtervinde vecka efter vecka. Det betydde 4ven att torghand-
larna inte reste lika lang vdg som de handelsman som idkade gardfari- och
marknadshandel och hade ett stort handelsomréde som lag langt fran det
egna hemmet. Darfor kan man se torghandlarna som en mera integre-
rad del av lokalsamhdllet én andra utifrain kommande handelsmén som
bedrev smahandel.

Aven produkterna som saldes skilde torghandeln fran framfor allt
gardfarihandeln. Torghandeln forsag stadsbefolkningen med livsmedel:
smor, mjolk, gradde, ost, spannmal, brod, kott och fisk. Med andra ord varor
som gemene man behévde inférskaffa. Aven om ocksé gardfarihandlarna i
néagon man salde livsmedel bestod deras utbud fraimst av konsumtionsvaror
sasom tyger och kramvaror. Darfor handlade ocksé debatterna som de olika
typerna av handel foranledde om olika saker. Debatten om gardfarihandel
tog fasta pa allmogens pastadda lyxkonsumtion, som dessutom forvérrades
av att de lockades till uppkop av mén av frimmande nationalitet och etni-
citet som lurade dem att kopa virdelosa varor av undermalig kvalitet.'?
Debatten om torghandel, som jag senare kommer att ga nirmare in pa,
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var fokuserad pa hur varorna hanterades — det var aldrig en fraga om
huruvida torghandeln behovdes eller inte. Men édven géllande torghandel
vickte fragan om torghandlarnas svekfullhet reaktioner — en trad som
ocksé minnesmaterialet tar upp.

Torghandel har for Finlands del i ndgon man behandlats i tre typer
av historisk forskning: i lokalhistoriska studier, i studier om livsmedels-
hygienens historiska utveckling och i forskning om etniska minoriteters
handelsverksamhet.' Det mest utforliga bidraget i den forsta kategorin ar
historiken 6ver Péijanne-Tavastland dér bokseriens fjarde del, forfattad
av Jouko Heinonen, i sin helhet handlar om marknads- och torghandeln
ilandskapet. Den 4r emellertid i huvudsak deskriptiv till sin art. Johanna
Wassholm har studerat den judiska torghandeln i Abo och demonstre-
rat hur omstridd denna form av handel var.'* Medan de judiska handels-
méannen framst salde tyger och kldder, bedrev finldndska bénder i huvud-
sak handel med livsmedel, vilket d4ven en del av det hir kapitlet kommer
att handla om. Livsmedelshygienens och -hanteringens utveckling i Fin-
land vid sekelskiftet 1900 har uppmérksammats av Marjatta Hietala som
fokuserar pé de transnationella idéutbyten varigenom livsmedelshygienen
spreds till landet.'® I de hir verken beskrivs torghandeln si som den upp-
fattades och beskrevs i officiella dokument och tidningsartiklar. I detta
kapitel stir det erfarenhetsbaserade forhallandet till torghandel i centrum.
Genom detta fokus far den historiska forstdelsen av forhallandet mellan
ménniskan och livsmedel och forséljning en ytterligare fordjupning. Detta
galler i synnerhet erfarenheten av de méanniskor som hanterade och salde
livsmedel.

AVSTAND OCH GEMENSKAP I TORGHANDELN

Det gemensamma for de ovanndmnda studierna &r att de ser torget som en
kulturell och social arena dar, liksom i dagens supermarketar, alla typer av
manniskor mottes. Stads- och kopingsborna var tvungna att inforskaffa de
matvaror och féornodenheter som deras egna tradgardar inte kunde pro-
ducera, vilket i takt med den 6kade urbaniseringen innefattade allt fler
produkter. Detta gillde savil hog som lag, d&ven om forsiljarna pa torget
kom fran specifika samhéllssegment. Dels var det landsbor som reste in
till stiderna for att silja avkastningen frén sina gardar eller fisk de fangat,
dels stadsboende torghandlare som sélde produkter de kopt upp. I viss man
befolkades torgen dven av etniska minoriteter och i bade Helsingfors och
Abo fanns sa kallade "narinker”, det vill siga handelsplatser dar judiska
manglare fick bedriva handel vilket de i huvudsak gjorde med begagnade
kldder.” Torget var dessutom en plats ddr kvinnor och man kunde réra
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Torghandel pa Salu-
torget i Helsingfors 1918.
Foto: Hoffman, Wolff
och E. Simmler. (Musei-
verket/Historiska bild-
samlingarna)

sig pa liknande villkor; savdl man som kvinnor agerade
forsaljare och bland kunderna intog kvinnorna en syn-
lig plats, eftersom det oftast var de som ansvarade for
inkdpen i familjerna.

Svenska litteratursillskapets aterkommande med-

delare och de som svarade pa pristivlingen “Land och

stad” intog i svaren bade rollen som forsiljare och kund,
dven om de som sjdlva varit forsiljare pa torgen var i majoritet. Respon-
denterna kom frén de svensksprakiga regionerna av Finland - det vill
siga Nyland, Aboland, Osterbotten och Aland. Befolkningen hir forsérjde
sig under 1900-talets forsta hilft i huvudsak pa jordbruk och eftersom
omradena antingen lag lings Finlands véstra och sddra kust eller i den
yttre skdrgarden, var &ven fisket huvud- eller bindring for en stor del.
For ménga smabrukare var pengarna man fick genom torghandeln en
nodvindig biinkomst, och handelsformen kriavde mycket forberedelser.
Om dven fisk ingick bland handelsvarorna var man tvungen att snabbt fa
fangsten till forséljning.

Minnesmaterialet ger en god bild av smabrukarnas vardag och deras far-
der till torget. Torghandeln var en vardagsrutin som manga av informan-
terna hade erfarenhet av och ville beritta om. Fran sen vér till host sal-
des stapelvaror fran bondgardarna, sasom sad, brod, mjélk, smor, gradde,
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gronsaker och frukt. Sdsongsvis saldes dven olika blommor, bar och svamp
som familjerna plockat enkom f6r vidareforséljning. Informanterna berat-
tar osentimentalt om de langa arbetsdagarna som deras fordldrar hade d&
det var torgdag. Redan nir klockan slog tva pa natten skulle fordldrarna
upp for att vittja naten och sedan gora allt klart for avfird. P4 torget stéll-
des varorna fram i stand, men ofta ocksé enbart i lador pa marken. Fore
torgpolisen ringde i klockan som markerade att handeln borjade, maste
man 4ven hora sig for vad priset for de olika produkterna skulle vara for
dagen. Det var ndmligen kutym att alla holl ungefar samma prisnivé och
efter att handeln hade pabarjats fick man inte lingre hoja priset.'®
Informanterna vixlar mellan redogorelser for det vardagliga och anek-
doter om det speciella. De hymlar inte med hur slitsamt det var att for-
bereda torghandeln och, for en del forséljare, att dag ut och dag in forse
stadsborna med nya produkter. Erfarenheten av att std pa torget i egenskap
av forsdljare verkar dock i huvudsak vara positiv, och torghandeln som
fenomen beskrivs oftast i ljust dager.'” Minnesmaterialet firgas naturligt-
vis av avstandet i tid; minnen fran barndomen eller av en specifik hdndelse
fran uppvaxten framstar generellt som positivare da flera ar har forflutit.
I informanternas berittelser framstar torghandeln som ett familjefore-
tag, ddr pappan, mamman och barnen alla pa olika sitt var involverade.
Speciellt modrarna hade en framtriddande position i handeln; kvinnorna
och médnnen hade bestaimda uppgifter pa torgen och det var oftast kvinnan
som skotte kassan. Torget blev dirmed en arena for kvinnligt aktorskap.
Tidigare forskning har visat att smdhandeln under en lang period varit ett
satt for kvinnor att forsorja sig och sla sig fram pa. Den omfattande studien
Making a Living, Making a Difference, som utforts av den Uppsalabaserade
forskargruppen Gender & Work och handlar om kvinnors och méns for-
sorjningsformer i det tidigmoderna Sverige, visar att kvinnor i manga fall
forlitade sig pa handel for att sikra sin forsorjning.>°I det svenska riket
var handel i vissa fall ett sanktionerat forsorjningssatt for samhéllets mar-
ginaliserade. Under éldre tider hade gatuhandeln varit en réttighet forbe-
hallen de s kallade méanglarna och manglerskorna, det vill siga medellosa
stadsbor som saknade burskap och som salde fisk, frukt, bar och gron-
saker pa gator och torg. Fran och med 1700-talet var det endast kvinnor
som dgde denna ritt, och dven efter att mangleriet avskaffades var det ofta
kvinnor som sélde pa torget.* Kopplingen mellan kvinnlig yrkesutdvning
och smahandel levde alltsa kvar in pa 1800- och 1900-talet. I en studie
om jordlosa kvinnors forsorjningsmojligheter kring sekelskiftet 1900 har
Pirjo Markkola visat att forséljning av mjolk och smor i de nérliggande
stiderna kunde utgora en betydande biinkomst ifall man hade tillrackligt
med boskap.?* Dessutom har Ann-Catrin Ostman visat att fsrhillandevis
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manga av dem som drev lanthandel efter att verksamhetsformen legalise-
rades 1859 var kvinnor, i forsta hand gifta kvinnor och dnkor.*®

Forutom kon var dven klass en markor som utmaérkte torghandlarna.
Torghandeln framstéar i minnesberittelserna dock som en integrerad del
av en jordbrukande livsform, inte som nagot som man av ndd var tvungen
till. N&gra undantag finns dock. Lars Lindholm frdn Esbo beréttar om sin
fattiga farbror som hade sex barn och om hur hela familjen engagerades
for att plocka och sélja blabar for att de skulle ha rad med mat och hus-
rum. Lars ville lyfta fram farbrodern i syfte att visa hur torghandeln och
allt slit kring den kunde vara det enda dragliga sattet for en fattig man-
niska att forsorja sig pa.>*

Manga torgforsiljare kom ocksé frén en annan social position dn sina
kunder - nér landsbygdsbefolkningen reste in till stiderna var det bade
geografi och ofta dven social status som markerade dem som utomstaende.
Det var dock inte alltid sa att torghandlarna skulle ha varit socialt under-
lagsna sina kunder, eftersom informanterna gang pa ging aterkommer
till att man som forsaljare triffade kunder fran béde de hogre och lagre
samhallsklasserna. I stéllet lyfter informanterna fram hur lojala kunderna
blev med tiden och hur en kénsla av gemenskap pa sa sitt uppstod mellan
kund och forsiljare.*

I de berittelser jag last saknas i stort sett mera ingadende resonemang
om den egna sociala positionen inom torghandeln, sdsom erfarenheter
av nedlatenhet fran kundernas sida eller kdnslor av underldgsenhet gent-
emot dem. Det betyder dock inte att berittelserna saknar prov péa avstands-
tagande kund och forsdljare emellan - ett avstand som skapades genom
béde ord och handling.

Den grupp som enligt minnematerialet vickte mest uppmarksamhet
— eller rent av férakt — var de sé kallade herrskapsdamerna, vilket fram-
kommer i foljande citat:

Sen for vi till torget. Dér stodo manga korsbarsforsaljare i raden. D4 kommo
de en lang rad kvinnor som bad att fa smaka pa korsbéren. De tog 4 bér av
pappas lada och sa att de var sura. De tog lika av de f6ljande men de voro
ocksa sura och sa gick de raden ut. Men sa kom det en vacker dam som sade
at de glupska kvinnorna Skidms ni inte att ga hir och éta opp béren for dem
som siljer.”®

Kundernas missnoje med de utbjudna varorna kombinerat med frack
glupskhet fran speciellt kvinnornas sida dr nagot som flera informanter
siger sig ha erfarenhet av. Och att ge svar pa tal, sa som den vackra damen
i ovanstaende citat, verkar inte heller ha varit ovanligt. Det finns flera
berittelser om torgforsiljare som var grova i mun och inte skydde att for-
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oldmpa besvirliga kunder. Det berittas till exempel om en torgforsaljare
i Hang6 som bade syntes och hordes pa torget, och som talade en grov
Osterbottnisk dialekt. I en av minnesberittelserna aterges hur han trott-
nade pa en dam som var missndjd Gver att det inte fanns svart ull pé tor-
get och rét &t henne: "Svart ullu, a svart ullu, lag him di, och rak han din
kuttu sa far du svart ullu”?” Huruvida informanten sjalv hade varit med da
kommentaren félldes eller om det 4r fraga om en vandringssédgen ar svart
att siga — samma informant aterger flera liknande anekdoter om samma
forsdljares beteende gentemot “fina damer”. En annan fraga som vécks ar
om informanten valde att aterge den Osterbottniska handlarens skymfer
for att de utgjorde ett brott mot kutymen eller for att de var en del av var-
dagen pa torget.

Hangoforsaljarens skymfande av kvinnan pé torget ger uttryck for ett
forakt mot konsumerande kvinnor, vilket tycks ha forstirkts av att de ofta
tillhérde de hogre samhillsklasserna. Foraktet mot konsumerande kvinnor
var dock inte begrénsat till torget. For Finlands del har till exempel Laura
Stark visat hur problematisk allmogekvinnornas konsumtion anségs vara.
I det sena 1800-talets Finland var kvinnors konsumtion ett hot mot den
patriarkala makten, eftersom den gav kvinnor spelrum och moéjligheter att
sjdlv fatta konsumtionsbeslut.** I en artikel om hér som konsumtionsvara
under slutet av 1800-talet tar Johanna Wassholm och Anna Sundelin fasta
pa hur den negativa synen pa hirhandel, i relation béde till de kvinnor som
sélde sitt har och de som kopte produkter gjorda av har, starkt fargades av
synen pé kvinnor som fafanga konsumenter.?® Starks samt Wassholms och
Sundelins studier visar hur samhéllseliten sag pa kvinnors kop av konsum-
tionsvaror, medan minnesmaterialet beréttar om landsbygdsbefolkningens
syn pa kvinnors kop av lantmannavaror. I bada fallen beskrivs dock kvinn-
liga kunder i termer av fafinga, glupskhet och misstainksamhet. Grund-
problemet tycks alltsd ha varit kvinnor som konsumerar, oberoende av
vem det dr som betraktar och vad kvinnorna i fréga képer.

Flera svar ger alltsd uttryck for erfarenheter av bade gemenskap och
avstand, och detta gillde inte endast torgforsaljarnas férhéllande till kun-
derna utan dven forsiljare emellan. I ett mycket utforligt svar berdttar Estrid
Ohman fran Kyrkslitt om hur forsiljarna for ivig pa kvillen for att hinna
till torget i Helsingfors till klockan sju da torghandeln bérjade. I svaret
framstér gemenskapen mellan dem som akte tillsammans fran samma
by som central, eftersom de oftast hade bestimda gemensamma rutiner i
samband med torgforsiljningen. Men &ven avstand och konkurrens kunde
firga relationen forsdljare emellan. Britt-Marie Olsson gjorde en karriar
som torghandlare i Helsingfors och berittar om behovet av att infinna sig
i tid pa torget for att fa en tillrackligt bra plats. Man maste ocksa akta sig
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for att inte ta for mycket utrymme eftersom det litt kunde leda till gral
med de andra forsiljarna.*®

Samtidigt vittnar Britt-Marie ocksa om hur torghandeln kunde skapa
distans till och férakt i den egna ndrmiljon. De som inte sjilva dgnade sig
at torghandel hade ofta uppfattningen att man blev rik p& handeln och
att den var nagot att avundas. En man som sag Britt-Marie och en annan
kvinnlig forsaljare atervianda fran torget utbrast: "Dar kommer kiringarna
peningstinna fran torget.”>" Britt-Maries anekdot r troligtvis forlagd till
mitten av 1900-talet, men aterspeglar den allmint férekommande nega-
tiva synen som linge omgardade sméhandeln. Ian Mitchell har i en stu-
die om engelsk detaljhandel pekat pa hur sméhandel ofta gav upphov till
ett dikotomt férhéllningssitt. Aven om kunderna uppskattade forsiljarna
och de tjanster de erbjod, var handelsverksamheten samtidigt foremal for
ogillande, avund och ryktesspridning.*

AVSMAK OCH SKAM

Det var rotfrukter av olika slag, det var ull och lin som behévdes f6r husets
behov, kott och brod hiamtades dven till torget, och sikert de saldes ménga
ganger under sddana férhéllanden att nu tidens hélsovardsndmnder skulle
fa slaghicka.*

De flesta minnesberittelserna ger en positiv bild av torghandeln. De som
sjilva var forséljare beskrev handeln som spiannande och i vissa fall som
en vég till socialt avancemang. Fanny Lundell skriver till exempel om hur
torghandeln var ett steg uppét fran att arbeta som hushéllerska.’* Det finns
dock dven exempel pa upplevelser av skam och avsmak i férhallande till
torghandel, och dessa var vanligare bland torgets kunder eller d& nagon
betraktade torghandeln vid sidan om, exempelvis som barn till en for-
sdljare. Positiva och negativa upplevelser kan ocksé finnas i samma berit-
telse, som i Elma Nylunds skildring. Elma berittar livfullt om den torg-
handel som hon och hennes forildrar bedrev i Pargas och pi Abo torg.
Familjen som bodde i inre skédrgérden var varken rik eller speciellt fattig,
men for att fordldrarna skulle kunna bekosta barnens skolgang tog de till
olika sitt att dryga ut kassan, déribland torgforséljning. Elma beskriver hur
familjen om somrarna séalde fisk, bar, blommor, smér, potatis och grén-
saker och hur fordldrarna for att fa upp fisken var tvungna att stiga upp
mitt i natten infor torgdagarna. Elmas mamma maste dessutom hinna
mjolka korna fore avtirden. Barnen f6ljde ocksa med pa resan och deras
uppgift pa torget, nér de blivit tillrackligt stora, var att tillsammans med
mamman skota kassan medan pappan vagde varorna. I Elmas berittelse
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Tva torgforsljare pa Salutorget i Abo 1938. Foto: Pietinen. (Museiverket/Historiska bild-
samlingarna)

finns ménga varma minnen av torghandeln, men &ven kénslor av skam.
Torgpolisen vaktade pa forséljarna for att de inte skulle fuska med priserna,
vilket hennes pappa blev fast for.>

Berittelserna om fusk, bade i forhallande till priser och till hur livs-
medel hanterades, aterknyter till en av det tidiga 1900-talets stora fragor om
hur man skulle organisera férhallandena i de vixande urbana centrumen.
Under andra hilften av 1800-talet fordndrades samhdllet pa en rad olika
sitt som markbart paverkade synen pd mat och hanteringen av livsmedel.
Industrialiseringen och den dérpa foljande urbaniseringen medférde att en
storre andel av befolkningen var tvungen att kopa den mat man konsume-
rade, samtidigt som den teknologiska och industriella utvecklingen innebar
att livsmedel producerades pa ett annorlunda sitt och i en snabbare takt
an vad som tidigare hade varit mojligt. Samtidigt skedde en avreglering
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av livsmedelsforséljningen, sa att allt fler varor kunde séljas pa torgen och
allt fler personer forsorja sig pa torghandel. Sammantaget innebar detta
att torghandeln expanderade kraftigt, men ofta under mer eller mindre
oreglerade och kaosartade forhallanden. Runt om i Europas metropoler
och stiader uppstod darfor kring sekelskiftet 1900 diskussioner om de
moijliga farorna med att oerfarna handelsmén salde till oerfarna kunder,
och om hur detta ledde till svekfullhet och lurendrejeri fran forsaljarnas
sida. I sin studie 6ver praktiker och ideologier kring mat vid sekelskiftet
1900, beskriver Yvonne Hirdman situationen som ett slags vilda vdstern,
dér ekollon tillsattes i kaffet, sagspan i mjolet, gris i teet, vatten i mjélken
och ister i smoret. Dirtill fargades korven rod medan kalvkottet blastes
upp for att fa varan att se battre ut och viga mera.>*

Ocksa i Finland debatterades torghandeln och livsmedelshanteringen
flitigt, i synnerhet fran 189o-talet fram till 1920-talet. Ett aterkommande
tema i tidningspressen under senare halvan av 1800-talet och in pa 1900-
talet var torgforséljarnas svekfullhet. Forséljarna anklagades for att ta for
hoga priser for sina produkter, uppge felaktig information om dem eller
for att inte folja foreskrifterna for torghandel, sasom forbudet mot att séilja
utanfor de bestimda klockslagen.’” I synnerhet uppkoparna vickte ofta
forargelse bland stadsborna, eftersom de sé fort bonderna kom till staden
med sina produkter erbjod sig att kopa hela lasset, som de sedan salde till
ett hogre pris dn vad bonderna skulle ha gjort.>®

Det som dnda framst bidrog till tidningspressens bild av torghandeln
som oordnad och tumultartad var rapporteringen om hur livsmedel
behandlades. Livsmedelshygienen blev samhallsrelevant under slutet av
1800-talet som en foljd av flera sammanldnkade processer. Nar skréen
forlorade makten over till exempel kotthanteringen, f6ljde en period av
oklarheter och bristande insyn i hur produkten firdades frén producent till
konsument.*® Enligt Per Eriksson var det just det 6kade avstandet mellan
producenter och konsumenter av livsmedlen som gav upphov till att intres-
set for hygien vécktes.*® Livsmedelshygienen var dock dven en del av det
okade intresset for hilsovérd i slutet av 1800-talet, och liksom béde kropps-
hygienen och rashygienen var ocksa livsmedelshygienen damnad att for-
battra manniskans inre konstitution.*! Framstegen inom bakteriologin och
epidemiologin 6kade kunskapen om hur bakterier och sjukdomar sprids,
samtidigt som laboratorietekniken gjorde det mojligt att undersoka livs-
medel. Dessutom medforde olika epidemier vid 1800-talets slut, sisom
tyfusepidemin 1895, att all form av hygien ansags vara av ytterst stor vikt.*>

Fragorna kring hygien mirktes tydligt i den bild som férmedlades av
torghandeln i den finldndska pressen vid slutet av 1800-talet och bérjan
av 1900-talet. Artiklar och notiser beskriver hur kott, fisk, smor, bar och
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gronsaker stod uppstillda bredvid sad, ved och h6 pa dammande torg
dér forsaljarna hade placerat sig huller om buller for att bjuda ut sina
varor. Bredvid sina provisoriska stand hade torgférséljarna dessutom stallt
héstarna som de hade fardats med till torget. Saften fran kottet och fruk-
ten blandades med avfall, djurens avforing och dammet fran torget till en
gyttjig sorja sa att hela grunden som torget stod pé anségs ha blivit sjuk.*?
Behovet av att flytta forsiljningen av livsmedel inomhus till saluhallar fram-
stilldes som akut. Framfor allt i Helsingfors tycktes behovet av en saluhall
vara skriande, om man far tro Hufvudstadsbladet. P4 samma sitt som
Hirdman visar att Stockholm i svensk press framstéilldes som efterblivet
i jamforelse med europeiska storstdder sisom London, Paris och Berlin,
hévdade den finldndska huvudstadspressen att utlanningar storligen fér-
undrade sig 6ver hur primitivt livsmedelsforsaljningen var organiserad i
Helsingfors. I en artikel frén 1907 skrev Hufvudstadsbladets redaktion att
till och med Abobor forvanades over tillstindet i Helsingfors, dar forhal-
landena var mycket simre 4n i Abo.**

Avsmak och dckel dr ocksa starkt narvarande i minnesmaterialet, speci-
ellt i de svar dar informanterna &r fodda pa 1890-talet och runt sekelskif-
tet 1900. I flera berittelser fran Aboland var det framfor allt kétthandeln
som véckte anstot. De kvinnliga informanterna beskrev kotthandlare som
pa olika satt vickte avsmak hos dem. Dels handlade det om smutsiga for-
kladen och tyger som kottet sveptes in i, dels om hur forsdljarna hante-
rade kottet. Pa torget fanns till exempel kétthandlaren som holl kniven i
munnen medan han skar upp kottet. Dessutom var kottet dven pé andra
satt oaptitligt da spyflugor surrade runt omkring och det ryktades om att
en del av det kott som séldes kom fran sjilvdoda djur. Aven forsiljarna
beskrevs i termer av avsmak. En specifik slaktare var ofta berusad under
torgtiden och det hdnde att han urinerade bredvid standet. Informanten
framstéllde dessutom slaktaren som véldsam mot sin hustru som fodde
barn efter barn, och det ryktades om att han varje gang hon blev gravid
klddde upp henne.*®

Att det 4r just kotthandeln som véckte informanternas avsmak ar i sig
inte férvanande. Kéttet var en basfoda som annan konsumtion byggdes
upp kring. Enligt Christina Nordin kom kéttet att bli stommen i mat-
konsumtionen vid sekelskiftet 1900, och detta gillde i synnerhet f6r de
storre stiderna. Kottet var dessutom det fodoamne som var mest riskabelt
da det kom till livsmedelshygienen.*

Informanternas upplevelse av dckel pekar pa en intressant dimension av
hur erfarenheter aktualiseras i minnesmaterialet. I dylikt material har det
ofta varit kollektivets erfarenheter som skrivs fram, och den person som
skrivit ner berdttelsen har snarare fungerat som sprakror for en bredare
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gemenskap.*” Acklet presenteras dock som en individuell och inte som
kollektiv erfarenhet.** I informanternas berittelser ar det dessutom i hogre
grad forsdljaren, det vill sdga slaktaren, dn produkten (kottet) som vacker
anstot. Forséljaren pissar, for Gver sin saliv pa kottkniven och star med
smutsiga forkldden och lakan. Forsiljarna kan dértill vara berusade och
valdsamma. Aven i berittelser som inte berdr kotthandel lyfts avsmak fram:

Andra morgonen skjutsade sedan farbror oss till torget. Dér stod en gubbe
uppe pé en stillning och skrek: “marochi karoschi” och sa sade farbror: nu
skall lilla pian fd smaka nagot riktigt gott. Pappa betalade och ryssen dok
med en drm som var sa flottig att den blidnkte ned i tunnan och satte glass i
en strut. Men jag sag pa gubbens flottiga drm och tog inte emot glass-struten.
Ryssen mumlade ndgot obegripligt och sa[g] arg ut.*’

I minnesberittelserna finns en konsbaserad avsmak, dir smutsen — i dessa
fall pisset, saliven, blodet och flottet — associerades med mén. Aven tid-
ningsmaterialet visar att det fanns en tydlig koppling mellan orenhet och
maskulinitet samt mellan renhet och kvinnlighet d& det handlade om
torghandel. I en artikel i tidningen Ostra Finland 1895 forfasade sig signa-
turen ”s” 6ver all smuts pa torgen. Smutsen var enligt artikelskribenten ofta
fororsakad av forséljarnas lattja och fusk nar det géllde att folja de existe-
rande foreskrifterna. For att 6vervaka och rada bot pa smutsen pa torgen
rekommenderade skribenten att en snygghetspolis borde inrittas. Enligt

skribenten borde kvinnor vara mera kvalificerade 4n mén f6r uppgiften:

For att vara arbetande i denna snygghetspoliskar krifves ingalunda att till-
hora det manliga konet, utan langt héllre skulle denna virksamhet kunna
ofverlamnas till fruntimmerna. Dessa hafva ndmligen for snygghet i allmén-
het en mera klar och 6ppen blick an ménnen, hvarfor de ocksa littare dro i
tillfille observera nér osnygghet forekommer. Dessutom skulle fruntimmer,
da de naturligtvis ej for skotandet af sin snygghetspolistjanst behofva vara
uniformerade, littare 6verraska dem, som vid torghandeln béra sig snaskigt
at, @n en uniformerad polisman ér i stdnd till.*>°

Artikeln visar tydligt att kvinnor associerades med renhet och prydlighet,
att de ansags ha en naturlig fallenhet fér ordning och for att observera
“snaskighet”, ndgot som méannen antogs vara samre pa.

Kopplingen mellan avsmak och genus tycks dock ha varit produkt-
specifik. Medan behandlingen av kétt var en manlig syssla, stod mjélken
och smoret for det kvinnliga. Arbetet pa garden var indelad enligt dessa
linjer, och som Ann-Catrin Ostman har visat i sin doktorsavhandling
fran 2000 fanns det langt in pa 1900-talet starka forestallningar om hur
arbetsfordelningen mellan konen skulle se ut, och 6verskridningarna av

72 Hanna Lindberg



dessa granser tolkades ofta i termer av smuts. Det var orent for en man
att beblanda sig med mjolken fran korna, och denna orenhet 6verfordes
pé mjolken sa att ingen ville dricka mj6lk som var mjélkad av en man.>!
Aven forsiljningen av lantmannaprodukter pé torget associerades med
ett konsspecifikt dckel. I ett kapitel i denna bok visar Ann-Catrin Ostman
och Eija Stark att 4ven smoret fororsakade dckel och avsmak pé torget,
men da i hogre grad fran forsiljarnas an fran kundernas sida. Enligt dldre
kutym skulle kunderna namligen fi smaka p& smoret innan de ingick kop.
Da gick kunderna, ofta de tidigare ndimnda herrskapsdamerna, fran bytta
till bytta for att med lillfingrets nagel eller en pinne dra streck i smoret.
Ostman och Stark visar hur manga i minnesmaterialet dterberittar hin-
delsen med avsmak, da smoéret besudlades av de féorndma damernas saliv
och bakterier fran naglarna.

I minnesmaterialet dr savil avsmak och éckel som oordning och kaos
framst ndrvarande i de allra édldsta respondenternas svar som beréttar
om 00-, 10- och 20-talen. Detta dterspeglar naturligtvis torghandelns och
livsmedelshygienens fordndring under 19o0-talets forsta hilft. I takt med
att torghandeln professionaliserades och livsmedelskraven skirptes blir
erfarenheterna av avsmak pa torget farre. Samtidigt genomgick synen pé
renlighet och hygien stora fordndringar, och man kan fraga sig om respon-
denternas svar snarare representerar 1970-talets uppfattning om den ord-
nade och rena torghandeln.*” Genom att lyfta fram tidningsmaterialet har
jag dock velat visa att erfarenheter av smuts och oordning inte enbart kan
ses som senare omtolkningar av det upplevda; problemen med smuts, slarv
och fusk var en engagerande samhallsfraga decennierna kring sekelskiftet.

TORGET SOM SOCIAL ARENA I ERFARENHETSBASERADE
BERATTELSER

Torghandelns betydelse skulle under 1900-talet kraftigt reduceras; det
utbredda nétverket av mataffirer minskade behovet av torghandel, sam-
tidigt som 1900-talets omfattande strukturomvandling innebar att allt farre
hade lantmannaprodukter som limpade sig for forséljning. Torghandel som
fenomen finns naturligtvis fortsattningsvis, men har férlorat den nodvand-
ighet som den hade under 1900-talets forsta hilft.

Det faktum att torghandeln var en nédvindighet for bade séljare och
kopare i stider och kommuncentra och att personer av olika bakgrund
rorde sig pa torgen, innebdr att vi har ett rikt minnesmaterial som berét-
tar om torget som arena f6r moten och torghandeln som f6rsérjningsform
under 1900-talets borjan. I det har kapitlet har jag analyserat svar som
skickades in till Svenska litteraturséllskapets pristdvling “Land och stad”,

*DAR KOMMER KARINGARNA PENINGSTINNA FRAN TORGET” (9



dédr man efterlyste landsbors minnen av vistelser i stiderna och méten
med stadsbor. Jag har utifran svaren analyserat hur torget som plats och
torghandeln som verksamhet uppfattades av forsdljare och kunder och
vilka erfarenheter av torget de ville dela med sig av. I min ldsning av mate-
rialet stannade jag upp vid tva erfarenhetskomplex: erfarenhet av relatio-
ner mellan torghandelns olika parter samt erfarenheter av hanteringen av
livsmedel. Som dven tidigare forskning om sméhandel i Finland under sent
1800- och tidigt 1900-tal har visat, var torget en smaltdegel av personer av
olika kon, klass och hiarkomst. Det hir dr 4ven nagot som informanterna
uppmirksammar, samtidigt som de beskriver situationen som konfliktfri
- dock med ett undantag. Flera informanter dterkommer till de sa kallade
“fina damerna” for vilka inga produkter var goda nog, och som glupskt och
oforskiamt gick och klimde pa varorna och smakade utan att kopa. Det ar
egentligen endast i relation till denna grupp, i intersektionen mellan kon
och klass, som avstand mellan forséljare och kopare skapas.

Det bor papekas att jag i borjan av forskningsprocessen stillde 6ppna
fragor till materialet, jag letade inte uttryckligen efter hur kvinnliga/man-
liga forséljare/kunder uppfattades och beskrevs i minnesberéttelserna. Men
béde nir det gillde relationer och hanteringen av livsmedel trddde genus
fram som en analytisk rod trad. Uppdelningen mellan den manliga smut-
sen och den kvinnliga snyggheten blir uppenbar i materialet kring torg-
handel. De manliga slaktarna betraktades med avsmak nir de hanterade
kott och dven i 6vrigt levde om pa torget, medan de kvinnliga snygghets-
poliserna skulle atgiarda de problem som uppstod.

I minnesmaterial finner vi aldrig “rena” upplevelser, utan de ér tolkade
och férvanskade av tiden och fordndrade sociala sammanhang. Det att flera
informanter berittar om sldende likadana handelser i till exempel métet
med besvirliga kunder eller dckliga forséljare kan snarare ha att géra med
att dessa stack ut och var foremal for diskussion efter det intrdffade. Men
just dérfor formedlar berittelserna centrala erfarenheter fran en specifik
plats och en specifik tid i historien.

" Hanna Lindberg
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E1jA STARK & ANN-CATRIN OSTMAN

"ENDAL AV FRUARNA"

Klass och genus 1 berattelser om smorhandel pa torget

I BORJAN AV 1900-TALET VAR SMOR en viktig handelsvara pé torgen.
Da fanns en vixande efterfragan pa livsmedel i stdderna och hushall fran
olika samhéllsklasser kopte mat pé de lokala torgplatserna. Under denna
tid av snabba fordndringar fick saledes torghandel - en dldre handelsform
- en 0kad betydelse, och for jordbrukande hushall i stddernas omgivning
kunde torghandel utgéra en viktig del av forsorjningen. Det lokalt salu-
forda smoret lade foljaktligen grund for méten mellan olika sociala och
sprakliga grupper.

Pa den tiden séldes smore pa Wasa torg. Pa den tiden stod bondernas hastar
uti rader a torget. Da kom stadens fruar och kopte smoéret, endil av fruarna
ville smaka pa bondens smor, dé begagnades den dar buttpinnen, for att
smaka. Vissa fruar hade anmarkningar mot smoret, sa den dér pinnen
anvindes flara gdnger. Vissa bondgummor borjade férbjuda pinnanvénd-
ning. Fanns det manga ristor uti smoret, var det svért att fa det saldt. Priset
var lagt pa go-talet.!

Sé har skildras handelsinteraktion i ett svar pa en fragelista som i borjan av
1970-talet sindes till Abo Akademis kulturhistoriska arkiv. Den situation
som aterges kan ha utspelat sig pa 1800-talet och skribenten, en man f6dd
1888, lyfter fram bade forsdljarna — bonderna vars héstar stod i rad - och
kunderna, har kallade “stadens fruar”. Det ér framst forséljarnas svérig-
heter som skildras i den hér beskrivningen av torghandel i Vasa. Dels var
priset lagt vid den tidpunkt som beskrivs, dels var det smor som manga
kunder hade smakat pa svért att sdlja. Mannen som sidnde in det hér sva-
ret pa fragelistan, som handlade om smortillverkning och smorforsaljning
i det forflutna, kan ha utgatt fran egna erfarenheter eller fran skildringar
som hade aterberéttats inom familjen eller i andra sammanhang.
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Det ar minnesberittelser av det har slaget som star i fokus i detta kapi-
tel. Citatet ovan visar att handelsutbytet var forankrat i sociala samman-
hang: relationerna kunde vara dmsesidiga men samtidigt préglade av social
distans och av klass- eller konsbaserade hierarkier.” I kapitlet studerar vi
narrativ som berér smoérhandel, i forsta hand berittelser dar forsiljarnas
moten med kunderna skildras. Vi utgér frin material fran tre olika insam-
lingar: den ovanndamnda materialinsamlingen ”Smorframstéllning och
smorhandel” som genomfordes vid Abo Akademi, insamlingen ”Handels-
resorna’ som gjordes 1965 av Nationalmuseets Etnologiska avdelning och
pristavlingen “Land och stad” som arrangerades av Svenska litteratur-
séllskapet i Finland 1976. De tre insamlingarna har formats av olika frage-
kluster men i samtliga finns det skildringar av de smérsmakande kunderna,
framst kvinnliga sddana.

Vi har valt ut berittelser om torghandel i Jakobstad och nagra andra
Osterbottniska kuststader. Pa torgen i dessa stider interagerade svensk-
och finsksprékiga jordbrukare med kunder som hade skiftande social och
spraklig bakgrund. Genom att undersoka handelsinteraktion pa dessa plat-
ser kan vi saledes studera hur klass och genus samverkade med skiljelinjer
mellan stad och landsbygd och samtidigt ocksé beakta sprakliga skillnader.
Huvudfokus laggs dock pa de betydelser som uppdelningen mellan agrart
och urbant gavs i svaren pa fragelistorna. I samtiden beskrevs den hir
distinktionen framst i termer av “folket” och “de bildade”, och detta ar en
relation som forvanansvirt sallan beaktats ur intersektionella perspektiv.®
Manga jordbrukare saluforde olika slag av produkter pa stidernas torg,
och i synnerhet smabrukare var beroende av ett flertal olika forsorjnings-
former.*

Det 6vergripande syftet dr att utforska hur erfarenheter av och upp-
fattningar om olika sociala relationer uttrycks i dessa kalltexter som i stor
omfattning skrivits av personer med agrar bakgrund. Vi visar hur handels-
praktikerna i smorhandeln skildras utgaende fran genuskodade och klass-
bundna tolkningsramar.® Vi tar avstamp i utgangspunkten for denna bok:
ocksa handelsinteraktion kan bidra till forandring av sociala relationer och
till uppluckring av sociala skillnader. Nér vi tillskriver praktiker en ana-
Iytisk betydelse dr vi influerade av den teoretiska ansats som Michel de
Certeau presenterat. Han uppmérksammar vardagliga praktikers betydelse
och genom dessa aven olika aktorers mojligheter att férandra ramarna for
agerandet, det vill siga nagot som kunde kallas for handlingsutrymme.® Att
beritta om ett forflutet utgor ockséa en handling, en praktik som utévas i ett
socialt sammanhang, och de Certeau uppmiérksammar dven hur berittel-
ser satts i rorelse. Dessa kan anvindas taktiskt, i syfte att utnyttja de situa-
tioner som den talande befinner sig i eller de omstédndigheter som denna
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vill paverka. Utifran dessa ansatser studerar vi hur skribenter med agrar
bakgrund forholl sig till de situationsbundna konventioner och praktiker
som lég till grund for torghandeln.”

OM HUR HANDELSMOTEN KONSTRUERAS I NARRATIV

Till grund f6r var analys finns ett omfattande materialurval, som bestéar av
olika roster och berittelser. Det ursprungliga syftet med dessa texter om
bondsmdr var att skildra vanor och vardagsliv, och i linje med detta kan
fragelistsvaren ocksa ses som kéllor som speglar bade omstandigheter och
héndelser. Men for var analys har vi valt en annan strategi och vi studerar
i forsta hand dterkommande forestéillningar och narrativ. Pa basis av detta
omfattande material kan vi saledes synliggora de praktiker och situationer
som skribenterna har valt att lyfta fram, och ddrmed studera hur de ger
mening &t interaktion och erfarenheter.

Att utifran fragelistor skapa ett narrativ ér alltid en social handling. Det
innebdr att den som skriver foljer implicita regler och forfaranden. Med
narrativ avses kortare avsnitt som kan urskiljas fran den 6vriga framstall-
ningen, och eftersom budskapet formedlas pé ett koncentrerat sitt i dessa
berittelser kan de tillskrivas en analytisk betydelse.® Skribenterna nar sitt
mal och sin tédnkta publik med hjalp av gemensamma och konventionella
sétt att beratta. For att lyssnarens eller ldsarens forvantningar ska uppfyllas
ingér bland annat mojligheter till identifikation och férandringar i de omta-
lade personernas status. Detta innebar att séttet att bertta, valet av ord och
betoningar méste folja ett kulturellt accepterat monster och ingé i referens-
ramar som formats av traditioner.” Genom betoning av saval ordnings-
foljden som de temporala och kausala sambanden mellan olika element
organiserar och dverfor narrativen information och kunskap om virlden.
Foljaktligen far de satt pa vilka narrativ ger innebdrd 4t och formas av etik,
ideologier, historia och estetik genomgripande effekter for hur vi tar till
oss och utvirderar information om verklighet och ménsklig handling."

Som utgangspunkt for alla de tre insamlingar som vi valt att analysera
ligger manga fragor, utformade i kluster. Aven om f& av dessa frégor hand-
lar om hur smoret saldes har férhallandevis manga av skribenterna valt
att lyfta fram just handelsméten, och sadana skildringar har smugit sig in
i fragelistsvaren, emellanat pé ett kinslomattat sitt. Den mest utforliga
fragelistan ar "Handelsresorna” fran 1965, dér de forsta fragorna handlar
om nir stider besoktes och om vilka varor som marknadsfordes.!! Sjilva
stadsresan dgnas stort utrymme, medan fragorna om interaktionen &r
fataliga: ”Var och hur saldes varorna? Vilka varor sdlde man fran dorr till
dorr? Hade man stamkunder at vilka man alltid bjod ut varor?”
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I fragelistan "Smorframstéllning och smorhandel” ligger tonvikten pé
framstéllningen och tillverkningen, men ett omfattande fragekluster berdr
dven inramningen av sjilva handeln. Endast ett par fragor handlar om den
konkreta handelsinteraktionen: "Har man i Ert hem eller Er trakt i dldre
tid brukat sélja hemkdrnat smor? Hur stora méngder har man salufort?
Var och hur har smoret salts?”*?

Fréagelistan "Handelsresorna” fick manga svar fran hela landet, och fran
den hir omfattande insamlingen har vi lyft ut svaren fran svenska Oster-
botten samt svar fran finskspréakiga kommuner som ligger i niarheten av
svenskspréakiga stider. De flesta av de informanter som deltog i de tva andra
insamlingarna kom fran svensksprakiga orter.'” Den éldsta skribenten i
vart urval 4r f6dd 1884. Bland de svar som sédndes in till den fragelista som
initierades 1965 finns texter skrivna av personer fodda pé 1800-talet. Det
galler ocksé for de svar som kom in till den insamling om smérhantering
som genomfordes vid Abo Akademi. Bland skribenterna som hérsammade
Svenska litteratursallskapets pristavling om stad och land finns enbart ett
fatal personer fodda pa 1800-talet. Nagra av svaren har sants in som inter-
vjuer, uppgiftslimnarna har intervjuats av andra ortsbor.

Allmént taget finns svar skrivna av bade kvinnor och mén. I den dldsta
insamlingen ar konsbalansen ganska jamn, till de senare bidrog flera kvinn-
liga informanter. Ndstan alla de skribenter som vi har valt ut har agrar
bakgrund, men den grupp av ortsmeddelare som svarat pa fragelistorna
ar anda forhallandevis heterogen — det kan handla om personer som inte
sjalva har forsorjt sig pa jordbruk men som vuxit upp i bondehem. Bland
yrkesbendmningarna finns férutom jordbrukare larare och “fruar” I frage-
listorna uppmarksammas klasskillnader pé landsbygden enbart i mindre
omfattning och de flesta skribenter som skriver utgdende fran det egna
barndomshemmet forefaller komma fran jordagande hushall.

Enligt etnologen Bo Lénnqvist formedlar fragelistsvar kunskap om kol-
lektiva erfarenheter.'* I forskning om fragelistmaterial framhélls dartill
att de egna upplevelserna och det som man hort frén andra formas till en
syntes i det berittade.'® Ocksa det hir sttet att skriva, att besvara frage-
listor, kan relateras till sjalvbiografiska uttryckssitt. De egna minnena,
kénslorna och erfarenheterna ér viktiga for skrivandet - just detta kan ha
motiverat sjdlva skrivandet d&ven om kénslor séllan lyfts fram pa ett expli-
cit sétt.'° I dessa texter skildras framfor allt méten mellan landsbygdsbor
och kunder i stdderna, och i var analys visar vi hur denna véxelverkan tol-
kas bade i termer av distans och av reciprocitet. Dartill stéller vi frigor om
hur uppfattningar om klass, kén och sprak ingar och synliggors i dessa
skildringar av handelsinteraktion. Erfarenheterna dr dock formade séval
kulturellt som sprakligt och med andra ord f6ljer skribenterna kulturella
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konventioner nar de féormedlar narrativ som berér exempelvis dmnet for
vart kapitel.

FORSALJNING AV BONDSMOR OCH MEJERISMOR

I borjan av 1900-talet gjordes en skillnad mellan sa kallat "bondsmér” och
det mejeritillverkade smoret.'” Det férstnimnda, det hemkirnade smoret
som vid denna tid ansags vara godare, torgfordes ofta av hushall i stader-
nas omgivning. Pa storre gardar i nirheten av stiderna i sédra Finland
anlades mejerier, men i Osterbotten grundades de tidiga andelsmejerierna
vanligen i mera avligset beldgna byar och fran dessa exporterades en stor
del av smoret.'® Genom det vixande nitet av andelsmejerier sildes smor
till utlandet och detta utgjorde den viktigaste av de agrara exportvarorna:
kring sekelskiftet 1900 stod smoret for en femtedel av all finlandsk export.*
Den okade efterfragan kan tolkas som en férandring i food regime — med
detta begrepp uppmarksammas jordbruksproduktion i relation till de kapi-
talistiska relationer som karaktiriserade moderniseringsprocesserna.?’

Torgforsdljningen utgjorde saledes en del av en omfattande livsmedels-
distribution och den interaktion kring smorhandel som vi granskar prag-
lades foljaktligen av bade strukturella och institutionella fordndringar. Vid
sekelskiftet 1900 6kade de sociala skillnaderna mellan de agrara hushéllen,
och dven om det dr svart att faststéilla informanternas sociala bakgrund
kan vi anta att smaskalig torghandel var sarskilt viktig for de smabrukare
och torpare som inte var anslutna till andelsmejerier.

Nya aktorer tradde ocksa fram pé det lokala planet, en bit in pa 1900-talet
fanns mj6lkaffarer i de osterbottniska stiderna och det byggdes saluhallar
i Vasa och Gamlakarleby. Dessutom spelade ocksa en annan handelsform
en viktig roll - d&nnu vid denna tid férekom “beting’, vilket betydde att
lantmannavaror bestéllda pa forhand fordes direkt till kunderna. Savil
formedlingsformer som konsumtionsvanor férindrades saledes snabbt.*!

I fokus for vart kapitel stdr beskrivningar av torghandel i Jakobstad,
en stad med ett svensksprékigt omland och en kraftigt vixande arbetar-
befolkning. I staden fanns bland annat en tobaksfabrik och ett stort sagverk,
och mellan 1900 och 1910 hade stadens befolkning 6kat snabbt, fran 2 867
till 6 244 personer. Under samma period 6kade de finsksprakigas andel i
staden frén 11 till 42 procent av befolkningen. Dessutom tar vi exempel
aven fran den nagot storre staden Vasa. Dar hade sprakforhallandena inte
forandrats lika snabbt och 1910 utgjorde den svensksprékiga befolkningen
52 procent av stadens ca 20 0oo invanare.*?

I insamlingsuppropen ar fragorna som berér den konkreta smor-
forsdljningen inte konsspecifika. Pa gardarna tog bade de ogifta och gifta
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kvinnorna del i manga olika former av arbete, men de dgnade sig i mindre
omfattning it arbete som medforde rorlighet. Enligt en informant var det
vanligen kvinnor som sélde nér dgg och smor bjods ut. En annan ortsmed-
delare - fran Malax néra Vasa — skriver att det var "virdinnan eller hus-
bonden” som sélde pé torget.>* Ofta omndmns de agrara forsiljarna kol-
lektivt, som “bonderna” Ocksa i dessa fragelistsvar ér det forhallandevis
vanligt att det forflutna aterberittas pa kollektiva sétt. I texterna anvands
ofta man-formen, alltsa ett sitt att beritta som osynliggor kon. I de inle-
dande citaten talas det om "bonderna” och "bondgummorna’, men bakom
de kollektiva orden "man” och "bénderna” kan i manga av svaren - eller
i beskrivningarna i tidningarna — ha funnits kvinnor.>* Dessa sitt att
beskriva handeln synliggér formodligen en uppfattning om att denna
bedrevs av hushallet som helhet.

TORGPLATS OCH ALLMOGEVAROR

I uppropen stalls fragor om tidpunkten for de egna stadsfirderna och i
svaren ingdr ofta upprakningar av de varor som agrara hushéll saluforde.
I de flesta av dessa ingar smor:

Tva ganger i veckan var det torgdagar i Gamlakarleby stad, namligen ons-
dagar 16rdagar. Pa torget salufordes mest lantbruksprodukter, smér och
potatis, dgg och vilt fran skogarna, sdsom tjader orre och hare, sedan dessa
blevo lavlig handelsvara pd hosten.*

For att ha nagon inkomst, salde man allt 6verlopps smor. Man torgforde
smoret, som var forpackad i smorpapper, vanligtvis 1 kg bitar. Man fick sétta
litet pa, for den tiden ville kunden “smaka” om sméret var bra.>

Torghandeln baserades p4 gammal tradition och den f6ll tillbaka pa tidig-
modern stipulering om torgdagar, vanligen torsdagar, d& méanniskor fran
stidernas omgivande landsbygd kunde séilja matvaror, h6 och ved. Att
sdlja pa torg hade saledes varit en réttighet for allmogen. P4 vissa torg i
Stockholm fick enbart bonder silja och i slutet av 1800-talet kunde torg-
poliser peka ut falska lantmén.?” I de 6sterbottniska staderna hade olika
varor sina specifika platser pa torgen, likasé fanns sarskilda omraden for
forséljare fran allmogehushall.

Pa torgets vistra sida fick man soka de egentliga bondfororna. Hér kunde
en tillfallig sdljare fa vara utan att betala den annars obligatoriska torghyran
eller trallpengar som rddhusvaktmastarn krivde.*®
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Om jag tanker mig Jakobstads torg en hostdagsmorgon Under torgdagarna
da det dr torgdag, i slutet av 1800-talet, ser bilden ut fylldes Salutorget
s& hér, fran Radhuset norrut. Forst en lang rad fiskare i Jakobstad av

mdnniskor och varor

med sina lddor, sé en rad kottbord dar slaktare stod och ’ B
av olika slag stdlldes

salde. Bonderna slaktade dven sjélva sina djur och sélde
kott fran kérrorna. Sa foljde ett par rader bér. Storgatan
gar mitt efter torget och pa andra sidan ett stort vaghus,
dér kérde man igenom med sin hoskrinda och fick dem
vagda. Pa bdda sidorna om vaghuset stod potatis- samt

mjolférsiljarna.”

(Jakobstads museum)

I texterna betonades séledes skillnaderna mellan “bonderna” och andra
forsaljare. I Jakobstad moderniserades torgstadgorna i borjan av 1900-talet
och nu blev torgdagarna tva, torsdagar och l6rdagar. Medan matvarorna
séldes pa Salutorget, var Jarnvigstorget vikt for klader och fabriksproduk-
ter samt det som kallades kramvaror, det vill siga billigare smésaker. Den
ena halvan av Salutorget var reserverad for forséljare som kom till torget
sporadiskt, och hir salde i huvudsak bonderna eller allmogen, som man
vid den tiden dnnu sade, fran sina kirror. Den andra delen var indelad i
fasta forsaljningsplatser.>

Under tidigt 1900-tal forandrades torghandeln pé flera olika sitt.
I 6kande omfattning publicerades notiser over torgpriserna i dagstidning-
arna och handeln omgérdades av nya reglementen, det stilldes hardare
krav p& hygien och 1910 gjordes en begransning av de varor som fick torg-
foras.® Samma ér initierade en handelsforening bestdende av lokala kop-
min en debatt om torghandeln i Jakobstad och man forargade sig 6ver att
avgiften for en handelsplats pé torgen var ldgre just hér dn i andra stader.
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Detta sdgs ha medfort att forsaljare fran andra orter strommade in. I den
hir diskussionen framfordes ingen kritik mot jordbrukarna, utan det var
uttryckligen mellanhdnderna som kritiserades: "Rérande handeln a Salu-
torget ma tilldggas att firska livsmedel sésom brod, mjélk, smér, ost, dgg,
farsk fisk, fagel, skogsvilt, gronsaker, frukter, bar, svampar m.m. dyl vél fa
av allmoge men ej av mellanhandlare, genom kringbérning foryttras.”*?

Det hir kan eventuellt ses som ett belagg for att en dldre tradition allt-
jamt beaktades, det vill sdga att bonderna hade ratt att idka forsaljning.
I den hir diskussionen omtalades inte den allt stérre delen av proletarise-
rade lanthushall.>* Ocksa en diskussion om torgplatserna i Vasa visar att
skiljelinjen mellan stad och landsbygd fortsattningsvis gavs betydelse: bade
Vasabladet och Vapaa Sana refererade fragan om var tridgardsodlare fran
landsbygden skulle silja. Dessa hade av allt doma mot sin vilja placerats
bland bénderna.’* Ocksa det hir visar att det fanns rumsliga griansdrag-
ningar mellan olika kategorier av torgforsiljare.

FORSALJARNA OCH "STADSFRUARNA”

Nér det giller smoret ingar ofta kommentarer om kundernas instillning i
svaren och vi kan har nedan ge exempel fran alla tre insamlingar.

Smoret saluférdes i trabyttor i %-1 kgs bitar. Smoret skulle ocksa smakas och
det skedde antingen med tumnageln eller med byttpinne. Ibland kunde en
smorkilo vara ritt illa naggad i kanterna. Denna procedur kunde, av samma
kopare, upprepas lings hela raden av siljare.*®

Under forséljningen gick stadsfruarna omkring mellan séljarna och ville
smaka pa smoret. Det gick sa till att dom tog en bit p& tumnageln och
slickade av for att sedan fortsétta till féljande forsaljare tills man fick en bit
med énskad smak.>

Pa torget i Jakobstad sélde Pedersoreborna sina produkter. De varor som
torgfordes i min barndom var smor, kornmjél, 4gg, potatis, ved och ho. Pa
sommaren saldes dven biar och fisk. Manga stadsbor hade kor och hidstar och
de behovde ho. Lordag och onsdag var och dr fortfarande torgdagar i Jakob-
stad. Smorkoparna var mycke kritiska. De bade smakade och luktade pa
smoret innan de kopte.*”

I texterna aterkommer korta beskrivningar av hur kunderna smakar pé
smoret innan kopbeslut fattas. Av allt att doma &dr det manga av skriben-
terna som har velat lyfta fram den hér foreteelsen: bade kvinnor och mén
viljer att belysa hur de presumtiva kunderna gavs eller ansag sig ha ritt
att smaka pa smoret. Dessa skildringar uttrycker en kritik av de asymme-
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triska relationerna mellan forsiljare och kunder. De senare beskrivs ofta
som “finare kvinnor”, och &ven begrepp som “stasskvinnor”, *fruar” och
“finare folk” anvénds.

Beskrivningarna kan samtidigt blottldgga en uppfattning om det vérde-
fulla i varan som man torgférde, och det finns uppgifter om att agrara hus-
héll drog in péa den egna smorkonsumtionen for att fa ett stérre utbud till
forsiljning.*® I vissa av fragelistsvaren omtalas ocksa att smoret var en viktig
vara, "den dyrbaraste av gardens egna produkter”*® P4 gérdarna var mjolk-
ning och smorberedning arbetsuppgifter som skulle utféras av kvinnor. Att
kunna framstélla smor kdnnetecknade ocksa ett gott husmorskap, och som
flera nordiska forskare har visat kunde detta arbete ge kvinnor auktoritet
och sjélvkansla.*® I fraglistsvaren bidrar ocksd mian med skildringar av hur
smoret pa ett omsorgsfullt sétt framstalldes och forbereddes for forsiljning.

Under 1910-talet lyftes en del av de restriktioner som tidigare hade
begransat margarinforsiljningen.*' Smoret ansags dock vara bittre och
mera néringsrikt dn det billigare margarinet och var formodligen en av
denna tids begirliga produkter.*? Vilsmakande smér kunde ge upphov till
ett beroende som kan liknas vid det som vi i dag kan kinna f6r choklad.
I en tid da slankhet inte var ett ideal utgjorde smor saledes pé flera sitt ett
maétt pa levnadsstandard.

Smor fungerade alltsd som en klassmarkor och narrativen om de fina
fruarna kan ocksa ses mot denna bakgrund. Sméret tillskrevs ett kulturellt
varde, vilket mérks i att bdde kvinnor och mén beskriver smérhandeln.
Formodligen édterberittas hér erfarenhetsbaserade foreteelser, handelser
som omtalats inom familjen eller som skribenten sjilv varit med om.*’

Jag kan inte minnas att nagon familjemedlem skulle haft mer 4n en bytta

(2 eller 2% kg) smor till salu pa samma 16rdag. (Andra torgdagar férekom inte
i Nykarleby). Dér i rad pa torget stod ett tiotal smorleverantorer med sin ren-
skurade smorbytta och stirrade misstroget pa stadens fornama fataliga fruar,
som med nageln i siljarens produkt ville konstatera varans fullvirdighet,

men ofta med rynka pé ndsan, fortsatte till féljande forsaljare, mahanda med
samma resultat. Det kunde intréffa att sdljaren kom hem med sitt osélda smor,
naggad pa ytan som om den varit utsatt for "krakspark”. Orsaken var oftast
den att i det hemmet var mjolkmangden starkt begransad och smoret fatt en
mer eller mindre harsken smak da det dréjt for linge mellan kdrningarna.**

Denna skildring ar forfattad av en man, som var uppvuxen i ett jordbrukar-
hem och senare verksam som ldrare. Ocksa hir fir de smorsmakande
“stadsfruarna” en negativ roll, men i den senare delen av avsnittet dndras
berittarperspektivet nar mannen ser ocksa de negativa sidorna av smortill-
verkningen pa bondgardarna.
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FOLKLIG MISOGYNI?

Ordet “stadsfru” eller liknande bendmningar aterkommer i skildringarna
av smorhandel. En skribent som beror temat kritiserar forestallningar om
“den gamla goda tiden”, och dven i den hér texten kan ldsaren ligga mérke
till spdnningarna mellan stad och land:

De flesta smérbonder salde pa sitt goda rykte och hade stadiga kunder, men
en och annan kopare kunde nog fodra att f4 smaka. Jag har hort berittas att
man i "den gamla goda tiden” fick rispa t sig en gnutta smor ur byttan med
tumnagelns baksida, men vad jag minns sa togs nog smakprovet pa en bit
papper. Man fick ibland det intrycket att endel “fruar” bara gick omkring
och smakade.*’

I nagra historier dar skribenterna séager sig skildra specifika handelser
marks en sorts klassforakt, som skildras genom "de andras” kvinnor. Dessa
aterkommande narrativ dr exempel pa hur genus ger betydelse at den klass-
baserade uppdelningen mellan stad och land.

Det fodrades att vara tidigt p torget d&tminstone en tid fore kl 7 pa morgon,
da “fabrikkona” som skulle till sina fabriker d.v.s. Lassfolks spetsfabrik o
Strengbergs tobaksfabrik. Vendla minns inte om de da redan hade Virtsild
dér i Jakobstad. Fruarna skulle ju alltid smaka pa smoret om det var hirsket
eller kirnsurt.*

Det ar intressant att det i detta citat huvudsakligen forefaller vara “fruarna”
som beskrivs som smérsmakande, inte “fabrikkona”. Det var formodligen
framst kvinnor som var kunder pa torget, men det ér vissa kvinnor i staden,
de som anségs vara battre bemedlade, som fér std skott for den inbyggda
kritik och det kritiska berdttande som kommer till uttryck i svaren pa frage-
listorna. Det dr foérhallandevis sdllan som méten med kunder ur arbetar-
klassen beskrivs pa ett explicit sitt. Det dr tydligt att forestillningar om
genus och klass samverkade ndr den har relationen tolkades, och dessa
narrativ visar saledes att genusbaserade forestallningar ingar i synen pa
sociala skillnader.

I det citat som inleder kapitlet omtalas att "Jbondgummorna” borjade
sitta stopp for provsmakandet och ocksa i andra fragelistsvar beskrivs
motstdnd mot forfarandet. Aven i detta fall ar det de kvinnliga kunderna
som beskrivs pa det mest negativa sttet.

Fruarna ville ocksé smaka pa kvaliteten. Detta skedde med hjélp av bytt-
pinnen eller tumnageln. Siljaren sag detta med oblida 6gon och méste ropa;
nej stopp! De sdg ju ut som om honsen skulle ha hacka.*’
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Torgforsilining forsiggick i stider och i titorter pa landsbygden. Bilden dr tagen av
Pietinen i Nddendal 1938. (Museiverket/Historiska bildsamlingarna)

Fruarna kom och med nageln tog och smakade pa smoret i byttorna [...]
Kam int a krafs mi tassa din i métt smor, ta do ha kuna krafs mé dem veit
vann fori.*®

Det ovanstdende citatet 4r ekivokt, liksom de tvéd f6ljande. En kvinna f6dd
1902 beridttar om ndr en “fru” smakar pa Simos smor. "Frun” sdger att smo-
ret ar kirnsurt, men Simo ger tillbaka:

Fitto din ho e kdrnsur ho. Fru sa strax horde ndn va ha sa ... Det var ju for-
stds manga som horde, men ingen ville ge sig tillkdnna, att de hort nd. De
visste ju att de skulle masta till tinget.*’

Den hir historien dterkommer ocksa i andra fragelistsvar:

En av stadens férndmsta fruar som begirde smakprov kom enging med
anmirkningen: “jag tycker att smoret smakar kdrnsurt”, varpa gubben argsint
svarade: "fitto diin ho 4 tsédnsuur”. Den missfirmade frun fragade upprort

de nérstaende: vem horde vad gubben sa? Men trots den stora uppsluppen-
heten sé tycktes ingen enda kunna duga som vittne. Ingen erkinde sig ha
hért nagot.”®
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Dessa narrativ ar inte uttryckligen relaterade till det som skribenten sjélv
har erfarit. Det dr tydligt att beréttelserna har cirkulerats och att de dirmed
ingar i den kollektivt formade kunskap som bade kvinnliga och manliga
skribenter 6verfor till lasaren. Det hir dr ocksa ett exempel pé hur uppfatt-
ningar om genus péaverkar synen pa klass.>* Att detta slag av skildringar
aterkommer kan ses som kommentarer till och som en férhandling om
sociala skillnader, kulturell distans och vardagliga hierarkier.

DET SVENSKA OCH DET FINSKA

Ocksa vid denna tid var de 6sterbottniska stdderna tvasprakiga och sma-
skalig handel var en verksamhet dar sprédkbarridrer 6verskreds. Till Jakob-
stad, och till de andra kuststiderna, kom ocksa forsiljare fran de finsk-
sprakiga kommunerna lite lingre in i landet. I ndgra av de svensksprakiga
svaren pétalas att det kanske inte alltid var sa latt for dessa forsiljare att idka
handel i staden - det hér kan vara ett sétt att papeka att det fanns grupper
som hade det vérre dn andra. I foljande skildring ingéar ocksé en kritik av
kvaliteten pa det saluférda smoret:

Frén Evijarvi och dnda fran Lappajirvi kom andra smorforsiljare till Jakob-
stad torg, detta uppkoparsmor holls inte i byttor och det kunde nog manga
ganger fordra en hirdad gom att uthdrda smaken. Gick det j at pa torget sa
méste det gé for reducerat pris till ndgon bagare.*

Forséljarna kunde sinsemellan komma 6verens om priset for dagen. I denna
samverkan forefaller inte alltid de finskspréikiga ha beretts plats och av ett
lingre finsksprakigt fragelistsvar dér detta berors, framgar att de svensk-
spréakiga och de finsksprékiga forséljarna sallan hjélpte varandra. Mannen,
en jordbrukare frén Kortesjirvi, beskriver ocksé hur andra finsksprakiga
forsdljare hjélpte till nar familjens kérra skulle flyttas till torget fran den
gard dar hasten stod:

Om tva personer var med pé firden, kordes varulasset till landsbygdsbornas
rader for diverse varor pé torget, och dérifran férde den andra histen och
hoséckarna till ndgon av handelsménnens gardar sa de fick sta ddr under
torgdagen. Om man var ensam férde man varulasset till gdrden och dérifran
med manskraft till torget, ibland med hjilp av ndgon annan finsksprakig.
(De oliksprakiga hjélpte inte varandra pa végen eller i staden och inte heller
bad de varandra om hjilp. Tvirtom forsokte i synnerhet de finsksprakiga
mucka grél ndr de druckit.)*
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Bilden visar tva forsiljare i olika generationer hésten 1933 pa Uledborgs torg.
(Museiverket/Journalistiska bildarkivet JOKA)

Samma skribent framhéller ocksa att I16nsamheten var dalig, samtidigt som
han lyfter fram sprakforbistringen pé ett humoristiskt sitt:

I sjélva torghandeln fanns det spraksvarigheter vid sekelskiftet. En svensk-
sprékig kopare fragade om smoret: "Haade farsk?!” — Forséljaren intygade:
"Det ér inte "harskid™, som betydde skdamt [...] Den pojke som forsta gangen
fatt f6lja med pa stadsresan kénde genast igen de svensksprakiga mannen,
”blérockarna’, som han hade hort dem kallas. Ojaborna var rodlitta, frik-
ninga och mycket hogljudda fiskforséljare som hade sin vigkost i sdlskinns-
viskor som bands thop med laderremmar. Pa torget var de mest krasna
smor- och dggkoparna forstas alltid svensksprakiga. ”Jee sos smoo’, alltsa

Sversatt, “Jesus si sma.**

Det ar dock enbart i ett fatal av svaren fran finsksprakiga kommuner som
sprakliga problem och hierarkier patalas,® medan kommentarer om skill-
naderna mellan stad och landsbygd diremot férekommer oftare. Det ar
emellertid viktigt att notera att frédgorna sdllan 6ppnar upp for tematik
som beror sprakproblem.
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Ocksa for de svensksprakiga forsiljarna kunde de finsksprékiga kun-
derna framsta som spidnnande. En kvinna som var f6dd ar 1896 och vars
familj bodde i Pedersore skriver om hur fadern en géng specifikt berdttade
att en av hans kunder talade finska.>® Under det tidiga 1900-talet 6kade,
som tidigare namnts, antalet finsksprékiga i Jakobstad.

OM KLASS, GEMENSKAP OCH RECIPROCITET

Endast i ett fatal texter patalas méten med arbetarbefolkningen och det
ar séllan dessa kunder beskrivs pa ett explicit satt. S& sker dock i foljande
forhéllandevis neutrala beskrivning:

De varor som hér dr fraga om fordes den tiden till Brando i Vasa. Dér var
kunderna tidigt ute och man kunde ha kopare redan kl. 4 pd morgonen. En
stor del av befolkningen har utgjordes av fabriksarbetare och arbetet vidtog
sedan kl. 5-6 pa morgonen.>’

Nér kunder ur arbetarklassen omnidmns kan det handla om tidpunkten
for forsaljning. Ocksa i arbetarnas kosthall var smoret viktigt och dven
kaffe, te och socker konsumerades i olika samhallsklasser. Inte minst for
kroppsarbetande - kvinnor savil som mén - var intaget av kost med hog
kalorihalt viktigt. Som vara var smoret betydelsefullt pa manga olika sitt
och det utgjorde en viktig del av ndringsintaget bade for konsumenterna
i staderna och pé landsbygden, i synnerhet nér bristen pa mat var mark-
bar.”® Trots att vissa experter sig det billigare margarinet som lamplig foda
for arbetarklassen, fortsatte arbetarfamiljer att konsumera och uppskatta
smor. Detta uppfattades ocksé vara en maskulint kodad matvara, och dar-
med viktig f6r man att inta.>

Kanske det var dessa likartade forestallningar om smor som gjorde att
personer ur olika samhallsklasser mottes kring just denna vara. I nagra
av texterna betonas ocksé de goda relationer som formades mellan stads-
bor och landsbygdsbor:

Det dr ju som sagt fran min synvinkel sett. Derigenom att vi var jordbrukare
och kom att sdlja vara produkter derdkt till innevanarna i staden och da till
deras bostdder kom vi i mycket intim kontakt med dem. Vanligen kérde vi
in till staden tva génger i veckan och hade da att besoka millan tio och fem-
ton familjer. Det hdr utvicklades till en stark gemensakskénsla som tog sig
uttryck i att vi borjade besoka varandra som rent frimmande och vanner.*°

I det hir fallet var familjerna man besdkte medlemmar i det socialdemo-
kratiska partiet medan skribenten sjilv horde till en av de skyddskarer
som under inbordeskriget i januari 1918 avvapnade arbetare i Jakobstad:
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Pa morgonen nir vi gick till handling triffade jag flera av véra kunder och
nu skulle vi vinda geviren mot varandra. Jag maste séga att det blev en av de
svaraste stunder i mitt liv. Sjalv beh6vde jag ej rikta geviret eller kasta hand-
granater mot nagon for jag horde till sanetétsgrupen som skulle taga hand
om de déda och sarade, men endd man var med. Efter alla dessa handelser
sallades en del av vinnerna bort ur bekantskapskretsen [....] allt skulle ga
genom butiker och affdrer. Man hade ej mera sadan derdkt kontakt med kun-
derna man blev mer eller mindre frimmande med stadsborna.®!

Av foljande svar framgar att torghandel ocksé kunde baseras pa tillit:

Smorkoparna hade vanligt en tallrik i sin rottingkorg och det var endast att
stota byttkanten i trallen och smére lossade och kunde skalpas pa tallriken.
Képarna kinde sina leverantérer och litade pa att vikten stimde.®

Att det ddremot inte alltid var s trevligt att std pa torget och sdlja smor
marks ocksd i minnesberittelserna. En annan typ av relation som beskrivs
i mera positiva ordalag och skildras i flera svar dr "beting”, det vill siga
direktforséljning till "fasta” kunder. En del av uppgiftslimnarna framhaller
att den egna familjens produkter inte séldes pa torget utan fordes direkt
till koparna, nagot som man av allt att déma foredrog:

Fasta smorkunderna fick sitt smor hem till sig sist och kaffe fick smérbuden
var 1ordag. Med saknad minns jag vara trevliga fasta kunder i stan.®

Bista var det, om man hade beting pa smoéret i nagon gérd, ty dé slapp man
std pa torget och fick fora det direkt till gdrden, ddr koparen bodde. Men
sddant beting hade endast ett fatal saljare. Min far och mor stod oftast pa
torget i en ldng rad av andra forsiljare.®*

Ocksd i négra av de finsksprakiga svaren omtalas “beting”.° I skildringar
av denna typ av handelsutbyte beskrivs kunderna pa ett positivt sitt. Aven
om relationer av det hir slaget praglades av social distans berittas det om
omsesidighet och i nagra berittelser skildras denna handel med tydlig
stolthet.

SAMMANFATTNING: SMOR, KLASS, KON

Var analys visar att bade sjilva smoret och smoérhandelns praktiker var bety-
delsefulla pa flera olika sitt i torghandeln i borjan av 1900-talet. Lasningen
av de utvalda fragelistsvaren synliggor en i datid viktig forsérjningsform
- torghandeln var central bade for forséljare och konsumenter under en
period av ekonomisk och social férandring. Den handel med smér som
forsiggick pa torgen var viktig for ménga av hushallen pé landsbygden och
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darfor omndmns denna forhéllandevis ofta nér informanterna beskriver
skillnaderna mellan ett nu — som i detta fall ar 1960- och 7o-talen — och
ett da.

Denna “torgférande allmoge” erbjod sina kunder en begérlig vara, en
handelsvara vars kvalitet kunde och skulle granskas. Det ér vért att notera
att manga berittelser om de smoérsmakande kunderna férekommer i de
négot olikartade insamlingarna och att detta specifika motiv figurerar i
manga av fragelistsvaren.

I berattandet framtrader ocksa kanslor och kritik, linkade till sociala
skillnader och ett visst métt av klassforakt. Dessa berittelser innehéller
misogyna inslag och hir berdrs en specifik grupp av kvinnor, “stassfruarna”
Séledes skildras och tolkas sociala relationer genom genuspraglade narrativ.
Det hir visar hur konsladdade forestéllningar kom upp till ytan nér infor-
manterna berdrde klassrelationer och hur klassbaserade uppfattningar om
kvinnlighet kom till uttryck i skildringarna av smorhandel.

Hér berittas ocksa om fordandring, det handlar om fordndrade forsalj-
ningspraktiker och reciprocitet som kunde innebara samhalleliga forskjut-
ningar och medféra en viss uppluckring av sociala skillnader. Genom att
analysera dessa berittelser kan vi visa att granser forskots och att torget
utgjorde en plats dir sociala klyftor kunde 6verbryggas. Den kritik som
finns inbyggd i sjdlva berdttandet vittnar bade om foérdndring i samhalls-
relationer och om en vilja att fordndra dessa. Pa ett sammantaget sdtt har
vi saledes studerat bade narrativa praktiker och skildringar av praktiker.
Vir slutsats ér att bagge dessa kan sittas i relation till social férandring -
inte bara i den meningen att de berér férandrade praktiker, utan huvud-
sakligen genom att narrativa praktiker av detta slag kan relateras till hur
uppfattningar om samhalleliga skillnader fordndras.
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KIVA 29 A, 3061.

For liknande fragestallningar, se Nils Stord, ’Kommers och karneval. Fiskmarknaden
som motesplats” (1997) och Anna-Maria Astrom, ’Strommingsmarknaden som
identitetssymbol” (2001).

For exempel och diskussion, se Rosmarie Fiebranz, "Lagardar och l6nearbete.
Modernisering och skillnadsskapande i norrlandsk skogsbygd vid 1900-talets mitt”
(2010).

Torpare och obesuttna var inte lika vil representerade i andelsmejerierna som de
besuttna, se Ann-Catrin Ostman, *Traditions of Gender, Class, and Language:
Cooperative Organizing in a Finland-Swedish Community” (2008), s. 178-180.

Jfr Fiebranz, ”Ladugérdar och lonarbete”.

Jfr Michel de Certeau, The Everyday Practice of Life (1984), s. xii—xiv. Se dven inled-
ningen.

Jfr de Certeau, The Everyday Practice of Life, s. 20-24; Michel de Certeau, Luce Giard
& Piere Mayol, Arkipdivin kekselidisyys 2. Asuminen, ruuanlaitto (2013), s. 33—40.
Jfr t.ex. Lena Marander-Eklund, ”Livet som hemmafru” (2011), s. 138.

Linda Dégh, Narratives in Society. A Performer-Centered Study of Narration (1995),
s.75.

Jfr Laura Stark, Magical Self. Body, Society and the Supernatural in Early Modern
Rural Finland (2006), s. 82-83.

Museiverket, F12, Handelsresorna. De forsta fragorna handlar om ”Stadsresan’, de
senare om marknadsresor.

KIVA 29 A, B1g71.

I vért urval fran Museiverkets lista finns exempelvis svar frdn ndgra kommuner i
den s.k. sjobygden, dvs. Kortesjérvi, Evijarvi och Lappajérvi lite lingre in i landet.
I var genomgang av fragelistan gallande smorframstillning har vi beaktat alla svar
frdn svenska Osterbotten och i den stora samling som pristivlingen "Land och stad”
gav upphov till har vi beaktat svar fran de kommuner som ligger mellan Oravais i
soder och Gamlakarleby i norr.

Bo Lonngvist, “Kansallismuseon ja Seurasaarisdation varhainen perinnekysely-
toiminta” (2016), s. 52—53.

Kati Mikkola, Tulevaisuutta vastaan — uutuuksien vastustus, kansantiedon keruu
ja kansakunnan rakentaminen (2009), s. 123; Eija Stark, Koyhyyden perinté (2011),
$.390-395.

Pia Olsson, ”Outoa ja merkillistd’: arkistoidut eronteot” (2017), s. 68-96. Jfr Hanna
Lindbergs kapitel i denna bok.

Jfr KIVA 3108.

Ostman, ”Traditions of Gender, Class, and Language”, s.179-182; Ann-Catrin Ostman,
”Women’s Work and Masculine Ideals - Co-operative Organizing and Economic
Agency” (2009), s. 238-241.

Riitta Hjerppe, The Finnish Economy 1860-1985. Growth and Structural Change
(1989), 5. 159.

Harriet Friedman & Philip McMichael, "Agriculture and the State System: The Rise
and Decline of National Agricultures, 1870 to the Present” (1989); Per Eriksson,
”Fran jord till bord och fran land till stad. Livsmedelshygien och framvéxten av ett
modernt livsmedelssystem - inledning” (2015).

For studier av handelns forandringar i Stockholm, se Yvonne Hirdman, Magfrdgan.
Mat som mdl och medel - Stockholm 1870-1920 (1983) och Kirsti Niskanen, Godsdgare,
smdbrukare och jordbrukets modernisering (1995).
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Jorma Kallenautio et al., Vasa stads historia 4 (2006), s. 138, 168; Pekka Toivanen
et al., Jakobstads historia 4 (2002), s. 154. I dessa stdder inkvarterades rysk militér,
vilket ocksa paverkade matforsorjningen.

SLS 1185, s. 181 och MV K12/263.

Jfr Eija Starks kapitel i denna bok.

SLS 1185, s. 8.

KIVA 3113.

Christina Nordin, Oordning. Torghandel i Stockholm 1540-1918 (2009), s. 44-52,
215-217. For en diskussion om forhallandet mellan bonder och képmén i stiderna,
se Sven-Erik Astrom (1977). Hir diskuteras det s kallade majmiseriet, eller gald-
bondeskap, vilket innebar att bénder kunde bli uppbundna av de krediter som de
fick av borgare. Det hidr var en foreteelse som i tidig historiografi ofta sags som
utnyttjande men som ocksa har tolkats i termer av reciprocitet.

SLS 1185, s. 140.

SLS 1185, 5. 169.

Toivanen et al., Jakobstads historia 4, s. 381.

Marjatta Hietala, ”Upplysning om hygien. Utldndska influenser pé finska likares
engagemang inom livsmedelskontrollen i Finland” (2015). Se &ven Hanna Lindbergs
kapitel i denna bok.

Jakobstad 12.2.1910.

Se t.ex. Wouter Ronsjin, “Smallholders, Spinners, Weavers and the ’Scarcity of
Markets™ (2014). Jfr Pekka Haatanen, Suomen maalaiskoyhdlisto tutkimusten ja
kaunokirjallisuuden valossa (1968).

Vasabladet 8.7.1911.

MV F12/263.

KIVA 3088.

SLS 1185, s. 135.

Jfr Ann-Catrin Ostman, Mjélk och jord. Om kvinnlighet, manlighet och arbete i ett
asterbottniskt jordbrukssamhille ca 1870-1940 (2000).

Jfr KIVA 3036.

Bodil K. Hansen, Rural Women in Late Nineteenth-Century Denmark” (1982),
s. 225-240. Ostman, Mjélk och jord, s. 209-220.

Se Ellen Turner, "Margarine, Mystery and Modernity: Margarine and Class in Literary
Texts (1880-1945)” (2018) och Mika Pantzar, ”Voin ja margariinin julkinen dialogi
Suomessa 1923-1987” (1992).

Jfr Turner, "Margarine, Mystery and Modernity’, s. 527.

For andra exempel, se SLS 1185, s. 254 m.fl.

KIVA 3112.

SLS 1185, 5. 141.

SLS 1185, 5. 46—47.

SLS 1185, 5. 244.

MV Ki12/594.

SLS 1185, s. 59.

SLS 1185, 5. 141.

Se diskussionen om intersektionalitet i introduktionskapitlet i denna bok.

SLS 1185, s. 141.

MYV Ki2/15. - Jos oli 2 henkeéd matkassa, ajettiin tavarakuorma torille maalaisten
sekatavarariviin, josta toinen ldhti viemain hevosta ja heindsakkid jonkun kaup-
piaan pihaan toripéivaajaksi. Yksin ollessa ajettiin myyntikuorma pihaan ja sielta
karryt miesvoimalla torille joskus jonkun suomalaisen avustama. (Erikieliset tielld
jakaupungissa eivit toisiaan auttaneet eivitka toisiltaan apua pyytineet. Varsinkin
suomalaiset usein juovuksissa pdinvastoin haastoivat tappelua.)
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MYV Ki2/15. - Itse torikaupassa oli vuosisadan vaihteessa kielivaikeuksia. Ruotsa-
lainen ostaja kysyi voista: "Haade farsk?” — Myyja vakuutti: "Ei ole "harskid” yhta
kuin pilaantunutta. [....] Ensi kertaa kaupunkimatkalle padssyt poikanen naki
heti ruotsinkieliset miehet “sinitakkisiksi”, kuten oli kuullut sanottavan. Oijjildiset
kalastajat olivat punakoita, pisamanaamaisia ja hyvin kovaéinisid kalakauppiaita,
joilla evas oli hylkeennahkalaukussa, missa luiset suuradat” nahkareimelld yhdis-
tettiin. Torilla tirsmuimmat” voin ja kananmunien ostajat olivat tietysti aina ruotsia
puhuvia. ”Jee sos smoo’, eli suomeksi: Jesus kun on pienia.

Se dock exempel fréan Lappajarvi och Vetil K12/453 och K12/50.

SLS 1185, 5. 139.

F12/263 1895.

Krav pa smor och smorkravaller utgor ocksa en central, men kanske inte tillrdckligt
uppmarksammad del, av handelserna i Finland i samband med ryska revolutionen
1917. I manga stiader i Finland stélldes under sommaren och hdsten 1917 krav pa
att Valio, det centrala exportbolaget, skulle sdlja smor till Gverkomligt pris. I dessa
kravaller spelade kvinnor en central roll, inte minst i de demonstrationer som dgde
rum i Abo 1917. Jfr Finland 1917-1920. 1. (1993), s. 280-287.

Jfr Turner, "Margarine, Mystery and Modernity”.

SLS 1185, 5. 127.

SLS 1185, 5. 128-129.

SLS 1185, s. 135-136.

SLS 1185, s. 153.

SLS 1185, s. 253.

Se till exempel MV Ki12/455 kvinna f6dd 1897.
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E1jA STARK

TORGPLATSERNAS VISUELLA
ETNOGRAFITFINLAND 1890-1950

FOTOGRAFIER HAR UTNYTTJATS FORVANANSVART LITE som primér-
kallor i historisk forskning, trots att de vasterlindska samhéllena har forts
allt starkare i en riktning mot visuell kommunikation. Denna utveckling dr
en effekt av fotograferingsteknikens genomslag och den enorma 6kningen
av antalet fotografier, och ocksa av arkivering av rorliga bilder i och med
tillkomsten av film- och tv-produktion. Inom historievetenskapen och
etnologin uppfattas emellertid inte den information som fotografierna
formedlar som helt trovardig, och deras funktion har i allmédnhet varit
att illustrera tolkningar baserade pa textkillor." Enligt Peter Andersson
ar diskursers betydelse i det forflutna val utforskade i jamforelse med det
icke-verbala eller det vardagliga.” Det dr néstan enbart text som har statt i
fokus for den vetenskapliga diskursen. Men kunde forskningen laggas upp
pa ett motsatt sitt? Skulle fotografierna kunna fungera som primarkillor
som annat historiskt kdllmaterial stoder alternativt utmanar? Skulle man
kunna forska om éldre torghandel och marknadsplatser genom att huvud-
sakligen utnyttja fotografier?

I detta kapitel granskar jag fotografier av torgplatser frén perioden
1890-1950 utifran 143 fotografier i Museiverkets bildsamling. Jag analy-
serar fordndringen i torg- och marknadshandelns visuella uttryck under
den aktuella tidsperioden, och relaterar den till ekonomiska och social-
historiska férandringar i det finlaindska samhallet samt till férandringar
i folkkulturen. Mitt kapitel bygger pa Sarah Pinks idé om fotografiernas
etnografiska potential, och ddrmed utgangspunkten att den etnografiska
betydelsen séllan ar given. Tolkningen av bilderna ar séledes subjektiv
och beroende av tolkaren. Samma fotografi kan tolkas pd ménga olika sitt
och tillskrivas motstridiga betydelser beroende pé det historiska, rumsliga
och kulturella sammanhang som betraktaren befinner sig i.> Den ledande
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tanken i detta kapitel dr att utreda vilka forandringar pa torgplatserna foto-
grafierna dskadliggor och hur dessa fordndringar kan forklaras. I analysen
beaktas platsens ordning och struktur, forséljare och kunder samt f6rsalj-
ningsvaror och klddsel. Kapitlet handlar i huvudsak om torghandel, men
i ndgon mén ockséd om marknader.

Genom att jimfora fotografier av torg- och marknadsplatser ar det
mojligt att synliggora den snabba institutionaliseringen av det finldndska
samhallet. Ordningen pa torg- och marknadsplatserna reglerades i lagar
och stadgor, men vi kan ocksé anta att de som salde sina varor pa torgen
reglerade varandras handlingar pa ett informellt plan. Detta kan forskaren
forstas inte sluta sig till utgdende fran bilder, men i bildanalysen ar det
mojligt att ocksd beakta minneskunskap* och tidningsmaterial som beror
marknads- och torghandel.

I kapitlet fungerar fotografier som primarmaterial medan den utveck-
ling som de avspeglar forklaras med hjdlp av sekundarmaterial, det vill
sdga genom historisk kontextualisering. Kapitlet 4r uppbyggt pa ett sitt
som liknar en vetenskaplig analys av text: de utvalda fotografierna utgor
kallmaterialet, och utgaende frin dem drar jag slutsatser om é&ldre torg-
platser, om deras sardrag och de eventuella férdndringar som de genom-
gatt. Jag argumenterar for mina tolkningar med skriven text. Eftersom
samtliga fotografier som ingér i analysen inte kan askadliggéras i kapitlet,
efterstrivar jag att presentera objekt och aterkommande teman sa tydligt
som mojligt och pa ett sitt som Overtygar lasaren om argumentationen
utan att se samtliga kallor.

FOTOGRAFIER AV TORGPLATSER OCH VISUELL ANTROPOLOGI

Kapitlet baseras pa fotografier och vykort som forestiller torghandel och
marknader i Finland pa webbplatsen Kuvakokoelmat.fi. Denna kultur-
historiska och etnologiska samling uppratthalls av Museiverket och
innehéller sammanlagt cirka tio miljoner bilder. Férutom fotografier ingar
dven ritningar, postkort, kartor, filmer och smalfilmer i samlingen. S6k-
ordet “markkinat” (sv. "marknad”) ger ungefir 370 tréffar i databasen, och
fran dessa har jag uteslutit bilder fran 1950 och senare samt marknads-
fotografier som forestéller finsk-ugriska folk utanfor Finland. Efter att ha
avgransat materialet har jag klassificerat de kvarvarande 143 bilderna som
forestaller marknader och torgplatser med en metod som lampar sig for
fotoanalys. Bilder pa handelsbodar inkluderades inte i s6kordet “markki-
nat”, och finns dirfér inte med i mitt urval av killor.”

En analys av gamla bilder medf6r flera utmaningar och begrénsningar.
I materialet fran Kuvakokoelmat.fi dr ort och fotograferingsar oftast den
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enda tilliggsinformation som anges for enskilda bilder - ibland saknas
aven dessa. Men dven nar tid och plats dr kdnda - ibland ocksa fotografen
— forblir manga fragor obesvarade. Vad hander egentligen vid det 6gonblick
som féngats pa bilden och vad har blivit utanfor fotografiet? Har tekniken
vid fotograferingstillfillet baserat sig pa langsam exponering, vilket kan
ha fatt platsen att se mer 6de ut &n den i verkligheten var?

Niér man funderar pa hur de avbildade framstills bér man beakta foto-
graferingens historia. Dess borjan dateras till 1839 ndr varldens forsta foto-
graferingsmetod, dagerrotypin, forevisades i Paris. Inom ett par ar spreds
fotograferingen till resten av Europa, och dven till Finland, dér de forsta
fotografierna togs av utldndska fotografer. Fotograferingens historia har
formats fraimst av den teknologiska utvecklingen och av upptickter relate-
rade till kemiska foreningar. Da exponeringstiden i borjan kunde vara flera
minuter kravde tagningen tdlamod. Den nya teknologin - ferrotypin eller
tintypin — som introducerades kring mitten av 18o0-talet var bade billigare
och snabbare och mojliggjorde dessutom duplicering av bilderna.® I bérjan
av 1900-talet d4 kamerorna blev ldttare, negativen mindre och objektiven
ljuskansligare borjade fotograferingen spridas till bredare befolkningslager.
Fotografering blev nu vanligare ocksa pa landsbygden, utanfér stider och
byacentra. Men dnnu pé 1950-talet kunde det finnas sarskilda fotografer i
byarna, eller kringvandrande yrkesfotografer som aterkom regelbundet.”
Fotografiet var tidigt ocksa en produkt priaglad av kommersiella inslag:
fotograferna salde sitt kunnande och sina varor i stdderna och pé lands-
bygden.

Nér en malning skapas, formas konstnirens forhallande till bildens
objekt av intentioner och slutresultatet utgér en tolkning av objektet. I mot-
sats till detta finns ett tydligare kausalt férhéllande mellan fotografiet och
objektet.® Fotografierna kan sigas vara mer realistiska: d& man ser p& gamla
torgbilder far man kénslan av att de &r tagna i autentiska torgsituationer
och inte iscensatta pd forhand.

For att forskaren ska kunna begripliggéra torg- och marknadsplats-
bildernas etnografiska informationsvirde behovs analytiska begrepp. Pa
samma sitt som ndr man analyserar ord kan man ténka sig att ocksa foto-
grafierna har en denotativ och en konnotativ betydelse. I sprakvetenskap-
lig terminologi avser den denotativa betydelsen objektets eller foreteelsens
konkreta innehall. Med andra ord férmedlar aldre bilder information om
torg- och marknadsplatser och handelsutbyte mellan ménniskor. Utgaende
fran bilderna gér det utan problem att sluta sig till hurdana varor som salts
pa torget. Pa denna betydelseniva kan fotografierna ses som historiska
kéllor som férmedlar information om landskap och stadsvyer som har
forsvunnit eller pa nagot sétt forandrats till foljd av urbaniseringen och
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moderniseringen.” Det som syns pa marknadsplatsbilder dr bekant for
den nutida askadaren, eftersom torget som foreteelse inte har fordndrats
ndmnvirt sedan slutet av 1800-talet. Om man jamfor till exempel bilder
pé Helsingfors salutorg fran 2010-talet med torgbilder fran 1900-talets
borjan, dr skillnaderna mycket sma. Pa bilderna syns torgtilt och salu-
forda varor, forsaljare och kdpare, samt andra ménniskor som tillbringar
sin tid pa torget.

Forskningsmissigt mer utmanande - och samtidigt intressantare — 4r
analysen av bildernas konnotativa betydelser. Med detta begrepp avses
bildernas associativa, ofta virderande eller kinslomittade betydelser.*®
I det hir avseendet uppmiarksammas de olika betydelser som kan tillskri-
vas de fenomen som férekommer pé bilden; detta kallas for bildanalysens
konnotativa tolkning. Fotografierna ar en del av den kulturella och sociala
ordningen i den tidsperiod de representerar,'* och for att kunna blott-
lagga bildernas olika inneborder behover vi veta nagot om virde- och
trossystemen i de kontexter som omger bilderna.

De konnotativa betydelserna kan 6ppnas med hjélp av begreppet repre-
sentation, ett forhallandevis populért analysredskap inom folkloristik och
etnologi.'* Representation kan ses som en process, dar vissa betydelser
kopplas till bilder, objekt och ménniskor. Vid sidan av det som konkret
avbildas kan forskaren saledes studera hur det som stér i fokus ges bety-
delse; en bild kan representera flera olika inneborder trots att den hela
tiden visar upp samma innehall.* Fotografier bade avspeglar och formar
samhalleliga viarderingar och kulturella forestéllningar. Detta gor att repre-
sentationen samtidigt 4r bade deskriptiv, representativ och produktiv.'

Jag kallar min analys visuell etnografi, eftersom syftet med undersok-
ningen &r att studera fotografier som en del av finlaindarnas historia. Med
det vill jag framhélla att det som bilderna framstéller inte ar ett helt okdnt
fenomen, utan nigot som ingatt i tidigare generationers vardagserfaren-
hetsvirld och som vi tagit del av dd vi véxt upp i denna kultur. Seendets
och varseblivningens vanor dr kulturbundna: "ren” observation finns inte,
eftersom igenkdnnande och bendmning sker inom ramen for kulturella
konventioner."” Darfor ar de konnotativa betydelserna som jag lyfter fram
i min analys relaterade till tolkningar, som gjorts i savil samhallshistoriska
som kulturella undersékningar om finldndsk byteshushallning och méng-
syssleri samt tolkningar av konsordningar.

Eftersom materialet 4r fran perioden 1890-1950, det vill siga en period
omfattande 60 ar, granskar jag forst de fordndringar som syns i foto-
grafierna och resonerar kring orsakerna till dessa. Dérefter skildrar jag
kvinnornas roll och uppgifter pa torg- och marknadsplatsen - i relation
till respektive tids gangse forstaelser av vad det innebar att vara kvinna.
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Till sist behandlar jag ménnens och pojkarnas stallning pd  Bild 1. Postkort som
torgen och deras relativa frihet i jimforelse med flickorna, ~ skildrar Kuopio torg

vid 1900-talets bérjan.
(Museiverket/Historiska
bildsamlingarna)

En utgangspunkt for analysen av fotografierna ér ett anta-
gande om det fruktbara i detta angreppssitt: genom att
jamfora bilder av torg- och marknadsplatser kan man siga
mycket mer om sambhiéllet i det férflutna och den kultu-
rella praxis som varit rddande, 4n vad man genom att
ytligt titta pa fotografier kunde anta.

TORG- OCH MARKNADSPLATSERNAS FORANDRADE BILD

Knappheten i de finldndska torgbilderna fran sekelskiftet 1900 ar i6gon-
fallande. P4 ett fotografi av Kuopio torg, taget vid 1900-talets borjan, syns
tva kvinnor, tva stand och en torgkérra (bild 1). Det 4r mojligt att torgverk-
samheten delvis forsiggar bakom fotografens rygg. En annan mojlig for-
klaring till 6dsligheten kan ligga i den langsamma fotograferingstekniken:
exponeringstiden var ldng och tillat inte fotografering av rorliga objekt.
Det var svart att f4 ménniskor att stanna pa sin plats tillrackligt ldnge for
att bilden skulle bli skarp. Senare, nir fotograferingstekniken utveckla-
des och exponeringstiderna forkortades, blev situationsbilder vanligare
och ménniskor samt forbipasserande héstvagnar och bilar borjade fore-
komma pa bilderna.'®

P43 en del av bilderna finns enbart ett fatal personer, medan andra
avbildar ett manniskomyller. Mangden invanare i Finlands stdder och
befolkningscentra var under hela tidsperioden markbart mindre an ilands-
kommunerna. Ar 1900 utgjorde stadsbefolkningen 12,5 %, 1930 20,6 %,
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och 1950 32,3 % av Finlands totala befolkning.'” Nar flyttningsbegrans-
ningarna upphivdes 1879 — det agrara tjanstefolket kunde nu byta hem-
vist ndr som helst pa éret och utan husbondens tillstind - och det dér-
till blev majligt med fri yrkesutévning, borjade de grupper som gick
under bendmningen landsbygdens "6verbefolkning” i allt snabbare takt
flytta till vixande industriorter och stider.'® Helsingfors befolkning for-
dubblades under aren 1900-1917. I och med flyttningsrorelsen Gversteg
de finsksprakigas andel i Nylands stider de svensksprékigas &r 1900."
Detta avspeglades utan tvekan ocksa i torghandeln, och affdrer har tro-
ligen gjorts bade pé svenska och finska, stallvis ocksa pa ryska. En tva-
eller flersprakig vardag har formodligen varit vanlig inom serviceyrken.

Pa gator och torg mottes minniskor ur olika sociala grupper: hit kom
man i handelsangeldgenheter, for att synas och for att tréffas.*® Det fanns
ocksa ett dagligt behov av att gora inkop eftersom de bostader som byggdes
for arbetarna var mycket sma. I dessa fanns varken kok- eller férvarings-
mojligheter, och dérfor var man tvungen att ga till torget och nérbutiker
dagligen.?* P4 ett fotografi av Kexholms torg taget 1908 syns ett stort antal
ménniskor, och det finns skal att anta att intresset for torg- och marknads-
platserna ldg i mojligheterna att interagera med fraimmande personer och i
den forstroelse detta kunde ge (bild 2). Det var den egna viljan som avgjorde
om en besokare tog del av underhallningen och besluten fattades ocksé
utifran de ekonomiska mojligheterna. Langsamhet och ledighet kunde
prégla flanerandet pd marknaden. Nér handeln okade i omfattning for-
dndrades dven forhallandet mellan forsiljarna och kunderna. Dessutom
borjade bondebefolkningen och den vixande arbetarklassen dven skota
sina drenden med lanthandlare, skogsbolag, mejerier och banker. Varorna
skaffades allt oftare fran olika platser, séval fran torgstand som fran stider-
nas specialaffarer.??

Marknadernas patagligt hektiska och spannande néjeskaraktir skildras
i olika slag av folklore- och minneskunskapsmaterial, ddr berittelser om
marknadsresor kan préglas av forundran 6ver den stora folkméangden och
nyhetsvaror, underhallning och rikligt alkoholbruk:

Supandet har hort till mannens nojen, Gud vet, hur linge. FA mén klarade
av stadsresorna utan att kopa alkohol. - - Men den som soker histkop han
hinner nog (ett ordsprak), samma géller médnnen som hittar platser att bli
fulla pa. De gick ocksa omkring och ség pa varandras hastar, och nagra
hann till och med ga pé levande bilder.”

Drickandet under marknadsresorna och pa sjilva marknaderna var tydligt
relaterat till folkliga uppfattningar om festlighet: stérre samlingar sags som
fester och kunde éven férknippas med alkoholbruk. Folkets egensinniga
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och omoraliska beteende pa marknadsplatser blev proble- ~ Bild 2. Ibland kunde

flera hundra personer
komma till marknaden,
liksom pa Kexholms

matiskt, vilket ledde till att myndigheterna ansag sig vara
tvungna att infora nya regleringar fér marknaderna.**

En stor del av marknadsbilderna i Museiverkets sam- torg 1908. (Musei-
lingar &r fran forbudslagens tid (1919-1932), d& tillverk- verket/Etnologiska
ning och forsiljning av alkohol var forbjuden. Detta for- bildsamlingarna)

hindrade 4nda inte bruk av alkohol eftersom bland annat

smuggling frdn utlandet garanterade tillgdngen. Aven efter

att férbudslagen upphévts forblev alkoholregleringen strang. Forsiljning
och utskdnkning av starka drycker var tilliten endast i stdder, vilket med-
forde att man i samband med marknadsresorna képte alkohol bade for
eget bruk och for grannars behov. Att marknaderna férknippades med
alkohol forklarades, forutom av tillgangligheten, av att det i stdderna var
moijligt att bli berusad utanfor bygemenskapens och slaktens sociala kon-
troll. Dartill fanns det manga mindre orter som saknade apotek och dar
forséljning av alkohol inte heller forekom. Darfor inforskaffades dven den
alkohol som skenbart skulle anvindas som likemedel i samband med stads-
och marknadsresor.*®

I det analyserade materialet syns varken alkohol eller uppenbart berusade
personer. Ett annat fenomen som saknas pa bilderna ér de slagsmal och
fysiska kontakter som dgde rum pa torgen, och som myndigheterna oroade
sig for. Brannvinets betydelse for slagsmalen pa torgen torde alltid ha varit
stor, som fenomen har de sa att sédga gitt hand i hand.

Vid sidan av regleringen av alkohol och slagsmal var hygien tidigt fore-
mal for myndigheternas kontroll. Bristen pa hygien i torgverksamheten
kritiserades samtidigt som handeln 6kade i omfattning, ndgot Hanna Lind-
berg visar i sitt kapitel i denna bok. Myndigheterna satte upp anvisningar
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Bild 3. Folkmassor pa
Rddhustorget i Lovisa
under tidigt 1900-tal.
Foto: A.1. Hammar-
strom. (Museiverket/
Historiska bild-
samlingarna)

och regler, till exempel genom att kréva att forsalj-
ningsplatserna tydligt marktes ut i form av téltrader,*
vilket forde med sig en mer organiserad struktur pa
marknads- och torgplatserna (bild 3).

Marknaderna drog till sig manniskor fran olika
sociala skikt. Studerar man bilden noggrant kan man

se att man ur arbetarklassen och springpojkar klar sig

i keps och sdckiga byxor. Trots att marknadsplatserna i
stiderna och kyrkbyarna var latta att kontrollera och trots att verksamheten
faktiskt overvakades, ter sig dessa dnda friare 4n det dlderdomliga byasam-
héllet, reglerat av traditioner och en synnerligen snév, oskriven kultur. P&
marknaderna méttes man pa ett annorlunda sitt: pa dessa platser var man
bokstavligen néra varandra, herrskap och allmoge kunde sta och virdera
varor och gora inkép sida vid sida. Det hdr framgér ocksa av fotografierna.

MANNISKOR PA TORGET, KVINNOR SOM FORSALJARE

Marknadsplatsernas sa kallade etnografiska betydelse kan forklaras uti-
fran flera olika omstandigheter, men inledningsvis vill jag lyfta fram
flyttningsrorelserna och familjestrukturen. Familjen var bade en kinslo-
och produktionsenhet, och om hela familjen flyttade frdn landet till en
industriort var det sannolikt faderns sysselsattning som var orsaken. Flytten
var majlig eftersom det arbete som var typiskt for kvinnor var flexibelt;
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omsorgsarbete och de firdigheter som horde till hemmets sfir - kladtvitt,
stadning, stickning, spinning, bakning, matlagning och skétsel av barn och
smadjur - utfordes dar kvinnan fanns, oberoende av bostadsort.” Flera av
de palandsbygden radande vanorna och normerna kunde fortleva i stads-
miljon, fastan mycket ocksa fordndrades. De genusrelaterade normerna
luckrades sméningom upp, och marknader och torg gav kvinnorna okade
mojligheter till att exempelvis silja egna bakverk eller hantverk.

Befolkningsokningen i stiderna syntes i ett 0kat antal handelsbodar, och
i dessa var forsiljarna allt oftare kvinnor. Ar 1904 var en évervildigande
majoritet av forsiljarna i de sa kallade stenfotsbutikerna, det vill sdga nér-
butikerna, i Helsingfors kvinnor - néstan 9o %. Butikerna ansvarade ofta
for de varor som forknippades med kvinnor, som forsdljning av mjolk,
brod och klader.”® Handeln med mj6lk grundade sig pa det faktum att
kvinnorna historiskt hade ansvarat f6r mjolkning, kiarning och hante-
ring av smoér. Darmed kom de sérskilda hygiennormer som kvinnorna
hade format att pragla bade produktionen och forsiljningen av mjolk.>®
Detsamma géllde for klad-, tyg- och garnhandel. Fastan skrdddar- och
skomakaryrkena historiskt sett hade varit manliga, hade kvinnorna burit
ansvar for tillverkning av klader f6r barn och vardagliga plagg.®® Pé torget
och i narbutikerna méste forséljaren behérska berakning av tygernas och
garnets méngd, och den kunskap som handarbetskunnande gav var till
stor nytta.>!

Ocksa bland torgforsiljarna var kvinnornas andel pafallande stor — det
visar fotografierna. Pa ett fotografi fran hostmarknaden i Uleaborg 1933
syns endast kvinnliga forséljare, och bland de produkter som salufors ater-
finns matvaror och 6verraskande nog dven smavilt, som man kan notera i
disken hos kvinnan med ljus jacka (bild 4). Enligt Birgitta Skarin Frykman,
som studerat Larsméssemarknaden i Goteborg under 1850-1880-talen,
utgjorde sarskilt fisk- och tyghandel ett kvinnligt verksamhetsomrade,
och kvinnor fran olika stdnd och sociala skikt méttes darfor som forsiljare
och som kopare. Skarin Frykman jamfor den av kvinnorna administre-
rade torghandeln med karnevaler, dar samhéllets normala ordning fér en
stund stélls p& dnda.*” Sjalv ar jag bendgen att tolka kvinnornas allt starkare
roll i torg- och marknadshandeln som en effekt av de férandringar som
moderniseringen férde med sig.

Man kunde tinka sig att de offentliga torg- och marknadsplatserna ocksé
sambhilleligt sett utgjorde boérjan pa en ny era: fér kvinnorna medférde
denna, forutom arbete som utférdes pé en synlig plats, dven sjilvstindig
verksamhet inom det ekonomiska omradet.

Lagen om néringsfrihet fran 1879 stadgade att varje myndig person
med gott rykte kunde grunda ett foretag och utova ett yrke, men en gift

TORGPLATSERNAS VISUELLA ETNOGRAFI I FINLAND 1890-1950 Hl



Bild 4. Matforsiljning pd hostmarknaden i Uledborg 1933. (Museiverket/Journalistiska
bildarkivet JOKA)

Bild 5. Kvinnor frdn tva olika samhdllsklasser. Helsingfors jdarnvigstorg pd 1910-talet.
(Museiverket/Historiska bildsamlingarna)
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kvinna behévde fortsatt formellt makens lov for detta. I Helsingfors fore-
faller det vad giéller torg- och hallforséljningen ha varit vanligt att avtal
slots mellan stadens myndighetsrepresentant och en man. Det var alltsd
mannens namn som stod pé de officiella dokumenten, medan affiarsverk-
samheten i praktiken handhades av hustrun eller en vuxen dotter, som
ansvarade for den praktiska handeln, bestillningar och penningflode.*?
Vid mannens doéd hade dnkan mojlighet att fortsitta den handelsverk-
samhet som pabdérjats i mannens namn.**

Andelen kvinnor i k6pmannakaren ckade i slutet av 1800-talet. Kvin-
norna utgjorde 17 % av stddernas kdpmén 1903 och deras sociala status
var hog. I de vixande stiderna borjade allmogens kvinnosysslor allt tydli-
gare forknippas med olika férsaljnings- och servicejobb, men inom afférs-
branschen gick en gridns mellan verksamhet inomhus och utomhus, och
det forefaller vara s att de forséljare som verkade pa torgen tillskrevs
lagre status.>

Enligt Pertti Haapala formades de samhilleliga och kulturella skillna-
derna i Finland framst av formégenhet och inte av religion eller etnicitet,
vilket var fallet i mdnga andra europeiska lander.*® Enligt ett folkligt synsétt
var manniskor antingen herrskap eller allmoge. En forséljare som var fram-
gangsrik och blev féormogen i sitt yrke representerade herrskapsklassen,
oberoende av etnisk bakgrund. En person som hoérde till en minoritet
och var fattig kunde ddremot betraktas som allmoge och bar troligen ett
dubbelstigma (fattig och etniskt/kulturellt avvikande). Skillnaden mellan
herrskap och allmoge utgick fran formogenheten samt de levnadsvanor
och den konsumtion som tillgdngar av olika slag méjliggjorde.’” Pa ett
fotografi av Helsingfors salutorg, taget under tidigt 1900-tal, synliggors
klass i anvdindningen av huvudbonad. De kvinnor som arbetade fysiskt
tackte sitt huvud med duk eller mossa, medan dverklassens kvinnor bar
hatt (bild 5).

Fram till forsta vérldskriget drogs klassgrinsen i det besuttna hemmet
mellan kvinnorna: mellan frun och hennes tjanare. I medel- och &ver-
klasshem anstalldes tjanstefolk inte for att modern i familjen gjorde karridr
utanfér hemmet, utan for att stidning, matlagning och ansvar for kldder
helt enkelt inte anségs vara var en uppgift for fruar eller dottrar i de hogre
samhillsklasserna.’®

Pa fotografierna siljer kvinnorna framst matvaror. Da penningekonomi
blev allmédnnare salde de troligen produkter som de sjélva tillverkat for att
fa extra inkomster. Medan husmddrar i bondehushéll och torp hade ansva-
rat for inomhusarbetet och hushallningen med mat, hade déttrarna eller
pigorna fatt utféra de smutsigare och tyngre delarna av jordbruksarbetet
som dgde rum utomhus. Kunde man tdnka sig att torghandeln "proletari-
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Bild 6. Kuopio torg. Foto: Hans Ritter. (Museiverket/Historiska bildsamlingarna)

Bild 7. Uledborgs torg 1938. (Museiverket/Journalistiska bildarkivet JOKA)
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serades” pa sa vis att kvinnorna som under den moderna omvandlingen
salde sina varor pa torget representerade sjalvhushallning och forknippa-
des med denna? P4 de flesta bilder jag har gatt igenom ser torgforséljer-
skorna vid en forsta anblick gamla ut. Detta ar ocksa fallet pé ett fotografi
fran Kuopio torg (bild 6), trots att kvinnan i férgrunden knappast 4r dldre
an drygt 50 ar. Om handelsbodarna, som Marja-Liisa Hentild visar, fraimst
sysselsatte unga kvinnor, varfor var torgforsiljarna dldre kvinnor?

Till skillnad fran de unga kvinnorna, som arbetade utanfor hemmets
sfar i fabriker och handelsbodar, var torgférsiljarkvinnornas uppgift en
fortsittning pa det arbete som utforts i landsbygdshemmen. Forséljarnas
resor till stidernas torg kunde vara langa,* men oftast kom man dndé fran
stadens utkanter eller kringliggande landsortskommuner. Till exempel
Hermanstad och Majstad, som ligger 4-5 km fran Helsingfors centrum,
horde dnnu i 1900-talets borjan till stadens landsbygdsliknande omland,
som saknade vattenlednings- och avloppssystem och regelbunden lokal-
trafik.*® Forsdljarna var ofta tvungna att aka till torget tidigt pd morgo-
nen,*' och dé utgjorde forséljningen sjalvhushéllningskedjans sista del.

I agrarsamhallet, dar forsorjningen i hog grad hade grundat sig pa sjalv-
hushallning och en ganska snav kontroll av medlemmarna i de gemen-
skaper som byar och slakt utgjorde, holl sig en respektabel och giftasvuxen
ung kvinna i ndrheten av hemmets krets. Dessa kvinnor rorde sig pa sin
hojd pa bekanta platser i narheten av hemmet.** I gamla berittelse- och
folkvisetraditioner upprepas ett tema: en ung kvinna som avldgsnar sig fran
gardsplanens omrade rakar ut for en forlust. Enligt Aili Nenola refererar
detta till en sexuell forlust aven om det inte uttalas explicit; lirdomen ar
att en flicka som rorde sig fritt kunde raka ut fér sexuella nairmanden.*®
Kvinnans dktenskapliga status hade stor betydelse nér det géllde att fa ett
arbete, och ensamma mddrar eller gravida kvinnor godkéndes oftast inte
som butiksforsiljare.**

De kvinnliga torgforsaljarna bar skylande kldder. En forklaring till det
hér kan ligga i det faktum att allmogekvinnor traditionellt hade klitt sig
pé detta sitt. Dessutom péaverkade de nordliga vaderférhéllandena klad-
seln: i varmt vdder skyddade kldderna huden fran brannande sol och i
kyla virmde de. Men det fanns ocksa sociala orsaker. Av kvinnor i kund-
betjaningsyrken forviantades, som Hentild visar, ett vélartat och sedligt
uppforande, och den unga kvinnan skulle skyla sig med fotsid och lang-
armad kldnning. Pral var emellertid inte passande: en forsiljare som kom
fran fattiga forhallanden fick inte kld sig grannare 4n sin valbestéllda kund,
och hon fick inte heller kla sig battre dn arbetarbefolkningen.*®

Kvinnornas torgklddsel hinger, sa som jag ser det, ihop med agrar-
kulturens traditioner rérande kvinnlighet samt forestillningar om och
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representation av genus. Da véicks frigan om kvinnorna pa torget kladde
sig i enlighet med en kulturell forvintan, som hade sina rétter i den gamla
landsbygdskulturen dér kvinnan tillskrevs en plats inom hemmets sfir,
“gomd” fran frimmande (mans)blickar. Kunde torgkladseln hinga ihop
med att kvinnorna medvetet tickte sin kropp och sin hud sa att de inte
skulle framstd som oanstindiga pé torget som var en offentlig milj6?

P4 1930-talet uppstod en friare klddkod for kvinnorna. Den 4r mérkbar
pa bilderna, och framgar bland annat av att anvindningen av hatt ocksé
bland arbetarkvinnor och pigor blev vanligare. En bild fran Uleaborgs torg
1938 visar att bade forsiljarna och képarna bar hatt (bild 7). Att arbetar-
kvinnor skulle tillatas anvdnda hatt hade diskuterats i progressiva kretsar
redan pé 1880-talet.**

POJKAR PA TORGPLATSERNA

Min tolkning av fotografierna visar att kvinnorna hade en mycket syn-
lig roll pé torg- och marknadsplatserna. Men ocks&d ménnen syns pé bil-
derna bade som kopare och som forsiljare. Pé en bild av S:t Johannes torg
i Karelen tagen under 1930-talet ansvarade mannen for kottet, och pa den
har bilden aven for forsiljningen av grisar (bild 8).*’ Bilderna tyder p att
ménnens forsiljningsartiklar utgjordes av varor som ménnen historiskt
alltid hade tillverkat eller vars anskaffning ménnen hade specialiserat sig
pé. I agrarsamhillet och i byteshushéllningen hade méannen jagat, fiskat,
ansvarat for skotseln av histar och lantbrukets utomhusarbete.*® Mannen
byggde och reparerade ocksa.

Dé man tolkar den kommersiella branschens tillvixt genom yrkesbe-
teckningar framgar det att mannen haft en bestimmande stéllning inom
skravisendet och det politiska beslutsfattandet. Hantverksarbetena hade
varit reglerade och licensbelagda fram till 1868 di de slapptes fria. Detta
ledde till en 6kning av antalet hantverkare och till specialisering. I Tammer-
fors differentierades snickaryrket s& att det kom att finnas tillverkare av
kirror och kistor samt byggnads- och mébelsnickare. Ur svarvargruppen
tradde bland annat tillverkare av pipor, regnskydd och kdppar fram. Slak-
tarna kunde specialisera sig och bli korvmakare och skraddarna bli tillver-
kare av hattar och mdssor.*” Detta avspeglas pa ett foljdenligt satt ocksa i
de produkter som ménnen saluférde pa torgen. Till ménnens forsaljnings-
artiklar horde dven produkter gjorda av trd, saisom mobler eller korgar,
samt verktyg (bild 9). Fastdn man sokte sig till marknaderna for den mer
frisinnade atmosfiaren som radde dir, bestimdes méanga av handelsprak-
tikerna av konade normer.
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Bild 8. S:t Johannes torg

i Karelen pd 1930-talet.
Foto: T. Laitinen. (Musei-
verket/Historiska bild-
samlingarna)

Bild 9. Rankbageforslj-
ning, forsiljare och kund
pd Rodabrunnstorget

i Viborg pd 1930-talet.
Foto: Matti Poutvaara.
(Museiverket/Historiska
bildsamlingarna)
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Liksom inom den torghandel som kvinnorna idkade blev sociala grinser
synliga ocksd i médnnens handel. Koparna kladde sig i raka byxor och jackor,
forsaljarna i slitna skjortor och byxor. Férvanansvirt ofta har manliga for-
siljare tobak i munnen, vilket tyder pa att rokning inte sags som negativt
for handeln. Sa var det inte i narbutikerna, dar man sérskilt i livsmedels-
bodarna tidigt borjade gora motstind mot rokning och spottande i butiks-
utrymmet.>’

Vid sidan av kvinnornas skylande kladsel utgor de halvvuxna pojkarnas
framtradande plats pa fotografierna (bild 10) ett intressant fenomen. Pd en
bild tagen under Uledborgs hostmarknad 1937 kan vi se torgfotografen ta
sina bilder. Bade sjilva fotograferingen och mojligheten att beskdda denna
utgjorde ett ndje som pojkarna och méannen torde haft bittre mojligheter
att ta del av 4n kvinnor och flickor. Pojkarna pa marknadsbilderna vacker
tva fragor. For det forsta: Vad gjorde de pa torget? For det andra: Varfor
syns flickor i samma alder i mycket mindre omfattning pé bilderna, nér-
mare bestdimt inte alls?

Vad i samhallets naringsstruktur moéjliggjorde att smapojkarna kunde
gd omkring pa marknadsplatserna? En forklaring kan ligga i behovet av
arbetskraft. I stdderna sysselsatte industrin, exempelvis skofabriker, bok-
tryckerier, snickeriverkstdder och maskinverkstadsindustrin méanga pojkar
under 18 &r. En annan forklaring kan vara att det fanns en allt storre bestill-
ning pa springpojkar som kunde utritta drenden eller formedla bud och
varor.”* Enligt Marjatta Rahikainen var springpojkarna och -flickorna en
synlig del av affirslivet i stiderna i borjan av 1900-talet, till och med i en
sadan utstrdckning att en egen underkategori inom tjédnstefolksklassen
reserverades for dem i folkrikningen. Ar 1930 statistikfordes i Helsing-
fors 1330 springpojkar och 870 springflickor.** Trots att springflickornas
antal var stort, syns dessa inte pa fotografierna. Detta forklaras mojligen
av att flickornas uppdrag fanns inne i butikerna eller bestod i att rora sig
mellan dessa. Aven kultur och moraluppfattningar kan ha hindrat flickor
fran att vistas pé torget.

P& en bild tagen pa en strommingsmarknad pa Helsingfors salu-
torg 1934 syns flera pojkar (bild 11). Pojkarna varken koper eller siljer,
utan foljer med forsiljningssituationen i bakgrunden. De verkar inte ha
brattom. Pojkarnas spelrum i stdderna var stérre, och deras hemkomst-
tider bevakades uppenbarligen inte lika stringt som flickornas eller de
unga kvinnornas.’> De kunde gd omkring utan att vara ridda for att
forlora hedern eller for att bli fasttagna av polisen misstiankta for osed-
lighet. I Helsingfors antog sedlighetspolisen automatiskt att kvinnor som
rorde sig efter klockan 21 pa kvillen var prostituerade.®* En kvinna kunde
bli misstankt enbart for att hon klddde sig grannt.*®
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Bild 10. Folk kunde komma
till marknaden for att bli
fotograferade. Uledborgs
hostmarknad 1937, (Musei-
verket/Journalistiska bild-
arkivet JOKA)

Bild 1. Pojkarna pd mark-
naden kunde vara ritt unga.
Strommingsmarknad pd
Helsingfors salutorg 1934.
Foto: Pietinen. (Museiverket/
Historiska bildsamlingarna)
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Bild 12. Pojkar som hanger Utifrdn en bild av strommingsmarknaden pa Hel-

pa strommingsmarknaden
pa Helsingfors salutorg
1931. Foto: Pietinen.

singfors salutorg 1931 kan man dra vissa slutsatser
om pojkarna som haller till pa platsen och om deras

(Museiverket/Historiska bakgrund (bild 12). Pojkarnas kladsel visar att de
bildsamlingarna) inte var av 6verklass, och i sitt kroppssprak hade de

tillagnat sig arbetarklassmidnnens maskulina upp-
tradande, till exempel genom att sta bredbenta med
hénderna avslappnat i fickorna eller pa hofterna - inte med armarna i kors.
Vid sidan om den kulturella forklaringen till pojkarnas torgtillvaro, kan
orsaker sokas bade i den demografiska utvecklingen och i samhallshisto-
rien. Arbetarklassen i de snabbt vixande stiderna och industrititorterna
levde trangt, och familjernas foraldrar hade langa arbetsdagar. Arbetar-
familjernas barn kunde vara for sig sjilva hela dagen.”® Det fanns ocksd
fler unga n forut - i takt med den 6kade nativiteten och den sjunkande
spadbarns- och barnadddligheten hade ungdomarnas antal borjat vixa
redan vid sekelskiftet. De ungas arbets- och utbildningsplatser i stdderna
okade i takt med urbaniseringen och kommersialiseringen. I sjdlva verket
kan 1920-talet ses sarskilt som ungdomens artionde, d 10-19-aringarna
utgjorde en femtedel av hela befolkningen. Visserligen var stadsungdomar-
nas andel av alla ungdomar ganska liten, ungefir 20 %, men de utgjorde en
desto synligare grupp eftersom de gav upphov till en ny kultur som inklu-
derade cafébesok, lyssnande pa schlagermusik, tobaksrokning och vistelse
pa offentliga platser som gator och torg.”’
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Pojkarna som drev omkring pa torgen utan att till synes verka utfora
néagot arbete kom alltsé enligt mitt antagande fran tva slags sociala sam-
manhang. Den ena gruppen bestod av arbetsklassens pojkar som holl till
pa marknadsplatserna, lediga efter den obligatoriska skoldagen. Den andra
gruppen pojkar var hjalpredor eller springpojkar med mojlighet att ofta
stanna upp pa torget. Manga ldrde sig yrken genom att folja dldre arbetare
i maskinverkstdderna och hos hantverkarmastaren. Till exempel kunde en
15-drig pojke som var i ldra hos en skraddare anvianda sin tid till att springa
drenden for skraddaren och dennes fru.>®

SLUTSATS: VISUELLA FORANDRINGSPROCESSER

Torg- och marknadsplatser blev viktiga forsaljningsarenor for mat- och
konsumtionsvaror som en foljd av de genomgripande fordndringsproces-
ser som industrialisering och befolkningsékning medférde. Industriell
utveckling och utbetalning av 16n i pengar, liksom penningekonomins
okade betydelse 6ver huvud, forstirkte viljan att konsumera. Stadernas
industriarbetare skaffade sin mat direkt fran torgen, eftersom det sillan
fanns tillrackligt utrymme fér férvaring av mat i arbetarbostader. Att kopa
mat och gé pé torget var darfor en i det ndrmaste daglig vana.

Utifran fotografier av torgplatserna kan man tolka den historiska f6r-
dndringen bade inom torghandeln och inom fotograferingsteknologin.
Utifran bilderna kan man ocksa sluta sig till den effekt som den vixande
handeln hade pé kvinnornas, mannens och barnens roller i det modernise-
rande samhallet. Torgbilderna visar att det allt oftare var kvinnliga for-
sdljare som kunderna moétte. Medan torgforsiljarna var medelélders eller
dldre kvinnor, anstélldes ofta yngre kvinnor i narbutikerna. Ocksa tidigare
forskning har visat att handelsbranschen i Finland blev allt mera kvinno-
dominerad under det tidiga 1900-talet. Kvinnornas idgonenfallande plats
verkar de facto ha blivit ett utmérkande drag for de vixande stiderna; de
syntes pa torgen, och de arbetade med ekonomiska uppgifter och aliggan-
den som kravde noggrannhet. Detta var i sjdlva verket en stor forandring i
jamforelse med landsbygdens traditionsbundna samhille - inom gardens
granser fanns ett arbetskompanjonskap mellan kdnen, men mannen fore-
tradde kvinnan och sin familj i offentliga situationer och pa publika platser.

Utifran granskningen av torghandeln kan man hévda att en ogift och
sjalvforsorjande ung kvinna med tiden fick en battre position 4n en éldre
bondhustru som salde sina varor pa torget. Den unga kvinnan hade ett
bredare utrymme pa arbetsmarknaden, och i staden eller pa industriorten
kunde hon dartill bo i hyresldgenhet och anvénda sina infortjanade pengar
som hon sjalv ville. Daremot representerade de bondhustrur som salde
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sina varor pd torget en dldre tid i det avseendet att deras handelsverksam-
het framst utgjorde en del i sjdlvhushéllningens produktionskedja. Dessa
kvinnor var dven knutna till arbete i hemmet, och den f6rsdljning som
dgde rum pé torgen var en forlingning av detta.

Pojkarnas narvaro pa torgbilderna ér intressant. Varfor var det mojligt
for halvvuxna pojkar att hinga pa torgen, men inte for flickor i samma
alder? En forklaring ligger formodligen i den konade och kulturbundna
anvindningen av plats. Pojkar och médn hade mojlighet att réra sig utan-
for hemmets sfar. Flickorna bevakades och deras heder kontrollerades,
vilket aterspeglades i det faktum att de unga kvinnorna i stiderna klddde
sig behirskat, till och med skylande. Ocksa kvinnorna som salde pa torgen
tackte sina kroppar i enlighet med samtidens forvintningar pa kladsel i
det offentliga rummet. Pojkarna som holl till pa torget tillhorde antagligen
den arbetarklassungdom som kunde strova fritt efter skoldagens slut. De
kunde ocksa vara springpojkar i tjanst hos bagare, skriddare och andra
handlare med uppgift att inforskafta livsmedel eller andra behévliga varor
pa torget. Tvivelsutan representerade torg och marknader - hektiska platser
med den frihet som anonymiteten gav — modernisering ocksé i Finland.
Dessa platser utgjorde exempel pé urbanisering och ekonomisk tillvéxt,
men de innefattade fortfarande flera drag av ett dldre, mera traditions-
bundet samhille.

Den visuella etnografin dr en intressant metod, som &r vérd att utveck-
las. Som det hir kapitlet visar blev torg och marknadsplatser konade rum
dérfor att uppfattningar om kroppslighet péverkade hur olika aktorer tog
dessa platser i besittning. Fotografierna synliggor sarskilt hur kvinnor och
pojkar gor bruk av platsen genom att iscensatta kroppen pa ett sitt som
folkloristiska uppteckningar och minnesmaterial inte kan visa.
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ANN-CATRIN OSTMAN

ATT FYLLA EN PLATS

Om "kvasimarknader” och trogrorlig tradition

Védret gynnade marknadsdagen som var solig och vindstilla och massor av
folk hade invaderat det lilla Betlehem. Dér fanns forséljare i mangd med nyt-
tiga varor, men andra med en massa krims krams. Folk stimmade mellan
torgstanden, man skulle se om man kunde ha rad att kopa nagot. Flickorna
sag de vackra prydnadsharkammarna, harnit, broscher o vélluktande tvalar
och visst kdpte man nagot fran marknaden, hemfolket och bekanta ville hora
nytt och vad vi kopt och om vi tréiffat kédnt folk. For oss tre flickor blev detta
marknadsndje samtalsimne ldng tid framét.’!

MED KANSLA SKILDRAR ANNA, f6dd 1894, sitt marknadsbesok i Nykarleby
1910, och det myller som uppstod nir gator och torg fylldes av ménniskor.
I berittelsen, ett svar pé en fragelista fran 1970-talet, beskriver hon p4 ett
detaljerat sitt sin marknadsresa. Nar fragelistan sandes ut hade markna-
derna blivit en del av ett forflutet som kunde skildras med nostalgi. I bor-
jan av 1900-talet ordnades emellertid inga officiella marknader i Nykarleby
och den myllrande folksamling som Anna beskriver kallades for “kvasi-
marknad” i den samtida tidningspressen.

I mitten av 1800-talet sdgs marknaderna ofta som onddiga och skad-
liga nojestillstallningar. Déarfor diskuterades marknadsvisendets framtid
i lantdagen 1863-64.” De osterbottniska stiderna inkom med negativa
utlatanden till den unders6kning som dé genomfordes och marknaderna i
svenska Osterbotten drogs dirfor in. Under de féljande decennierna utlys-
tes séledes inga formella marknader i den hér regionen. I vissa stdder
upprattholls dock en informell tradition: savil forséljare och kunder som
nojesinriktade besokare fortsatte att strémma in till stdiderna under delar
av de gamla marknadsterminerna.

Syftet med detta kapitel dr att studera hur och i vilken omfattning denna
informella marknadstradition praktiserades under det sena 18o0-talet och
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det tidiga 1900-talet. Jag granskar hur marknadssamlingar i de svenskoster-
bottniska stiderna beskrivs i samtida tidningstexter. Dessutom utnyttjas
ett omfattande fragelistmaterial. Hur och nir samlades landsbygdsbor till
“kvasimarknader”? Vilken betydelse tillskrevs handeln och varuutbudet?
I vilka avseenden sags dessa marknader som problem?

Historien i sig dr intressant — trots att myndigheterna upprepade ganger
forsokte stavja foreteelsen tog sig marknadsbesokare och forséljare en tradi-
tionell ratt att ta plats och utnyttja stadens gator och torg. Marknaderna var
reglerade men de byggde ocksé pa traditioner som - vilket det hir kapit-
let visar — var svara att tygla, och marknader ordnades regelbundet i flera
stader. I 6vervigande grad var dessa stider — Kristinestad, Vasa, Nykarleby
och Gamlakarleby - svensksprakiga, men i marknadstid besoktes de dven
av personer fran den nirliggande finsksprakiga landsbygden och av andra
utifrdn kommande. Medan Kristinestad och Nykarleby hade svensksprakigt
omland, grinsade Vasa och Gamlakarleby &ven till finskspréakiga trakter.

Till grund for detta kapitel ligger i huvudsak ett urval svensksprékiga
tidningstexter som har sokts fram pa tva olika sitt: genom sdkningar pé
ordet kvasimarknad i Nationalbibliotekets historiska tidningsbibliotek® och
genom Brages Pressarkiv.* De tidningstexter som berér marknaderna ar
vanligen kortfattade — det ror sig mestadels om korta redaktionella notiser
eller beskrivningar som sénts in av lokala korrespondenter.” Marknaderna
togs vid ett par tillfillen upp ocksa av ledarskribenter. Sammantagna kan
dessa texter ge information om nar manniskor har samlats till marknader,
dven om sporadiska tidningsmeddelanden inte kan skapa en heltickande
bild av foreteelsen.® Mitt syfte i detta kapitel ar i férsta hand kartlaggande:
jag intresserar mig for hur och nér dessa marknader beskrevs i tidningarna
under den period d& marknaderna formellt var indragna, ca 1870-1925.
Metodologiskt dr det ocksa av intresse att studera hur forstéelser av den
marknadsbesokande "allmogen” formas diskursivt och genom atergivande
av stereotypa berittelser.” Jag beaktar dven eventuella forandringar i sitten
att skildra sammankomsterna och uppméarksammar hur tidningsskriben-
ter forholl sig till marknadsbesokare och de varor som salufordes.

Tidningsmaterialet tolkas i relief mot ett annat omfattande kéllmaterial,
det vill siga svar som séndes in till tva frageupprop: fragelistan "Handels-
resorna’, uppgjord av Etnografiska avdelningen vid Nationalmuseum i
Helsingfors 1965, och fragelistan "Land och stad”, arrangerad av Svenska
litteratursillskapet i Finland 1976. Detta material ar rikt, men tidsspannet
mellan det som beskrivs och den tidpunkt d& minnena tecknats ner ar
langt. Genom de manga fragelistsvaren fas kunskap om vilka virderingar
och betydelser som informanter med landsbygdsbakgrund senare tillskrev
marknaderna.® Tillsammans med tidningstexterna visar fragelistorna
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séledes hur en kollektiv tradition uppfattades, beskrevs och bendmndes
av olika skribenter, och till en del dr dessa skildringar erfarenhetsbaserade.’

MARKNADEN SOM REGLERAD PRAKTIK OCH PRAKTISERAD
TRADITION

Marknaden var en oordnad samling méinniskor fran sinsemellan olika
grannskap, och den dgde rum vid regelbundet men sillan aterkommande,
bestimda kortvariga tider."

Sahir lyfter etnologen och sociologen Borje Hanssen fram det 6ppna och
det oordnade i marknadens vdsen. Marknaderna var dterkommande men
kortvariga sammankomster som ordnades pé i forvag bestimda platser
for att mojliggora handel. Foreteelsen kontrollerades av myndigheterna
som gav tillstand for marknader och dérefter tillkinnagavs uppgifter om
tidpunkt, langd och plats, bland annat genom publicering i universitetets
almanacka."!

Ordet marknad kan ocksa ges en vidare betydelse. Nar den svenska
sociologen Patrik Aspers definierar begreppet betonar han vid sidan av
ekonomisk samordning och konkurrens dven en allmint omfattad for-
staelse av hur marknaden fungerar. Aspers beskriver i likhet med Hanssen
och etnologen Jouko Heinonen marknaden béde som en plats och som
en institution - pé vissa marknader saluférs samtidigt en rad varor och
tjanster, och da kan de involverade fungera bidde som forséljare och som
kunder. Aspers framhéller att marknaders legitimitet inte behover vara
relaterad till det institutionella.’

Tidigare forskning visar att ordet marknad kunde anvindas for att moti-
vera handelsutbyte pa olika platser, exempelvis utanfor kyrkan eller nar
ett skepp anlénde till en stad. Anvédndningen av detta ord verkar ha med-
fort en ratt att idka handel och det har dven nyttjats for att beteckna till-
fallig forsaljning av skiftande slag. Informella marknader som liknar de
Osterbottniska kvasimarknaderna har ocksa ordnats pd andra orter i bade
Sverige och Finland."

Liksom andra bidrag i boken visar detta kapitel hur handelsplatser kunde
formas och tillskrivas olika betydelser. Medan karnevalsbegreppet har
anvants for att pavisa uppochnervinda hierarkier i marknadstid, mojlig-
gor Michel de Certeaus tolkning av praktiker och plats en annorlunda
forstéelse av aktorskap. Han visar hur platser formas av vardagliga prakti-
ker - dels genom myndigheternas reglering, dels genom de praktiker och
taktiker som de besokande anvander och drar nytta av.'"* Med begreppet
appropriation synliggor de Certeau dessutom hur sévil traditioner och
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platser som regler och 6verordnades normer kan utnyttjas i ett visst syfte.
Platser som innehas och styrs av andra kan tillfalligt tas 6ver, och dven
grupper som befinner sig i underordnade positioner kan tillagna sig plats-
erna och etablera en rumslig narvaro.'®

De vetenskapliga historiska studier om marknader som foreligger inter-
nationellt och i Norden berér framst dldre perioder.'® I marknadsreglering
fran tidigmodern tid fanns stipulationer som sakrade stadernas varutill-
forsel och en rattvis férdelning av matvaror och andra férnédenheter till
stadens invanare. Exempelvis forkop, som kunde ha gynnat vissa uppképare,
var forbjudet. Formoderna marknader har beskrivits som matesplatser for
bénder och kopmin eller f6r bonder fran olika produktionszoner.'” I etno-
logisk forskning i Finland ar det framst 1900-talets marknader som upp-
mirksammas.'® Den tidigare nimnda etnologen Jouko Heinonen belyser
emellertid pa ett omfattande satt marknader och torgdagar i Péijanne-
Tavastland under 1800-talet och det tidiga 1900-talet."” I nyare nordisk his-
torieforskning har bland annat Stefan Nyzell och Mats Berglund granskat
hur marknadsplatser anvéindes for politik och uppmérksammat marknads-
upplopp under 1800- och 1900-talen.*’

REGLERING OCH REGLERINGSFORSOK

Efter att flera lantmarknader drogs in under det tidiga 1800-talet blev
marknaden i huvudsak ett stadsfenomen och nya férordningar om mark-
naderna gavs ett flertal ganger. P4 1810-talet séndes ett kejserligt dekret ut
till landshévdingarna dar det kravdes att de pa grund av risken for venerisk
smitta skulle begéra sundhetsintyg av sjomén, av mindre dygdiga “kvinn-
folk” samt av marknadsfolk och annat rorligt folk:

Ej heller far Pass bewiljas at Landt-handlare, Borgare-Dringar och Méngler-
skor, som biwista Marknader och eljest fara ikring Landet, innan de uppwisa
sundhetsbetyg.>'

Pa 1820-talet forsokte magistraterna i stiderna Jakobstad och Gamlakarleby
dra in ett flertal av marknaderna, men tillatelse till detta gavs inte eftersom
de ansags vara viktiga for allmogen.?* I Vasa ddremot drogs tvéd markna-
der in 1837.”* Aven i Nykarleby minskades antalet marknader och sam-
tidigt inférdes ocksa hardare restriktioner i stadens polisordning géllande
“sammanskockningar” bestiende av den arbetande klassen.** I sin dagbok
skrev Zacharias Topelius i januari 1838 om képméannens avundsjuka som
han ansag lag bakom indragningsbeslutet, och han uppmérksammade
ocksa allmogens situation:
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Det ér sant att moraliteten i ett och annat afseende kan vinna derpa och
krogarna och diverse andra forlora. - Men de egentl. vinnande dro vara
koépmén som nu fa halla sina priser s& hoga som heldst, och den egentl. for-
lorande ar allmogen som forlorar detta hittills vanliga tillfalle att genom de
handlandes concurrens skaffa sig sjelfva bittre pris pa sina upkdp.*®

Det tog tid innan marknadsresorna stivjades. Hosten 1838 infann sig en
hel del bondfolk i staden den vanliga marknadstiden under férevindning
av andra drenden. Topelius skriver:

I staden ar nufortiden marknad, fast ingen tillstar det. Bondfolket tror att det
ar forbjudet och lass ha andra drender till stan. - Men wéra képmén dro nu
ensamna herrar pd sin tippa, och ta lika bra betalt som wanligt.*®

Ocksé pé en annan niva kringskars marknadsresorna - i en férordning
forbjods staderna 1842 att “forpassa’, det vill sédga ge reseintyg, till krogare
som skulle besoka andra staders marknader.””

I mitten av 1800-talet avreglerades handeln, skraviasendet avvecklades
och liberala idéer praglade synen pa ekonomi. Under lantdagen 1863-64
foreslog prastestandet att alla marknader skulle dras in med motiveringen
att dessa inte lingre behévdes da handel pa landsbygden nu var tillaten.
Dessutom ansags marknader medfora osedligt leverne och andra oldgen-
heter. De andra stinderna férde en positivare diskussion, och intressant
nog kan argumenten inte pa ett enkelt sitt tolkas som liberala eller kon-
servativa. En del av stindpunkterna var tydligt baserade pa uppfattningar
om sambhillelig utveckling och man ansag att marknader behovdes i ett
outvecklat land. Nagra ledamoter av bondestandet framholl dartill att dessa
gav nodig forsorjning at fattiga.®

Ar 1865 gjordes en undersokning om hur man i de olika linen och sti-
derna sag pa behovet av marknader. Aterigen ansags dessa vara viktiga for
“handelsrorelse” i ett land som dnnu inte uppntt tillrackligt hog kulturell
utvecklingsniva. Fran de nyldndska stiderna kom forhallandevis positiva
utlatanden, i vilka man bland annat pekade pa det nyttiga i varuubytet
mellan stad och landsbygd. I utlatandet fran domkapitlet i Abo betona-
des att marknaderna var en tradition som var svér att stivja och just dar-
for skulle de inte avskaffas:

Att deremot fororda nagot forbud mot sddana marknaders hallande, som af
alder varit tillatna och betriffande hvilkas gagnléshet meningarna pé orten
annu dro betydeligt delade, anser domkapitlet af det skdl méta synnerlig
betédnklighet, att fara 4r att sadant forbud komma att sakna efterlevnad och
salunda endast gifwa anledning till missaktning af styrelsens anordningar.*
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I skrivelserna fran de Gsterbottniska staderna var tonen hardare och manga
marknader i Vasa lan drogs in. I den kejserliga skrivelsen betonades f5lj-
ande:

[marknaderna har] forlorat sin wigt och betydelse fér waruomséttningen
jemte det de i allménhet lida af det missférhallande att de ssmmanfora en
myckenhet folk fran angrinsande trakter sirdeles af tjenande klassen till
skada for sawil arbetsfliten som sedligheten.*

Att méanniskor fran lagre sociala skikt kom samman ansags saledes vara
ett problem. I en text som publicerades i Vasabladet sags supandet, lik-
som det faktum att stadens olika omraden utnyttjades, som en olagenhet:

Nérmare boende allmoge deremot har ej smétt om tid, utan svarmar
ombkring gatorna dfven nattetid, vid tr6tthet skande qvarter i hvilken
buske som helst, lemnande sina héstar utan vérd, ofta pa tjufbete i stads-
boernes dgor.*!

For de nylandska stidernas del minskades antalet marknader och efter
onskemal fran prasterskapets sida bestimdes det att de kvarvarande
marknaderna skulle gé av stapeln pé vardagar. Man ville inte att de skulle
sammanfalla med helger eller firas fére en helgdag.*

ATT TA SIG TILL STADEN I GAMMAL MARKNADSTID

I vilken omfattning praktiserades marknadstraditionen i de svensksprakiga
delarna av Osterbotten? I fragelistsvaren frin 1960- och 1970-talen beskrivs
marknaderna vanligen som sjélvklarheter. En man f6dd i Esse i borjan
av 1900-talet noterade kortfattat och utan tidsangivelser: ”Till Gamla-
karleby och Nykarleby for man till marknaden”** Ett annat svar visar att
man kunde besoka marknader i flera stader: ”I min gréna ungdom sa akte
jag flere génger pa sykel till bade Nykarleby och Vasa till marknad”** P&
liknande sitt skildrar personer fran sddra Osterbotten marknadsbesdk i
béde Vasa och Kristinestad.

Det dr i synnerhet marknaderna i Kristinestad och Vasa som uppmark-
sammas av de finsksprakiga informanter som besvarade Nationalmuseets
frégeupprop 1965.%° En av dessa skribenter patalar att marknaderna inte var
officiella, det vill sédga utlysta och omnamnda i almanackan.’® Det hér ar
négot som ytterst sillan noteras av de personer som besvarat fragelistorna
om handelsresor och stadsbesok.

I sin historik 6ver Gamlakarleby stad uppger Sylvi Méller att stadens
marknader fortgick trots den formella indragningen, och hon ndmner en
marknad som holls 1872.%” Frén 18;0-talet finns tidningsnotiser som visar
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att manniskor samlades till marknader - att inget fylleri I Kristinestad var mark-
priglade kvasimarknaden i Gamlakarleby rapportera- ~ nadstraditionen livlig

des exempelvis 1859, under stora delar av
p 79- 1900-talet. Pd bilden

Ocksd i Kristinestad gjorde man bruk av traditio-  ,404r héstmarknad.
nen och 1878 skrevs det om “var arligen med synnerlig  Foto: Matti Poutvaara.

punktlighet dterkommande qvasimarknad”® Istaden ~ (Museiverket/Historiska

samlades marknadsfolk bade om hdsten och om vin- bildsamlingarna)

tern. Fran Vasa rapporterades om “qwasimarknader”

redan 1867*° och dessa skildras i flera notiser fran 1870-

talet. Det framgar bland annat att "rysskringlor” saldes pa vintermarknaden
1878.4

I Nykarleby inrdttade man pa 6nskemal fran landsbygdsborna boskaps-
marknader 1879. Dessa kallades for kvasimarknader och fungerade dven
som vanliga marknader,*” men tidningsnotiser visar att folk samlades till
marknader i staden @ven pd 1870-talet.*?

I Kasko och Jakobstad verkar marknadstraditionen ha tynat bort nastan
helt och hallet.** En annan tradition bibeholls dock. I sitt fragelistsvar note-
rar en informant att inga marknader hélls i Jakobstad, men framhaller aven
att ungdomar reser till Jakobstad vid specifika tidpunkter: *Pasklordag,
Midsommarlordag samt 16rdagen fore Alla Helgons dag”*®

I en forhallandevis neutralt hallen notis, som skildrar marknaden i
Nykarleby, framhaller skribenten att man under de egentliga marknads-

dagarna var i tillfélle att se en brokig ménniskomassa rora sig pa gatorna”.*®
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Marknaderna hade en lantlig karaktar och de priglades av de instrom-
mande médnniskorna fran landsbygden. Denna bondebefolkning beskrivs
emellertid vanligen pa ett kollektivt och distanserat sétt. Etnologen Birgitta
Skarin Frykman péapekar att kvinnorna framtréader enbart i mindre omfatt-
ning i det tidningsmaterial som berér Larsmassemarknaden i Goteborg,*”
och det samma kan séigas om de notiser jag studerar. Ddremot omnédmns de
unga, bland annat de grupper som i november 1889 hade firat pa gatorna
i Gamlakarleby.*® Hostmarknaderna forefaller fortfarande ha préglats av
den fria hostvecka som tjanstefolket av tradition gavs.

I fragelistsvaren omnamns att det vanligen var husbénderna och ung-
domarna som for till marknaderna, men enligt svaren var det inte heller
ovanligt att gifta kvinnor besokte dem.** I f6ljande citat skildras flodet av
marknadsbesokare och skribentens upplevelse av omfattningen pa mark-
nadssammankomsterna:

Forr, har det berittats, hur hastskjutsar i langa tag for till marknaden. Det
var bonder, torpare, backstugusittare och tjanstefolk, som efter den tunga
arbetsterminen édntligen hade allt inbargat. Om det var mojligt sa forsokte
man dven hinna fa potiterna ur jorden. Det maskinella arbetet var obefint-
ligt den tiden. Det géllde blott de manskliga prestationerna.*

Att man under marknaderna sov dver i staden framgar av ritt manga frage-
listsvar.”* S& hir skriver den tidigare nimnda Anna om den marknad som
ordnades i Nykarleby 1910:

Tappert gick vi in i sma gardar och horde oss for om nattlogi, atskilliga
horde vi oss for hos, tills vi kom till en ensam gumma och framforde vért
arende och hon lovade oss baddplats men inga pojkar. [...] Gumman bjod
en slit kopp morgonkaffe och vi betala 50 penni pers for nattkvarter.*

Négra marknader forefaller ha gatt av stapeln pa fredagar och l6rdagar -
lordagskvillen kunde i dessa fall &ven innefatta dans. Enligt forordningen
fran 1866 skulle marknader forsiggd mitt i veckan, inte pa dagar som flj-
des av helg. I det hir avseendet verkar marknadssamlingarna delvis ha
formats av den dldre traditionen, och i Kristinestad tog héstmarknaden
sin borjan pa Mikaelifredag.” Fran Gamlakarleby patalas emellertid att
varmarknaderna startade en viss dag, den 28 mars.*>*

Det var inte alltid l4tt att veta nédr dessa informella samlingar 4gde rum,
nagot som framgar av féljande ironiskt hallna och tvivelsutan tillspetsade
notis:
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Kvasimarknaden i Ny Karleby i borjan av oktober rackte en hel wecka, dér-
igenom, om att man var owiss om tiden for dess héllande. Forsta dagen
infunno sig i staden Peders6 och Purmédbor. Andra dagen kommo Munsala
och Orawaisbor till staden. Den tredje dagen sdg man mest folk fran Jappo.
Torsdagen besokte ater folk fran Ny Karleby landsforsamling staden. I slutet
af weckan anldnde det finnar, mest fran Hirma, Kortesjarwi och Kauhava.>

En skribent ndmner att varmarknaderna i Nykarleby skulle héllas den forsta
mars. Notiser visar att en del av sammankomsterna holls mitt i veckan,
kanske som ett resultat av att man hir ocksa hade fatt tillstand att halla
boskapsmarknader 1879.%°

I tidningspressen beskrivs marknaderna ofta som sedvanliga kvasi-
marknader, och dessutom anvinds emellanat dven traditionella bendm-
ningar som “Kyndelsmassomarknaden” eller “Thomasméssomarknaden”®’
I synnerhet i fragelistmaterialet anvinds beteckningar av det senare sla-
get och bland annat "hilgomess och mittjilmessmarknan” omnimns.>®
Dessa hdavdvunna beteckningar anvinds framst om marknaderna i Vasa
och Kristinestad.

I tidningstexterna fran det tidiga 1900-talet omtalas ritt ofta tillstrom-
ningen av manniskor. De forbéittrade kommunikationerna gjorde det littare
for landsbygdsborna att ta sig till staden. Att méanga valde att ta taget fran
Kronoby till marknaden i Gamlakarleby pétalas av etnologen Nils Stora.>
Anna, som skildrade en marknadsresa 1910, kom till Nykarleby med hast-
skjuts och hem tog hon och vdninnorna sig med tag — forst pa den smal-
spariga jarnvag som gick mellan staden och Kovjoki station och dérifran
vidare till Bennis. P4 1910-talet blev ocksé cykeln vanligare och i ett fra-
gelistsvar namner en skribent att han tog sig till marknader med cykel.®°
Aven de tidiga bussarna kunde utgéra firdmedel. En notis formedlar en
hépnadsviackande uppgift: till hostmarknaden i Gamlakarleby ska det ha
forts 9o vagnslaster med héstar pé tag.®*

I tidningsnotiserna ndmns emellanat romska marknadsbesokare, och d&
ndstan genomgaende pa ett negativt sitt.°> Liksom allmogen hade romerna
saledes kinnedom om att man samlades till marknader vid vissa tider och
de kunde komma till staden nagra dagar pa forhand.®® Att dven andra
rorliga handelsidkare eller personer for vilka néjesutbudet gav forsorj-
ning kinde till dessa informella marknadstraditioner visas i andra kapitel
i denna bok.** De rorliga forsiljarna omnamns séllan i de frégelistsvar
som beror marknaderna.
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LANTMANNAVAROR OCH ORTSBASERAT UTBYTE

I tidningarna - béde i ldngre texter och i notiser - kritiserades med jaimna
mellanrum det daliga utbudet av varor pd marknaderna. Detta forefaller
inte ha motsvarat det som kunderna i staden 6nskade och ritt ofta papekar
skribenterna att lantmannavaror inte hade erbjudits i tillracklig omfatt-
ning.®> Av notiserna framgar ocksa att marknadsbesokarna under vissa ar
var fa. Varen 1898 var skribenten emellertid n6jd med de varor som mark-
nadsfordes i Nykarleby:

Stadens torg var helt och hallet uppfyldt af varor, nagonting ganska ovanligt
for orten. Pa flere ar har tillforseln af mobler, karl, tyger och andra férnéden-
heter icke varit sa riklig. Priserna voro jamforelsevis laga. P4 den isbelagda
elfven egde histmarknad rum.®®

I fragelistsvaren ingar uppréikningar av de varor som marknadsfordes.
S& har beskrevs utbudet pa hostmarknaderna i Nykarleby: "for det mesta
hemslojd trikarelder byttor och sjulor slevar och sjedar och olika slag av
korjar och mycket annat”.®” I svaren omnamns dven mobler, sadelmakare-
arbeten, ldder och skinn samt kirl av beck och stenfat. En beskrivning av
de varor som saldes pa marknaden i Gamlakarleby blir lang och visar pd
ett omfattande varubestand:

Av ménga slag voro de varor och produkter som skulle siljas pa marknads-
torget, dir var bade kott och smor, hemlagade ostar och mycket annat

som horde till livets nodtorft och naring. Av hemslojdsalstren var dar dven
mycket och av manga olika slag, dar var laggkarl bade saar, imbaren och
stévor, av snidade alster traslevar och skedar, samt askar av trd. Pa torget var
dven korgmakarna och bjod ut sina pértkorgar, stora korgar som kallades
givarkorgar och som voro till for hégivor at djuren i fahus och stall, men
dven mindre korgar med grepe eller handtag funnos, dessa kallades handels-
korgar och anvindes vid inkép av varor i affirerna. Aven manga kvinnor
voro inresta till marknaden och bjodo dar ut pa torget vad de under ménga
manader av aret arbetat pa. Dér var hemspunnet yllegarn, stickade strumpor
och vantar, linnedukar och annat kvinnohantverk, det var inga fasta priser
pé det som da salubjods, utan den som hade goda varor fick dven bttre pris
for sina alster. Pa hasttorget i utkanten av staden pégick hasthandeln, manga
blevo lurade vid sina kép, eller byte av histar [...].%

Det dr svart att avgora vilken tidsperiod denna redogorelse berér. Den ér
skriven av en man f6dd i borjan av 1900-talet och det omtalade kan base-
ras pa egna erfarenheter eller pa det ofta aterberittade. De varor som salu-
fordes pa vintermarknaden i Vasa skildras pé foljande sitt:
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I marknadstid salufordes dven olika slag av livsmedel. Hushall som inte hade tillging till
fiskevatten inforskaffade ofta fisk. Bilden dr fran Gamlakarleby fisketorg 1924. Foto: Curt
Segerstrdle. (Svenska litteratursillskapet i Finland/Fotografier av fiske och bdtar)

Den s.k. vintermarknaden var den mest kommersiella i Vasa. Den inf6ll den
25 0. 26 januari. Pa torget saldes det mycket trasaker, sasom kibitksladar o.
andra slddar fran Kurikka, t.o.m. kirrhjul, samt Malax mébler som represen-
terades av byréer, lavoarer, gungstolar, bord och stolar m.m.*

Sattet fragorna var formulerade pa kan ha motiverat skribenterna till langa
utredningar om varorna.”® Men dnda har sikert sjilva forsaljningen - lik-
som inkdpen - varit av betydelse for de personer som tog sig till markna-
den. Dessa svar visar ocksé att marknaderna samtidigt utgjorde ett avbrott
i det vanliga arbetet.

Sé& har beskrivs inforskaffningar i Kristinestad:

Marknaden var for Nérpesbon ett inkopsstille for bruksvaror och nyttig-
heter. Till marknaden kom hantverkare av olika sorter med sina alster. Det
var bleckslagare fran Lillkyro, som saluforde mjolkfat, kannor, muggar, lek-
sakssnurror, petroleumkannor och briannvinskurrar. Det var keramiker, som
sélde stenfat, krukor och lergokar, garvare och sadelmakare salde selar, rem-
tyg och sidolkar (med bjéllerkransar). Det var kardmakare fran Tolby, vév-
skedsmakare, smeder, snickare, svarvare med sina alster.”*

I samband med besoket i staden skaffade landsbygdsbor sig ofta brannvin
och mediciner, likasd omnidmns inkdp av hastar. En informant uppger att
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man kunde kopa utldndska tyger och porslin eller till och med symaski-
ner och “velocipeder” fér de pengar man sjélv tjanade pé forsaljningen.”

Det dr givet att marknaderna under denna tid &nnu hade en kommersiell
funktion: de gav de agrara hushallen inkomster och f6r landsbygdsbefolk-
ningen var ocksa inkopen betydelsefulla. Dessutom finns skildringar av
fattigare forsiljare som salde enklare varor, som egenhindigt gjorda kvastar
samt blommor och bér, pd marknaderna.” I historiken 6ver Gamlakarleby
pekar Sylvi Moller aven pé en annan sak: folksamlingarna gav forsorjning
it de personer som inhyste marknadsbesdkarna.”

I tidningarna forsvarades marknaderna i négra ledare — i bérjan av1890-
talet betonade till exempel Vasabladets ledarskribent att marknaderna var
centrala for handelsutbytet. Det faktum att manga forsaljare kom till sta-
den vid samma tidpunkt gjorde att olika varor kunde inforskaffas under
ett och samma besok. Denna skribent anség ocksa att de mojligheter till
forsaljning som marknaderna erbjod lade grund for flit och tillverkning av
hemsléjdsprodukter. Dessutom betonade skribenten att marknaderna ofta
fatt en utokad betydelse i de sd kallade kulturldnderna,”® det vill sdga de
mera “civiliserade” linder med vilka Finland ofta jamfordes vid denna tid.

Varorna omndmns rétt ofta i relation till olika orter. Det kan framga att
exempelvis bleckkarl salufordes av personer fran Lillkyro, en finsksprakig
ort. I tidningstexter fran det tidiga 1900-talet omtalades bland annat mébler
fran Malax, sdngar fran Jurva och den “palvade” skinkan som saluférdes
av “upplandsfinnarna’, som var bosatta pa orter beldgna ldngre bort fran
kusten. Skargérdsorterna erbjod forutom fisk aven farkott.”

I detta sammanhang skildras pé ett implicit sitt handelsutbyte 6ver
sprakgransen 4dven om det sdllan ar ndgot som betonas. Den hér grins-
dragningen framgar frimst av att varugrupper som kommer fran de finsk-
sprakiga orterna omndmns. I fragelistsvar ar det forhallandevis séillan som
skildringar av konkreta méten mellan sprakgrupperna tas upp, men en
informant ndmner exempelvis att man salde till "purfinnarna”’” Det finns
dven exempel pé att finsksprakiga omtalar moten med svensksprakiga.”®

NOTISER OM FYLLERI, DJURPLAGERI OCH BONDFANGERI

En tidig kvasimarknad i Vasa beskrevs 1871 i Abo Underiittelser som “en
oafbruten orgie fran borjan till slut” I skildringen, en av de fa dér kvinnor
synliggors, pétalas att "druckna, skrélande, papirossrokande unga qwinnor
tigade genom gatorna”’® Ofta kan det ocksé framga att skribenterna inte
ville se médnniskomassor av detta slag i stiderna. En kort notis handlar om
hur man lyckades tomma Kristinestads gator och torg efter en utdragen

marknad. Den fem dagar langa tillstillningen avslutades pa ett speciellt
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satt "da de marknadsbesokande bokstavligen uttrummades af war virtous,
en fingerlds extra brandvakt, pa en gammal sprucken trumma, med den
pafoljd att lugn och frid intradde”®°

Under hela perioden framstilldes fylleriet som ett problem - i texterna
fran 1900-talet tillskrivs problemet stallvis ungdomarna, i skildringar fran
1800-talet handlar det pé ett mera diffust sitt om “allmogen” Tidnings-
lasarna fir ta del av exempel pa hur bonder frén olika orter rakade ut for
otrevligheter under marknadsresor priglade av alkohol. Endast i ett fatal
av de tidiga marknadsnotiserna knyts detta fylleri explicit till finsksprak-
iga,®" aven om personer fran finska orter kunde beskyllas for stélder och
andra problem i tidningar som publicerades i borjan av 1900-talet.

Redan péa 1880-talet upplyste tidningarna sina ldsare om att utskdnk-
ningen av starka drycker begrinsades under marknadstid.** Senare kunde
forbudet ocksa gilla 6l och vin. I borjan av 1900-talet anholl magistraten
i Vasa i ett flertal skrivelser om att ldnets guvernor skulle férbjuda handel
med sprit under kvasimarknaden. Liknande nyheter kom frén andra stader
- man ville inte ha utskdnkning under dessa tillstallningar och stiderna
anvande tidningarna for att nd ut med budskapet. I ndgra fall anges ocksé
de specifika gator pa vilka forsiljning var forbjuden.®® Dessa informella
marknadssamlingar begransades genom férbud och fick pa si sitt en mer
formaliserad status.

Av strodda tidningstexter framgar det ocksé att myndigheter vid olika
tidpunkter har férsokt forbjuda informella marknadssamlingar. I slutet
av 1870-talet ville ldnets guvernor stivja dessa folknojen, och nar magi-
straten i Nykarleby 1885 diskuterade ett forbud framholl en liberalt sinnad
skribent att detta var svért under en tid nar niringsfrihet radde.** Enligt
notiserna kritiserade vissa féreningar som grundades i slutet av 1800-talet
ocksa marknaderna, exempelvis ungdomsforeningar och arbetarféreningar
ansag dem vara oldmpliga.®

I tidningstexterna fran 188o-talet borjade hasthandeln och den allménna
misskotseln av hdstar som denna ansidgs medféra framsta som problema-
tiska: ”Det oundwikliga supandet, stojet och héstplégeriet utgjorde mark-
nadens frénsida. Nio stycken usla héstkrakar sluppo genom ortens djur-
skyddsforenings forsorg sin suckan”®®

Denna nedvirderade handel relaterades i nigra fall till romska grup-
per, men édven en diffust definierad “allmoge” kritiserades och tidnings-
texterna handlade om “okunnigt folk” fran bade finsk- och svensksprakiga
trakter. En skribent klagade over att allmogen behandlade det ddla hus-
djuret daligt, medan en annan beskrev hur "en wialmaende allmogeman
fran narmaste grannsocken i norr” pranglat en svart hést i daligt skick till
en drucken Harmibo.*”
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Medan handeln forsig-
gick pa torget utfordra-
des hdstarna. Det hdr
vykortet fran Salutorget
i Vasa har publicerats
av Knackstedt & Niither.
(Museiverket/Historiska
bildsamlingarna)

Ar 1885 skrev Helsingfors Dagblad att marknaden
i Nykarleby hade liknat de tidigare, med fylleri, oljud
och stoj, men just denna text visar ocksa att mark-
nadsbesokarna inte alltid godtog de sitt pa vilka de
bemottes. "Allmogen” var saledes medveten om sina
rattigheter: "Allmént klagar allmogen som besokt sta-

den under dessa dagar att marknadspolisen skall hafwa
gétt mycket hardhént till wiaga”®®

Den kritik som framférdes mot marknaderna kunde &ven vara ater-
héllsam, underforstadd eller ironisk. Det handlar vanligen om det daliga
varuutbudet, om oroligheter eller om fylleri, men med jimna mellanrum
kablas ocksa en nyhet av motsatt slag ut — att marknaderna formats till
lugna tillstallningar.®*® Ocksa den kriminalitet som marknaderna med-
torde skildrades och da handlade det inte sdllan om hur de lokala bénd-
erna drabbades av véld eller blev utsatta for stolder. Nagra notiser fick
spridning i tidningar utanfor Osterbotten, inte minst sédana som beskrev
olycksdrabbade bonder. Allmogemén — béde explicit och implicit ar det
néstan genomgaende min som beskrivs — framstod a ena sidan som obil-
dade djurplégare, a andra sidan som léttlurade i handelsutbyte och som
offer for brottslingar.”

Ar 1900 lir ett band av ficktjuvar ha opererat pi marknaden i Vasa.
Denna liga leddes, enligt tidningsuppgifterna, av en man fran Kalmar som
nu var bosatt i Uleaborg och hans narmaste man var en stenarbetare fran
Helsingfors. I notisen listas och namnges de ficktjuvar som akte fast, det
handlade om en arbetarson fran Kuopio, en snickeriarbetare fran Asikkala,
en torparson fran Suonenjoki samt en inhyseskarl fran Kartsola och dennes
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fastmo frén Jaala. Dessutom ska tva arbetardottar, ett tvillingpar, ha verkat
i denna liga.”*

I tidningarna tillskrevs oldgenheterna mestadels utifrin kommande
personer. I vissa fall aterges de skyldiga med namns ndimnande, men van-
ligen enbart genom hemort. Enligt en notis hade en “16skar]” fran Vetil
och en man fran Viitasaari anhéllits for stold.”* I en annan notis talas om
en valdsverkare fran Kannus, medan man ocksé kunde omnamna alkohol-
forséljare fran olika orter, exempelvis "pontikkagrossister” (terforsaljare
av hembrint) fran Harma och Torned.”® Nir "den sedvanliga kvasimark-
naden” i Gamlakarleby beskrevs i tidningen Pedersdre 1920 talades det om
ett notoriskt folje av ranare, tjuvar och bedragare.”*

Det 4r ndstan genomgaende finsksprakiga orter som omnamns nér
problem av detta slag behandlas. Ar det en tillfallighet? Vi kan anta att
ocksa mera hemtama smaforbrytare rorde sig i marknadsvimlet. Eller
handlar det om att en negativare syn pa det finska kommer till uttryck i
de svensksprakiga tidningarna under det tidiga 1900-talet? Beskrivning-
arna av romerna forefaller &nnu mer pejorativa:

Marknaden var i ar talrikt besokt, och en Dickens hade hér haft ett gott tillfille
att studera folktyper. Majoriteten av marknadsbesokarna utgjordes visserligen
av vdnliga landskusiner “kyrkfolket likt’, men &ven andra typer framtriddde.
Har var hdstbytaren i sin obligatoriska skinnjacka, hér vore unga mén, vars
uppsyn och athivor ingévo foga fortroende; formodligen var gransen mellan
egna och nistans tillhorigheter hos dessa individer ganska svagt utpréglad.
Svartmuskiga zigenare, mannen i sina roda kravatter och “kannspaka” baktill
remmade stovlar, och kvinnorna i sina firgrika pittoreska dréikter gavo firg

och omvixling at 6gat i hostdiset. Ja, vad vore en marknad utan “tattare”*®

Att marknadsskildringarna priglades av rasistiska stereotypier framgér av
bokens f6ljande kapitel om judar och tatarer pa marknaderna, och i tid-
ningstexterna om kvasimarknaderna framtridder férutom antiziganism
aven exempel pé antisemitism. Forestallningar av det senare slaget sattes i
rorelse nar den lokala handelsféreningen ville avlysa marknaderna i Gamla-
karleby i mitten av 1920-talet. Just da skrevs det upprepade gdnger om det
stora antalet judar som marknadsforde kldder.”®

[...] i det att marknadsfolk i stort antal enligt gammal sed infunnit sig.
Framst ha landsbor strommat in till staden. Ett stort antal judar, som i gard-
arna i staden forhyrt sig provisoriska forséljningslokaler, anlande jamvil till
staden redan under onsdagens och torsdagens forlopp.®”

Vid samma tid ville stadens ansvariga legalisera marknaden i Kristinestad,”®
medan man i Nykarleby forgéves forsokte stdvja marknadssamlingarna:
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Senaste host forsokte man visserligen komma till rétta utan marknad, men
forsoket utfoll mindre lyckligt. Efter gammal vana samlades ndmligen folk
till staden, alla forbud till trots, ehuru en stark poliskar nog hindrade utom-
stdende att torgfora sina varor.”

AVSPEGLINGAR AV EN TROGRORLIG TRADITION

Traditionen att samlas i marknadstid var trogrorlig och trots att mark-
naderna i Osterbotten drogs in pa 1860-talet fortsatte landsbygdsbor att
samlas i stdderna lings kusten under en del av de tidigare marknadstermi-
nerna. Utifran de texter som jag analyserat kan praktiserandet av mark-
nadstraditioner synliggoras trots att tidningarna beskrev den marknads-
besokande allmogen pa ett kollektivt och forenklande sitt. Det ar framst
fragelistmaterialet som visar att det var olika grupper som gjorde bruk av
marknadstraditionen: agrara hushéll och obesuttna personer, néjeslysten
ungdom och dartill olika slag av forsiljare som forefaller att ha haft en god
kunskap om nér dessa tillstillningar dgde rum.

De grupper som hade intresse av att besoka marknader kunde saledes
tdnja pé reglering och utnyttja traditioner for eget behov. Handelsutbytet
var tvivelsutan betydelsefullt &ven om marknaderna vanligtvis beskrevs
som nojestillstallningar. Tidningsnotiserna visar att det i stiderna dnnu
under tidigt 1900-tal fanns en efterfragan pa det som kallades “lantmanna-
produkter”. Man tog sig till staden for att silja och kopa, for att njuta av
och uppleva marknadsstaimning.

I tidiga texter om informella marknader dr det framst allmogen och
lagre sociala skikt som skildras pa negativa sétt. Under en period da stands-
samhallets gédngse indelningar spelade stor roll ansags dessa grupper dgna
sag at onddig konsumtion och tarvliga marknadsnéjen. Kring sekelskiftet
beskrevs besokare fran orter langre ifran, ofta finsksprakiga sadana, som
de mest problematiska. Likasa uppmérksammades de romska grupperna i
okande omfattning som tjuvaktiga lurendrejare i texter praglade av stereo-
typier. Vid denna tid kdnnetecknades texterna inte langre i samma omfatt-
ning av uppfattningar om skillnader mellan allmogen och de bildade.

Marknaderna praktiserades f6ljaktligen trots férbud. Detta visar hur
regleringen inte kunde sta sig mot en &ldre sedvénja, en inrotad rattig-
het, och kvasimarknader uppfattades som befogade och legitima dven
om tillstand inte hade utlysts. Det hér visar ocksa hur praktiker som kan
betecknas som traditionella utnyttjades i tider av snabb samhallsfordnd-
ring, ocksa ekonomisk sddan. Denna utveckling forefaller att ha medfort
en uppgang for marknadsvasendet, en gammal institution som levde kvar
i en tid praglad av modernisering.
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SLS 1185, s. 151.

Jouko Heinonen, Pdijit-Hime IV. Markkinat ja toripdivdt. Pdijéit-Hameen markkinat
ja torikauppa (2003), s. 55-58.

Ocksa gvasimarknad/qwasimarknader/kvasimarknader har anvants som sokord.
Sokningarna ger sammanlagt ca 200 tréffar, av vilka merparten berér marknads-
samlingar i de Osterbottniska stdderna. Ocksa kvasimarknader i bl.a. Mariehamn
och Abo skildras.

Brages Pressarkiv, Helsingfors, Topografiska samlingar 6ver "Naringsliv” 779 T2
Kristinestad, 384 T Gamlakarleby, 1092 T Vasa.

Jfr Heinonen, Markkinat, s. 12—15.

Det kamerala materialet som finns i stddernas arkiv innehéller endast i liten omfatt-
ning material om marknadsaktiviteter.

I det hir avseendet har jag inspirerats av Laura Starks studie av tidningsmaterial, se
Laura Stark, The Limits of Patriarchy. How Female Networks of Pilfering and Gossip
Sparked the First Debates on Rural Gender Rights in the 19th-Century Finnish-Language
Press (2011), 5. 80-84.

Jfr Charlotte Hagstrom & Lena Marander-Eklund, "Att arbeta med frégelistor. En
introduktion” (2005); Bo Lonnqvist, ’Kansallismuseon ja Seurasaarisdation varhainen
perinnekyselytoiminta” (2016), s. 52—53; Pia Olsson, ”’Good Factual Knowledge’ for
Future Generations: Questionnaire Activity Defining Traditional Culture” (2014).
For en utforligare presentation av dessa tvé fragelistor, se Eija Starks och Ann-Catrin
Ostmans kapitel i denna bok. Fér denna studie har jag valt att beakta svar till MV
K12 fran utvalda kommuner medan material fran Osterbotten i SLS 1185 har gatts
igenom i sin helhet.

Bérje Hanssen, Osterlen. En studie dver social-antropologiska sammanhang under
1600- och 1700-talen (1952), s. 272.

Hanssen, Osterlen, s. 270—-272; Nils Stora, ”’Kommers och karneval. Fiskmarknaden
som motesplats” (1997), s. 5-8; Heinonen, Markkinat, s. 19-22.

Patrik Aspers, "Markets, Evaluations and Rankings” (2011), s. 20-27.

For exempel se Lars Levander, Landsvdg, krog och marknad (1935), s. 140; Armas
Luukko, Vasa stads historia1(1972), s. 275. Se dven Anna Sundelins kapitel i denna bok.
Jfr Birgitta Skarin Frykman, Larsmdssemarknaden. En folklig karneval i 1800-talets
Goteborg (1993).

Michel de Certeau, The Practice of Everyday Life (1984), s. xiii, 29—42. Jfr Stark, The
Limits of Patriarchy, s. 31-34; Leila Koivunen & Taina Syrjamaa, ”Tekijoiden ja
yleisojen valta néyttelyissd” (2011), s. 47-51. Se dven denna boks inledning samt Jutta
Ahlbecks och Johanna Wassholms kapitel.

de Certeau, The Practice of Everyday Life, s. xii—xiii.

Se t.ex. David Pennington, Going to the Market. Women, Trade and Social Relations
in Early Modern English Towns, c. 1550-1650 (2015).

Sven-Erik Astrém, Natur och byte (1977), s. 67; Heinonen, Markkinat, s. 22-30.
I formodern tid fanns 6ppna frimarknader och enskilda marknader, férbehallna
kopman i en specifik stad.

For exempel, se Stord, ”’Kommers och karneval”; Anna-Maria Astrom, ”Strommings-
marknaden som identitetssymbol” (2001); Anne Maria Niemi & Anna-Maria Astrom
(red.), Ska vi gd pd marknad - eller shoppa? (2009) och Jens Tooftgard, "Marketplaces
and Central Spaces: Markets and the Rise of Competing Spatial Ideals in Danish
City Centres, c. 1850-1900” (2015).

Se frimst Heinonen, Markkinat. Se d&ven Martti Varsta, Mikkelin kaupungin markkinat
loistokautenaan 1838-1867 (1946).
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Stefan Nyzell, ”Skotsamhet och egensinne” (2014). Jfr Mats Berglund, Massans rdst.
Upplopp och gatubrak i Stockholm 1719-1848 (2009).

Samling af placater, forordningar, manifester och pabud (1821), Kejserl. Bref till sam-
telige Landshofdingarna, ang. Veneriska smittans hammande, den 12. Februari 1811.
Samling af placater, forordningar, manifester och pabud (1832), Skrivelse, 23.2./4.3.1822.
Anneli Mikeld, Vasa stads historia I1I (1987), s. 163-164. Jfr Helge Finell, Kasko stads
historia (1983), s. 313-316.

Erik Birck, Nykarleby stads historia del II (1980), s. 314.

Zacharias Topelius, Dagbicker (2018), 20.1.1838, URN:NBN:fi:sls-7059-1525330243.
Zacharias Topelius, Dagbdcker (2018),11.10.1838, URN:NBN:fi:sls-7059-1525330243.
Jfr Heinonen, Markkinat, s. 55.

Heinonen, Markkinat, s. 55-60. Aino Suomaa, En diskursanalytisk studie av debatten
om avskaffandet av de allmdinna marknaderna 1863-1864 (2018).

Riksarkivet, Helsingfors. Senatens ekonomiedepartements registratorskontors arkiv:
Ea:2791 Ankomna handlingar.

Riksarkivet, Helsingfors. Senatens ekonomiedepartements registratorskontors arkiv:
Ea:2791 Ankomna handlingar.

Wasabladet 28.6.1856.

Heinonen, Markkinat, s. 55-60.

SLS 1185, s. 87.

SLS 1186, s. 274. Se d@ven SLS 1185, s. 169.

MYV Ki2/566.

MYV Ki2/320.

Sylvi Moller, Gamlakarleby stads historia III (1973), s. 189-190.

Hufvudstadsbladet 19.11.1879; Abo Posten 20.11.1897.

Finlands Allmdnna Tidning 20.2.1878.

Wasabladet 2.2.1867 och 7.7.1867.

Wasabladet 1.7.1871 och 30.1.1878. Se dven Abo Underriittelser 15.2.1870 och 6.7.1871;
Hufvudstadsbladet 20.2.1872.

Birck, Nykarleby stads historia 111 (1988), s. 403—-406.

Dagens Nyheter 13.1.1877; Abo Underrittelser 11.1.1877.

Finell, Kasko stads historia, s. 126. Se aven Jakobstad 25.2.1907. Jfr SLS 1185, s. 143.
SLS 1185, s. 143. Ocksé andra informanter skriver om detta i sina svar, for exempel
se SLS 1185, s. 43—44.

Viistra Finland 9.3.1898.

Skarin Frykman, Larsmdssemarknaden, s. 20-22.

Wasa Tidning 10.11.1889.

SLS 1185, s. 134, 155. Jfr MV K12/109.

SLS 906 Anteckningar om folklivet i Narpes, s. 45-46.

SLS 1185, s. 273, 425.

SLS 1185, 5. 151-152.

SLS 1185, s. 273, 425.

T.ex. Norra Posten 19.10.1887 och Osterbottningen 23.3.1902.

Folkwinnen 14.11.1890.

Viistra Finland 9.3.1898.

Se t.ex. Wasa Nyheter 26.11.1897 och Dagens Nyheter 13.1.1877.

SLS 1185, 5. 276, 371, 420, 426, 432, 439, 443.

Nils Stora, Kronoby kommuns historia 1865-19681 (1979), s. 421-422.

SLS 1185, s. 152-153, 273.

Vasabladet 9.11.1922.

Dessa omnamns i enstaka texter frén 1880- och 1890-tal, se t.ex. Nya Pressen 24.1.1883;
Viistra Finland 15.10.1892; Wasabladet 12.2.1887.
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SLS 1185, s. 445. Se Jutta Ahlbecks kapitel i denna bok.

Se kapitel av Johanna Wassholm och Maren Jonasson i denna bok.

Wasa Tidning11.10.1885; 28.1.1887; Wasa Nyheter 26.11.1897; Uledborgs Tidning 8.11.1889;
Osterbottningen 4.11.1898 och 23.3.1902; Pedersdre 2.11.1921; 3.11.1923.

Viistra Finland 9.3.1898.

SLS 1185, 5. 273, se dven s. 6263, 136 och 226 for andra exempel.

SLS 1185, 5. 7-8.

SLS 1185, 5. 364.

SLS 1185. Till insamlingen bidrog 160 personer. Under rubriken “Landsbor som
besokt stader” stélls fragor om hur ofta och till vilka stider man reste, vem som
besokte marknader och vilka varor som saluférdes.

SLS 1185, s. 457. Jfr s. 285.

SLS 1185, 5. 414.

SLS 1185, s. 289, 329. Jfr Stora, Kronoby, s. 422. Jfr Anna Sundelins kapitel i denna
bok.

Moller, Gamlakarleby, s. 189-190.

Wasabladet 10.2.1898. Jfr Abo Underriittelser 27.2.1889; 3.2.1891; Osterbottniska Posten
9.7.1885.

Wasa Nyheter 26.1.1897; 30.3.1899; Osterbottningen 23.3.1902.

SLS 1185, 5. 420. Jfr SLS 1185, s. 364 och 457.

MV Ki12/466 och K12/257. Se dven Eija Starks och Ann-Catrin Ostmans kapitel.
Abo Underriittelser 8.7.1871.

Vasabladet 23.2.1876.

Wasa Nyheter 28.1.1899.

Nya Pressen 28.11.1886; Osterbottniska Posten 18.11.1886; Wasa Tidning 20.10.1892.
Balder 15.2.1907; Syd-Osterbotten 13.12.1901; 13.12.1913.

Hufvudstadsbladet 30.1.1878; Osterbottniska Posten 9.7.188s; Osterbottningen 6.9.1904.
Nya Posten 4.10.1891.

Wasa Posten 12.3.1901; Wasa Nyheter 26.11.1897.

Wasa Posten 12.3.1901; Norra Posten 14.10.1896.

Helsingfors Dagblad 24.10 1885.

For exempel pa det senare, se Wasa Tidning 8.10.1881.

For exempel se: Wasabladet 16.4.1881; Wasa Tidning 20.2.1885; Wasa Nyheter 12.7.1897;
Wasa Posten 12.3.1897; Osterbottningen 4.11.1921; Vasabladet 1.4.1923; 3.3.1923.
Wasa Nyheter 9.2.1900.

Osterbottningen 23.3.1902.

Vasabladet 3.11.1910; Pedersore 6.11.1918.

Pedersore1.4.1920.

Osterbottningen 7.10.1927; Osterbottningen 23.7.1927.

Osterbottningen 11.9.1925; 27.3.1925; 3.4.1926; Pedersére 3.11.1920. Jfr Hillevi Toiviainen,
Gamlakarleby stads historia IV (2001), s. 390-392.

Hir fran Osterbottens Bondetidning 2.11.1926.

Syd-Osterbotten 15.12.1926.

Osterbottningen 7.10.1927.
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JOHANNA WASSHOLM

JUDAR OCH TATARER PA
FINLANDS MARKNADER

Praktiker och plats i handelsmotet

MARKNADER HAR GENOM HISTORIEN erbjudit en arena for méten mellan
ménniskor av olika klass, kon, etnicitet samt spraklig och konfessionell
tillhorighet. Det varuutbyte som 4gt rum pa marknadsplatserna har ofta
erbjudit forsorjning 4t nyanlidnda etniska och religiosa minoriteter, liksom
4t manga andra grupper i samhdllets marginal.' Handelsman med bak-
grund i det mangnationella ryska imperium som Finland ingick i sedan
1809 intog en synlig plats pa det sena 1800-talets finlaindska handelsplatser.
Rysk-karelska gérdfarihandlare hade varit verksamma i omridet sedan
medeltiden, medan ryska kopmén och tridgardsodlare efter 1809 etable-
rade sig sédrskilt i storfurstendomets storre stader dér rysk militédr var sta-
tionerad. Stidernas torg och marknader besoktes dartill av bland andra
polacker och ester.”

P4 1870-talet kompletterade tva nya grupper, judar och muslimska tata-
rer, den etniska mangfald som redan priaglade Finlands marknadsplatser.
Handel dr en verksamhet som forutsatter interaktion och kommunikation,
och en del av Finlands befolkning kom genom varuutbytet for forsta gangen
i kontakt med dessa grupper, d&ven om nykomlingarna var relativt fa till
antalet. Judar och tatarer skilde sig till harkomst, etnicitet, sprak och reli-
gion i hogre grad fran lokalbefolkningen 4n exempelvis de rysk-karelska
gardfarihandlarna, som uppfattades som beslidktade med finnarna och
talade en finsk dialekt, eller etniska ryssar som var kristna, om 4n ortodoxa.
I det hir kapitlet studerar jag hur finlandsk press skildrade de tva nyanlédnda
handelsidkande grupperna under 18o0-talets tre sista artionden. Laurence
Fontaine har framhéllit att méten mellan utifran kommande handelsméin
och det stationdra samhéllet hade tenderat att vicka ambivalenta kinslor.?



Det dr dirmed av intresse att studera vilka typer av reaktioner som uttryck-
tes i pressen nir judiska och tatariska forsaljare som nykomlingar uppen-
barade sig pd marknadsplatserna.

Bade judar och tatarer hade sitt ursprung i det mangetniska ryska impe-
riet, men orsakerna till deras narvaro i Finland var olika. Judarna var fore
detta soldater i den ryska armén, som med stéd av en rysk férordning
utfardad 1858 fick ritt att stanna kvar pa den ort dar de varit stationerade
efter slutford tjanstgoring. Ratten gillde dven judiska soldater, trots att
detta innebar att den ryska férordningen stod i konflikt med det svenska
judereglemente fran 1782 som forbjod judar att bositta sig i Finland, och
som forblivit i kraft i storfurstendomet efter 1809. Séledes uppstod i stor-
furstendomets storre stider — Abo, Helsingfors och Viborg - fran 1860-
talet for forsta gangen civila judiska samfund. En finldndsk férordning fast-
stillde 1869 att de tidigare soldaterna och deras hustrur hade rtt att forsorja
sig pa handel med en miangd smavaror sdsom brod, bar och frukter, cigar-
rer och papyrosser, tindstickor samt begagnade klader och skor. Handeln
skulle dga rum pa sérskilda platser, utsedda av myndigheterna i de stidder
ddr de fore detta soldaterna var bosatta. De mest kianda av dessa handels-
platser fanns i Helsingfors och Abo.*

Aven muslimska tatarer tjinstgjorde i ryska armén, men de tatarer som
fran 1870-talet borjade idka handel i storfurstendémet hade en annan bak-
grund. De flesta kom fran ett fatal byar i Sergatj-distriket i guvernementet
Nizjnij Novgorod, mer 4n 550 kilometer 6ster om Moskva.® Jorden i regio-
nen kunde inte forsorja befolkningen éret runt, varfor tatarerna av hivd
hade kompletterat jordbruket med handelsresor till Moskva, S:t Petersburg
och andra ryska storstdder under vinterhalvéret. Den kraftiga befolknings-
tillvixten i Ryssland i slutet av 1800-talet bidrog till att allt fler bérjade gora
handelsresor som strickte sig lingre bort. Aven de tatarer som bérjade idka
handel i Finland gjorde det till en borjan sdsongsvis. Det var endast mén-
nen som var rorliga och férst mot slutet av 1800-talet borjade hela familjer
bositta sig i storfurstendémet.® En del hade fore det vistats i S:t Petersburg,
dar tatarer hade bott sedan stadens grundande 1703 och dér handel med
kramvaror och begagnade klidder var en viktig forsorjningskalla.”

Jag analyserar den finldndska pressens skildringar av judiska och tata-
riska forséljare med hjélp av begreppen plats och praktiker. Konsumtions-
historikern Frank Trentmann framhaller det fruktbara i att undersoka den
vardagliga konsumtionen utifran begreppet plats, som kan belysa var de
handelspraktiker som ofta forblivit osynliga i forskningen dgt rum och hur
handeln forhéller sig exempelvis till offentlighet och politik.®* Begreppet
ar ocksa centralt hos Michel de Certeau, som hivdar att makt och sociala
relationer pa en specifik fysisk plats kan studeras genom de vardagliga
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praktikerna, vilka i sin tur kan indelas i strategier och taktiker. Med stra-
tegi avser de Certeau den formella makten att styra de aktiviteter som
dger rum pa den fysiska platsen, i det har sammanhanget myndigheter-
nas befogenheter att reglera marknadshandeln: Vem hade ritt att handla?
Med vilka varor? Pa vilka platser och pé vilka tider? Med taktik syftar de
Certeau ddremot pé de informella vardagliga praktiker - medvetna eller
omedvetna - som ménniskor tillimpar pd den fysiska platsen.” Genom
informella taktiker kunde forsiljarna omvandla den fysiska platsen till ett
eget rum, som for olika individer hade olika funktioner och betydelser.
Utifran rummet utmanade de i varierande grad den formella regleringen
och den fysiska platsens begransningar.

Jag studerar pressens skildringar utifran fyra perspektiv. I kapitlets forsta
del analyserar jag hur judar och tatarer beskrevs som en del av den mark-
nadsplats dér utifran kommande forséljare interagerade med lokala kunder.
Sarskilt fokus ligger pa hur skribenter f6rholl sig till judar och tatarer som
nykomlingar pa4 marknadsarenan i borjan av 1880-talet. I den andra delen
studerar jag skildringar av de tatariska och judiska forsiljarnas taktiker i
forhéllande till den formella marknadsregleringen och i den tredje hur de
skapade sig ett eget rum pa marknadsplatsen. I den fjarde delen analyserar
jag slutligen hur pressen beskriver férsiljarnas varor och handelspraktiker,
inklusive deras interaktion med kunderna. Jag intresserar mig dartill for
de méjliga likheter och skillnader som kan urskiljas i skildringar av judar
respektive tatarer.

Kéllorna utgérs i huvudsak av tidningar och tidskrifter i Nationalbiblio-
tekets digitala tidningsbibliotek. Omndamnandena av judiska och tatariska
forséljare pa marknader ér forhéllandevis fa och fragmentariska, men digi-
taliseringen och sokbarheten gor det mojligt att skapa en helhetsbild av de
sammanhang i vilka pressen uppméarksammar dem. En utmaning ar att
hitta omnamnanden som specifikt beror forsaljare pd marknader i Finland,
eftersom endast en brékdel av de traffar som en sdkning pa judar och tata-
rer ger beror detta tema. En annan ér varierande stavningar och bojnings-
former samt olika typer av omskrivningar. Judiska forsaljare omnamns till
exempel péa svenska tidvis som “hebreer” eller "israeliter” och pa finska
som “hebrealaiset”, "Mooseksen jélkeldiset” eller "Israelin kdharatukkai-
set”.'® For tatarernas del 4r en utmaning dértill att de potentiellt samman-
blandas med “tattare”, en nedlatande benamning f6r romer. I de flesta fall
avslojar dock sammanhanget vilken av de tva grupperna som avses; skri-
benter ndmner exempelvis att personerna dr muslimer (t.ex. "muhameti-
laiset”/”mohamedamer”), att de har politisk tillhérighet i Ryssland (t.ex.
“ryska undersater, s.k. tatarer”) eller att de hdrstammar fran trakten kring
Nizjnij Novgorod."
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Viktigt att beakta &r att de perspektiv som synliggors i pressen i forsta
hand avspeglar hur tidningsskribenter, myndigheter och lokala kdpman
uppfattade och framstillde tatariska och judiska forsdljare. Forsiljarnas
eller kundernas uppfattningar om marknadshandeln nas inte med hjalp
av tidningskallor.'* Trots detta erbjuder en studie av hur pressen skildrar
marknadshandeln nya inblickar i judars och tatarers forsérjningsméilig-
heter i Finland och i de forestallningar som omgérdade gruppernas han-
delspraktiker. Med beaktande av att pressen spelade en viktig roll for att
forma den allménna opinionen kring aktuella samhallsfenomen i slutet av
1800-talet dr det dartill rimligt att anta att skildringar av judiska och tata-
riska forséljare paverkade hur grupperna kom att uppfattas av personer
som inte sjilva motte dem pd marknadsplatserna.'?

Judars och tatarers marknadshandel har inte studerats i tidigare forsk-
ning, dven om gruppernas tidiga smadhandel har behandlats i ett antal artik-
lar. Laura Ekholm har undersokt den sa kallade narinken i Helsingfors i en
artikel fran 2019, medan jag sjdlv har studerat den judiska handelsplatsen
i Abo i en 2017 publicerad artikel."* Jag har dven behandlat den tatariska
gardfarihandeln i tvé artiklar, medan Ainur Elmgrén undersokt den tata-
riska gardfarihandlaren som visuell stereotyp.'®

Smahandelns relativa osynlighet i tidigare forskning forklaras av ett fler-
tal faktorer. For det forsta har marknadshandeln, liksom andra former av
smahandel, fatt en undanskymd plats i de finlindska judarnas och tata-
rernas egen historieskrivning som har haft en viktig identitetsskapande
funktion. Denna har i hog grad utgitt fran samfundens muntliga tradi-
tion, vilket har medfort att man framom den delvis konfliktskapande tidiga
smdhandeln tenderat att betona gruppernas konfliktfria anpassning till det
finlandska samhallet och den framgéngsrika affarsverksamhet som under
1900-talet ersatte smahandeln.'® For det andra har historieforskningens
nationella paradigm, och den senare metodologiska nationalismen, bidragit
till att osynliggora etniska minoriteter 6ver lag. Under de senaste értion-
dena har forskare forvisso dekonstruerat och nyanserat bilden av ett kultu-
rellt, sprakligt och etniskt homogent finldndskt samhalle i det forflutna,
men trots detta lever det gamla synsittet delvis kvar i det allmédnna histo-
riska medvetandet.'” For det tredje har den form av heterogen sméhandel
som star i fokus i kapitlet dven forblivit férhallandevis osynlig i den social-
historiska forskning som sedan 1970-talet har intresserat sig for "den van-
liga ménniskans” vardagliga existensvillkor.'®
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NYKOMLINGAR PA MARKNADSARENAN

Marknaden gynnades af det harligaste hostvdder. Fran ndr och fjarran hade
folk samlats och handeln fortgick med fart atminstone hos de ménga hit
anldnda lokryssarne. Utom dem hade dfven tatarer och judar lyckliggjort oss
med sin nirvaro och med sina tvifvelaktigt goda varor."

Denna beskrivning av en marknad i Mariehamn 1897 &r ett exempel pé
hur judiska och tatariska forsiljare blir synliga i finldndsk press i slutet
av 1800-talet. Den visar ocksa hur forsiljare med ursprung i Ryssland
kannetecknade marknadsplatserna, nagot som gor Finland till ett sarfall i
nordiskt ssmmanhang. Mariehamn lag geografiskt néra Stockholm, men
citatet ovan skulle knappast kunna syfta pa en marknad i Sverige. Det
starka ryska inslaget pa Finlands marknader illustreras av en passage i
journalisten och politikern Einar Holmbergs memoarer som publicerades
1954. Holmberg aterger hur en svensk resenir, som i bérjan av 1900-talet
forsta gangen besokte Finland, vid dsynen av salutorget i Abo utropade:
"Hir motte jag Osterlandet!”?°

Judar och tatarer dyker upp i finldndska tidningars marknadsrapporte-
ring i slutet av 1870-talet. Det forsta belagget for judiska forséljare har
jag hittat 1877, da en korrespondent i tidningen Savonlinna ndmner att
judar hade besokt vintermarknaden i S:t Michel i Savolax.?' Oftare bérjar
omndmnanden forekomma fran decennieskiftet 1880. I slutet av 1880-talet
har judars narvaro observerats pa marknaderna i Fredrikshamn, Tammer-
fors, Tavastehus, Jyviskyld, Borga, Heinola, Nystad, Ekenis, Bjorneborg
och Lovisa.”* P 189o-talet dyker judiska forsiljare upp pa ytterligare orter,
exempelvis Mariehamn, Salo och Raumo.?® Endast i enstaka fall nimns
varifran dessa forséljare kom. De judar som besokte marknaden i Fredriks-
hamn 1880 kom frdn Viborg, medan forséljarna i Salo och Mariehamn
uppges vara "Abo-judar”?* Judar handlade sjilvklart dven pa marknader
och torg i Abo, Helsingfors och Viborg, dir de i huvudsak var bosatta.*®

De forsta tatarerna fran S:t Petersburg borjade enligt samfundets
muntliga tradition bes6ka Viborg i slutet av 1860-talet, och enligt Harry
Halén gjorde tiotals tatarer arligen handelsresor till Finland i borjan av
1880-talet.*® Det dr vid denna tid som pressen noterar att tatarer, med
omskrivningar betecknade som “sdllsamme géster” eller ett “nomadf6lje”,
hade borjat “stréfva omkring i landet fran stad till stad”?” Ar 1882 nimner
Hufvudstadsbladet att tatariska forsaljare for forsta gangen hade skadats
pé Senatstorget i Helsingfors under hostmarknaden, dven om tidningen
Helsingfors hade rapporterat om tatarer i staden redan 1879.%® Vid mitten av
1880-talet hade tatarer noterats i ett dussintal stader, bland annat i Tammer-
fors, Tavastehus, Kotka, Borga, Abo, Mariehamn, Nystad, Raumo, Bjérne-
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borg och Uleéborg.”” Fran andra halften av 1880-talet tillkommer ytter-
ligare orter som Lovisa, Ekends, Forssa och Gamlakarleby, varifran Norra
Posten 1888 rapporterar att "en massa tatarer” hade uppenbarat sig pa sta-
dens vintermarknad.’ S4 smaningom skulle tatarer handla s& l1angt norrut
som Kemi och Tornea.*!

Forteckningen over stider i Finland som judiska och tatariska forsal-
jare besokte ar knappast heltickande, men ger en fingervisning om nar
pressen borjade uppmarksamma dem. Skribenter lyfter fran bérjan fram
nykomlingarna som ett potentiellt problem; trots att tatarerna var fa till
antalet framhaller Nya Pressen redan 1883 att de hunnit bli en "wirklig plaga
for wara marknader”>? En skribent i Hufvudstadsbladet beklagar sig i sin
tur 1885 Gver att “atskilliga andra kommerserad osterifran” — bland vilka
“morkhyade tatarer” stack ut — pa senare tid anslutit sig till de fran tidi-
gare bekanta ryska handelsménnen. I slutet av 1890-talet omnédmns tata-
rerna redan som “sjalfskrifna gaster” sarskilt pa kuststidernas marknader.*

Kommunikationernas utveckling i slutet av 1800-talet var en forutsétt-
ning for judiska och tatariska forséljares 6kade rorlighet. Den finldndska
jarnvagen kopplades till det ryska nitverket 1870, vilket avsevirt forsnab-
bade och effektiverade transporten av saval varor som ménniskor.** Detta
hade betydelse inte minst for tatarerna, som till en bérjan inte bosatte sig i
Finland permanent utan rérde sig mellan Finland och hemregionen nira
Nizjnij Novgorod ca 1500 kilometer bort. Aven judarna, som forvisso var
bosatta i storfurstendomet, kunde tack vare jarnvigen effektivare utnyttja
sina handelsnitverk i Ryssland. I samtiden kopplades de vixande varu-
floden som nadde Finland 6sterifran explicit till jarnvégens expansion; en
skribent i Abo Underrittelser nimner 1882 att “ryska ’handlande’ borjat allt
mer och mer stromma till wara marknader” sedan Finland kunde nés med
tag.* Parallellt byggdes jarnvigen ut inom storfurstendémet. Ar 1886 nadde
nitverket Uledborg och 1903 Kemi. Flodena av médnniskor och varor som
strommade till och frén stiderna i marknadstider stiger ocksa fram i kal-
lorna. I samband med hostmarknaden i Abo 1883 noteras att tagen till och
fran staden var fyllda av "ménga framlingar, deribland Ryssar och Bulga-
rer, Judar och Tatarer”, och 1887 att ett “betydligt antal ryske och tatariska
handlande” anldnt med tag och dngfartyg.>®

Det sistndmnda exemplet visar att handelsmén forutom jarnvigen
utnyttjade den reguljira dngbatstrafiken for att ta sig till marknadsplat-
serna. Vid samma tid som tidningarna borjade notera nykomlingarna hittas
tatarer i tidningarnas forteckningar 6ver anlanda passagerare. Det dr rim-
ligt att anta att de atta tatarer som ankommit med angbat fran S:t Peters-
burg till Abo i augusti 1883 dven utgjorde den “stora skara” tatarer som med
dngfartyg besokte hostmarknaden i Bjorneborg tre veckor senare.’” Inom
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september observerades sannolikt samma tatarer pi marknader i Abo och i
Raumo, for att i slutet av ménaden ater dyka upp i Abo.*® Marknadsforsal-
jare som firdas lings kusten nimns ocksa pa andra orter som trafikerades
av angbdtar, exempelvis Kotka, Ekenis, Salo och Mariehamn. Abo Under-
rattelser rapporterade 1896 att gods och passagerare, “mest judar och tata-
rer”, hade avrest med angbat frin Abo till marknaden i Salo, medan man
fran Kotka véren 1886 uppgav att tatarer nu i likhet med tidigare ar forvén-
tades anldnda till staden i stora skaror sé fort seglationssasongen inletts.>

Négot som utmadrker skildringarna av judiska och tatariska forséljare
ar att grupperna slaende ofta namns tillsammans. Detta forklaras sanno-
likt av att de stod for ett nytt och frimmande element pa marknadsarenan
och av att de i finlindarnas 6gon framstod som mer frimmande &n andra
utifran kommande forséljare. Ett annat utmérkande drag ér att judar och
tatarer associeras med marknadernas nojesaspekt. En korrespondent fran
Borga skriver 1884 att stadens marknad hade lockat till sig "en mangd judar
och tatarer, positivspelare och akrobater”, vilket foljande ér i en liknande
formulering lyder “vandrande och standande judar och tatarer, pirurama
och akkrabater”*® Detta monster ar dterkommande; an namns det att det
pé marknaden “férutom nagra tatarer och judar” fanns en cirkus och ett
malskjutningstalt, dn att marknaden hade blivit en plats enbart for *judar,
tatarer och andra pradajare, karuselldgare m.fl. twetydiga och onyttiga
konstmakare”*! De judiska och tatariska forséljarna kopplas alltsa snarare
an med handel i egentlig mening samman med de n6jen och den underhall-
ning som var sjilvklara inslag i besokarnas marknadsupplevelse. I offentlig-
heten diskuterades marknadernas néjesaspekt visserligen i en kritisk anda.
En stark opinion hivdade att marknaderna hade forlorat sin ekonomiska
funktion och reducerats till platser for forlustelser dar dryckenskap, brak
och kriminalitet frodades.*?

Trots att judar och tatarer fyllde en liknande nisch pa marknaderna
framstills de i pressen inte som fientligt instéllda till varandra, 4ven om
det antyds att en viss konkurrens mellan grupperna existerade. Nér host-
marknaden i Ekends 1894 sammanf6ll med den judiska nyarshogtiden
(rosh hashana) uteblev de judiska forsédljarna som uppgavs respektera “en
total ovirksamhet i affarsvdg” pa sabbats- och hogtidsdagar. En marknads-
korrespondent hivdar att detta gladde tatarerna, som for en géngs skull
fick handla utan sina “svara konkurrenter”** Andra omnidmnanden anty-
der att tatarerna forsokte dra nytta av judarnas blomstrande handel med
begagnade klader. En skribent i veckotidningen Lordagsqvillen rapporte-
rar 1893 att de foretagsamma tatarerna hade borjat kdpa upp begagnade
klader, som de med stor vinst och "6fverdrifvet harda” avbetalningsvillkor
salde vidare till judiska forséljare.**
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En marknadskorrespondent i Helsingfors Dagblad framholl 1880 att
marknaderna, som férde samman “séljare och kdpare frén ndra och fjerran
orter’, erbjod allmogen ett sillsynt tillfille att "se en flik af verlden bortom
hemknutarna”*® Fran 1870-talet inkluderade denna virld i ménga fin-
ldndska stdder judiska och tatariska forséljare, som fa kunder tidigare hade
kommit i kontakt med och som till antalet var relativt fa. Antalet judar i Fin-
land 6kade fran knappt 500 pé 1870-talet till strax 6ver 1000 vid sekelskiftet
1900, medan tatarerna uppgick till nigra hundra.*® Marknadsforsaljarnas
rorlighet och de vardagliga handelsmétena bidrog dnda till att judars och
tatarers synlighet i storfurstendomet var storre dn vad deras faktiska antal
ger skdl att anta, samtidigt som deras forsorjningsform bidrog till att gora
allmanhetens uppfattning om dem férhallandevis endimensionell.*” Det &r
ocksa uppenbart att nykomlingarna i offentligheten beskrevs som “fram-
lingar” i och med att de stilldes i motsatsforhallande till lokala nérings-
idkare pa ett sitt som framhéver deras utanforskap. Detta skedde retoriskt
exempelvis genom att “tatariske och andra frimmande handlande” kon-
trasteras mot hantverkare fran “eget land’, eller genom att de varor som
de saluforde stimplas som vérdelost “utlindskt kram”.*®

SNARIG REGLERING

En méngd manglare fran Wiborg, bland dem storsta delen judar, hade infun-
nit sig till marknaden med allehanda waror, men dé de saknat legitimations-
bewis eller andra dokument om sina personer, fann stadsfiskalen sig féran-
laten att sl embargo pa alla deras waror.*’

Denna beskrivning av hur ordningsmakten bemotte judiska férsiljare pa
en marknad i Fredrikshamn 1880 avspeglar den oklarhet som tidvis radde
kring de nyanldnda gruppernas ritt att idka handel i Finland. Tidigare
forskning har lyft fram att en snérig och motstridig reglering ar nagot som
har préglat den rorliga sméahandeln som ofta har rort sig i en grazon mellan
det formella och det informella — och dirigenom mellan det lagliga och
olagliga. Nationell lagstiftning har tidvis statt i konflikt med lokal reglering,
lagar och férordningar har tillimpats inkonsekvent och inte minst har savil
myndigheter som kunder ofta sett mellan fingrarna d4ven med uppenbart
olaglig handel.*® Entydigt var ddremot att bade judar och tatarer formellt
saknade ratt att idka gardfarihandel, en handelsform som enligt finsk lag-
stiftning var forbehéllen personer med finsk medborgarritt — och dven for
dessa endast med ett fatal varor av inhemsk produktion.®! Eftersom varken
judar eller tatarer kunde forvirva finskt medborgarskap, betraktades de
enligt finsk lagstiftning som “utlanningar” fér vilka marknadshandel var
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tillaten under forutsattning att handelsmannen uppvisade giltiga doku-
ment och avlade gingse marknadsavgifter till de lokala myndigheterna.

Sérskilt den snéarighet som géllde judarnas rétt att idka niring har tange-
rats i tidigare forskning. Laura Ekholm hénvisar i sin doktorsavhandling
till ett cirkuldr som Finlands senat 1876 sinde ut till de regionala myn-
digheterna, dér judarnas vistelsetillstand i Finland knéts till boséttnings-
orten. Detta skulle i praktiken ha inneburit att de forbjods att handla -
eller pa andra sitt forsorja sig — utanfor Helsingfors, Abo och Viborg.
Fragan om hur regleringen i praktiken tillimpades lamnar Ekholm dock
oppen.*? Teija Petterberg-Montti visar dock att judar som besokte mark-
nader i andra stdder utan tillstind riskerade att bli botféllda, i varsta fall
till och med utvisade fran Finland.** Jacob Seela i sin tur havdar att myn-
digheterna inte per automatik beviljade de tillstand for att besoka andra
orter som en del judar ansokte om, men menar &dven att reseférbudet i
négot skede upphédvdes eller att myndigheterna helt enkelt slutade beakta
det.** Exemplen styrker bilden av att det fanns en viss godtycklighet i hur
regleringen tillimpades, men ligger &ven i linje med forskning som visat
att finska myndigheter ofta nonchalerade de restriktioner som omgardade
judars naringsratt.*®

Den snériga regleringen och de oklara situationer som den kunde ge
upphov till avspeglas i kéllorna. Ibland, som i det inledande citatet dar
stadsfiskalen i Fredrikshamn 1880 beslagtog viborgska judars varor, var
problemet att forsiljare saknade giltig dokumentation.*® Fran Abo hittas
exempel pa hur poliskammaren under hostmarknaden 1887 befallde samt-
liga “ryska och tatariska” sméhandlare att omedelbart upphora med sin
handel pa Alexanderstorget, och 1889 rapporterades att judiska forsaljare
som anlint till Salo hade fornekats marknadstillstand.”” Aven pa kreaturs-
marknaden i Ekenés i maj 1899 forbjods tillresta judar och tatarer efter
“forwecklingar” att silja sina varor.”® Den géngen hade forsiljarna utmanat
regleringen genom att komma till en marknad som formellt var avsedd
enbart for handel med kreatur, men @ven tidpunkten bidrog sannolikt till
att myndigheterna 6vervakade handeln med sarskilt stor nit. Varen 1899
utfirdades det ryska februarimanifestet, som i praktiken upphévde Fin-
lands autonomi inom riket. Konflikten underblaste misstankar mot rorliga
personer med rysk bakgrund och senaten beordrade lokala polismyndig-
heter att skarpa kontrollen dver ryska undersétars olagliga handel.>

Om handeln anséags bryta mot regleringen och de lokala myndigheterna
tillampade den, kunde foljden f6r de judiska och tatariska férsaljarna bli
utvisning fran platsen, bétféllning eller konfiskering av varorna som sedan
séldes pa auktion. De flesta notiser som hittas i tidningarna omtalar att
polismyndigheterna har bétfallt tatarer for olaglig gardfarihandel.*® Dér-
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"Bort med tatarerna”. En annons i Wiipuri 21.4.1899, som avspeglar konflikten
mellan de lokala képmdnnen och de rérliga handelsmdnnen.

emot har jag inte hittat ett enda exempel pa att judar skulle ha démts for
att idka gardfarihandel.

Ofta nir laglighetsfragan aktualiserades i pressen var det en individ, en
grupp eller en instans som krévde att myndigheterna skulle vidta atgér-
der mot olaglig handel. I Nystad kravde stadsfullmaktige 1885 att stadens
magistrat skulle ta till alla medel som finsk lagstiftning méjliggjorde for
att hindra “judars, tatarers och andra personers méngleri’®* Liknande
klagomal framférdes pa ett flertal orter, till exempel i Abo, Ekenis och
Kemi, och i samtliga framholl man att utifran kommande forsaljare fick
en orittvis konkurrensfordel i forhallande till lokala kopmén som betalat
hoga avgifter for sin ratt att idka niring.®® En sarskilt utdragen konflikt
uppstod i Kotka, dir képménnen i slutet av 1880-talet och bérjan av1890-
talet upprepade ganger kritiserade stadsfiskalen som - till skillnad fran sin
kollega i grannstaden Fredrikshamn - “végrat” ingripa i tatarernas olaga
handel.®® Det sistnamnda exemplet belyser den tidigare nimnda inkon-
sekvensen i tillimpningen av lagar och reglering, som i det aktuella fallet
skilde sig at i tvd grannstader.

Tidigare forskning har visat att det dr vanligt att lokala képman mot-
arbetar nya handelsidkande grupper som anlédnder till en ort, eftersom de
uppfattas som ett hot mot den etablerade handeln. Redan efter 1809 hade
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finldndska kopmain reagerat nar marketentare fran Ryssland, som forsag
den ryska armén med férnédenheter, utvidgade sin handel och bérjade
kopsla ocksa med civila kunder. Liknande reaktioner forekom pa 1880-talet
i bland annat Abo, dir kopmin protesterade mot att stadens myndigheter
beviljat judar ratt att 6ppna affirsrorelse och salufora varor som de enligt
képmiannen saknade ritt att handla med. P4 motsvarande sétt reagerade
képmin i Sverige och Norge nér 6stjudiska migranter pa 1860-talet borjade
idka gérdfarihandel i en omfattning som kdpmannen sig som ett hot mot
sin egen handelsrorelse.®*

Den motstridiga regleringen och dess varierande tillimpning gjorde
judiska och tatariska forséljares stillning pa marknadsplatserna oséker. En
intressant fraga ar i vilken man forséljarna sjilva var medvetna om sina
rittigheter och i vilken man de tog medvetna risker, i vetskap om att myn-
digheterna tenderade att se mellan fingrarna pa olaga handel. Tidnings-
killorna ger inte svar pa fragan, men klart dr att snarigheten samtidigt
erbjod forsdljarna mojlighet att ta medvetna risker och pé flera nivaer
utmana formella begransningar, exempelvis genom att rora sig utan giltiga
dokument, handla pa otilldtna platser och tider eller saluféra olagliga varor.

ATT TA PLATS OCH HOTA PLATSEN

Pa torget i staden har ett antal tyg och mdssor forséljande judar och tatarer
uppslagit sina diskar, s att ena hilften av torget af dem upptages.®®

Detta citat fran 1898 &r ett exempel pa hur pressen skildrar den plats som
judiska och tatariska forséljare upptar pd marknadsplatsen - i det hér fallet
"ena hilften av torget” i Ekenis. En korrespondent frin Abo uppger i sin
tur 1888 att ryska, tatariska och judiska forséljare var placerade mitt pa
torget som deras forsaljningsstand ™till stor del” upptog, medan det fran
Borga 1889 rapporteras att forsaljningsstanden pé torget bestod av flera
rader och att ”judar och tatarer upptaga en hel rad for sig”°® Andra sitt att
uttrycka hur judiska och tatariska forséljare intog plats pa torg och mark-
nader var att ndmna att det funnos judar och tatarer till 6fverflod”®” eller
att de stod for “storsta delen” av de varor som torgfordes.®® I vissa samman-
hang framholl skribenter explicit att utifran kommande forséljare tog for
mycket plats, som i Borgé dar en korrespondent 1884 ondgjorde sig 6ver
mangden “judar och tatarer, positivspelare och akrobater, som med sina
talt och stdnd inkrdiktade pad utrymmet”.*

Eino Jutikkala visar i Abo stads historia att stadens myndigheter i slutet
av 1800-talet aktivt forsokte skirpa kontrollen 6ver handeln, vilket tog
sig uttryck i en strangare reglering av de platser dar olika typer av handel
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fick 4ga rum.”® Handeln kontrollerades dven genom marknadstaxor som
faststillde den avgift som forséljarna skulle avldgga for rétten att handla
med en viss vara pa en specifik plats. Prislistor ver taxorna publicerades i
lokaltidningarna infér marknaderna.”* Platsen var begransad och samtidigt
avgorande for en framgangsrik forsiljning, och for att hivda sig i konkur-
rensen var det viktigt for forsiljarna att komma 6ver en si bra plats som
mojligt. I detta sammanhang framhalls tatarernas och judarnas framfusig-
het. Nir platserna fordelades infor hostmarknaden i Ekenés 1893 namner
en korrespondent att samtliga forsdljare “strafvade efter att fa basta platsen’,
och att tatarerna i den kamp som f6ljde utmirkte sig som “brakigast””?

Dér myndigheterna efterstravade att kontrollera platsen genom formell
reglering kunde forséljarna utmana denna for att skapa ett eget informellt
rum pa marknadsplatsen. Detta kunde i praktiken ga till som exempel-
vis i Helsingfors 1886, dédr nagra tatariska forséljare uppgavs ha betalat tva
mark for rétten att sdlja korgvaror fran ett litet bord. I pressen anklagades
de dock for att vdgra halla sig till den begransade plats som de hade beta-
lat for. I stéllet “inkraktade” de pa ett omrade som motsvarade tva hela
forsdljningsstand for vilken giangse avgift skulle ha varit 20-30 mark. Med
andra ord hade de utnyttjat ett rum som till ytan var tio génger storre dn
den plats de betalat for. P4 torget i Forssa 1897 sades tatariska forséljare i
sin tur ha "er6vrat” all plats sa att de lokala forséljarna knappt hade nagot
utrymme alls att visa upp sina varor fér kunderna.”® I andra liknande artik-
lar skildras ocksa tatarer som végrade halla sig till den plats som de hade
betalat for utan i stillet “under vandring bland marknadspubliken” aktivt
narmade sig presumtiva kunder.”*

Forséljarna kunde dven utmana platsens begransningar genom att salu-
fora sina varor utanfor sjalva marknadsomradet: inne i staden pé gator och
i privata hem, eller utanfor stadsgrinsen pa vég till eller fran marknaden.
Ainur Elmgrén framhaller i en studie av de tatariska gérdfarihandlarna
som visuell stereotyp att dessa i skildringarna tenderar att befinna sig pé
fel stalle vid fel tid, alltid med syfte att salufora sina produkter.”® Detta ar
ett monster som trader fram ocksa i de killor som jag har studerat. Ibland
ar det platsen som dr fel, som ndr en tatar tar sig in i ett bonehus i Forssa.
Ibland 4r ddremot tiden opassande, som nér han stor helgfriden genom att
knacka dorr pa sondagar.” Ett sdrskilt utmarkande drag ér att judiska och
tatariska forsiljare anklagas for att 6verskrida gransen mellan det offent-
liga och privata rummet genom att ta sig in i ménniskors hem. Sarskilt ofta
sker detta pa 1890-talet, d4 lokaltidningarna i bland annat Abo upprepade
ganger anklagar “tatariske smakrdmare” for att “halvt med véald” tringa
sig in i privata bostader.”” I anknytning till detta inférde stadens myndig-
heter tidvis annonser i lokaltidningarna som paminde stadsborna om att de
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under inga omstandigheter fick sldppa in forséljarna i sina hem. I annon-
serna understroks dven att den enda plats dér tatarer enligt polisordningen
fick handla var salutorget, och detta endast pa officiella marknadsdagar.”®

Att myndigheternas kontroll skérptes sarskilt pa 1890-talet forklaras
delvis av att marknadsplatsen som helhet dé tidvis forvandlades till ett
potentiellt farligt rum. Under detta artionde vackte aterkommande kolera-
epidemier i Ryssland oro for att smittan skulle spridas till Finland. Markna-
derna, som sammanforde folk frén vitt skilda regioner, uppfattades i detta
avseende som en sdrskild risk. I offentligheten associerades risken framfoér
allt med forséljare fran Ryssland som hamtade en del av sina handelsvaror
Osterifran. Manga, sasom tatarerna, rorde sig dven sjdlva mellan Finland
och Ryssland. En av de forsta atgarder som storfurstenddmets myndigheter
vidtog for att férhindra smittspridning, nér 189o-talets forsta stora kolera-
epidemi i Ryssland brot ut 1892, var att instilla eller begransa markna-
der.”® Smittorisken forvandlade marknaden till ett hotfullt rum som bade
konkret och retoriskt maste forsvaras mot faror dsterifran. Som en korre-
spondent i Abotidningen Aura uttryckte saken infér hostmarknaden 1892
maste “Osterlindska” forsiljare hindras frén att "6versvimma” staden.®®

Koleran paverkade skildringarna av judiska och tatariska forséljare
negativt. Eftersom spridningen av sjukdomen associerades med dalig
hygien kom dven forsiljarna och deras varor att kopplas samman med
forestallningar om bristande renlighet.** Smuts - verklig eller inbillad -
var nagot som typiskt associerades med "den andre” i slutet av 1800-talet
och en hotbild som utnyttjades for att legitimera exkluderande praktiker
och uppritthélla etniska klassdistinktioner.** Utifrdn kommande rorliga
personer patvingades en roll som syndabockar for spridningen av smitt-
samma sjukdomar, och under &r da koleraepidemier férekom inférde hilso-
vardsnamnderna i flera finldndska stdder annonser i lokaltidningarna som
uppmanade stadsborna att undvika kontakt med “framlingar, sirskilt gard-
farihandlare” osterifran.®’

De negativa reaktioner som koleraepidemierna aktualiserade projicera-
des generellt pé forsiljare fran Ryssland, men tatarerna forefaller ha blivit
sarskilt misstankliggjorda. En mojlig forklaring till detta ér att deras hem-
orter ldg néra de regioner i sodra Ryssland varifran koleraepidemierna van-
ligtvis spreds till resten av landet langs stora floder som Volga. Vid Volga
ligger Nizjnij Novgorod, en av Rysslands viktigaste marknadsstider, dar
aven tatarerna inforskaffade en del av de varor som de saluférde i Finland.
Staden ndmndes ofta i forteckningar 6ver koleradrabbade orter i Ryss-
land, och 1892 rapporterades att myndigheterna pé grund av kolerafaran
hade inskrankt stadens marknad till en tredjedel.** Man kan saledes siga
att tatarerna pa grund av sin rorlighet kom att associeras med de radslor
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Kolerabassingen vid Salutorget i Helsingfors under en fiskmarknad 1.10.1891. Foto: Carl
Lundstrom. (Helsingfors stadsmuseum)

som typiskt projiceras pa utifran kommande ménniskor i samband med
epidemier. De kom i Finland att tillskrivas den skuld f6r potentiell sprid-
ning av kolerasmittan som man i Italien projicerade pé judar och romer,
bland britterna i Indien pa den “smutsiga” lokalbefolkningen och i USA
pa folk frén Filippinerna.®®

”LOCK OCH POCK”: STEREOTYPA HANDELSPRAKTIKER

Men nu, vad dr det nu f6r ndje, att komma in till staden och inte fa sig s
mycket som en kaffeknorr en gang i vinterkylan? Nu utgéra marknaderna
ingenting annat dn lampliga tillfillen for kringresande tatarer, judar och
andra schackrare att lura hederligt folk. Man prutar och svér, [men] dfven
om man ocksa prutat bort hilften, finner man ganska snart, att man det
oaktat betalt alldeles fér mycket for en fullkomligt underhaltig vara.®®

Detta citat, himtat ur ett kiseri av signaturen Mans i Wiborgs Nyheter 1909,
innehéller flera element som &r typiska for skildringar av judars och tata-
rers handelspraktiker. Beskrivningen foljer ett stereotypt monster, dér en
ivrigt prutande forsaljare lurar kunden att betala 6verpris for en virdelds
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vara. Bryter man ner berittelsen i mindre bestandsdelar kan man urskilja
ett handelsmoéte som kdnnetecknas av lock, pock och prutande.

Lockandet tar sig i tidningarna uttryck i de verbala fardigheter och den
overtalning som judiska och tatariska forséljare anvinder for att salufora
sina varor &t presumtiva kunder. Det verbala representeras av tatarernas
“vilsmorda” eller "listiga” tunga, eller av judiska forséljares formaga att
”prata omkull den klokaste karl”. Aven om en rock eller vist var alldeles
for liten eller stor, lyckades siljaren Gvertyga koparen om att den skulle
krympa eller toja lampligt inom négra dagar.®” Forsiljarna beskrivs ocksd
som skickliga ndr det giller att mala upp den ljusaste framtid f6r kunden.
I en artikel i marknadstidningen Markkina-Matti 1905 sdgs en judisk for-
sdljare 6vertyga den kvinnliga kunden om att hon kommer att *f6rvandlas
till en riktig dngel” och vara gift fére nasta marknad, om hon bara képte
det utbjudna kladesplagget.®®

Pocket i sin tur gor att judar och tatarer framstills som mera fram-
fusiga och paflugna én andra forsiljare. Tatarernas kopslaende beskrivs
som ett "egendomligt” och "minst sagt odrégligt” sitt att "patwinga koparen
waran”. Forfaringssattet kdnnetecknas av en “efterhdngsenhet, som werk-
ligen kan kallas oforskdimd”® Samma inslag av trugande hittas i skildringar
av judiska forsaljare; till marknaden i Mariehamn 1892 hade fa judar och
tatarer infunnit sig, men en av judarna utmarkte sig som “en af de wirsta
att ‘pracka’ pa folk sina waror””° Judiska forséljare pastéds dven antasta sina
kunder fysiskt, som pé en marknad i Borgé 1884 ddr en flicka fran landet
enligt en korrespondent “drogs af en judinna in i ’krambodan™ och med
”lock och pock” lat sig Gvertalas att byta sitt hir mot “lite krimskrams””!

Framfusigheten kopplas ocks till marknadens ljudlandskap dar judiska
forsaljare uppges sticka ut i den allmént bullriga miljoén. Fran en marknad i
Abo 1882 rapporteras att judar ar litta att kinna igen pa grund av sin vana
att “utskrika sina waror”*? Jag har inte hittat exempel pa likadana skild-
ringar av tatariska forsaljare pa finlaindska marknader, men en finlandsk
resande som vid samma tid besokte S:t Petersburg beskriver i ndstan iden-
tiska ordalag hur “skrikande tatarer” hade horts 6ver marknadslarmet pé
stadens torg.”?

Den aggressiva framtoning som dominerar skildringarna av handeln
avspeglas ocksa i den praktik som allra starkast associeras med judiska och
tatariska forséljare, ndmligen prutandet. Antropologer beskriver prutandet
som en praktik som bor betraktas som ett slags rollspel mellan kopare och
kund, dér parterna har lattare att halla sig till sin roll ju mer “frimmande”
motparten ar.”* I finldndsk press kopplades prutandet vanligen samman
med forsiljare fran Ryssland; till exempel nimner en skribent i tidningen
Sanomia Turusta 1874 att allmogen hade borjat anamma det “beklagliga
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sittet att pruta” som rysk-karelska gardfarihandlare hade introducerat.”
Under 1800-talets sista artionden bérjar de problem som associeras med
prutandet dock allt tydligare kopplas till judiska och tatariska forséljare,
som uppges folja principen “mycket prutas ej, hilften prutas genast”’*

Ocksé i samband med prutandet aktualiseras forsaljarnas muntliga far-
digheter, som i det sammanhanget framstélls som en formaga att vadja
till kundens fafinga och stolthet. En skribent i Hufvudstadsbladet 1886
skildrar exempelvis hur tatariska forséljare, i den hindelse att en kund
efter prutandet inte gick med pa att kdpa varan, “tillata sig helt fricka att
hénande kalla koparen f6r fattighjon, m.m. hwilket stundom kan ha den
werkan att koparen af sarad fafinga sldnger pengarne at handelsmannen
och behaéller waran”’” Detta sitt att framtvinga ett kop genom att hdna
associeras framfor allt med tatarerna. Ett konkret exempel fran Vasatrakten
1885 skildrar hur en tatarisk forsiljare hade smidat en bonde fran Over-
malax fOr att vara fattig, vilket till den grad tirde pa bondens stolthet att
han drog fram en 20-markssedel som forséljaren snabbt snappade at sig
innan han férsvann.”®

Forséljarna utmarkte sig saledes inte sd mycket for prutandet i sig
som for sina fricka och godtyckliga metoder. Skribenter havdar att judar
och tatarer kunde begira tre- eller fyrdubbelt mer fér varorna 4n de var
beredda att sélja dem for, allt medan kunden som hade prutat bort half-
ten av utgangspriset trodde sig ha gjort en lyckad affar.>® Det som gjorde
judiska och tatariska forsaljares prackande och prutande problematiskt
var saledes i forsta hand att finlindska kunder saknade erfarenhet av att
handla med dem, vilket medf6rde att en kund som inte var “inkommen i
prutningssystemet” lopte risk att bli lurad.'*® Skildringar av kunder som
blir lurade dr typiska f6r marknadsberittelser, men ndr folk handlade med
judar och tatarer framstéllde pressen risken som forhojd till den grad att
man borjade tala om bedrégeri. I tidningarna skildras pejorativt hur tata-
rer och judar med bedrégliga metoder hade “narrat” kunder, omvént hur
kunder hade blivit "lurade ratt bastant”'*! Forsiljarna daremot 6verforde
ansvaret pa koparen. En insdndare i tidningen Kotka 1885, dir en anonym
skribent 1885 trader fram som sprakror for tatarerna, formedlar deras egen
syn pé prutandet: "ty om oss [tatarerna] weta ju alla pa férhand att man
alltid skall pruta bort en mycket stor del af det, wi sédga. Skulle nagon det
oaktadt taga oss pé orden och lata lura sig, si twd wi wara hiander.”**?

Den pejorativa retoriken dterkommer i beskrivningar av varorna, dér
de produkter som judiska och tatariska forséljare kopslar med ofta ndmns
under en gemensam rubrik. Oftast uppges judar och tatarer silja skinn-
varor och palsverk, dukar och duktyger samt begagnade och nya klédder.
Ovriga mindre varor nimns i regel under paraplybegrepp som “allehanda
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kram’, "diverse annat” eller - for att understryka det utifran kommande -
“utlindskt kram”'*® En annan gemensam namnare ér att de varor judiska
och tatariska forsiljare sdlde utan undantag tillskrivs dalig kvalitet, vilket
uttrycks med hjélp av formuleringar av typen “underhaltigt kram”, “kla-
der av simsta kvalité’, "déligt palswark” eller “forlegade varor”'** Ibland
uppges varorna dven vara “falska” Sarskilt tatarerna anklagas upprepade
ganger for att salufora produkter som inte ar vad de utger dem for att vara;
ett “dkta sibiriskt skinn” visade sig vid ndrmare granskning vara ett virde-
16st fargat harskinn.’®® Den hir typen av beskrivningar f6ljer ett starkt
stereotypt monster som generellt har kopplats framfor allt till varor som
judar salufort.'*®

Kritiken i tidningsspalterna riktade sig inte enbart mot forséljarna utan
ocksa mot de personer som kopte varor av judar och tatarer. Kunderna,
kollektivt bendmnda bland annat “en och annan bonde”, “fattigt folk fran
landet” eller "enfaldigt folk’,'” framstills generellt som oerfarna, naiva
och littlurade. T Abo Underrittelser forargas en skribent 1896 over att en
“godtrogen allménhet” alltfor enkelt f6ll offer for tatarernas “6vertalnings-
formaga samt varornas skenbart dugliga utseende och billiga pris”'*® Kritik
riktas ocksa mot kundernas koplystenhet, liksom i en skildring av hur en
“nyfiken folkhop” valkomnar en kringvandrande tatar som anlénder till
byn.'*® Nar det giller kvinnliga kopare understryks sirskilt deras fafinga,
eller hur "landsbygdsflickorna” med “lystna 6gon” atrar tatariska forséljares
utbud av klader."*’

Pressens skildringar av judiska och tatariska forsaljares varor och prak-
tiker dr sa starkt priglade av stereotypa forestéllningar om etnifierad han-
del att man svarligen kan dra langtgdende slutsatser kring hur handelsut-
bytet gick till i verkligheten. Stereotypierna verkar pa flera olika nivéer. De
avspeglar dels den allmént nedsittande syn pa sméhandel, dels de negativa
attityder till de ldgre samhallsklassernas konsumtion som konsumtions-
historisk forskning har uppmérksammat.’** Tydligt ndrvarande dr dartill
stereotypa forestdllningar om etnifierad handel, sdrskilt den pejorativa syn
pé judiska handelsmén som har varit stark inom den kristna kultursfiren.
I denna forestillningsvérld har kopslaendet snarare 4n som en uppgorelse
mellan tvd jamlika parter framstallts som ett mote dar forsaljaren “forleder”
kunden till kop genom att "truga” sina déliga varor pa denne. De negativa
varderingar som kopplas till sadant kopsldende avspeglas i att verksam-
heten inte har betraktats som egentlig handel utan i stillet beskrivits med
verb som “driva geschift” eller “schackra’, vilka associeras med antisemi-
tiska stereotyper."'> Aven om finlindarna kom i kontakt med judiska forsal-
jare forst i slutet av 1800-talet var forestédllningen om den judiska handels-
mannens “bedriglighet” bekant frn en religios och kulturell kontext.'*?
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De tatariska forsiljare som uppenbarade sig samtidigt som judarna var
sannolikt mindre bekanta i Finland, men deras handelspraktiker placeras
i pressen i stort sett identiskt in i samma stereotyp som judarnas. Detta
avspeglas ocksa i att orden "geschéfta” och “schackra” dven borjade anvin-
das for att beteckna tatarernas handel. Tidningarna skriver om marknader
som besoks ymnigt af schackrande ryssar, tatarer och judar”''*, omtalar
tatarerna som “geschéftsman” och varnar lokala kunder for att bli lurade
av diverse “9sterlanningar” som “driva geschift” runtom i landet.'*?

Den finlindska sméhandelns sardrag illustreras ocksa av russicismen
“pradaja’, som under 1800-talet etablerades i sprakbruket. Ordet dr hérlett
fran ryskans prodavat (npopasatb; npopars), men fick i Finland en konno-
tation som ligger nara de varderingar som begreppen geschiifta och schackra
inbegriper. Enligt en tidningsartikel frdn 1865 var “pradajeri” ndgot som
kannetecknade en person som i sin handel och wandel ej uppfor sig arligt,
skickeligt och som sig b6r”''® Som personbeteckning anviandes ordet i
boérjan av 1800-talet framfor allt i den feminina formen “pradajerska’, da
med syftning pa mellanhdnder som kdpte upp matvaror som de salde
vidare till dyrare pris.""”” Under 1800-talets sista &rtionden forekommer
ordet ocksa i den maskulina formen “pradajare” som allmént betecknade
ryska handelsmédn, men tidvis dven specifikt judar och tatarer; i en tid-
ningsartikel ndmns att héstmarknaden i Tammerfors 1882 besdkts av en
stor mangd “tatariska och judiska pradajare”*'®, och inf6r hostmarknaden
i Ekends 1896 kritiserar en skribent i Vestra Nyland stadens myndigheter
som tillatit judar, tatarer och andra pradajare” att handla pa en marknad
som forlorat sin ekonomiska betydelse.'"’

I pressen framstilldes saledes judiska och tatariska forséljares handels-
metoder som annorlunda dn de praktiker finldndska konsumenter var vana
vid. Detta ansags medfora en risk for att kunderna skulle bli lurade, men
en del skribenter uttrycker ocksa en ridsla for att nykomlingarna skulle
ha menligt inflytande pa den lokala handeln. Oron bér betraktas mot bak-
grund av att utifrdn kommande handelsmén alltid dger potential att utmana
invanda sociala relationer och praktiker i de stationdra samhillen som de
besoker, ndgot som bland andra Laurence Fontaine framhéllit.'*° En skri-
bent i Nya Pressen konstaterade 1886 att finlindarna redan hunnit védnja
sig vid judiska och tatariska forséljares "bottenérliga affarsprinciper™ och
inte langre ldt sig luras sa ltt.'*" En annan skribent varnade 4 sin sida fol-
jande ar for att finlindska naringsidkare hade tagit intryck av judiska och
tatariska forsiljares praktiker. Pastaendet baserades pa att nagra inhemska
forsiljare, forvisso utan naimnvérda framgéngar, pa en marknad i Forssa
hade forsokt kopiera tatarernas satt att “stlla in sig hos” kunderna.'*?
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PRAKTIKER OCH PLATS I MARKNADSMOTET

I det hir kapitlet har jag studerat hur finldndsk press i slutet av 1800-talet
skildrade judiska och tatariska forséljare pa storfurstendomets marknader.
Jag har utifrdn begreppen plats och praktiker analyserat hur forsiljarnas
nérvaro pa marknaderna blir synlig, hur deras handelsverksamhet skild-
ras i forhéllande till den formella regleringen samt hur deras anvandning
av plats, handelspraktiker och interaktion med kunderna beskrivs.

P& marknaderna métte det stationdra samhillet utifran kommande
forsdljare. Nar judar och tatarer pé 1870-talet uppenbarade sig pa mark-
nadsarenan kompletterade de en redan existerande etnisk mangfald inom
smahandeln i Finland. Som nykomlingar vickte de ocksé nyfikenhet, sam-
tidigt som de i pressen fran borjan framstalldes som “frimmande” och
associerades med potentiella problem. Trots att de till antalet var relativt
fa, drog judiska och tatariska forséljare till sig marknadskorrespondenters
uppmirksamhet pa grund av att de till utseende, klddsel, sprak och andra
yttre kinnetecken skilde sig fran de inhemska marknadsbesokarna. Forsal-
jarna uppméirksammades ocksa nér det uppstod forvecklingar kring deras
réatt att idka handel, vilket delvis forklaras av den snariga och ibland mot-
sagelsefulla reglering som omgirdade smihandeln. Sarskilt de etablerade
lokala niringsidkarna, som betraktade nykomlingarna som ett potentiellt
hot, motarbetade dem tidvis kollektivt.

Skildringar av judiska och tatariska forsiljare foljer ett sa stereotypt
monster att man svarligen kan dra slutsatser kring hur handeln gick till i
verkligheten. I pressen framtridder den typiska forsaljaren som en person
som med framfusiga och bedriagliga forsdljningsmetoder trugar virdelosa
produkter av dalig kvalitet pd oerfarna och godtrogna kunder. Bilden faller
tillbaka pa en antisemitisk forestallningsvarld som i den finlandska kontex-
ten i stort sett identiskt projicerades pa bade judiska och tatariska forséljare.
Judar och tatarer utmérkte sig i skildringarna dven genom sin anvandning
av plats genom att handla pa platser dir handel var férbjuden eller utanfor
marknadsterminerna utmanade forsiljarna de formella begransningarna
och skapade sig ett eget rum pd marknadsarenan. De judiska forséljarna,
vars rorlighet inom Finland delvis var begransad, utmanade reglerna med-
vetet redan genom att resa till marknader utanfor sina bosittningsorter.

Trots att finldndsk press skildrar judiska och tatariska forséljare i stort
sett identiskt uppvisar beskrivningarna ocksa skillnader som forklaras av
olika hirkomst och rérelsemonster. Judarna, som var fore detta ryska solda-
ter, var bosatta i Finland med sina familjer. Aven judiska kvinnor handlade
pé marknader och torg, medan de tatariska forsiljarna uteslutande var
man. Tatarerna var i sin tur rérligare 4n judarna. De reste, férutom inom
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storfurstendémet, dven mellan Finland och sin hemregion nira den stora
ryska marknadsstaden Nizjnij Novgorod vid floden Volga. Denna region
var pé 1890-talet och i borjan av 1900-talet upprepade génger drabbad av
koleraepidemier, vilket bidrog till att specifikt tatariska handelsmén kom
att associeras med risken for att smittan skulle spridas med dem och deras
varor. I detta sammanhang blev skildringarna av tatarerna sérskilt nega-
tiva och myndigheterna i finlaindska stider uppmanade stadsborna att ta
avstand fran dem.

Begreppen plats och praktiker erbjuder ett analytiskt verktyg for att pla-
cera in de relativt fataliga omnamnandena av judiska och tatariska mark-
nadsforsiljare i finlindsk press i ett bredare sammanhang. Aven om skild-
ringarna dr stereotypa och inte ger tillgang till vare sig forséljarnas egen
eller kundernas rost, kan man med hjélp av begreppen belysa de mojlig-
heter som forsiljarna hade att utmana den formella regleringen och de
rumsliga begrinsningarna pa marknadsarenan. Darmed bidrar en analys
av hur judiska och tatariska forsiljare skildras med ny kunskap om de for-
sorjningsmojligheter som grupperna hade under sin tidiga narvaro i Fin-
land. Dértill synliggor analysen den etniska mangfalden pa storfursten-
domets marknadsplatser och blottlagger de forestdllningar som omgardade
den etnifierade sméhandeln i det sena 1800-talets finldndska offentlighet.
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MAREN JONASSON

FORESTALLNINGAR, PLATSER
0CHRUM

Tva afroamerikanska marknadsartisters vistelse
i Finland 1881-1863

TvA AFROAMERIKANSKA KVINNOR, Alice Raffen (eller Ruffen) och Katie
Stewart (alias Ketty Jansson), anlédnde till Finland i februari 1881 och lam-
nade landet i maj 1883. De hade kommit till Norden 1874 och upptritt
i Danmark, Sverige och Norge innan de via Sverige tog sig till Finland.
Antingen rundade de Bottenviken eller sa tog de isvigen 6ver Kvarken'
for att ta sig frén Sverige till Vasa dér de gav sina forsta forestallningar pa
finlindsk mark. Under sin drygt tvaariga vistelse i Finland reste de runt i
landet och upptradde pd marknader och torg, pa hotell och restauranger,
i tomma handelsbodar och tilt, i samband med en travtivling och ett lant-
bruksméte, pa sammanlagt 24 identifierade orter, men sannolikt pa minst
dubbelt fler som inte lamnat spar i skriftliga kéllor. Sommaren 1882 stan-
nade de tre veckor i Helsingfors, men i regel vistades de bara nagra dagar
eller en vecka pé en ort innan de reste vidare. Forestdllningen utannonsera-
des som en séng- och dansuppvisning dér Katie och Alice upptridde med
sina “nationaldanser” och sjong sina “nationalsanger”. Utdver sing och
dans finns det uppgifter om att det &tminstone tidvis ingatt hornmusik och
musik framférd pa positiv i programmet och att Katie skulle ha upptritt
som eldslukare.? Till skillnad fran andra perioder i deras artistliv forefaller
det som om Katie och Alice reste omkring i Finland pa egen hand utan en
impressario eller forevisare.

I det hir kapitlet undersoker jag fallet med de sé kallade ”"bush-negrin-
norna” Katie Stewart och Alice Raffen utifrdn begreppet plats pa olika
nivéer. Genom en analys av platsen och rummet stravar jag efter att nd
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de tvé artisternas praktiker — och genom praktikerna deras aktorskap. Jag
granskar hur Katie och Alice tog i bruk olika geografiska platser och kon-
kreta lokaler samt hur rummet manifesterades i deras marknadsféring och
forestdllningar. Som material f6r undersokningen har jag fraimst anvant
digitaliserade svensk- och finskspréakiga tidningar fran Finland och i ndgon
man digitaliserade tidningar fran Sverige, Danmark och Norge.’ Jag ser
pé hur plats och rum framtrader i annonserna, pé vilket sétt rumslighet
konkretiseras i de narrativ som Katie och Alice valde att betona i sin mark-
nadsforing och vilka motiv som kan ha legat bakom valet av forestallnings-
platser och orter. Kapitlet tar avstamp i Michel de Certeaus tankar om hur
rummet saknar platsens entydighet och stabilitet och paverkas av riktning,
hastighet och tidsvariabler; rummet befinner sig i skdrningspunkten av
rorliga element.* For att narmare studera interaktionen mellan publik och
artister under sjilva forestallningen utnyttjar jag Roslyn Poignats begrepp
show-space, ett kulturellt, kronotopiskt rum som fungerar som en férskjut-
ningszon for artisterna och en spektakelplats for dskddarna.’

Till skillnad fran bokens &vriga kapitel handlar det har kapitlet inte om
handel med materiella ting. Daremot stdr handeln med en immateriell vara,
en sang- och dansforestillning som getts i samband med marknader och
andra tillstdllningar dar folk métts for att handla och konsumera, i fokus.
Platserna dar folk samlades for att bedriva handel lockade inte bara siljande
och képande kvinnor och mén; marknadsunderhallningen och de kring-
resande artisterna utgjorde en minst lika omistlig del av marknaden. Plat-
sen, rummet och forestillningen ses hir som sammanlankade fenomen, dar
rummet dr en plats som tagits i bruk for ett specifikt syfte, ndmligen fore-
stillningen. Jag kommer att granska f6ljande aspekter av platsens och rum-
mets betydelse: 1) narrativ om geografi och reaktioner pa Katies och Alices
pastadda geografiska ursprung (global niva), 2) platser och evenemang dar
forestallningar gavs i Finland (nationell och regional nivd), 3) platser mellan
forestallningarna (transportstrackor, fairdmedel och logi samt praktiker och
utmaningar i anslutning till dessa) och 4) den konkreta forestéllningsloka-
len och artisternas och askadarnas vixelverkan i show-space (lokal niva).

KATIES OCH ALICES GEOGRAFISKA URSPRUNG:
DET FORANDERLIGA NARRATIVET

Den grundldggande orsaken till att publiken 6verhuvudtaget intresserade
sig for Katies och Alices forestédllning var deras exotiska utseende. Tva svarta
kvinnor, en moster och hennes systerdotter®, som reste runt i Norden drog
omgivningens blickar till sig. Ocksa svarta sjomén, som steg iland i ham-
narna och vandrade langs stddernas gator, vickte allmanhetens och sérskilt
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pojkarnas nyfikenhet och forundran,
vilket Sanomia Turusta och Rauman
Lehti rapporterade om precis fore och
efter Katies och Alices Finlandsvistelse.”
Det faktum att Katie och Alice reste
runt i Finland och upptridde utan en
manlig impressario, vickte garante-
rat &nnu mer nyfikenhet. Exakt hur de
presenterade sig under sjdlva forestll-
ningarna dr svart att veta — sittet kan
ha varierat fran ging till gang och bero-
ende péd publik och forestallningsort.
Men i det material som gér att under-
soka - tidningsannonserna — anvinde
Katie och Alice en rad platsmarkorer
om sitt geografiska ursprung, sanno-
likt i syfte att 6ka publikens intresse.

Infér sina forsta forestdllningar i
Vasa i slutet av februari 1881 annonse-
rade Katie och Alice stort i den lokala
pressen. Redan nu byggde de via annon-
serna upp ett narrativ om sitt geogra-
fiska ursprung, sitt forflutna och de
livséden de varit med om. De element
som ingar hade med vissa variationer
varit standardelement i deras annonse-
ring redan under tidigare ar da de reste
runt i Danmark, Norge och Sverige.®
For den finldndska publiken serverade
man en beréttelse om att den dldre av de
tva "Negerbushqvinnorna’, "Ketty Jans-
son’, det vill siga 27-ariga’ Katie hade
varit “slafvinna i Syd-Afrika” Vidare
hiavdade man att ”Ales Rofen”, det vill
saga Alice, var tio ar och systerdotter
till Katie. Deras foda "bestar mest af ratt
kott, ormar, grashoppor och grodor” '’
Under forestallningen skulle de “sjunga
och dansa sina nationaldanser”. Annon-
sen ar undertecknad av "Ketty Jansson,
Negrinna frén Syd-Afrika”

e

Kom och se!
| Lindgrens restaurant

forevisas sbndagen den 27 febr. frin k.
6—10 e. m. tvenne

Negerbushqvinnor,
som gjunga och dansa sina nationaldanser.

Hvarje forestillning varar 1/, timme.

Den ena, Ketty Jansson, dr 27 ir gam-
mal och har varit slafvinna i Syd-Afrika;
den andra heter Ales Rofen, 10 ir -
mal, och &r systerdotter till den &ldre.

De fiirevisages foda bestir mest af ratt
kitt, ormar, grishoppor och grodor.

Alla, bide stora och smi uppmanas
komma och se dessa under.

Jag vill gora drade publicum uppmiirk-
samt pA att vi, dfverallt hvar vi forevi-
sats, hafva tillvunnit oss allminhetens bi-
fall och tillfredsstillelse och att vi hir
onska detsamma.

Entrée for {herrar 1: 25, for damer 1
mark och for tjenstefolk och barn 50 p:ni.

Férevisningar: sondag, tisdag, onsdag,
torsdag, lordag, sondag.

o Hﬁgﬁmingsfullt
Ketty Jansson.
Negrinna frin Syd-Afrika.

Affischering pd husviggar, portar och
staket samt annonsering i tidningarna
var de marknadsforingskanaler Katie
och Alice anvinde for att nd ut med
information om kommande forestdll-
ningar. (Wasabladet 26.2.1881)
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Det ar teoretiskt sett majligt att Katie under de allra forsta aren av sitt
liv varit slav: slaveriet i USA avskaffades som bekant forst 1865. Exakt nar
Katie foddes ar inte kidnt men jag har uppskattat att det var ungefar 1840-
1850, eventuellt i Alabama eller i ndgon annan nirbeldgen sydstat i USA.
Att Katie skulle ha varit slav i Syd-Afrika dr ddaremot ytterst osannolikt,
och pastaendet dr en medveten forvrangning frén artisternas sida; ”Syd-
Afrika” var mer exotiskt 4n “Syd-Amerika’, med vilket man vid den har
tiden ofta avsag de nordamerikanska sydstaterna. Mellanledet ”-bush-" i
”Negerbushqvinnor” skulle kanske féra ldsarnas och publikens tankar till
“buschméannen’, ursprungsbefolkningen i de sodra delarna av Afrika, men
beteckningen "buschmén” anvéndes i den finldndska pressen vid ungefar
samma tid ocksd om aboriginer fran Australien.'! Det finns ingenting som
tyder pa att mat och dtande skulle ha ingatt i programmet; orsaken till
att den ovanliga kosten riknades upp dr att den ingick i ett exotiserings-
narrativ som kom att bli en ledstjarna for hur Katie och Alice ville framsté
f6r den finldndska publiken.

Efter Vasa upptrddde Katie och Alice i Kalajoki, Uledborg, Tammer-
fors och Tavastehus under varen och sommaren 1881. Direfter sokte de
sig till det stora massevenemanget det dret: det attonde allménna finska
lantbruksmétet i Abo i slutet av augusti.'? For lantbruksmétesbesokarna
och Aboborna valde Katie och Alice en ny strategi betriffande sitt geogra-
fiska ursprung. I annonserna uppges deras hemort vara "Mobil-Alabama
vid Missisippifloden” och Katie pastas ha varit “slafvinna i Syd-Amerika”
Dieten far en ndgot mer forfinad prégel: forutom farskt kott ingar nu aven
ostron, hummer och franskt brod. Slavnarrativet finns med andra ord kvar
i kombination med dietnarrativet, men vi ser en tydlig geografisk forskjut-
ning i riktning fran Afrika mot USA. Férutom dessa tva narrativkommer
nu en kidnappningsberittelse in i bilden. Orsaken till att Katie och Alice
6verhuvudtaget befann sig i Norden och Finland uppges vara att de blivit
lockade "af en svensk kapten pa ett segelfartyg ofver till Sverige, hvarifran
den éldre af oss rymde, medtagande den yngre”'* En kidnappningsberit-
telse i kombination med en péstadd rymning hade varit en del av Katies
och Alices marknadsforing redan 1875 da de reste runt i Sverige. Kapte-
nens nationalitet nimndes inte d, men det framkom att skeppet var ame-
rikanskt och att Katie, som varit piga ombord, inte hade kunnat forlika sig
med “dervarande géromal, hvarfor hon en afton, da kaptenen var i land,
rymde frén fartyget, medtagande den yngre”.'*

Det har inte gatt att beldgga med sékerhet huruvida kidnappningsberat-
telsen grundar sig pa faktiska hindelser.'” I det har ssmmanhanget dr det
emellertid inte av central betydelse att utreda sanningshalten i kidnapp-
nings- och rymningsberittelsen; det centrala dr den bild av sig sjdlva Katie
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och Alice ville formedla genom dessa berittelser. Den forslavade, frigivna
och pé nytt kuvade morkhyade kvinnan flyr sitt tidigare liv, tar med sig
den yngre och rdddar ddrigenom béda ur kaptenens véld. De féranderliga
narrativen tyder pa att Katie och Alice sjélva inte ansag det sarskilt viktigt
att halla fast vid sin egentliga geografiska hemvist i marknadsforingen.
Alabama var sannolikt ndrmare sanningen an Afrika. Viktigare var att
saluféra forestallningarna och krydda narrativen med exotiska element
som byggde pa publikens forestillningar om Afrika, slaveri och “busch-
mén” samt presenterade en for finldindska gommar motbjudande mat-
ordning. Pastaendet om att de sjong nationalsanger och dansade national-
danser'® ger en intressant vinkling pa det flytande narrativet om geografiskt
ursprung. Tolkningen av vilken nation eller nationalitet Katie och Alice
representerade ldimnades 4t askddarna.

Sommaren 1882 tillbringade Katie och Alice tre framgangsrika veckor
i Helsingfors. Forestallningar gavs oavbrutet. Katie och Alice uppgavs nu
vara “Busch-negrinnor” och komma fran "Mobil Alabama vid Missis-
sippi-flodens omrade” Nya element togs in i annonserna. Nu kommen-
terades hudfirg och harets kvalitet: "Hudféirgen dr mork och haret svart
och ulligt”"” Hudfarg och harkvalitet hade ocksa forekommit i annonser
i Sverige alldeles i borjan av deras karridr.'® Slavnarrativet fanns kvar i
Helsingfors, likasa dietnarrativet, men dieten hade delvis bytts ut mot en
annu mer exotisk. Fortaringen uppgavs besta huvudsakligen av “farskt
kott, fisk, ostron, grodor, ormar av kosugare-sldgten och griashoppor”
Vidare talade man om att man upptrader med “var stams nationaldan-
ser” och pastod sig vara “de forsta qvinnor af denna folkstam som fore-
visas i Europa”'® Vilken folkstam det rorde sig om specificerades inte
heller den hér gangen.

Hur reagerade publiken pé narrativen om Katies och Alices geografiska
ursprung? Ménga av de som bankade sig och sig forestéllningen ifraga-
satte kanske inte Katies och Alices narrativ. Den anonyma skribenten, som
i Kaiku berattade om sina intryck fran marknaden i Kalajoki varvintern
1881, sag inget markligt eller motsagelsefullt i att Katie och Alice sade sig
vara frén Syd-Afrika, sjong pa engelska och dansade “zigenerskt™:

[...] till slut kom jag till ett mer avlagset hus vid tjartorget, pa vars vigg det
héngde ett stort tyg med en bild av tva negresser och information om att de
hdrstammade fran Sydafrika, deras alder osv. N&, vad vidare! Jag gick for att
se dem, forstas for att 6vertygas om bildens dkthet. Nir jag kom in fick jag se
att det stimde, kvinnorna sjong pé engelska och dansade “zigenerskt’, sa sag
det ut frin den avldgsna plats dir jag stillt mig.*°
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Men det fanns ocksa de som stéllde sig mer kritiskt. I juli 1881 upptradde
Katie och Alice i Tammerfors. En av dem som sag forestéllningen, signa-
turen Kalle Glader, konstaterar i sin reseberittelse “En liten tripp till Fin-
lands Manchester”:

Trefligt hade jag i alla fall pa min resa, och fick till ett godt slut betrakta twa
negrinnor, genuina kdpenhamnskor, hwilka wisade sig for pengar pa ett
wirdshus i Tammerfors. Jag tror dock icke att flertalet danskor skola wara
smickrade af landsmannaskapet med dessa indiwider, widriga i dminnelse.”!

Signaturen hade av allt att doma sjilv haft mojlighet att se Katies och
Alices forestéllning, men han var inte imponerad. Intressant nog kallade
han dem "genuina képenhamnskor”; han tvivlade med andra ord pa deras
autenticitet och misstinkte att de inte var fran vare sig Syd-Afrika eller
Syd-Amerika. I de annonser som Katie och Alice It trycka i Tammerfors-
tidningarna forekom dven tidigare nimnda inkonsekvenser: Katie sags ha
varit slavinna i Syd-Afrika, men i slutet av samma annons péstar hon sig
vara frdn Syd-Amerika.”” Aven om Katie och Alice inte bokstavligt var
“genuina kdpenhamnskor” dr det 4ndé anmirkningsvart att signaturen
Kalle Glader, kanske i det sprak de talade under forestallningen, kunde
urskilja danska, norska eller skandinaviska drag som fick honom att dra
denna slutsats. Kalle Gladers nedlatande ord om artisterna, “wisade sig for
pengar” och "widriga i &minnelse”, var helt i linje med andra omdémen om
Katie och Alice som personer och om den verksamhet de bedrev.

Katie och Alice upptradde i S:t Michel under héstmarknaden i septem-
ber 1881. Tidningen Pellervo redogér for de mindre positiva sidorna av
marknaden. Bland de uppriknade sakerna finns fylleri, stulna kldder och
pengar, en hist som snubblade och dog pa grund av dgarens vanvettiga
sitt att rida den, antalet inburade i fyllecellen - och sist — Katies och Alices
forestdllning. Tidningen skriver:

Negresserna, som visade upp sig pa marknaden och som ménga tyckte synd
om och trodde var slavar, var kvinnor med pass fran Sverige. Fritt och utan
en forevisare vandrar de sjélva av egen vilja, samlar pengar 4t sig genom att
visa sitt utseende, klidda i utsmyckade kliader och spelande positiv. I deras
liv torde det inte saknas odygd, eftersom vederborande ordningsmakt i sta-
den hade varit tvungen att lugna ner den 6verdrivna glddjen under forestall-
ningen i téltet.**

Hir ser vi ett exempel pé att slavnarrativet gitt hem hos en del av aska-
darna. Tidningen ville 4nda ritta till denna uppfattning, som enligt den var
felaktig. Katie och Alice var inte nagra stackars slavar som publiken skulle
tycka synd om, utan passforsedda kvinnor fran Sverige. Den bedrovliga
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slavtillvaron, som annonserna och kanske ocksa forestallningen férmed-
lade en bild av, kontrasteras mot svenska kvinnor som reser utomlands
med pass. Skribenten tillskriver ocksa Katie och Alice ett mycket tydligt
aktorskap, nar han papekar att artisterna fritt, av egen vilja och utan en
forevisare reste runt och fortjanade pengar pa sitt utseende, kladda i granna
klader och spelande pa ett positiv. De som 6vervakade ordningen i staden
hade 4nda blivit tvungna att ingripa da glddjen i forestallningstaltet blivit
for stor.

Katie och Alice upptradde i Lapptrask hosten 1881, sannolikt vid
samma tider som forestallningarna i ndrbeldgna Lovisa dgde rum i mitten
av november. Uppgifter om att Katie och Alice besokt Lapptrask fram-
kommer forst flera ménader senare, i februari 1882, d& Hufvudstadsbladet
publicerade en korrespondentartikel frdn orten. Artikeln sammanfattar
de viktigaste hdandelserna i Lapptrask ar 1881: kyrkoherdevalet, fragan om
olforsdljning pa landsbygden, vigunderhallet, samt avslutningsvis Katies
och Alices besok pé orten:

For nagon tid sedan géstade har med guvernoérens tillatelse twenne negrin-
nor eller indianskor eller nidgot dylikt. Man inbjods att se det underbara.
Emellertid ldr det ej ha stannat wid blotta seende, utan skall det ha gatt
mera spirituelt och dramatiskt till, for att ej siga [o]anstidndigt och otill-
bérligt. Wi hoppas att f6r framtiden befrias fran sidana sillskaper.”*

Korrespondenten hade inte sjélv sett Katie och Alice upptréada (eller ville
atminstone inte medge det), utan rapporterar det som andra sagt om fore-
stillningens innehall och kvaliteter. Han ér osédker pa om det &r "negrinnor
eller indianskor eller nigot dylikt” som upptrétt for Lapptrdskborna. Infor
forestédllningarna i Lovisa i mitten av november 1881 annonserade Katie
och Alice i lokalpressen och beskrev sig sjdlva da som “tva Busch-Neger-
qvinnor fran Mobil-Alabama vid Mississippifloden’,?” vilket ganska klart
styrde in den potentiella askadarens forvantningar pa att se tvd kvinnor fran
Alabamatrakten. Detta kan vara orsaken till att Lapptraskkorrespondenten
tvekar mellan “negrinnor” och indianskor”. Ocksa i det har fallet ser vi att
det fanns ett ointresse griansande till arrogans i relation till varifrdn Katie
och Alice kom. Artisterna sag exotiska ut och kom fran en annan konti-
nent; detaljerna och de faktiska férhéllandena var av mindre vikt. Det ar
ocksa uppenbart att Katie och Alice sjalva mycket medvetet tog platserna
i bruk och anvinde de geografiska platsmarkorerna i sin marknadsforing.
Publikens férhandskunskaper om “buschmén’, folkstammar i Afrika eller
Nordamerika var bristfalliga: att artisterna kom fran nagon ort eller nagon
kontinent utanfér den europeiska réckte bra till; publikens intresse var
viackt, vilket var hela syftet med marknadsforingen och annonseringen.
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I slutet av oktober 1882 stod Bjorneborg i tur och Bjorneborgs Tidning
ar inte nadig i sin kritik. Skribenten 4r bade ironisk 6ver dietnarrativet
och férndrmad 6ver exotismnarrativet, att Katie och Alice forsokte gora
sig vildare 4n vad de var. Han skriver:

Negrinnorna Ketty Jansson och Alice Ruffen annonsera medelst tillkdnna-
gifwanden & stadens gathorn dfwensom genom tidningen att de wisa sig i
staden och tillagga slutligen for effektens skull att deras hufwudsakligaste
foda bestar af ratt kott, grashoppor|,] grodor, ormar af Kosugare slidgten
dfwensom férsk fisk. Det 4r anmérkningswardt att de markwiardiga subjek-
terna redan hunnit resa flerstddes i det civiliserade Europa och ej hunnit
komma sig en mera aptitlig matordning. Wi twifla dock hogeligen att de ens
i sitt "wilda” tillstand “hufwudsakligen” halla tillgodo med nidmnda rariteter
och skulle rada dem (eller deras wirde impressario, om de hafwa nagon),
att ej soka gora sig wildare dn de dro.>®

Direfter gor skribenten en jaimforelse med “den wilde mannen fran
Eld6n™* som upptridde i Abo 1866 och senare avsldjades som en bluff
- han visade sig vara en tysk fore detta provryttare och inte alls ndgon
“vilde” - och fortsitter:

Man maste i sanning wid tanken pa sddant forwana sig derofwer att weder-
borande forewisare af dylika underdjur tro det man i Europa ar sa okunnig

i ethnographien att man kan lata lura sig till allehanda gallimathias ifall allt
sddant nemligen gor ansprik pa att wara karakteristiskt. Dessa reflexioner
forhindra naturligtvis ej allmédnheten att hedra negrinnorna med sitt besk.>®

Skribenten skapar en uppdelning i den civiliserade och den ociviliserade
vérlden med sin retorik. Han som europé ar forndrmad over att impressa-
rierna, eller som i Katies och Alices fall, de pastatt exotiska damerna sjélva,
forsoker mata “allehanda gallimathias” i den civiliserade europeiska och
finldndska publiken. Okunnigheten i etnografin var inte sa stor att detta
borde ha kunnat lyckas, menar skribenten. Underskottet i trovirdighet och
autenticitet besvérar skribenten, men bjérneborgarna lit sig underhallas
av Katie och Alice i drygt tva veckor i manadsskiftet oktober-november
1882. Uppfattningen att den obildade "pdbeln” var lattlurad och locka-
des att kopa undermaliga varor kopplades ofta ihop med smahandeln.”
Marknadsunderhallningen klassades i regel pa samma sétt som under-
malig och att konsumera den ansags forkastligt.

Efter vistelsen i Bjorneborg reste Katie och Alice norrut och stannade
i Norrmark dar de upptriadde i samband med tjanstefolkets fridagar. Sig-
naturen Iloinen Poika redogér i tidningen Satakunta for sina intryck av
forestéllningen:
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Vad hir finns mycket glatt att se, bland annat ocksa de dér svarta negresserna
som hoppar och dansar framfor publiken. De dir eldndiga froknarna fran
Afrika kan man inte beskada utan att tdnka pad den misér som rader i deras
hemland. Manne de dir stackarna vet ndgot om den ende Guden.*

Iloinen Poika fér in nya element i receptionen av Katies och Alices fore-
stillning och av deras geografiska ursprung. Han kan inte se pd dem utan
att tanka p& den misér som rader i deras hemland. Formuleringen &r intres-
sant. Hemlandet specificeras inte nirmare; kanske tinkte Iloinen Poika att
Afrika eller "Ahriikka’, som han skriver, dr exakt nog. Vi vet inte hur Katie
och Alice presenterade sig for publiken i Norrmark, men i annonserna i
Bjorneborgstidningarna nagra veckor tidigare sade de sig vara fran Mobile
i Alabama, inte fran Afrika. Det 4r med andra ord majligt att Iloinen Poika
enbart utgdende fran Katies och Alices utseende drog sina slutsatser om
att de var kurjia Ahriikan neitoja’, elindiga froknar fran Afrika, och att de
behovde dmkas pa grund av den rddande misédren i deras "hemland”. Vidare
undrar han om “stackarna vet nigot om den ende Guden”. En pastddd
avsaknad av religion och religionskunskap ér ett aterkommande tema i
marknadsféringen och receptionen av Katie och Alice. "Nagon religions-
kunskap ega de icke” anvéindes dven i annonseringen under den forsta
tiden de reste runt i Sverige.>

Det var fullt mojligt for Katie och Alice att pésta nastan vad som helst
om sitt geografiska ursprung. Det fanns inget sétt for publiken att granska,
motbevisa eller kullkasta deras narrativ. Inte heller myndigheterna hade
nédgon chans att kontrollera deras identitet eller geografiska hemvist i och
med att de saknade identitetshandlingar.

FORESTALLNINGAR PA MARKNADER OCH I ANSLUTNING TILL
ANDRA EVENEMANG

Att dyka upp pé en ort och enbart genom annonser och affischer forsoka
locka en stor publik var forknippat med svarigheter i och med att fore-
stillningen i sig, singen och dansen, kanske inte var av s& hog kvalitet.>?
Dirfor forsokte artisterna utnyttja andra evenemang som vintades samla
ett stort antal personer till en specifik ort. Att soka sig till dessa orter och
ge forestillningar dir var ett sitt for kringresande artister att maximera
publiktillstromningen. Marknader och torgdagar var naturligtvis sédana
evenemang, men Katie och Alice utnyttjade ocksé andra tillstédllningar for
sin forestillning. Vi har redan sett att de i Norrmark upptriadde i samband
med tjanstefolkets fridagar.

Marknads- och torgdagarna var tillstillningar de kringresande artist-
erna girna uppsokte. De officiella terminerna och orterna f6r marknader,
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kreatursmarknader och torgdagar kungjordes i almanackan och stats-
kalendern varje ar, och tidpunkterna hade en tendens att vara koncentre-
rade till ndgra hostveckor respektive nagra vinterveckor. Overlappningar
forekom, vilket ledde till att artisterna maste vilja vilka marknader och
torgdagar de trodde skulle ge den bésta inkomsten. Katie och Alice upp-
tradde atminstone pé f6ljande marknader, kreatursmarknader och torg-
dagar under sin tid i Finland: i Kalajoki i mars 1881, i Tammerfors och
Jyvaskyla (kreatursmarknad) i september 1881, i S:t Michel i méanads-
skiftet september-oktober 1881, i Fredrikshamn i oktober 1881, i Kuopio i
januari 1882, i Viborg i manadsskiftet januari-februari 1882, pa torgdagen i
Kurkijoki i februari 1882, igen i S:t Michel i mars 1882 och i Nystad i oktober
1882. Ett sista, misslyckat forsok att upptrada gjordes pa marknaden i Vasa
i januari 1883, men dér blev de arresterade pa grund av fylleri dagen fore
marknaden och ombads limna staden efter en natt i polisens férvar.** Av
den langa listan framgar tydligt att det framst var de regelritta host- och
vintermarknaderna som Katie och Alice uppsokte. Publiken fanns fardigt
pé plats; det dterstod bara att forsoka locka dem att 16sa intrddesbiljett.

Alldeles i borjan av sin tid i Finland besokte Katie och Alice Uleaborg.
Tidningsuppgifterna tyder pé att de i samband med en arligen arrangerad
travtavling skulle delta i en middag pa Societetshuset och dar skota mat-
serveringen.** En annan tidningsuppgift vittnar om att de ocksa upptritt
pa Societetshuset.* Travtavlingar arrangerades arligen i atta storre stader i
Finland med st6d av en kejserlig kungérelse som utfirdats den 23 december
1874.%° Det handlade uttryckligen om tavlingar som skulle arrangeras vin-
tertid eftersom tavlingen kordes med slade pa is. I Uledborg arrangerades
tavlingen 1881 pa isen soder om Beck- och Hogholmen (fi. Piki- ja Korkea-
saari).”” Travtavlingen lockade rikligt med dskddare och andra besokare
till staden och pa torget samlades histhandlarna for att byta histar med
varandra. Tidningarna kallade byteshandeln “konimarkkinat”, en mark-
nad med histkrakar.*® Aven ett stort antal andra produkter saluférdes pa
torget, sa att det som skulle vara en kejserligt férordnad travtavling i sjdlva
verket utvecklade sig till en storskalig torg- eller marknadsdag i Uleaborg
i manadsskiftet mars-april 1881. Detaljerna kring Katies och Alices fore-
stillningar i Uleaborg 4r oklara, men det forefaller klart att de sokt sig till
Uleédborg just vid den hir tiden pa grund av travtivlingen och den till-
stromning av folk evenemanget forvantades fora med sig.

Den i sdrklass storsta offentliga tillstallningen i Finland 1881 var det
attonde allmanna finska lantbruksmétet i Abo, forlagt till Kuppisomradet
vid stadens sydéstra utkant. Tusentals besokare strommade till Abo i slutet
avaugusti och extra tag- och angbatsturer till och frin Abo sattes in. Lant-
bruksmétet var kombinerat med en stor lantbruksutstallning med néstan
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tusen utstillare.>® Abo befann sig i en euforisk feststimning under motes-
dagarna. Restaurangerna serverade sarskilda festmenyer for lantbruks-
motesdeltagarna och bjod pa hogklassiga sang- och musikupptrddanden
varje kvall. Kringresande underhallningsartister sag sin chans att fortjina
pengar genom att ge forestallningar under lantbruksmotestiden.* Katie och
Alice horde till dem som grep chansen - de utnyttjade tillstallningen for
sina syften och upptradde pd Humlegardsgatan 16, ett stenkast fran stadens
centrum och lings ett av huvudstraken som ledde till jarnvagsstationen.

TRANSPORTSTRACKOR I TID OCH RUM: FARDMEDEL OCH LOGI

Katie och Alice gjorde i regel langa arbetsdagar da forestillningarna gavs.
Annonserna vittnar om upp till tolv timmars arbetsdagar och varje fore-
stillning varade 30 minuter.*' Trots att forestdllningarna tog upp en stor
del av deras tid fanns det naturligtvis ocksa “transportstrackor”. I det har
avsnittet undersoker jag tiden och platsen, de “rorliga rum” dar Katie och
Alice befann sig mellan forestallningarna, pa vég fran en forestéllningsort
till foljande. Var befann de sig mellan férestallningarna? Hur tog de sig
fran en ort till en annan och var 6vernattade de medan de befann sig pa
resande fot, in transit? Tidningsmaterialet ger inte svar pa alla dessa frégor,
men nagra korta tidningsnotiser kan dndé bilda underlag fér tankar om
hur transportstrackorna i tid och rum kan ha sett ut f6r Katie och Alice.

Eftersom tidningsmaterialet ar digitaliserat och sokbart gar det att fa
fram stundvis ratt detaljerad information om Katies och Alices vistelse i
Finland. Annonser, marknadsreportage, korrespondentartiklar och noti-
ser om "Anmélda resande” som namner dem bildar sammantaget en god
materialbas men &r pa intet sétt heltdckande. Det finns tidsperioder under
deras vistelse i Finland 1881-1883 da de forsvinner “under ytan’, bara for
att dyka upp i tidningsmaterialet igen nagon vecka eller manad senare;
mojligheten att folja dem &r helt avhingig av huruvida tidningarna skrivit
om dem eller inte. Om de inte annonserat om forestillningarna och om
marknadsreportaget inte nimner dem &ven om de upptrétt under mark-
naden i fraga, flyger de under radarn. I &tminstone tva av de stader de upp-
tradde i utgavs ingen dagstidning vid den tid de besokte staden, ndmligen
i Fredrikshamn och Nystad, vilket naturligtvis forsamrar moéjligheterna att
fa information om deras forestallningar pa orten. Det samma géller lands-
orter och bysamhillen de upptradde i.

Nér man forsoker rekonstruera Katies och Alices resrutt i Finland ser
man att det fattas pusselbitar. De arbetade sig inte systematiskt genom
alla delar av landet.*? T stéllet var det andra faktorer som paverkade hur
de reste. Orter och tidpunkter for marknader var, vilket redan ndmnts,
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en klart styrande faktor, men samtidigt ser man att marknaderna inte har
styrt resandet hela tiden. Vissa orter, som Vasa, Tammerfors och S:t Michel,
aterbesoktes, medan hela regioner, som med tanke pa befolkningstétheten
i ett efterhandsperspektiv kan kdnnas ratt sjilvklara, till exempel ett brett
omrade i sydvéstra Finland, inte alls besoktes. Inget tyder pa att Katie
och Alice skulle ha besokt orter i trakten, som till exempel Forssa, Salo,
Lojo, Hango, Ekends eller Karis. Inte heller sarskilt ménga 6sterbottniska
stdder besoktes. Det kan forstas vara en inkorrekt tolkning med tanke pa
de ovanndmnda bristerna i hur vl tidningsmaterial ticker landet rent geo-
grafiskt. Kommunikationer, tillgangliga fairdmedel och uppskattad restid
har ocksa spelat in da Katie och Alice fattat beslut om f6ljande forestall-
ningsort. Det ar onekligen ratt hipnadsvickande att de i ett for dem tidi-
gare obekant land klarat av att planera sina resrutter utan utomstdende
hjalp i form av en impressario. Att de efter sju-dtta ar i Norden sannolikt
kommunicerade atminstone behjalpligt pa svenska eller skandinaviska har
naturligtvis underlttat.

Utbudet av transportalternativ varierade enligt rstiderna. I borjan av
kapitlet antydde jag att Katie och Alice kan ha tagit sig frdn Sverige till Fin-
land 6ver isen vid Kvarken. Det framstar som ett riskabelt men plausibelt
alternativ med tanke pd att de dels kort innan tiden i Vasa hade upptritt
i Umea®’, dels genast efter forestillningarna i Vasa begav sig norrut mot
Kalajoki och Uleaborg. Om de kommit till Finland landvégen via Torned
hade ju ruttvalet efter Vasa inneburit att de atervint norrut samma vag
langs vilken de just rest sdderut. Pa grund av arstiden (februari-mars) har
de sannolikt rest landvégen fran Vasa till Uleaborg.

Efter forestallningarna i Uledborg forsvinner Katie och Alice ur mitt
synfélt for ett tag. Jag hittar inga spar efter dem forrdn de tre manader
senare, i borjan av juli 1881, dyker upp i Tammerfors. Var de befunnit sig
i mellantiden, var de upptritt och hur de tagit sig till Tammerfors &r obe-
svarade fragor. Tammerfors hade dnda goda kommunikationer redan 1881.
Till nésta forestdllningsort, Tavastehus, ddr de upptradde senare samma
manad kan de ha tagit till exempel taget frain Tammerfors.**

Téget ar sannolikt ett av de "rorliga rum” Katie och Alice utnyttjat under
sin tid i Finland. En ldng rad kungorelser i februari 1882 om oreklamerat
gods vid statsjarnvagarna, en forteckning som dven upptar Katies namn,
vittnar om att Katie och Alice fraktat sina dgodelar lings sparen. Samtidigt
sdger uppgiften nagot om de vedermédor det méste ha inneburit nér alla
dgodelar och all forestallningsrekvisita, eventuellt ocksa ett forestallnings-
talt, skulle transporteras fran ort till ort. Under senhdsten, eller ”4:de qwar-
talet”, 1881 hade Katie inte 10st ut, eller inte kunnat 10sa ut, tva kistor, en
lada och en séck (fyra kollin pd sammanlagt 380 skalpund eller ca 161,5 kg)
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som hon latit transportera med jarnvagarna. Godset
forvarades nu nagra manader senare pd Helsingfors
jarnvagsstation, men Katie och Alice befann sig da
i Viborg. Om Katie inte inom tre manader loste ut
godset skulle det siljas for jarnvigsbolagets rikning.*®
Senhdsten 1881 hade Katie och Alice befunnit sig pa
orter som S:t Michel, Fredrikshamn, Lovisa, Lapptrask
och Borgé. Banavsnittet mellan Kervo och Borgé hade
Oppnat i mitten av 1870-talet och i Borga upptriadde
Katie och Alice pa det sa kallade Jarnvagshotellet. Det
ar rimligt att anta att de inte bara fraktade sina dgo-
delar utan ocksd sjalva fairdades med tag, atminstone
i ndgon man.

Helsingfors gamla jéirn-
vdgsstation. Eftersom fore-
stallningskonceptet stin-
digt krdvde nya publiker
behovde Katie och Alice sd
snabbt som mdojligt kunna
nd potentiella dskddare pd
nya orter. Jiarnvigen erbjod
ett snabbare transport-
alternativ dn hdst och
kdrra. Foto: Axel Lindahl
1883. (Helsingfors stads-
museum)

Jarnvagsnatet var dnnu under utbyggnad i Finland i bérjan av 1880-

talet. Det faktum att Katie och Alice reste runt i Osterbotten i slutet av sin
tid i1 Finland kan ha ett samband med att banavsnittet mellan Vasa och
Tammerfors precis hade 6ppnat nagra ménader innan. Bland annat upp-
tradde de i Tervajoki, som snabbt blev en viktig station ldngs banan och
en knutpunkt for séder- eller norrut gdende gods nér jarnvégen till Vasa
Oppnades liangs hela strickan i oktober 1882.

Till de orter man inte kunde ta sig med tag kunde man &ka angbat eller
hést och kirra, alternativt sldde vintertid. En liten platsannons som Katie
lade in i en tidning i Viborg i februari 1882 tyder pa att hdst och kirra eller
sldde var ett av de sitt pa vilka Alice och hon firdades fran ort till ort, och
kanske ocksa det mest frekvent anlitade firdmedlet. Katie ville anstélla en
nykter, sprakkunnig hastkusk:
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I tjanst astundas. En nykter man med regelbundna vanor som beharskar
finska, svenska och ryska spréken, vill resa och kan skéta en hist, anstilles
om han anmdler sig hos Ketti Jansson, som triffas i Ferdinand Nyquists f.d.
handelsbod lings Katharinegatan.*®

Huruvida det hér var forsta gangen Katie forsokte anlita en egen hést-
kusk eller om hon och Alice redan tidigare haft ndgon som korde dem
och deras saker med hast och kirra dr en obesvarad fraga, men eftersom
alla de orter de besokte inte kunde nés vare sig med jarnvag eller dngbét
talar mycket for att de frekvent anvinde hést och kérra. Platsannonsen
talar om handlingskraft, formaga och vilja att ordna med all den logis-
tik det kringresande livet maste ha inneburit pa ett rent praktiskt plan.
En intressant detalj i ssmmanhanget &r att Katie onskade att histkusken
skulle kunna ryska. Det kan tyda pa att Alice och hon hade planer p4 att
resa till Ryssland. Négra ar efter att Katie och Alice dtervént till Sverige
fran Finland framkommer det att de skulle ha besokt Ryssland, men nagra
narmare upplysningar om deras eventuella vistelse dér har inte hittats.*’
Med tanke pa att de efter forestillningarna i Viborg holl till i 6stra och
sydostra Finland och bland annat upptradde pa torgdagarna i Kronoborg
(fi. Kurkijoki) i slutet av mars 1882, dr det inte uteslutet att de dven tog sig
over till Ryssland under varen 1882.

Katie och Alice befann sig i Finland ca 820 dagar, vilket betyder att de
ocksa var tvungna att ordna med logi eller husrum for lika ménga nitter.
Sedan 1762 hade innehavare av vardshus och ocksé privatpersoner som
inkvarterade resande varit skyldiga att anmala de inkvarterade personernas
namn till magistraten, och sedan 1827 hade tidningarna publicerat uppgifter
om “anmilda resande”/”matkustawaisia” i sina spalter.*® Med tanke pa att
Katie och Alice stindigt befann sig pé resande fot kunde man forvénta sig
att deras namn skulle dyka upp relativt ofta under "Anmélda resande”. S&
ar dnda inte fallet. Det finns strouppgifter om att de i mars 1881 bodde pé
gistgiveriet i Uleaborg,*® i juli 1881 pé géstgiveriet i Tavastehus®® och att de
anmalts som resande i S:t Michel i oktober 1881 (dock utan uppgifter om
var de var inkvarterade). Vidare framgér det att de bott p& Societetshuset
i Lovisa i november 1881 dir de ocksa upptridde och att de tagit in hos
fru Pelander och méjligen ocksa pa hotell Imatra nar de besokte Viborg i
slutet av januari och borjan av februari 1882,

Vid sin ankomst till Finland och inf6r sina forsta forestallningar i Vasa
bodde Katie och Alice inte vare sig pa Lindgrens restaurang eller pa hotell
Ernst, vilket ddremot andra resande i Vasa gjorde i februari och mars 1881.
I Tammerfors i juli 1881 forefaller de inte ha bott p& Societetshuset och inte
heller pa hotell Suomi eller hotell Toiwo, dir de upptridde. Under lant-
bruksmétet i Abo i slutet av augusti iterfinns Katie och Alice inte bland
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anmilda utlandska resande i poliskammarens arkiv och forefaller inte ha
bott pa hotell Phoenix, jarnvagshotellet, Beckmarcks hotell eller pa gést-
giveriet.”* Under lantbruksmétet var efterfragan pa rum och inkvartering
mycket stor i Abo. Det dr mojligt att Katie och Alice i Abo och pa andra
orter dér de borde sta att finna bland anmaélda resande (men inte gor det)
hade arrangerat med inkvartering i mer modesta forhallanden, sasom
uthus, stall, gardsbyggnader eller till och med télt. En knapp handfull av
de ca 820 nitterna i Finland tillbringade de i polisens hikte eftersom de
upptritt berusade pé allmén plats.*®

FORESTALLNINGSPLATSERNA OCH FORESTALLNINGARNA SOM
SHOW-SPACE

Vilka var da de konkreta platserna dir Katie och Alice upptridde och pé
vilket sétt togs dessa platser i bruk? P& grund av det stora antalet orter dar
Katie och Alice upptriadde forekommer det stor variation i vilken typ av
platser som anvéandes som forestéllningslokaler. Eftersom Katie och Alice
uppbar en intrddesavgift av publiken - forestéllningarna var ju artister-
nas fodkrok - var det grundlaggande kravet pa lokalen att det var en plats
som kunde skyddas fran insyn frdn sddana som inte 16st intradesbiljett.
Med andra ord kunde forestillningarna inte ges pa en dppen plats utan
lokalen behdvde vara omgirdad av ett staket eller ha dorrar eller portar
som gick att stanga. Valet av plats paverkade ocksé i viss mén vilken typ av
askddare som sag forestillningen. Nagra typer av platser gér att sérskilja.

I Vasa upptradde Katie och Alice i hotell- och restaurangmiljoer, dels pa
Lindgrens restaurang vid Hovrittsesplanaden 21 vid torget, dels pa det som
iannonserna kallas kdllarméstare Holmbergs salong eller herr Holmbergs
hotell.>® Det forstndmnda etablissemanget innehades vid den hér tiden av
restaurator Gustaf Lindgren, det senare av viardshusvéirden Fredrik Holm-
berg. Hotell, restauranger, societetshus och vardshus anvindes som fore-
stallningsplatser ocksa i Uledborg i mars-april 1881 pa Societetshuset,>”
i Tammerfors i juli 1881, d& forestdllningarna gavs pé hotell Toiwo samt
pa ett géstgiveri,>® i Lovisa i november 1881 pé Societetshuset darstades,*
i Borgd samma manad pa Jarnvagshotellet,*® i Kuopio i januari 1882 da
man forst upptradde pa Societetshuset men senare bytte lokal®' samt i
Helsingfors 1882 da man forst upptradde i Hotel de Postes tradgard®® vid
Mikaelsgatan och senare i killaren Otava®® p4 Wladimirsgatan 11, nuva-
rande Kalevagatan. Hotel de Postes tradgard ér veterligen den enda plat-
sen i Finland dér forestillningen gavs under bar himmel, dock pa en fran
insyn skyddad innergard.®* Man kan anta att de urbana restaurang- och
hotellmiljéerna ocksé lockade stindspersoner i nagon man, samt personer
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som utnyttjade hotellinkvarteringen och hade rad att dta pa restaurang.
I dessa fall kan man anta att Katie och Alice hade slutit kontrakt med inne-
havarna av hotell-, restaurang- eller viardshusrorelserna om att upptrida
for gisterna under en viss tid. Katies och Alices forestallning inkorpore-
rades pé det hdr sittet i etablissemangets 6vriga underhéllningsprogram.

Andra urbana forestéllningsplatser, men av helt annan typ, var de han-
delsbodar som Katie och Alice begagnade sig av atminstone i Abo i augusti
1881 da de upptradde i handelsman Sandells gard vid Humlegardsgatan 16,%®
fore detta handelsmannen Oslanders hus vid Himeenkatu 36 i Tammerfors
i september 1881,°° handelsman Saastamoinens hus vid salutorget i Kuopio
ijanuari1882,%” i den tomma handelsboden pa Katharinegatan 65, tillhorig
Ferdinand Nyqvist, i Viborg i februari 1882°® och handlande Sandholms
gard i Bjorneborg i oktober 1882°°. Vissa av bodarna sags uttryckligen
vara fore detta eller tomma handelsbodar, vilket kan tyda p4 att Katie och
Alice i dessa fall hyrt in sig for en kort tid i en lokal som for tillfillet inte
var i bruk i nagot annat syfte. Den publik som kunde ténka sig att besoka
en tom handelsbod for att se en forestdllning med tva svarta kvinnor ar
sannolikt socialt sett nagot mer brokig &n den som sag forestallningen i
en hotell- och restaurangmiljo.

En tredje typ av forestillningslokal var taltet. Det dr oklart i vilken
utstrackning Katie och Alice anvinde ett télt som plats for sina forestill-
ningar, men det finns nagra exempel pa téltanvindning sarskilt under
marknader, och nagra fall ddr man pa goda grunder kan anta att ett talt
eller ndgon typ av marknadsstand varit i bruk. Hosten 1881 nér Katie och
Alice befann sig i Jyvaskyld och S:t Michel talar tidningsmaterialet om att
de upptratt i tillfalligt uppresta konstruktioner. I Jyvaskyld upptradde de
i september 1881, enligt annonsen, under hela tiden fér kreatursmarkna-
den i en marknadsbod ("markkinapuoti”), och ménaden efter da det var
dags for marknaden i S:t Michel framgar det att forestdllningarna gavs i
ett talt som slagits upp pa stora torget.”® Katie och Alice upptradde ocksa
pa andra marknader, men materialet ger inte alla ganger svar pa vilken
typ av forestallningslokal det varit fraga om. Det ér inte uteslutet att talt
eller marknadsstand dven da varit i anvdndning. Fran mindre férestall-
ningsorter, som Lapptrask, Tervajoki by i Lillkyro, Finby i Norrmark och
Jalasjdrvi, saknar jag uppgifter om forestillningslokalen, men det ér inte
otankbart att ett medhavt télt varit i bruk ocksa pa dessa orter.

Den sista aspekten av plats och rum jag undersoker i det hir sam-
manhanget ér sjélva forestillningen och vad som hinde mellan publiken
och artisterna medan upptradandet pagick. Forskaren Roslyn Poignant
har undersokt tva kringresande grupper aboriginer fran Australien som
tillfaingatogs av R. A. Cunningham och visades upp i USA och Europa’
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under 1880- och 1890-talen. Hon har foreslagit att begreppet show-space
kunde anvindas for att beskriva arenan dir moétet mellan dskéddarna och
de uppvisade dgde rum:

This term is more than a collective name for the actual show places; rather

it defines a cultural space that is both a zone of displacement for the perfor-
mers and a place of spectacle for the onlookers. It is a chronotopic space,
that is to say, a conjunction of time and space, where certain stories can ’take
place’ where historically specific relations of power between colonisers and
colonised were made visible.”?

P& samma sétt som for aboriginerna i Poignants studie fungerade forestll-
ningarna i Katies och Alices fall som en forskjutningszon, ett show-space
dér de forestillde en fore detta slavinna och dennas systerdotter som sjong
nationalsanger och dansade nationaldanser, utan niarmare specifikationer.
Den bild de gav av sig sjdlva var bara delvis sann och stindigt ombytlig;
det dr nést intill omojligt att sla fast i vilken man och till vilka delar de
olika narrativen stimde 6verens med verkligheten. De stora variationerna
betriffande till exempel namn, alder, inbordes slaktskap, tidigare livsoden,
overfarten till Europa eller dieten var alla forskjutningar som utspelade
sig i ett show-space. For Katie och Alice gillde att "lasa” publiken fore och
under forestdllningen: hur mycket skulle man spiada pa sanningen, hur
mycket kunde man 6verdriva och vilket program limpade sig just for den
aktuella publiken? Forestallningen foddes i en interaktion mellan artister
och askddare pa en tid och en plats, i ett kronotopiskt rum, som bara de
som betalat intrade hade tilltrade till.

For dskadarna var forestillningarna spektakelplatser dar bilder och for-
forstéelser om artisterna, skapade av annonser, tidningsreferat, affischer
och plakat upphidngda utanfér marknadstiltet eller den tomma handels-
boden, och tidigare kunskaper eller uppfattningar om morkhyade, slavar
och "buschmén” bréts mot de olika elementen i sjélva spektaklet. Manga
ville kanske i likhet med den redan citerade skribenten i Kaiku i mars 1881
forsdkra sig om att det som utlovades pa affischer, plakat och i annonser
holl streck: ”Jag gick for att se dem, forstas for att dvertygas om bildens
dkthet. Nar jag kom in [i téltet] fick jag se att det stimde.””*> For ménga
askadare var Katie och Alice garanterat de forsta svarta personer de sett
livslevande, och fran Jalasjarvi rapporterades om éskadare som fem kvil-
lar i rad sett deras forestéllning.”

Det faktum att Katie och Alice i Finland reste utan impressario, en per-
son som visade upp dem for en publik, férdunklade grinsen mellan fére-
stillning och icke-forestdllning. Om de hade haft en impressario, som de
tidvis hade i Danmark, Norge och Sverige, hade han sannolikt av rent eko-
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nomiskt intresse forsokt forhindra att folk kunde se Katie och Alice utanfor
forestallningstiderna och pé andra platser dn i sjalva forestallningslokalen.
I radande forhallanden var Katie och Alice blottlagda for omgivningens
blickar och nyfikenhet hela tiden, ocksa nér de reste med tag, akte hast
och kirra och tog in for natten pa ett gastgiveri. Detta kravde i sin tur att
sjilva forestdllningen méste bjuda pa nagot utver seendet. Att bara se —
néagot som askadarna bjods pa till exempel i fallet med de tvé kringresande
svenska albinerna Aurora och Amalia Eklund som av Theodor Pettersén
visades upp i Finland vid samma tid som Katie och Alice reste runt dar
- rackte inte.”®

Samtidigt maste de nyfikna blickarna, de forfasade och kanske ocksé
dcklade reaktionerna de motte var de dn rorde sig ha varit oerhort tirande.
Som kringresande, utlindska, morkhyade, 6verviktiga och av allt att doma
med tiden allt mer alkoholiserade kvinnor, tillhérde Katie och Alice sa
ménga marginaliserade grupper och bar pa sa mycket annanhet att det
bemotande de fick i samtiden knappast kunde bli sérskilt gott. De misstank-
liggjordes, deras autenticitet ifragasattes, deras forestallningar domdes ut
och de hicklades for sitt utseende och beteende. De var paria bland kring-
resande marknadsartister och de handlade med en vara som i tidningarna
beskrevs som virdelos.”

STANDIGT I RORELSE, STANDIGT PA VAG: ETT LIV IN TRANSIT

Bilden av Katie och Alice som anvindes i annonseringen i hela Norden
var ett trasnitt forestallande tva prydligt klidda damer, en ung och en lite
ildre, stiende hand i hand. Bilden &r statisk, ansiktena uttryckslosa. De
sdger att de dr anstdndigt kladda under férestillningen och att de upptrader
med sang och dans. Det verkar oskyldigt. Intrycket bilden och standard-
texten i annonsen formedlar stimmer dnda daligt 6verens med det som
rapporteras om dem i tidningarna: ovésen, fylleri, skrinig sang, skyltar
med skrammande bilder, eldslukarnummer och hégljudd positivmusik.

Katie och Alice var aldrig bestaende eller statiska, de kom och gick och
stannade bara ett fatal dagar pd en ort. Marknadsbesokarna och publiken
visste det, myndigheterna visste det, artisterna visste det — snart drog de
vidare, till en ny plats dér de igen befann sig endast en kort tid. Med négra
fa undantag var alla platser de kom till helt nya f6r dem, och Katie och
Alice helt nya for den ortens invénare.

Till skillnad fran andra kringvandrande grupper, till exempel romer,
aterkom Katie och Alice i regel inte till bekanta platser. Ett av undantagen
ar marknaden i Kristiania i Norge dit Katie och Alice dtervinde nagra ér
irad i slutet av 1870-talet.”” I Finland aterbesoktes endast nagra av stads-
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marknaderna och Vasa som bade var orten dér de forst upptradde och
orten varifran de reste tillbaka till Sverige. Att marknader, torgdagar och
sdrskilda tillstdllningar som vantades locka folk i stora mangder uppsoktes
ratt systematiskt vittnar dnda om att resandet inte var helt slumpmassigt.

I det hir kapitlet har jag undersokt platser och rum i anslutning till
Katies och Alices vistelse i Finland 1881-1883. Jag har lyft fram fyra aspek-
ter pa platsens ibruktagande och rumslighet: Katies och Alices forander-
liga och flytande narrativer om sitt geografiska ursprung, forestallningar
pa marknader och i anslutning till andra evenemang, transportstrackor i
tid och rum, “rérliga rum” och inkvartering och sist de konkreta forestll-
ningsplatserna och show-space, ett kronotopiskt rum dér forestallningen
vaxer fram dels pa artisternas, dels pé publikens premisser, i en samman-
lankad process.

Mycket av det som dgde rum pa marknader och andra liknande tillstall-
ningar praglades av excesser. Att se en forestédllning gang pa ging, att dka
karusell varv efter varv, att frossa i kringlor och karameller, att supa sig
full, att piska hastar och kor tills de ndstan dog eller kora i rasande fart s&
att folk och histar skadades var alla former av marknadsexcesser. Aska-
darna som var vana vid éverdrifter i marknadssammanhang njot av eller
forfarades Over artisternas overdrifter, motstridiga narrativer och halv-
sanningar. Som platser togs hemvisterna Syd-Afrika, Syd-Amerika och
Alabama i bruk av artisterna i syfte att skapa en exotisk och dérigenom
lockande bild av sig sjélva och sitt ursprung.

De konkreta forestéllningsplatserna uppvisar stor variation. Allt fran
societetshus, restauranger, hotell, traidgardar och vérdshus till tomma han-
delslokaler, marknadsbodar och talt togs i bruk for forestallningens behov.
Ofta rorde det sig om urbana miljéer, men ocksa nagra mindre landsorter
och bysambhillen besoktes. Om det skulle vara nagon idé med intrédes-
avgiften — i regel 1 mark for herrskap, 5o penni for tjanstefolk och 25 penni
for barn - var det viktigt att forestdllningen kunde ges pé en plats som var
skyddad fran insyn. Nyfikna och sddana som onskade se Katie och Alice
utan att betala var det sannolikt ingen brist pa.

I och med att Katie och Alice reste runt i Finland utan impressario
skapades en grazon eller transitzon mellan sjélva forestéllningen och de
tider och platser dé de inte upptridde men forflyttade sig fran en fore-
stallningsort till en annan. Taget, dngbaten och hastkirran, det vill siga
de transport- och fairdmedel Katie och Alice anvinde sig av for att resa i
landet, 4r exempel pé sddana “rorliga rum”. I motsats till exempelvis skade-
spelare som upptradde pa en teater och kunde ga hem efter forestallningen
eller kringresande artister som anlitade en uppvisare som kunde ordna
med transporter, tidtabeller och tidningsannonser och komma 6verens om
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Taolu lil. 2 kustantanut  AKATEEMINEN KIRJAKAUPPA Helsingissa

HEIDERICHIN IHMISRODOT

AFRIKA.

KABYYLI NOOBIALAINEN GALLALAINEN NIAM-NIAM
GUINERAN NEEKERI ZULOKAFFER HOTTENTOTTI . BOSCHMANI
Undervisningstavlor och forestéllningar med till exempel hotellinnehavare, var

skolplanscher dtergav ofta Katie och Alice hela tiden ”pa scenen”. Pa grund av sitt
stereotypa bilder av utom-

. ; utseende och det stindiga resandet fanns det véldigt
europeiska folkslag. Finsk . N -
reproduktion av fiirglitogra- 14 platser dér de kunde ha lagt av rollen de upptradde
fierna av afrikaner i Hegers, ~ med; de saknade med andra ord en privat zon, vilket i
Heiderichs och Becks tyska  ingden maste ha varit tirande. I stillet var de standigt

original, Hoelzels Rassen- i blickfanget och foremal for nyfikenhet men ocksa
typen des Menschen, som

utkom i Wien ca 1903, avsky och forakt fran omgivningen, samtidigt som de
Foto: Ville Kaakinen. forsokte ordna med transporter, tidtabeller, annonser
(Abo museicentral) och boka foérestéllningslokaler och logi.

Poignant talar om maktrelationer mellan kolonisa-
torer och koloniserade.”® I det mottagande Katie och Alice fick i Finland
och i de reaktioner deras forestillning viackte kan man se tydliga uttryck
for en maktrelation med vita, europeiska och manliga fértecken. Man ska
dnda akta sig for att tillskriva Katie och Alice en entydig offerroll; samtidigt
som de befann sig i en utsatt position var de dverlevare, affarskvinnor och
smarta marknadsforare som visste exakt hur de skulle ta i bruk platsen for
sina egna syften. De byggde skickligt upp narrativer som flexibelt kunde
varieras. Om de exotiska inslagen behdvde skruvas upp for dnskat resultat
gjorde de det genom att dndra pa dietnarrativet, och bedomde de att slav-
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eller kidnappningsnarrativet hade bittre effekt pa publiktillstréomningen
podngterade de dessa aspekter.

Katies och Alices forestéllningar var bundna till tid och rum. Det var
bara under de utannonserade forestéllningsdagarna och marknadsdagarna
publiken hade mojlighet att konsumera just den marknadsunderhallning
som stod till buds. Efter marknaden, nir Katie och Alice och de andra
artisterna rest vidare, var det for sent, chansen hade gétt forbi. Beslutet
att konsumera skulle fattas ddr och dé, pa marknaden, stiende framfor
till exempel det talt som tillhorde Katie och Alice. Hogljudda roster, sang,
trumpeter, positivmusik och affischer drog den potentiella publikens upp-
marksambhet till sig. Det relativt begransade utrymme dér forestéllningen
gavs — ett talt, en marknadsbod, en tom handelsbod eller en hotellsalong
- i kombination med det korta avstindet mellan publik och artister i det
fran insyn skyddade rummet skapade ett intimt show-space, en medvetet
ibruktagen plats.
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”Trafiken 6fver Qvarken’, Uledborgs Tidning17.3.1881, upplyser om en fird dar 20-30
utvandrare dkte med hést 6ver isen vid Kvarken vintern 1881. Isvigen kan med andra
ord ha varit ett alternativ for Katie och Alice.

Signaturen Joukossa olia, ”Wéhakyrostd, Tammikuun 20 p:nd’, Waasan Lehti 25.1.1883,
beskriver programmet och eldslukningen dér Katie at brinnande blanor; ”Tulkaa
katsomaan!”, Tapio 7.1.1882, uppger att hornmusik spelades medan 6vningarna
pagick; “Jalkimaineita markkinoilta”, Pellervo 15.10.1881, ndmner att Katie och Alice
fortjanade pengar pa att klé sig i fina kldder och spela pa ett positiv.

De digitaliserade tidningarna finns pé https://digi.kansalliskirjasto.fi/,
https://tidningar.kb.se/, https://www2.statsbiblioteket.dk/mediestream/ och
https://www.nb.no/.

Michel de Certeau, The Practice of Everyday Life (1984), s. 117.

Roslyn Poignant, Professional Savages. Captive Lives and Western Spectacle (2004),
s.7.

Det finns tva parallella narrativ om hur Katie och Alice var slékt med varandra.
De anvander sjdlva bada berittelserna, dels att de var mor och dotter, dels att de
var moster och systerdotter. Vid ett forhor vid lansfangelset i Goteborg dit Katie
och Alice fordes efter att de arresterats for 16sdriveri 1888, uppger de att de ar mor
och dotter. Justitiedepartementet, Huvudarkivet, Konseljakter E 1 A:638, 13.4.1888,
arende nr 13, SRA. I detta dokument anvinds de namn jag valt att anvinda for Katie
och Alice, namligen Katie Stewart och Alice Raffen. Jag bedémer att polisforhéret
ildnsfangelset, en situation dér Katie och Alice hotades av landsforvisning, till sin
karaktér varit sddan att de sannolikt anvént sina ratta namn. De uppger samtidigt
att de inte har nagra identitetshandlingar.

”Neekeri, joka on laiwamiehen&”, Sanomia Turusta 17.7.1880, upplyser om att en
morkhyad sjoman vackt uppmarksamhet néar han vandrat omkring i staden; "Erés
neekeri’, Rauman Lehti 11.8.1883, berittar om hur en mérkhyad amerikan anstilld
paett norskt fartyg drog till sig stora folkmassor som omringade honom var han dn
rorde sigi staden.

Katie och Alice vistades vixelvis i Danmark och Sverige 1874-1877, i Norge 1877-1879,
panyttiSverige 1879-1881, 1 Finland 18811883 och dérefter igen i Sverige 1883-1893.
Efter Katies dod 1893 fortsatte Alice turnera i Sverige och Danmark fram till sin dod
1897.

De éldrar som anges for Katie och Alice i annonserna ar med sdkerhet oriktiga,
eftersom Katie uppges vara 27 flera ér i streck och Alices &lder inte heller stiger i
normal takt. Vid sin ankomst till Norden 1874 uppgavs de vara 25 och 8, men inte
heller dessa dldrar behover vara de korrekta. Se Horsens Avis 24.6.1874 for den forsta
danska forestillningsannonsen.

Se t.ex. Wasabladet 26.2.1881.

Formuleringen "De beromda Buschménnen” anvinds i Hufvudstadsbladet 30.6.1886
om ett kringresande sillskap aboriginer eller "Austral-Negrer”.

Maren Jonasson, ”Abogubbarna och reflexionskulan - det attonde allmanna finska
lantbruksmétet i Abo 18817 (2004), s. 108-130.

”Kom och se! Kom och se!”, Abo Underriittelser 20.8.1881.

Se t.ex. Nerikes Allehanda 19.1.1875.

En forhallandevis stor forskningsinsats har gjorts for att utreda med vilket fartyg
Katie och Alice anlénde till Oresundsregionen. Barkskeppet Eliza Oulton under
kapten O’Briens befil framstar som det mest troliga alternativet. Fartyget seglade
varvintern 1874 i bomullslast fran Savannah mot Malmé men drev upp pé stranden
och tog in vatten i trakten av Hogands, och bogserades sedan till Malmo for repara-
tion. Delar av lasten kunde birgas och séljas pa auktion. Det finns uppgifter om att
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tvé afroamerikanska kvinnor skulle ha befunnit sig ombord pa en amerikansk bark
iMalmo vid den har tiden, se t.ex. "Uhyggelige Sener ombord paa en sydamerikansk
BarKk’, Bornholms Tidende 9.7.1874, vilket kan syfta pd Eliza Oulton, 4ven om det inte
med full sakerhet har kunnat verifieras.

Det som framférdes var antagligen nagon typ av visor eller traditionella folksanger
och folkdanser, inte det vi i dag férstdr med benamningen nationalsang.
Hufvudstadsbladet 2.7.1882, upplaga A.

Se t.ex. Nerikes Allehanda 21.1.1875, med formuleringar som “tvdanne brunskinnade
Buskekvinnor” och “Deras har ar kort, knollrigt, liknande svart farull”.
Hufvudstadsbladet 2.7.1882, upplaga A. Att ormar av "kosugare-slagten” raknas upp
ar anmérkningsvirt. Det var knappast sdrskilt manga i Finland som vid den hér tiden
var bekanta med sa kallade cow-sucking snakes, arter som i dag 4r battre kinda som
milk snakes, mjolksnokar, och som fatt sitt namn pa grund av en myt om att dessa
ormar skulle ha kunnat suga mjélk direkt fran kons juver. I dag vet vi att ormar och
snokar inte har de ratta fysiska forutsittningarna att gora detta. Olika arter och
underarter av mjélksnokar lever bland annat i de amerikanska sydstaterna, sa det
ar ratt sannolikt att Katie och Alice kdnde till dem frén tidigare och darfor valde att
infoga dem i sin pastadda diet. For den finlindska lasaren férklarar man dnda inte
vad det ror sig om for "kosugande” ormar, men omnamnandet 6kar pa det exotiska
som ska bidra till att vicka ldsarnas intresse for forestéllningen.

”Kalajoen markkinat”, Kaiku 26.3.1881. ”[...] jouduin wiimein terwatorin syrjdiselle
kartanolle, jonka seindlld riippui iso waate, kahdella neekerinaiskuwalla, ilmoituk-
sella ettd kotoperansé on eteld-Afrikasta, ijan y. m.. No! mitds muuta kuin heitd
katsomaan, se tietty, tullaksensa wakuutetuksi, kuwan todenperaisyydesta. Sisaan
tultua saikin ndhda etti se oli totta; naiset lauloiwat engelskaa ja tanssiwat luullakseni
"Mustalaista), siltd syrjastd ndytti”

Signaturen Kalle Glader, “En liten tripp till Finlands Manchester”, Ostra Nyland
20.7.1881.

Tampereen Sanomat 2.7.1881, 6.7.1881 och 9.7.1881.

”Jalkimaineita markkinoilta”, Pellervo 15.10.1881. "Markkinoilla néytteelld olleet
neekeritytot, joita moni sdali, luullen heit4 orjiksi, oliwat naisihmisié passilla Ruot-
sista. Wapaasti he itse ilman johtajata kulkewat omasta tahdostansa, rahaa itselleen
kerdten ndolldnsa koruwaatteissa positiwisoitolla. Eliménsd ei liene riettautta wailla,
koska asianomaisten jirjestyksen pitdjdin kaupungissa oli taytynyt hillitd heidan
liiallista iloansa niytoksessa waatemajassa.”

Signaturen G. G. R., "Korrespondens. Lapptrask, Januari 1882”, Hufvudstadsbladet
3.2.1882, bihang nr 28 B. Friherre Georg von Alfthan, som var guvernor i Nylands
lan 1873-1888, var sannolikt den med vars tillstdnd Katie och Alice reste runt vid
den har tiden.

Ostra Finland 9.11.1881.

“Mirkwirdighet”, Bjorneborgs Tidning 21.10.1882.

Se t.ex. Abo Underrittelser 20.10.1866, for forestillningsannons och Abo Underriit-
telser 15.1.1867, for uppgifter som kullkastar pastaendet om att "den wilde mannen”
var tysk provryttare och i stillet hiavdar att han var en matros fran den franska 6n
Bourbon (dagens Réunion).

“Mirkwiardighet”, Bjorneborgs Tidning 21.10.1882.

Se Johanna Wassholms kapitel i den hér boken.

“Maaseuduilta. Finpyystd 12 paiwa marraskuuta 1882, Satakunta 18.11.1882. "Onpa
tadlla tarjona monenlaista iloa nahtdwin4, niiden muassa my6s noita mustia neekeri-
tyttojd, jotka hyppaawit ja tanssiwat yleison edessé. Noita kurjia Ahriikan neitoja
ei woi katsella ajattelematta sitd kurjuutta, joka wallitsee heiddn koto maassansa.
Tietdnewidtko nuo raukat mitdan ainoasta Jumalasta.”
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Se annonser i t.ex. Nerikes Allehanda 19.1.1875, Upsala 6.2.1875, och Trelleborgs
Tidning 13.11.1875. Om oron for att “vildar” saknade religionskunskap samt mis-
sionsverksamhetens historia, se t.ex. Seija Jalagin, “Lahetysty6n historia: meilld,
muualla ja maailmalla’, i Jaakko Olavi Antila, Esko M. Laine & Juha Merildinen
(toim.), Kristinuskon historian tutkimusalat ja metodit (2013), s. 287-300.

Katies och Alices sangférméga var eventuellt inte sa god. Enligt beskrivningar sjong
Alice sd gott hon kunde och Katie ackompanjerade med négon typ av skrikande.
Signaturen Joukossa olia, ”Wahakyrosta, Tammikuun 20 p:nd’, Waasan Lehti 25.1.1883.
”Nuorempi, joka hénkin, kuparin virinen, lauloikin tosin miti han taisi; lauloipa
wihén suomeakin, jota wanhempi séesti — jollakin kirkumisella”

”Markkinat alkoiwat eilen”, Waasan Lehti 25.1.1883.

”Kilpa-ajo-iltanen”, Oulun Lehti 30.3.1881. "Atrian[sic!] jakamiseen ottaa osaa kaksi
neekerinaista”

Signaturen Mirska, "Oulun torilta”, Kaiku 2.4.1881, skriver: ”Seurahuoneessa sanotaan
olleen erityinen ilo kahdesta niikeri-naisesta, jotka owat tdnne pohjolaan ihanuuttaan
nayttaimain tulleet, jotka sanotaan erittdin wiehdttineen seurahuoneen wieraita; ne
kuuluwat osaawan jo syddékin oikeaa timédn maan ruokaa y.m.

Finlands Allmdnna Tidning 31.12.1874; Hans Kejserliga Majestdits Nadiga Kungorelse,
innefattande stadgar for de allminna tiflingskorningar med hdstar, som tills vidare
komma att arligen i Finland anstdillas. Gifven i Helsingfors, den 23 December 1874.

> Tawalliset kilpa-ajot”, Pohjois-Suomi 26.3.1881.

Signaturen Mirska, "Oulun torilta”, Kaiku 2.4.1881.

Antalet ledaméter som deltog i sjdlva lantbruksmoétet var 702 och under de sex
utstillningsdagarna salde man 16 264 intradesbiljetter till utstallningsomréadet.
Den forsta dagen, den 23 augusti 1881, kostade intradet 2 mark, den 24-27 augusti
var intradet 1 mark och den sista dagen, den 28 augusti, kunde man se utstéllningen
for endast 50 penni. Den sista dagen utnyttjade 4 804 personer det billiga intradet.
Hotellens rumskapacitet var for liten. Darfor inrattades en egen inkvarteringsbyra
under ledning av handlande Ernst Dahlstrom for att ordna logi 4t alla som &mnade
besoka lantbruksmotet. Det visade sig snabbt att Aboborna mycket girna erbjod
rum och séngar i sina hem f6r lantbruksmétesbesokarna. Till inkvarteringsbyrans
forfogande stalldes 664 rum med sammanlagt 1053 sangar. Berittelse om dttonde
allmdnna finska landtbruksmotet i Abo, utgifven af Ernst Ronnbdck, maotets sekreterare
(1883), s. 277, om inkvarteringen, se s. 49-50.

Jonasson, ”Abogubbarna”, S.123-127.

Se t.ex. annonserna "Kom och se! Kom och se!”, Abo Underrittelser 20.8.1881; " Tulkaa
katsoon! Tulkaa katsoon!”, Tampereen Sanomat 7.9.1881; ” Tulkaa katsoon!”, Péijdnne
14.9.1881. Detta dr de utannonserade tiderna for férestillningarna och uppgifterna
om forestallningens langd. Hur manga forestallningar artisterna de facto gav per
forestallningsdag och om publiken réckte till for att fylla lokalen varje gang dr oméjligt
att sdga pa basis av materialet.

Katie och Alice besokte inte de vistra delarna av Nyland eller Aland. Inte heller
norra Finland norr om Uledborg verkar de ha besokt. De nordligaste regionerna
var dnda bekanta for dem, eftersom de under sin tid i Norge reste dnda till Vadse
vid Varangerfjorden och dd befann sig pé orter beldgna norr om Finland. Thoralf
Berg, "Kulturliv i Vadse pé 1870-tallet” (2003), s. 22-24.

Annons i Umebladet 21.1.1881. Hosten 1880 upptradde Katie och Alice lings svenska
Ostkusten pé orter som Sundsvall, Pited, Lulea och Umea.

For tagtidtabeller sommaren 1881, se t.ex. Suomalainen Wirallinen Lehti 2.7.1881.
Se t.ex. Abo Posten 5.2.1882.

Maren Jonasson



46

47
48

49
50
51
52
53

54
55

57
58
59
60
61
62
63

64

65
66
67
68
69
70
71

72
73
74

“Palwelukseen halutaan’, Ilmarinen 2.2.1882. "Palwelukseen halutaan. Raitis ja
saannollinen mies, joka on taitawa suomen, ruotsin ja wendjén kielisséd sekd haluu
matkustaa ja woipi hoitaa hewosta, saa toimituksen, kun hén ilmoittaa itsensi Ketti
Jansson’ille, joka tawataan Ferd Nyquistin entisestd puodista Katarinan kadun
warrella”

”De bada Busch-negrinnorna’, Upsala 15.3.1884, A-upplagan.

Abo Tidningar publicerade forteckningar 6ver anmilda resande fran och med januari
1827. Se dven Marjatta Rahikainen, "Att mottaga frimmande: Cajsa Wahllund och
andra duktiga vardshushallerskor i det tidiga 1800-talets Finland” (2018), s. 281-282.
https://doi.org/10.30667/hls.67778.

“Matkustawaisia’, Pohjois-Suomi 30.3.1881.

“Matkustawaisia’, Himdldinen 23.7.1881.

“Ilmoitettuja matkustajia”, Pellervo 8.10.1881.

"Anmilde resande”, Ostra Nyland 9.11.1881.

“Resande’, Ostra Finland 1.2.1882; “Matkustajia’, Ilmarinen 2.2.1882; "Resande”, Ostra
Finland 3.2.1882, ger uppgiften att de bodde pa hotell Imatra.

Turun poliisilaitoksen vanha yhteisarkisto, Anmailde utlindske resande 1881, A XI1I:54,
Riksarkivets enhet i Abo.

Se t.ex. "’Markkinat alkoiwat eilen”, Waasan Lehti 25.1.1883.

Se t.ex. Wasa Tidning 27.2.1881 och Wasabladet 2.3.1881.

Kaiku 2.4.1881.
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JUTTA AHLBECK

ETT EGET RUM OCH VARDIGA
PRAKTIKER

Finska romers berattelser om marknaden

FRAM TILL MITTEN AV 1900-TALET forsorjde sig finlaindska romer pé
smaskalig handel sdsom gardfari- och marknadshandel.! P4 marknaden
bedrevs handelsverksamhet, sarskilt hasthandel, men marknaden utgjorde
ocksa en central social métesplats for romer dir de kunde sammanstrala.
Eftersom romska familjer ofta befann sig i rorelse erbjod marknaden en
efterlangtad paus fran vandrandet, samtidigt som den var en plats dér
slakt och bekanta fritt kunde umgas. Marknaden var ddrmed betydelsefull
for romer pé flera sitt. Emellertid har denna rumsliga aspekt inte ndmn-
virt intresserat varken den sambhillsvetenskapliga eller historiska forsk-
ningen om romer. I detta kapitel studerar jag hur romer aterger och skildrar
marknaden utgaende fran intervjuer. Till skillnad mot tidigare forskning
intresserar jag mig for platsens betydelse for romer och hur denna artiku-
leras i intervjuer. Specifikt handlar det om minnen fran marknadsplatser.
I kapitlet granskar jag platsens betydelse for forsorjning, méten och till-
horighet.

Marknaden kan betraktas dels som en fysiskt avgransad plats, dels som
en hindelse som dger rum under en viss avgransad tid. Dartill &r markna-
den ett socialt rum, eftersom den geografiska platsen har ett flertal sym-
boliska inneborder. Ytterligare en aspekt handlar om marknaden som en
(immateriell) aktor. Michel de Certeau skriver om vardagslivets praktiker
och om hur ménniskan formas av och formar sin omgivning utgdende fran
begreppsparet plats/rum.> Hos de Certeau ar plats (lieu) den materiella
ordningen, den fysiska strukturen av en plats med ett givet lige (location).
Rummet (espace) ddremot dr det som paverkas av tid, handelse och rikt-
ning. Rummet &r séledes beroende av det materiella for sin existens, men
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ocksa foranderligt. Dar plats star for det konkreta och stabila, ar rummet
det obestindiga och rorliga; rummet dr en plats som praktiseras ("space
is a practiced place”).?

I detta kapitel studerar jag hur marknaden som plats framtrider i romers
berittelser, ndrmare bestimt hur romer dterberéttar och praktiserar mark-
naden samt vilka inneborder de ger den. Jag utgér fran de Certeaus tanke
om plats som praktiseras, det vill siga tas i bruk. Om marknaden betrak-
tas som en praktik, som nagot som aktivt gor eller skapar, kan vi se vilka
betydelser platser och rum har fér exempelvis aktdrskap. En plats, som
ett "fysiskt och mentalt landskap”, paverkas av och péverkar ménniskor d&
dessa tar plats.* Vad giller romer ar detta fenomen intressant att studera,
eftersom kringresande romer som inte var fast bosatta saknade — &tmin-
stone metaforiskt sett — plats i samhallet. Trots detta tog de ofrdnkomligen
plats med sina kroppar och medhavda ting.” I avsaknaden av ett hem var
marknaden ett rum i det offentliga dit romer hade legitimt tilltrade. Till
skillnad fran de privata hem de besokte i samband med géardfarihandeln,
stod dorren alltid 6ppen till marknadsplatsen.® Jag vill dirfor studera plat-
sens mojligheter att skapa kénslor av tillhérighet och véardighet, men ocksé
dess betydelse for romers aktrskap — och motstand.

Enligt Nira Yuval-Davis dr tillhorighet (belonging) ett storre och vidare
begrepp dn medborgarskap. Tillhorighet handlar inte endast om “medlem-
skap, rattigheter och skyldigheter” och kan inte heller reduceras till "identi-
tet och identifikation”, utan ar “ett djupt emotionellt behov hos manniskor””
Tillh6righet handlar silunda i grund och botten om trygghet.®

Utgangspunkten i kapitlet &r att en plats kan rymma manga olika rum
och rumsliga erfarenheter.’ Jag betraktar marknadens olika rum som kol-
lektiva och individuella, men ocksa som sociala, ekonomiska, mentala och
fysiska. Jag granskar hur marknaden som plats forkroppsligar olika tids-
rum genom att informanterna diskuterar sin nutid, den pagéende tiden,
men ocksa det forflutna, den tid som varit. I kapitlet studerar jag mark-
nadens olika rum utgaende frén fyra teman: nostalgi (minnen), ekonomi
(forsorjning), méten (konade och respektabla relationer) och avslutnings-
vis tillhorighet som binder samman de olika rumsligheterna.

INTERVJUER MED OCH AV ROMER — SAMTAL OCH
RESEBERATTELSER

Det empiriska materialet for detta kapitel utgors av intervjuer med romer
som det Finska Litteraturséllskapet (Suomalaisen Kirjallisuuden Seura/
SKS) samlade in &ren 1998-2000. Dessa intervjuer ingér i en stdrre material-
helhet bestaende av ca 200 intervjuer som finns férvarade och transkribe-
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rade i SKS arkiv. Insamlingen av intervjuer med romer péborjades under
1960-talet av folklorister, etnologer och antropologer (SKSA-materialet)
och fortsattes i slutet av 1990-talet av romer sjdlva inom ramen for det
omfattande intervjuprojektet ROM-SE.'* I ROM-SF ir dven intervjuarna
romer. Detta stora och unika material har nyttjats av ménga forskare, sisom
Panu Pulma, Miika Tervonen och Anna-Maria Viljanen samt i flera pro
gradu-avhandlingar."

I ROM-SF-projektet intervjuades 107 romer fodda aren 1907-1980
(sammanlagt ca 100 timmar). Intervjuerna utfordes av finlaindska romer
och fokus ligger pa romers liv och erfarenheter. En dterkommande intervju-
fraga handlar om méten mellan majoritetsbefolkningen (valkolaiset/kaa-
jeet) och romer (mustalaiset/kaaleet).'? Jag har valt ut 92 intervjuer, eller
delar av intervjuer, ur ROM-SF-materialet med hjilp av sokorden “entis-
ajan markkinat” (“4ldre tiders marknader”) och “kauppakertomukset”
("handelsberittelser”). Det transkriberade urvalet utgér 345 sidor."* Ur
detta urval har jag ytterligare letat efter fragor och svar som specifikt
galler marknadshandel. Dessa delar skildrar en svunnen tid, det vill siga
barndoms- och ungdomsminnen fran marknaderna. De dldsta minnena
striacker sig tillbaka till 1920-1940-talen. Alla de intervjuade ar anony-
miserade, men jag anger kon, dlder och tidpunkt for intervjun (*Kvinna
41 ar, 27.3.1999”). I citat ddr savil intervjuarens fraga som informantens
svar aterges, anges informanten som ”S” och intervjuaren (ocksa anonymi-
serad) som "I”. Citaten ar Gversatta av mig, originalcitaten pa finska finns
i fotnoterna. Originalcitaten aterges i den form de &r transkriberade och
innehéller déarfor en mangd skrivfel.

ROM-SF-insamlingens 6vergripande syfte har varit att kartligga den
romska kulturen s& som romer sjélva erfarit den. P& detta sitt skiljer sig
dessa intervjuer som ar utforda av lekmédn fran akademiska studier dar
intervjuarna ar forskare. Intervjumaterialet dr inte transkriberat i detalj
med pauser, skratt, mumlanden och gester, utan aterges som tal: ett samtal i
textformat utan hanvisningar till kinslouttryck. Det faktum att intervjuarna
ar lekmén syns séledes i hur intervjuerna 4r upplagda och &dven i hur
intervjun fortloper. Att bagge parter, intervjuare och informant, varit romer
har férmodligen underldttat intervjusituationen och bidragit till en storre
oppenhet hos de intervjuade én om intervjuaren hade varit en forskare ur
majoritetsbefolkningen. A andra sidan kan detta ha medfort att vissa saker
inte omndmns eller att vissa aspekter forblir oforstaeliga for en icke-rom.

I ROM-SF ér intervjuerna formade som relativt fria samtal, en dialog, dar
fragor och svar gar in i varandra. Alla intervjuer &r gjorda pa finska, vilket
ar de intervjuades modersmal. Ord pa romani féorekommer ocks4, eftersom
de intervjuade och intervjuarna forstir varandra och talar “samma” sprak.
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Intervjuarna har nyttjat ett dppet fragebatteri och ibland blir man f6rvir-
rad av transkriberingarna: Ar det intervjuaren som talar eller informan-
ten? Detta visar hur intervjun 4r en dmsesidig berittelse som intervjuaren
och informanten skapar tillsammans.'* Min lasning av intervjumaterialet
utgor ytterligare en berittelse, &nnu en tolkning eller ett nytt lager av det
samtal som texten utgor.

Inom samhillsvetenskaperna dr intervjuer en av de viktigaste och mest
anvdnda forskningsmetoderna.'® Intervjun betraktas som en flexibel och
mangsidig metod; den kan anvindas inom manga olika forskningsfalt
och for olika syften. Tanken ér att den kvalitativa intervjun ger en djupare
forstaelse av det fenomen eller de erfarenheter som studeras én till exem-
pel kvantitativt surveymaterial som inte nédvandigtvis ger utrymme for
lika personliga reflektioner som intervjuer. Konstruktivistiskt inriktade
sociologer har emellertid problematiserat intervjumaterialets mojlighet
att aterge “autentiska erfarenheter” och héavdat att man snarare bor ligga
vikt vid hur intervjun ér skapad och formad, utgaende fran kontext, dis-
kurser, forvantningar och konventioner.'® Jag synliggér hur informanterna
berittar om sina erfarenheter genom att urskilja vilka narrativ och teman
som finns i intervjumaterialet med fokus pa det rumsliga.

I de Certeaus forstaelse utgor berittelser — sdsom intervjuerna hér — en
del av den praktiserade platsen.'” Samtidigt 4r de reseberittelser; de reser pa
samma sitt som tdg och bussar, de korsar och organiserar platser.'® Berit-
tandet tar plats i vardagen genom héndelser som aterges, genom nyheter
och historier, utifrain minnen fran andra platser och tider. Genom denna
vardagliga praktik — att berétta — skapas en geografisk struktur, en slags
karta, dar platser ldnkas till varandra."® P4 detta sitt ar beréttandet, i detta
fall intervjun, inte enbart en beskrivning eller skildring av nagot utan utgor
en handling som knyter samman détid, nutid och framtid.

Representationens makt

Det star klart att ROM-SF-insamlingens syfte har varit emancipatoriskt:
intervjuarna och de intervjuade tillhor samma etniska minoritet. Tanken
har med storsta sannolikhet varit att atgirda det maktmissforhallande
som kidnnetecknat tidigare insamlat material, ddr representationsmakten
har legat hos majoritetsbefolkningen. Detsamma géller den omfattande
samhallsvetenskapliga och historiska forskningen om romer som till 6ver-
vagande del fokuserat pa majoritetsbefolkningens (negativa) syn pa romer
och lyft fram en lang historia av diskriminerande sega strukturer, regle-
ringar och politik, ofta utgdende fran material producerat av majoritets-
befolkningen.® Forskningsetiskt dr det darfor viktigt att reflektera 6ver
hur de subjekt som studeras (re)presenteras, sirskilt da det galler margi-
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naliserade, i detta fall &ven etnifierade, subjekt. I all samhallsvetenskaplig
och humanistisk forskning bér man problematisera den objektifiering av
de studerade och de maktrelationer som finns inbyggda i sjalva kunskaps-
produktionen. Dessa fragor uppmarksammades tidigt i feministisk metodo-
logi.”!

Detta kapitel behandlar en etnisk minoritet och utgar fran gruppens
egna erfarenheter, minnen och berittelser. Det oaktat ar det forvisso min
tolkning som hér aterges, men jag forsoker vara horsam och spara de
sjalvforstaelser som relaterar till etnicitet och etnisk tillhorighet. Etnicitet
ar en central skillnadsskapande kategori pa liknande sitt som ras, klass
och genus. Samhillsvetenskaplig teoribildning kring etnicitet, ras och
medborgarskap dr omfattande och kan inte redogoras for inom ramen
for detta kapitel.** Begreppen ras och etnicitet anvands ibland synonymt,
men enligt Catrin Lundstrom bér de pa olika konnotationer. Begreppet
etnicitet betecknar vanligen en inre kategorisering, medan rasbegreppet
belyser hur tillskrivna sociala kategoriseringar uppritthalls pa en rad olika
nivéer i samhillet.”* Denna tanke finns i sociologen Richard Jenkins teori
om skillnadsskapande och etniska gransdragningar. Jenkins tolkar etniska
identiteter utgaende fran aktorers sjalvdefinitioner och menar att sociala
grupper standigt utvirderar sin samhélleliga status, sin hierarkiska posi-
tion, i relation till andra grupper. Utvirderingen handlar om savil interna
(jaget/self) som externa (de andra/others) definitioner.>* I sitt berdttande
gor de romska informanterna en tydlig atskillnad mellan sig sjilva (kaaleet,
mustalaiset) som en egen etnisk grupp, och majoritetsbefolkningen, de
vita (kaajeet, valkolaiset), de andra, de som inte ar romer. Etnicitet dr ett
segment av varje persons identitetskonstruktion, men ocksé ett kultu-
rellt fenomen grundat i gemensamma forstelser av likhet och skillnad.?
Identifikationen, den interna kategoriseringen hos en etnisk grupp, paver-
kas av hur denna bendmns av majoriteten, den externa kategoriseringen.

Aven om etnicitet teoretiskt betraktas som en flytande och "imaginir”
social konstruktion ar dess effekter langtifran imagindra. Den externa
kategoriseringen innefattar alltid relationer av makt och dominans.?® Den
postkoloniala teorin har visat hur den koloniserade alltid bar med sig
bilden av den Andre som en del av sig sjdlv och maste forhélla sig till denna
representation.”” Samtidigt fungerar rasifiering, den externa definitionen,
som en process varigenom ras gors till en del av sociala tankesystem.*® Ras
och etnicitet bor dven granskas i forhallande till genus och klass, det vill
sdga andra sociala kategorier och maktsymmetrier.

Den tidigare forskningen om romer med sitt starka fokus pa diskrimi-
nering och underordning har, om 4n oavsiktligt, lett till en ritt ensidig
bild av romer, eftersom de framstillts antingen som problem eller offer.
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Samtidigt har romer som en etnisk grupp betraktats som mer eller mindre
homogen, det vill siiga getts en essentialiserad kollektiv identitet.*” Ett farskt
bidrag till faltet utgor Lotta Fernstals och Charlotte Hyltén-Cavallius studie
Ett lapptiicke av killor. Kunskapsproduktion av romer och resande i arkiv och
muséer (2020) som nyanserar bilden av killor producerade av majoritets-
befolkningen, och argumenterar for att dylika dokument kan innehélla
viktig och anvindbar information d@ven om de ofta ar bade ensidiga och
fordomsfulla.*® Fernstal och Hyltén-Cavallius granskar dldre samlingar
och studerar kritiskt materialets tillkomst samt visar hur dokumenten &r
en del av en storre kultursarvsproduktion.** Forfattarna ar influerade av
forskningsfiltet Romani Studies som sitter fokus pé aktorskap och lyckas
spara nytt, tidigare forbiganget killmaterial ddr romer och resande sjélva
berittar om sina liv och livsvillkor i en inspelning fran 1950-talets Sma-
land. Har placeras romers (och resandes) egna erfarenheter i centrum, pa
liknande sdtt som antropologen Raluca Bianca Roman gor i sin studie av
finska romers identitetsskapande i var tid.*?

Den samhallsvetenskapliga forskningen om romer, sisom den i Finland
av Camilla Nordberg, har bland annat studerat den romska minoriteten
utgdende fran medborgarskapsteorier, sdrskilt hur romer sjalva upplever,
artikulerar och skapar sitt medborgarskap.®> Inom historievetenskapen
har Panu Pulma och Miika Tervonen inkluderat romska roster i forsk-
ningen. Det av Pulma redigerade verket De finska romernas historia frin
svenska tiden till 2000-talet (2015, originalutgévan pa finska 2012) utgor en
milstolpe i den finldndska historieforskningen om romer. I boken ingar
texter forfattade av romer och ROM-SF-intervjumaterialet anvands for att
ge inblickar i den romska kulturen. Ett syfte har varit att tillskriva romer
aktorskap och férdandra synen pa dem som (passiva) offer for majoritets-
samhillets diskriminerande praktiker.**

MARKNADEN SOM ETT NOSTALGISKT RUM

Alltsa forr fanns ju marknaderna. Det fanns tre saker med dem: forst och
framst traffade zigenarna sina slaktingar. Saklart var det ocksé sa att man
kopslog ddr. Alltsa man forsokte byta hastar i battre riktning. Eller i simre
da man fick pengar att leva for. Men nog var det flera saker. Fran markna-
den hamtade man ofta bland annat skodon och klédder. Nar man kom fran
landsbygden till marknadsplatsen si fanns det ju mera affarer [i staden dir
marknaden hélls] och sddant. Och s fanns det bekanta och man stiftade
bekantskap med okdnda zigenare och s métte man bekanta zigenare. Det
var ocksa ett slags kontaktsokande. *®

(Man 59 ar, 26.4.1998)
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ROMS-SF-intervjuerna ar gjorda under slutet av 1990- Romer pa torget
talet da marknadshandel som verksamhet inte lingre i Villmanstrand

existerade i den form som den tidigare gjort. Markna- 1963. Foto: Pekka
Kyytinen. (Musei-

den var nagot som tillhérde det forflutna, men min- verket/Etnologiska
nena fanns kvar. I intervjuerna efterfridgas minnen och samlingarna)
erfarenheter av marknaden ("Hurudana var aldre tidens
marknader?”, ”Vad minns du frdn marknaderna?”).
Den 59-ariga manliga informanten ovan lyfter fram tre
betydelser av marknaden. For det forsta gav marknaden en méjlighet att
mota slaktingar och gamla bekanta. Dirtill erbjod den tillfallen att skapa
nya relationer till romer man inte kint sedan tidigare ("kontaktsokande”/
“kontaktin hakeminen”). For det andra var marknaden en plats ddr man
gjorde affirer, det vill siga dir man sélde och bytte histar. Den tredje
aspekten handlade om att marknaden erbjod en mojlighet att inforskaffa
varor och fornddenheter, sdésom kldder och skor. Med andra ord belyser
informanten marknadens sociala (relationer, natverk) och ekonomiska
(forsorjning och konsumtion) betydelser. Dessa var sammanlankade.
Enligt informanterna upph6rde marknadsverksamheten kring 1950- och
1960-talen i samband med en storre samhallelig strukturomvandling. En
avgorande orsak var att jordbrukets mekanisering efter andra vérldskriget
ledde till ett minskande behov av arbetshastar (bdde for romer och for
bonder), nagot som i synnerhet paverkade romernas utkomstmojligheter.
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Aven om inte alla romska familjer idkade gardfari- och marknadshandel,
utan en del var stationidra, aterges det forflutna i nostalgiska termer som
ett kringresande “zigenarliv” till kdrra och hést. Situationen f6r manga
romer forandrades ytterligare i samband med initierandet av den sé kallade
“romska socialpolitiken” (bostads- och utbildningsfrdgan)*®, och vid tiden
for intervjuerna hade inte alla informanter nodvéndigtvis ens egna minnen
av marknadshandeln eller den kringvandrande tillvaron. Detta hindrade
dem dock inte fran att blicka tillbaka pa foraldrars eller dldre generatio-
ners minnen och berittelser om den tid som varit. I narrativen framstills
marknaden som en viktig samlingsplats och som ett fast rum som samlade
deivanliga fall utspridda familjerna. Fér romer var sdkrandet av dvernatt-
ningsstallen och husrum en standig kamp, men under marknadsdagarna
fungerade 6vernattningen utan problem. Informanterna beréttar hur romer
samsades om harbérge och hjélpte varandra att hitta 6vernattningsstallen.
Det ligger en nostalgi dver svunna tiders marknader som manga infor-
manter aterger som en gladjens tid ("markkinat oli riemu aikaa”)*”:

Jag var en liten flicka da marknaderna holls och de var jéttetrevliga. Markna-
derna forr i tiden var jattetrevliga, dér spelades fin musik hela tiden, och sa
fanns det mycket [folk] dér och vita [kaajeita] ocksd, och det var sa naturligt,
forstar du, att vara ddr pa marknaden. I dag ér det sa annorlunda, inte finns
dér ldngre sidan ddr marknadsstdmning, alltsd marknadskénsla, sasom det
var forr, de var jittetrevliga de dir marknaderna.*®

(Kvinna 41 ar, 27.3.1999)

Kvinnan i citatet ovan minns hur “naturligt” allting var pa marknaderna
nér hon var liten flicka, att kaajeet ocksé fanns pé plats, att fin musik ljod
och det radde en speciell stimning. Nostalgin 6ver gangna tiders mark-
nader utgar fran en skillnad mellan nu och da, dir det forflutna framstélls
som oproblematiskt och nuet som konfliktfyllt. Den moderna vérlden ter
sig oberiknelig och i det nostalgiska narrativet ingar en lidngtan till den
trygghet datiden erbjod:

Det var en riktigt bra tid, sddan dér vanlig zigenartid, det fanns inga bekym-

mer pé det sittet, det var ett fritt zigenarliv, zigenarna kinde varandra och

tyckte om varandra, nu gdr man snabbt f6rbi dd man ar radd for vem det ar.*
(se ovan)

Forr da jag var pa marknaden fastin man sag okdnda romska mén, och vi
kom alla 6verens, inte slogs de forr i tiden, och inte fanns det brak eller nagra
besvirligheter forr i tiden, men i dag ar en sddan tid att nu ar romerna
[kaaleet] pa krigsstigen.*°

(Man 77 ar, 17.8.1999)
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Nostalgin*' som fenomen kan betraktas som en stark kinsla av tidsmassig
diskontinuitet och som en forlust - en kinsla som moderniteten &stadkom-
mit.*” Som minnespraktik har nostalgin det forflutna som sitt obestridliga
kannetecken och erbjuder en trygghet i motsats till nutiden. A andra sidan
ar det nuet och inte det forgangna som framkallar de nostalgiska kans-
lorna. I sin studie av jugonostalgi visar Sabina Hadzibulic hur nostalgin
for jugoslaviska invandrare handlar om vad de saknar hdr och nu jamfort
med det forflutna (och sitt hemland). Nostalgin kan dérfor forstds som
en resurs for att forsta, kritisera och géra motstand mot samtiden. Hos de
romska informanterna (liksom hos de jugoslaviska invandrarna) dr den
nostalgiska kdnslan savél personlig som kollektiv och stracker sig 6ver
generationer. Den nostalgiska upplevelsen grundar sig ocksa pé narrativ
och kdnslor hos den dldre romska generationen, fordldrar och sléktingar,
det vill sdga informanterna Gvertar upplevelser frin dem som besitter
forstahandsinformation.

Manga informanter, sisom mannen ovan, minns att det tidigare gick
lugnt till och att romer kom bra 6verens sinsemellan. Situationen i dag
framstélls som en helt annan: romer kommer inte lingre Gverens med
varandra. Aven relationerna till majoritetsbefolkningen var bittre forr:

I: Hurudana var de vita [kaajeet] pd den tiden om man jamfor med i dag?
S: N4, pd den tiden var de enligt mig goda, for de hjilpte och gav at zigenaren
da zigenaren kom och tiggde, och mycket mera forstaende 4n i dag, det var
ju nog fran de vita [kaajeet] som hjdlpen kom till zigenarna, sésom det ocksa
ar i dag. N& forr gav ju de vita [kaajeet] da vem som helst bad. Inte var det
nagot med det. Nog gav de vita forr. Helt arligt.*?

(se ovan)

Dessa nostalgiska reseberittelser visar hur rummet fordndrats, ja rentav
forsvunnit, atminstone i den skepnad det varit tidigare. Platsen, liksom
berittelsen och berittarna, fardas i tid och rum.

MARKNADEN OCH ETT KONAT LEVEBROD

Na far besokte alltid marknaderna. [...] var ddr och bytte histar. Gjorde
affdrer och fick alltid lite pengar dérifran... Ja, de ddr marknadsplatserna var
sddana ddr man fick gjort affarer.**

(Kvinna 63 ar, 24.4.1998)

Jag minns fran min egen pappa dé han kom fran de dir marknadsresorna, sa
hade han kringlor och kaffe och alla sorters mat med sig dd han kom hem.*
(Kvinna 52 ar, 29.4.1999)
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Gardfarihandeln som idkades dret runt var en viktig férsérjningsform for
romer, men dven marknadshandeln utgjorde en central inkomstkalla, sér-
skilt ndr det gdllde hasthandeln. Marknaden som levebrod hanvisar, rent
konkret, till de romska familjernas materiella 6verlevnad. Informanterna
minns att fiderna atervinde med lackerheter och pengar efter lyckade hast-
affarer. Denna inkomst och forsérjningsform var kénad; det var médnnen
som hade ansvar for hdsthandeln. Romska kvinnor och romska mén hade
en tydlig arbetsfordelning med olika uppgifter, vilka kopplades till diskur-
ser kring kvinnlighet och manlighet.*® Romernas viktigaste handels- och
bytesvaror var héstar, histrelaterade redskap och utrustning som ménnen
tillverkade. Dirtill saldes och byttes handarbeten, ofta spetsar, som kvin-
norna gjort. Romska kvinnor erbjod dven underhéllning genom att spa i
hénder och kort. Med hjilp av handels- och bytesvarorna inforskaffades
mat till familjen och strategin att "g&” och “frdga” ("kdveleminen”, "pyyta-
minen”, "mankuminen”) efter livsmedel var kvinnornas uppgift.*’

Minnen akte till marknaden for att byta histar och vanligtvis gjorde kvin-

norna spetsaffirer och spadde, det var en form av forsorjning.*®

(Kvinna 63, 13.5.1999)

Minnen forsokte sig pa hastbyte och kvinnorna bad om brod.*
(Man 60, 2.5.1999)

I: N4, pa vilka andra sitt forutom hastbyte skaffade sig zigenaren sitt brod?
S: Forr s& spddde de [kvinnorna].>®
(Kvinna 72, 13.3.1998)

Kvinnor med kvinnor och mian med mén, ménnen talade fraimst om hést-
handel och gav rad 4t varandra och inte radde det ndgon avundsjuka inte,
och kvinnorna talade sinsemellan vad de nu talade om, inte pratade de om
klddtrasor och forkladen, de hade mycket viktigare saker att tala om sins-
emellan — mindre talades det om vad for slags tyg du képt.>*

(Kvinna 59 4r, 11.5.1998)

Historikern Miika Tervonen lyfter fram 6msesidiga och interetniska rela-
tioner mellan romer och majoritetsbefolkningen under slutet av 1800-talet
och borjan av 1900-talet. Utgaende fran minnesmaterial och intervjuer
visar Tervonen hur férhallandet mellan romer och den finldndska lands-
bygdsbefolkningen kidnnetecknades av reciprocitet, i motsats till tidigare
forskning som betraktat relationen mellan majoritet och minoritet som
antagonistisk, rentav valdsam.>* Enligt Tervonen behovde bagge grupper
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varandra; romer var i behov av mat, husrum och kunder, och bonde-
familjer i sin tur av arbetskraft och hushéllstjanster.”> Detta till trots kan
relationerna mellan en vit majoritet och en etnisk minoritet inte betrak-
tas som jambordiga.

Berittelserna om marknadshandel illustrerar hur de moten som dgde
rum pa marknaden uttryckte och formade kénade sociala relationer och
praktiker. Kénade nétverk etablerades mellan minoritet och majoritet.
Manliga nitverk skapades genom hésthandeln, bdde romska mén sins-
emellan och mellan romska och vita min. Kvinnliga nitverk organiserades
runt handarbeten, ”pyytdminen” [att be om mat och dyl.] och spadom.>*

I: Hurudana var marknaderna forr?

S: Né dar sélde de héstar och kopte och bytte.
I: N4 fanns dir dven manga vita [kaajeita]?

S: Jo, massor.

I: Aven de vita var histkarlar?

S: Jo, det var de.”®

(Man 75, 6.5.1999)

S: Nog minns jag marknaden pé nagot sdtt for pappa hade de finska zigenar-
nas bésta héstar. Och d& min pappa var vildigt lik en vit [kaajeitten ndko-
nen], en vit zigenare, sa hjélpte han andra zigenare. Min pappa kallades for
maasumies dd man skulle ha ett bra pris for en hést. Sa zigenarna kunde inte
sjalva sdlja denna hast eller byta, de andra maste ge den till min pappa.
I: S& han var liksom skickligare pa det [histhandel]?
S: Ja.?®

(Man 57 &r, 14.5.1998)

Den histhandel mannen idkade framstar som sarskilt viktig for relatio-
nerna mellan minoritet och majoritet. Sdvil manliga som kvinnliga infor-
manter betraktade histhandeln som avgérande for framgangsrika afférer,
men ocksa for goda sociala relationer till majoritetsbefolkningen. I dessa
moten kunde romer som till utseendet pdminde om majoritetsbefolk-
ningen, sdsom fadern i citatet, "en vit zigenare’, fa en specialposition pé
grund av utseendet. Han kunde bli en framgangsrik héstforséljare, eftersom
han inte sig "lika romsk ut” som 6vriga hdsthandlare, som beh6vde hans
hjalp. I postkolonial forskning har man talat om “passing’, nér till exem-
pel en icke-vit person kan tas for (passera som) en vit.”” Genom denna
“rasliga transformation” kan den som “passerar” na privilegier som till-
hor vita. Det dr uppenbart att den "vita zigenaren” accepterades ldttare av
majoritetsbefolkningen. Detta medforde i sin tur att han hade ett 6vertag
i hasthandeln med majoritetsbefolkningen jamfért med romer som inte

ETT EGET RUM OCH VARDIGA PRAKTIKER 219



hade samma utseende. Darmed blev den vita zigenaren mera ekonomiskt
framgéngsrik, och skildrades som en “skickligare” hdsthandlare.

Hederlighet och drlighet lyftes i intervjuerna fram som kdnnetecknande
fér ménnens histhandel:

Min pappa gjorde héstaftarer och férsorjde oss pa hederlig hasthandel, och
inte jagades han av zigenare eller av vita [kaajeet] for att han skulle ha gjort
négot fel eller varit I6msk eller ljugit, s pa det sdttet kinns det bra, att man
varit fattig men drlig.*®

(Kvinna 41 ar, 27.3.1999)

Om/Och jag hade en egen riktig karlakarl. Han dkte runt pa marknaderna
och gjorde hastaffarer och fortjanade pé det.>
(Kvinna 80 &r, 12.6.1998)

Trots att man levt ett fattigt liv hade man forsorjt sig pa ett anstdndigt satt.
“Romsk” manlighet etablerades i form av framgangsrik hasthandel. Den
kvinnliga informantens man skildrades som en “karlakarl”; han reste runt
pé marknaderna och fortjanade pengar pa det.

Att bli respektabel

Jag diskuterade ovan hur det nostalgiska berittandet framstillde den
svunna marknadstiden som bade oproblematisk och trivsam. Detta gillde
ocksa sjdlva forsorjningsverksamheten som i intervjuerna framstélls som
professionell och hederlig. Manga informanter lyfte fram hur lugnt och
fint det gick till pd marknaderna, att romer inte slogs, utan betedde sig val
och gjorde lyckade, hederliga histaffarer. Relationerna mellan kaajeet och
kaaleet skildrades som vénliga och okomplicerade. Om jag jamfor material
framtaget av majoritetsbefolkningen med dessa intervjuer, dir romer getts
en majlighet att representera sig sjalva, dr skillnaden slaende. Dar romer
ansag att de bedrev redbar handelsverksamhet, betraktade majoritets-
befolkningen inte forsorjningen som regelritt arbete utan som lurendrejeri
och tiggeri.®® I enlighet med Jenkins resonemang kring etnicitet, star det
klart att den romska minoritetens jag-bild (identifikationen) var relaterad
och relaterades till majoritetens och det offentliga rummets nedsattande,
rasifierade syn pa romer (den externa kategoriseringen).

Romer som etnisk minoritet har getts en kollektiv identitet och som
grupp har de ofta framstallts som ovardiga i relation till majoritetsbefolk-
ningen sedan deras ankomst till Finland under 1500-talet. ”Zigenarfragan”
under det sena 1800-talet etablerade en seglivad bild av romerna som 16s-
drivare, tiggare, brottsliga och allmint omoraliska.®’ Aven om zigenar-

220 Jutta Ahlbeck



fragan politiskt sett sa smaningom ebbade ut levde sjilva diskursen vidare.
Romers rorlighet och det kringvandrande livet betraktades med misstiank-
samhet och synen pé Zigenaren som ovillig eller rentav oformdgen att
utfora (jordbruks)arbete hade faststillts. Darmed brét romer mot veder-
tagna sociala normer och ideal enligt vilka arbete inte bara fungerade som
dygd och virdighet, utan som ett tecken pa normativt medborgarskap.®*
Denna till synes orubbliga representation av romer som icke-respektabla i
forhallande till den vita majoritetsbefolkningen (med tolkningsforetradet
och makten att definiera arbetsamhet, hederlighet, medborgarskap etc.),
visar hur medborgarskap har rasifierade granser som kan fungera som
inkluderande eller exkluderande beroende av sammanhang.®

Jag anvander Beverley Skeggs respektabilitetsbegrepp for att forsta
de romska informanternas starka podngterande av det virdiga och det
icke-valdsamma bade i marknadsméten (med de vita) och i sjélva handels-
verksamheten (med de vita). Olika grupper sirskiljs med hjilp av klass,
kon och sexualitet i sina mojligheter att uppvisa respektabilitet.®* For
Skeggs dr respektabilitet i forsta hand en klassmarkoér. Respektabiliteten
ar ett efterstravat tecken pa virdighet och moral, och ett kulturellt kapital,
nagot som varit forunnat manniskor ur hégre samhallsklasser. Darfor har
strdvan efter respektabilitet i forsta hand funnits hos dem som inte ansetts
respektabla: arbetarklassens kvinnor, etniska minoriteter och 6vriga under-
ordnade grupper. For att de icke-respektabla ska kunna betraktas som
respektabla krévs en disidentifikation, ett avstandstagande fran positionen
som icke-respektabel.®® For romer handlade disidentifikationen om att ta
avstand frén rasifierade stereotypier sasom “icke-arbetande”, “opalitlig’,
”lat” och “valdsam” och i stillet framhalla arbetsamhet, hederlighet och
virdighet.®®

MARKNADEN SOM MOTES- OCH NOJESPLATS

I informanternas berattelser skapade, och méjliggjorde, marknaden en
romsk samhorighet - en kollektiv tillhorighet som befaste och upprittholl
sociala relationer. Marknaden var ett romskt rum som samlade de i 6vrigt
oftast utspridda romska familjerna. Att méta andra romer framstar utan
tvekan som en lika central aspekt av marknaden som den ekonomiska:

Och zigenare [kaaleita] kom lite harifrdn och dérifran till marknaderna och
vad de nu gjorde, men det var en sddan dir uppfriskande tid for alla da det
var marknad. Zigenarna [kaaleet] talade med varandra [...].%

(Man 77 ar, 14.4.1998)
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Och det fanns ménga zigenare [kaaleita] manga zigenare [kaaleita]. Och de
kom 6verens och slogs inte. Det var fa som gralade ddr. Och sedan om det
kom en grilsjuk sa korde de [andra] bort den. Fick inte vara i gdnget. De
korde bort den fran ginget.®®

(Kvinna 50, 2.6.1998)

De sociala marknadsmétena fraimst romer sinsemellan, men dven mellan
romer och majoritetsbefolkning, handlade ocksd om underhéllning och
nojen. Tidigare forskning har pekat pd marknadens karnevalistiska funk-
tioner; marknaden utgjorde ett vilkommet avbrott fran vardagen, bjod pa
underhéllning, men skakade ocksd om sambhéllshierarkier da olika sociala
grupper sammanstralade under liknande villkor under marknadstiden.®’
For romer innebar det karnevalistiska n6jen i form av sdng, musik och dans:

S: Och jo det var riktigt marknadsdanser var det pa varje marknad. Mark-
nadsdans var det. Och dér gick ungdomarna och dansade och de éldre pa
marknaden drack och sjéng zigenarsdnger.”®

(Kvinna 50 ar, 2.6.1998)

Den gemensamma underhallningen férstirkte den romska samhorigheten,
den kollektiva vi-kdnslan, och formade ett gemensamt romskt rum, en
forestilld gemenskap.”* Sanger pa romani (“zigenarnas sprak’, kaaleen
kieli) bidrog till kdnslan av tillhorighet. Enligt Nira Yuval-Davis handlar
tillhorighet om en trygghetskénsla,”? och fér de romska informanterna
verkar marknaden ha varit en plats dér de kinde sig trygga.
Marknadsunderhallningen sasom dansen fungerade som en férenande
faktor d4ven mellan romer och majoritetsbefolkningen; informanterna upp-
ger att kaaleet och kaajeet dansade tillsammans och att inga gral forekom:

P& marknadsdansen slogs inte vita [kaajeet] och zigenare [kaaleet]. Forr var
marknadsdanserna sddana att ddr var bade gamla och unga, men de visste
hur de skulle bete sig dar.

Inte dr dans nagot att skimmas 6ver d4 man vet med vem man dansar
med och vem som ser en.

Forr i tiden gick zigenarna ofta pa dans, de gick pa marknadsdanserna
och de var trevliga.”

(Akta par, kvinna 60 &r, man 65 r, 6.5.1999)

Trots att manga informanter poédngterade att marknadsmoétena var fred-
liga och gliddjefulla, fanns det en underliggande ambivalens och konflikt-
potential.”* Den fridfulla stimningen kunde plétsligt overga i tumult och
oordning, i synnerhet nér spritflaskorna togs fram. Marknadsdagarna var
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indelade i dag- och kvillstid med olika innehall och praktiker: p& dagarna
gjorde man affirer och bytte hastar, pa kvéllarna sjong och dansade man,
men likvil s6p och slogs man:

I: Hurudana var marknaderna forr i tiden?
S: Oj, de var sddana att zigenarna slogs dir, och de bytte héstar ett tag och
sedan slogs de dar.
I/S: Pa dagarna bytte de héstar och pé kvillarna drack de.
P4 kvallarna s6p och slogs de.”
(se ovan)

I: N& hur var det sedan niar marknadsdagen var 6ver och sedan pa kvillen
borjade man dricka, var det sa?
S: Na vissa drack under hela marknadstiden och andra drack Hokku.
I: Vad var det?
S: Hokmanni.
Det var zigenarnas [kaaleen] dricka.”
(Man 77 ar, 14.4.1998)

Berittelserna skildrar saledes savil slagsmaél och superi som sdmja och sorg-
fria dagar. Vissa informanter ndmner att spriten var stindigt narvarande
och en del av den ofta hogljudda hdsthandeln. Noteras bor att grilen hand-
lade om interna angeldgenheter och uppgorelser romer emellan. Enligt
informanterna hamnade inte romer i gril med lokalbefolkningen. Dessa
skildringar av fredliga marknadsmoten mellan romer och lokalbefolk-
ning star i bjart kontrast till samtida tidningsartiklar om marknader dar
romers agerande skildras ndstan enbart i forhéllande till valdshandlingar,
kriminalitet, bedrageri och allmédnt som problem.””

ETT ROMSKT RUM

I detta kapitel har jag studerat romers berittelser om marknaden och mark-
nadshandel utgédende fran ett stort intervjumaterial med finska romer som
insamlats vid millennieskiftet 2000 av SKS. Fram till 1950-1960-talen var
marknadshandeln en central inkomstkalla for romska familjer som sillan
var fast bosatta, utan livnarde sig pé rorlig handel. Marknaden gav siledes
forsorjnings- och konsumtionsmojligheter, men mojliggjorde ocksé sam-
varo och erbjod dirtill noje och rast fran den kringresande vardagen. Mark-
nadens ekonomiska och sociala betydelser var saledes intimt samman-
bundna. Romers erfarenheter och minnen av fér dem centrala platser,
sdsom marknaden, har emellertid tillsvidare varit relativt outforskade, och
den rumsliga aspektens betydelse for savil forsorjning som formandet av
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romsk tillhorighet fortjanar en ndrmare granskning. Jag har gjort detta
med hjélp av Michel de Certeaus tanke om hur plats praktiseras genom allt
som dger rum dér, savil i handling som i tanke, och visat hur en plats kan
bestd av manga rum. Det dr ur berittelserna som de olika rumsligheterna
trader fram. Jag har betraktat berattandet som en rumslig vardagspraktik
("stories are treatments of space”) och intervjuerna som reseberittelser
("spatial stories”). I intervjumaterialet praktiserar romer marknadsplatsen
inte bara genom att kroppsligt ha varit dér, genom att minnas, betrakta
och beritta om platsen, men ocksa genom aterblickar pa dldre generatio-
ner och tider. Tiden forsvinner, kvar blir platsen.

Berittelserna visar hur marknadens olika rumsligheter var fysiska, indi-
viduella, sociala, mentala sdsom tidsrum som speglade savil datid som
nutid, men de var ocksd rum som blev identitetsbarande.”® I informan-
ternas berittelser framtradde marknaden som ett nostalgiskt minnesrum,
som ett rum for férsérjning, som en moétesplats (med umgédnge, néje och
underhéllning, men ibland dven konflikter) och som ett "romskt” rum. Att
intervjuerna dr utforda under en tid dd marknadshandel tillhorde det for-
flutna forstarkte ytterligare det nostalgiska minnesberéttandet och tanken
om ett romskt kollektiv. I ett samhélle ddr den romska minoriteten i 6vrigt
placerades i samhillets geografiska, sociala och ekonomiska marginaler,
utgjorde marknaden en plats som romer hade tilltrdde till, som de intog
och gestaltade, samtidigt som platsen dven formade dem. Pa marknaden
kunde romer fortjdna pengar pa ett virdigt sétt, agera "pa egna villkor”
och kénna tillhorighet till saval plats som varandra. Marknaden framstar
som en betydelsefull plats dir romer kidnde sig trygga och respekterade.
Genom detta formades, framstalldes och erinrades marknaden som en
specifik plats, ett slags forestélld gemenskap.”

Romer har genom historien framstéllts som opélitliga, arbetsskygga,
smutsiga, ociviliserade och farliga, med andra ord har de betraktats som
motsatsen till anstandighet, det vill sidga det som varit majoritetsbefolk-
ningens, de vitas, sjalvdefinierade och sjilvgivna kulturella kapital. Denna
externa kategorisering och etniska gransdragning®® ar négot romer var
tvungna att forhélla sig till. Skeggs visar hur det kréivs en disidentifika-
tion av de icke-respektabla for att kunna bli respekterade. I och med att
romer séllan kdnde sig respekterade i det offentliga rummet® och med
tanke pa intervjusamlingens emancipatoriska syfte kan intervjuerna ses
som ett slags motberittelser eller motdiskurser som tar avstind fran de
negativa representationer romer traditionellt tillskrivits. Detta blir syn-
ligt i hur de romska informanterna framhéller vardighet i forsorjning,
moten och relationer visavi majoritetsbefolkningen. Jag tolkar detta som
ett motstand mot den kollektiva identitet som pétvingats romer. Ddrmed
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foreligger hér en mojlighet att forandra eller rentav omkullkasta majori-
tetssambhillets syn pa romer.

I sina marknadsminnen performerar romerna respektabilitet pa ett
subversivt sitt genom att dels framhélla det hederliga i forsorjningen, det
vill séga den framgangsrika och anstiandiga histhandeln, dels betona det
fredliga, icke-aggressiva, i sociala méten. Forsorjningens konade praktiker
etablerade saval kvinnliga som manliga nétverk bade romer sinsemellan
och mellan romer och majoritetsbefolkningen. Sarskilt histhandeln som
manlig forsorjningsform fungerade som motesplats, men ocksd som en
praktik som gav romska min en sérskild respektabilitet. Den manligt
kodade hésthandeln innebar saledes inte enbart levebrdd utan represen-
terade den romska mannens maskulina identitet, hans ekonomiska posi-
tion och hela familjens sociala anseende.®* Lika viktigt som att praktisera
och uppvisa redbar affirsverksamhet var framhallandet av ett anstandigt
uppforande. Informanterna minns hur de betedde sig bra, samsades om
husrum, inte slogs, var respektabla och fick hjdlp i form av pengar och mat
av den vita lokalbefolkningen. Givetvis skildrades dven slagsmal och superi,
men till 6vervigande del var informanternas marknadsminnen entusias-
tiskt nostalgiska. I centrum for alla dessa praktiker, former av aktorskap
och motstand stod marknadsplatsen med sina olika rumsligheter.

I detta berittande skapas respektabilitet i férhallande till 6vriga romer,
men framforallt i forhallande till majoritetsbefolkningen. Dock ville romer
vara respektabla som romer, dven om marknadens sociala och ekonomiska
betydelser relaterades till majoritetsbefolkningen. Bade de ekonomiska och
sociala relationerna till kaajeet skildrades som oproblematiska och goda.
En skicklig rom och en “akta romsk man” var den som kunde sélja manga
hastar till majoritetsbefolkningen. Om han dértill utseendemissigt liknade
en vit man kunde detta ge ytterligare ekonomiska och sociala fordelar. P&
marknaden praktiserades saledes ett respektabelt aktorskap. Det respek-
tabla var emellertid strikt konat, eftersom respektabiliteten var knuten till
manlighet och till en férsérjningsform som annu i tidig efterkrigstid var
viktig.

I mitt kapitel har jag visat hur romer tog marknaden i besittning, ater-
gav, formade och skapade den som en egen plats, ett romskt rum. I inter-
vjuerna skapas rummet genom minnen, kinslor, tolkningar och associa-
tioner. Det var en plats dir lyckade affirer gjordes, ungdomar dansade och
roade sig, slaktingar och vanner sammanstralade. Marknaden var en plats
dér romer kénde sig respektabla i forhallande till majoritetsbefolkningen;
det var ocksa ett rum som gjordes respektabelt.

ETT EGET RUM OCH VARDIGA PRAKTIKER 225



NOTER

1

10

11

12

13
14

15

16

I Finland stod etniska och religiésa minoriteter sasom judar, rysk-karelare, tatarer och
romer i stor utstrackning for den rorliga handeln under slutet av 1800- och borjan av
1900-talet. Antti Hikkinen, Panu Pulma & Miika Tervonen (toim.), Vieraat kulkijat -
tutut talot. Nikokulmia etnisyyden ja koyhyyden historiaan Suomessa (2005); Johanna
Wassholm & Anna Sundelin, ”Smaskalig handel pa glidande skalor. Férs6rjning och
konsumtion i Finland 1800-1940” (2018). Om Finlands méangkulturella historia,
se t.ex. Mats Wickstrom & Charlotta Wolft (red.), Mdngkulturalitet, migration och
minoriteter i Finland under tre sekler (2016).

I den engelska 6versittningen anvinds begreppen place och space, som kulturvetaren
Johan Fornis pa svenska har 6versatt till plats och rymd. Jag viljer att tala om plats
och rum. Johan Fornis, Sfirernas disharmonier (1993).

”Thus the street geometrically defined by urban planning is transformed into a space
by walkers. In the same way, an act of reading is the space produced by the practice of
a particular place: a written text, i.e. a place constituted by a system of signs” Michel
de Certeau, The Practice of Everyday Life (1984), s. 117.

Billy Ehn & Orvar Lofgren, Kulturanalyser (2001), s. 97.

Jfr Robin Ekelund, Mellan stigma och respektabilitet (2009), s. 14.

Jutta Ahlbeck, *Tingens paria. Romers gardfarihandel och artefakters betydelse
under forsta halften av 1900-talet” (2018).

Nira Yuval-Davis, "Borders, Boundaries, and the Politics of Belonging” (2004),
8. 215.

Nira Yuval-Davis, "Belonging and the Politics of Belonging” (2006), s. 197.

de Certeau, The Practice of Everyday Life, s. 118.

Den senaste minnesinsamlingen (fi. muistitietokeruu) dr "Romanit Suomessa —
muistoja rinnakkaiselosta 1950-luvulta tdhdn pdivdan” som utfordes 2009-2010.
Miika Tervonen, "Romerna och den stora fordndringen” (2015), s. 174.

Miika Tervonen, ‘Gypsies’, "Travellers’ and 'Peasants’ (2010); Miika Tervonen, ” Vaga-
bonder och granséverskridare: romer i den framvéxande nationalstaten” (2015); Panu
Pulma, De finska romernas historia fran svenska tiden till 2000-talet (2015); Anna-Maria
Viljanen, ”Den romska kulturens féranderliga former och permanenta strukturer”
(2015); Sarita Friman-Korpela, Romanipolitiikasta romanien politiikkaan (2014).
Romer har dven studerats i flera pro gradu-avhandlingar sésom Marko Stenroos,
"Sitdi ei voi olla tuntosarvet teipissi”. Romanikulttuurin performatiivisuus kulttuurien
valitilassa (2012); Kirsi Nurmio, “Kdytds ihmisen kaunistaa”. Pyhd suomalaisessa
romanikulttuurissa (2016).

Jag anvander huvudsakligen termen "rom”, men informanterna hanvisar oftast till
sig sjalva som mustalainen (zigenare) eller kaale pd romani, medan majoritetsbefolk-
ningen kallas for kaaje eller valkolainen. Kaalo (kaale i pluralis) pa romani betyder
svart, medan kaajo (pl. kaaje), som betecknar icke-rom, betyder vit. Det finska
ordet “mustalainen” bestér av adjektivet musta, svart, och dndelsen -lainen som
betecknar tillh6righet i en grupp. Ménga finska romer anvinder ordet mustalainen
isitt vardagssprék, och en del 4r &ven stolta 6ver benamningen. Enligt Panu Pulma
dr det finska ordet "mustalainen” inte lika krdnkande i Finland som ordet “zigenare”
ar pa svenska. Pulma, De finska romernas historia, s. 10.

Projektkollegan, folkloristen Eija Stark gjorde urvalet 15-25.5.2018.

James A. Holstein & Jaber F. Gubrium, "Narrative practice and the active interview”
(2016), s. 68.

Se t.ex. David Silverman, Doing Qualitative Research (2013); David Silverman (ed.),
Qualitative Research (2016).

Norman Denzin, Images of Postmodern Society (1991), s. 68; Martyn Hammersley,
“Interview Data. A Qualified Defence against the Radical Critique” (2017), s. 182-183.
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... they [stories] are treatments of space.” de Certeau, The Practice of Everyday Life,
s.122.

de Certeau, The Practice of Everyday Life, s. 115.

Elin Franzén, Inspelade platser, berdittade liv. En etnografisk studie om ljuddagbokens
mojligheter som metod och berittelse (2013), s. 6.

For nordiska studier, se Martin Ericson, Exkludering, assimilering eller utrotning?
“Tattarfragan” i svensk politik 1880-1955 (2015); Martti Gronfors, Suomen mustalais-
kansa (1981); Hikkinen, Pulma & Tervonen (toim.), Vieraat kulkijat - tutut talot; Anne
Minken, Tatere i Norden for 1850. Sosio-gkonomiske og etniske fortolkningsmodeller
(2009); Norma Montesino Parra, Zigenarfrdgan. Intervention och romantik (2002);
Norma Montesino & Ida Ohlsson Al Fakir, ”The Prolonged Inclusion of Roma
Groups in Swedish Society” (2015); Camilla Nordberg, Boundaries of Citizenship.
The Case of the Roma and the Finnish Nation-State (2007); Camilla Nordberg,
”Claiming Citizenship. Marginalised Voices on Identity and Belonging” (2006);
Ida Ohlsson al Fakir, Nya rum for socialt medborgarskap. Om vetenskap och politik i
“Zigenarundersokningen”. En socialmedicinsk studie av svenska romer 1962-1965 (2015);
Panu Pulma, Suljetut ovet Pohjoismaiden romanipolitiikka 1500-luvulta EU-aikaan
(2006); Pulma (red.), De finska romernas historia; Tervonen,’Gypsies, "Travellers’ and
"Peasants’; Tervonen, ”Vagabonder och grianséverskridare”; Viljanen, ”Silloinhan se
on automaattisesti lakki silmille pantava. Romanit - viel4 hiljaisemmat suomalaiset”
(2013); Raluca Bianca Roman, ”"Neither here nor there” (2018). For internationella
studier, se t.ex. lan Law & Martin Kovats, Rethinking Roma. Identities, Politicisation
and New Agendas (2018); Leo Lucassen, Wim Willems & Annemarie Cottaar (eds.),
Gypsies and Other Itinerant Groups. A Socio-Historical Approach (1998); Jean-Piérre
Liégeois, Gypsies. An Illustrated History (1986); Wim Willems, In Search of the True
Gypsy. From Enlightenment to Final Solution (1997).

Sandra Harding (ed.), Feminism and Methodology. Social Science Issues (1987);
Caroline Ramazanoglu & Janet Holland (eds.), Feminist Methodology. Challenges and
Choices (2002); Beverley Skeggs, ” Theorising, Ethics and Representation in Feminist
Ethnography” (1995); Liz Stanley & Sue Wise, Breaking Out. Feminist Consciousness
and Feminist Research (1983). Inom historievetenskaperna utgor Satu Lidmans, Anu
Koskivirtas & Jari Eilolas (red.) verk Historiantutkimuksen etiikka (2017) ett aktuellt
bidrag till den forskningsetiska diskussionen.

Den samhallsvetenskapliga forskningen omfattar olika ansatser och sjélva etnici-
tetsbegreppet dr omtvistat. For diskussion, se t.ex. Sinisa Malesevic, The Sociology of
Ethnicity (2004); Richard Jenkins, Rethinking Ethnicity. Arguments and Explorations
(1997); Daniel Cojanu, “Ethnicity as Social Fact and Symbolic Construction” (2014).
Catrin Lundstrém, Vit respektabilitet. Den svenska nationens kénade symbolik
och unga kvinnors kulturella praktiker” (2009), s. 308.

Richard Jenkins, “Rethinking Ethnicity”, (1994), s. 198-201.

Kring likhet/sédrart (similarity/difference), identitet och postkoloniala teorier, se
Riad Nasser, “Identity Beyond Borders. National Identity and the Post-Colonial
Alternative” (2019).

Jenkins, Rethinking Ethnicity, s. 52-73.

Bl.a. Stuart Hall, ”The Spectacle of the ’Other” (1997); se &ven Maria Vallstrom, “Att
gora skillnad. Om migration, arbete och kon i skogsarbetarbyar 1950-1975” (2010),
s.75-76.

Catrin Lundstrém, " Vit respektabilitet’, (2009), s. 308.

For diskussion kring kollektiva identiteter, se t.ex. Seyla Benhabib, The Claims of
Culture. Equality and Diversity in the Global Era (2002).

Lotta Fernstal & Charlotte Hyltén-Cavallius, Ett lappticke av kdllor. Kunskaps-
produktion om romer och resande vid arkiv och muséer (2020).
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Se dven Pirjo Markkola, Hanna Snellman & Ann-Catrin Ostman (toim.), Kotiseutu
ja kansakunta. Miten suomalaista historiaa on rakennettu (2014) och speciellt Hanna
Snellman, “Kansatieteellisten karttojen takaa” (2014); Pia Olsson & Eija Stark, "Making
cultural heritage in Finland. The production of and challenge to tradition” (2014).
Kring romers kulturella identitetsskapande, se Roman, "Neither here, nor there”;
Nordberg, "Claiming Citizenship”, och David Mayall, Gypsy Identities 1500-2000.
From Egipcyans and MoonMen to the Ethnic Romany (2004).

Nordberg, “Claiming Citizenship”.

Originalutgévan pa finska, Suomen romanien historia, Helsinki: Suomalaisen Kirjalli-
suuden Seura 2012. Se dven Panu Pulmas artikel som tar upp etiska fragor och vigval
gillande studiet av romer som etnisk minoritet, "Enté jos he eivit halua, ettd heiddn
historiansa kirjoitetaan. Etnisen vihemmiston tutkimisen etiikka” (2017).

”Siis enne oli markkinat. Ne olivat semmoset madrityt siind oli kolmekin asiaa:
ensinndkin markkinoilla mustalaiset tapasivat sukulaisia. Tietysti se oli mydskin
ettd sielld tehtiin kauppaa. Elikk4 yritettiin vaihtaa siis hevosia parempaa suuntaa.
Taikka sitten huonompaa suuntaan jolloin saatiin rahaa taas niinkun eldmiseen.
Mutta kylld siini oli niinkun usiampi. Sielld hankittiin muummuassa usein niinkun
jalkineita ja vaatteita markkinoilta. Elikka niinkun kun maaseuvulta tultiin sitten
niinku markkinapaikalle sielldhan oli tietysti kauppoja ja muita enemmin. Seké ettd
sielld sitten tuttavia ja tehtii siis tuttavuttaa tuntemattomien mustalaisten kanssa
sekd ettd tavattiin tuttuja mustalaisia. Se oli myoskin niinkun timménen niinku
kontaktin hakeminen”

Pulma, "Kerjildisyys, irtolaisuus, ‘mustalaisuus™, s. 89-91.

Man, 77 ar, 14.4.1998.

”Mie olin pien tytt6 kuule ku oli markinat, ja pakon pohjassa ja ne oli tosi kivat, me
eiolla ..., enne aikaset markkinat oli tosi kivat, sielld soi hienot musiikit koko ajan,
sit sielld oli paljo ja oli kaajeitakii, ja se oli nii luonnollista tiijét sie se markkonoilla
olemine, tdnd paivanahi se on nii niiku toisenlaine, ei sielld oo ollenkaa sitd markina
meininkid, siis sellasta markkina tunnelmaa niiku enne oli, ne oli tois kivoja ne
markkinat”

”Nii se oli iha hyva aika, semmosta tavallista mustalaisaikaa, ei ollu mitd4 huolia
sillee, se oli vapaata mustalaiseldmad, mustalaiset tunti toisesa ja tykkasivit toisistaa,
nytte kuletaa dkkid ohi ettd pelatdd ettd ketd nuo on”

“Enne markkoinoilla ollessani vaikka tuntemattomia romanimiehid nahtii, ja me
oltii kaikki hyvé sopusia, ei enne aikaan tapelleet, eikd ennen aikaa ollut mité4 riitaa
eikd mitad hankaluuksia, mutta tima pdivd on semmonen péivd, nyt on kaaleet sota
kannalla”

Den schweiziske ldkaren Johannes Hofer introducerade 1678 begreppet nostalgi for
att beteckna en neurologisk sjukdom hos soldater som led av djup och smértsam
hemléngtan. Under 1700- och 1800-talen blev nostalgin en sjukdom som utmirktes
av fortvivlan, melankoli, gratmildhet, men &ven sjalvmord. Kring nostalgins idé-
historia, se Karin Johannisson, Nostalgia. En kénslas historia (2001).

Sabina Hadzibulic, ”(Jugo)nostalgi som minne, framtid och politik” (2016), s. 27.
”I: Minkalaisia oli kaajeet siihe aikaa jos vertaa tatd paivaa? S: No siihe aikaa miusta
tottakai ne oli hyvi4, koska ne auttovat ja antovat mustalaisille ku mustalainne kavi
kerjaamassa, ja paljo ymmaritviisempid ku nytte, et kaajestaha se mustalaisille apu
tuli sillo ja niiku tulee tdnd paivanikii. Eihdn ennenhdn anto kaajeet kuka vaan pyyti.
Eihin siind mitdan ollut. Kylld kaajeet anto ennen. Than rehellisesti.”

”No isdkin kdvi aina markkinoilla [...] Kavi sielld ja vaihteli hevosija. Teki kauppoja
ja sai sieltd aina vahan rahaa ... Niin ne markkina paikat oli semmosija missd sai
tehtyd niita kauppoja.”
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”M4d4d muistan omasta isdsténikii ku se tuli sieltd markkina reissulta, ni kylld oli
rinkeleitd ja kahvia ja joka laatuu ruokaa sitte tullessaa.”

Tervonen, ‘Gypsies’, "Travellers’ and ’Peasants’; Ahlbeck, ”Tingens paria’”

Denna form av byteshandel som ofta framstélldes som tiggeri av majoritetsbefolk-
ningen var en viktig forsorjningsstrategi for romer. Tervonen, ‘Gypsies’, "Travellers’
and ’Peasants’, s. 104; Pulma, "Kerjéldisyys, irtolaisuus, 'mustalaisuus. Historiallisia
yhteyksid”, s. 82.

”Markkinoilleha mentii sitd varte menivét miehet ja et sielld vaihdettii hevosia, ja
ylleisesti naiset tekivit pitsikauppaa ja povailivat, ja se oli yks elinkeino muoto.”
“Miehet yritti hevosen vaihtoja ja naiset pyyti leipda.”

”1: Tota milld milld mustalainen muulla tavalla hankki itelleen ruokaa kun hevosten
vaiholla. S: Ja povasivathan ne [naiset] ennen.”

”Naiset naisten kanssa ja miehet miesten kansa, miehet enempi puhu hevoskau-
poista, ja neuvovat vaihtoja toisillee ja ei niilld ollu semmosta kate mielisyytta eika,
ja naiset puhu kesken4d mité ne puhu, ei ne puhunu roijyiti ja esliinoista, niilla oli
paljo tarkeampid asioita mitd ne keskenaa jutteli - - nii vahemma puhuttii siitd ettd
miti kangasta oot ostanu.”

T.ex. Gronfors, Suomen mustalaiskansa; Toivo Nygard, Erilaisten historiaa. Mar-
ginaaliryhmdt Suomessa 1800-luvulla ja 1900-luvun alussa (1998); Raino Vehmas,
Suomen romaanivieston ryhmdluonne ja akkulturoituminen (1961).

Tervonen, ‘Gypsies, "Travellers’ and ’Peasants’, s. 155; Tervonen, ”Vagabonder och
gransoverskridare’, s. 108-111.

Romska kvinnor erbjéd underhallning i form av att spa i hdnder och kort, sjunga,
beritta sagor eller skvallra om grannar och grannbyar. Enligt Leo Lucassen erbjod
romska kvinnor "emotionella tjanster” (emotional services); de talade om livets
gladje- och sorgeamnen, spadde om framtida handelser (saisom dktenskap) och
olyckor. Lucassen, Willems & Cottaar (eds.), Gypsies and Other Itinerant Groups,
S.168.

”I: Minkilaisia ne markkinat oli sillo? S: No sielld méivit hevosia ja ostivat ja vaihtovat
I: Oliko sielld kaajeitakii minka verra paljo? S: Oli valtavasti. I: Kaajeitakii oli tosissaa
sillo hevosmiehia? S: Nii oliha ne”

”Kylld jotenkin muistan markkina muistot kun isilld oli Suomen mustalaisista
parhaat hevoset. Niin tuota sitten kun iséni on hyvin kaajeitten nikonen valkonen
valkonen mustalainen niin tuota hin anto apu apuja toisille mustalaisille. Minun
isddni sanottiin maasumieheksi kun tuota piti saada hevosesta hyva hinta. Niin
mustalaiset ei itse voinut myyda tata hevosta taikka vaihtaa toiset tdyty antaa minun
isélleni. I: Niin hén oli patevdmpi niinkun siind. S: Kylla”

Se t.ex. Adrian Piper, "Passing for White, Passing for Black” (1992).

”Mun isd teki hevoskauppaa ja sillé elatti meijat rehellisella hevoskaupalla, eikd ajanu
mustalaiset perédstd eikéd kaajeet, etté ois tehny vadryytta tai kieroutta tai valehellu,
ettd siind on niiku itelld hyva mieli ettd on ollu kéyhd mutta rehelline”

”Jos mulla oli oma mies oikeen miesten mies. Se kierteli aina markkinoilla ja se teki
hevoskauppaa ja se tienas siitd.”

Ahlbeck, ”Tingens paria’, s. 293.

Tervonen, ”Vagabonder och gransoverskridare’, s. 84.

Ahlbeck, ”Tingens paria’, s. 268.

Lundstrém, Vit respektabilitet’, s. 303.

Beverley Skeggs, Att bli respektabel. Konstruktioner av klass och kon (1999), s. 11-13.
Skeggs teoretiserar och utvecklar begreppet respektabilitet i sin studie av unga arbe-
tarklasskvinnor i Storbritannien under 1990-talet. Respektabiliteten - ett begrepp
som ocksé uppmarksammats tidigare i kulturhistoriska studier — kopplar Skeggs
till heterosexualitet och hur kvinnor i forhallande till den bedéms olika: “vissa
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Nationalism (1983).
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ANNA SUNDELIN & JOHANNA WASSHOLM

MANNEN FRAN MOLA

Att forsorja sig pa ett kretslopp av lerkérl och lump

"FRAM NU MED ALLT GAMMALT NI HAR!” Med denna fras hilsar en lump-
samlare sina presumtiva kunder i folklivsskildraren Johannes Hayhis bok
Bilder ur Folkets lif i Ostra Finland fran 1898." Den lumphandlare som figu-
rerar i Héyhds skildring har mycket gemensamt med de rorliga handels-
mén som stédr i fokus i detta kapitel. De kom fran ett fatal socknar nara
gransen mellan storfurstendomet Finland och Ryssland i Viborgs ldn, och
upprittholl ett kretslopp av varor dér i huvudsak lerkiarl byttes mot tyg-
avfall som i sin tur saldes vidare som révara till pappersindustrin. I det all-
ménna medvetandet associerades sarskilt man fran socknen Mola med det
hér kretsloppet. Handeln med lerkarl och lump var sé ndra ssmmankopp-
lad att det faller sig andamalsenligt att behandla den under en gemensam
rubrik, nagot som dven Greta Karste-Liikkanen framhaller i sin bok om
néringarna péa Karelska nidset, Pietari-suuntaus kannakselaisessa eldmdn-
kentdssi 1800-luvun loppupuolelta vuoteen 1918 (1968).

Kapitlets 6vergripande syfte dr att belysa en rorlig férsorjningsform
under 1800-talet, vars verksamhetslogik utgick frén att materia som indivi-
den uppfattar som virdelost avfall kan forvandlas till ndgot av ekonomiskt
virde. Vi studerar temat utifran tre fragor. I kapitlets forsta del redogor vi
for varfor handeln med lerkérl och lump blev en sa viktig forsorjningskalla
for allmogen i en specifik del av Viborgs ldn. I den andra delen fragar vi
oss vilka praktiker som ingick i kretsloppet och anvindes i métet mellan
handelsminnen och deras kunder pa den finlandska landsbygden. I den
tredje delen stéller vi slutligen fragan vad som hande med lumpen efter att
handelsmédnnen samlat in den, och vilka samhallsekonomiska véirderingar
som kopplades till lumphandeln som forsorjningsform.

Teoretiskt dr vara fragor influerade av tva ansatser inom konsumtions-
historisk forskning. For det forsta intresserar vi oss for kommodifiering,
med utgangspunkt i sociologen Arjun Appadurais definition av en handels-
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vara som en artikel med ekonomiskt virde.> Konkret fokuserar vi pa det
kretslopp av varor som ledde till att lump kommodifierades, det vill sidga
fick ett viarde som gav rorliga handelsmén fran Mola f6rsorjning. I likhet
med Frank Trentmann, som framhaller att kommodifieringen av avfall
forutsatte rorlighet som strickte sig utver det lokala, betonar ocksé vi
avstandens och rorlighetens betydelse.* Avfall som lump, metallskrot och
returpapper skeppades under 1800-talet fran Europa sa langt som till USA
for att tillfredsstilla den amerikanska industrins efterfrégan pa ravaror.®
Med denna studie kan vi visa hur en grupp handelsmén, som rorde sig 6ver
hela Finland och vilkas handelsnatverk dven korsade gransen mot Ryssland,
upprattholl ett motsvarande kretslopp i mindre skala. Vér andra teoretiska
ansats utgar fran att byteshandeln var en viktig praktik i métet mellan
de rorliga handelsménnen och deras stationdra kunder. Under 1800-talet
spelade byteshandeln en viktig roll inom savil lanthandeln som gérdfari-
handeln och andra typer av smahandel. Den erbjod ett praktiskt sétt for
allmogen att fa tillgang till eftertraktade konsumtionsvaror i ett samhille
dar tillgdngen pa kontanter var begrinsad.®

Lumpinsamling, i likhet med insamling av andra typer av “avfall’, har
i tidigare forskning primért uppmarksammats som en forsorjningsform
som kopplats till fattiga manniskor i samhallets marginal i urbana miljoer.”
I en nordisk kontext ndmns lumpinsamlingen nirmast i forbigdende som
en bisyssla for gardfarihandlare eller romer.® For Finlands del omtalas att
rysk-karelska gardfarihandlare tidvis samlade in lump, och Antti Hakkinen
ndmner att dven judiska manglare i stiderna och tatariska gardfarihandlare
kopte upp eller bytte till sig lump och andra varor vid sidan av sin huvud-
sakliga handelsverksamhet.” De lumpsamlare fran Karelska ndset som vi
studerar skilde sig pa centrala punkter frin dessa grupper. For det forsta
handlade de mer organiserat och med varor som pa grund av sin volym
kravde ett utvecklat fraktsystem och rorlighet 6ver langa avstand som dven
korsade griansen mellan Finland och Ryssland. Rorligheten var en forutsétt-
ning for verksamhetens lonsamhet i ett agrart och glest befolkat Finland.
For det andra var de specialiserade pa ett specifikt kretslopp av varor, som
i huvudsak bestod av lerkérl och lump, och for det tredje utgjorde lump-
handeln deras huvudsakliga forsorjningsform.

Det kretslopp som vi intresserar oss for omnamns framst i verk som
behandlar de sdregna ekonomiska forhallandena i syddstra Finland. Mest
ingaende och analytiskt gors detta i det redan ndmnda verket av Greta
Karste-Liikkanen, dar hon tar upp lumphandeln med utgangspunkt i krets-
loppet av lerkarl och lump.® Lumphandeln behandlas éven i lokalhistoriska
verk om socknarna Mola och Valkjérvi, dar forsérjningsformen var mest
utbredd."! Lumpens betydelse som ravara for pappersindustrin tas upp
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i verk om papperstillverkningens historia och i historiker 6ver enskilda
pappersfabriker, men dé ligger fokus i regel pa lumpens funktion i sjdlva
produktionsprocessen medan dess vég till fabriken séllan berors. For ett
undantag star Vilho Annala, som i sin historik 6ver Tervakoski pappersbruk
nira Tavastehus pa négra sidor redogor for hur rdvaran inforskaffades.'?
For Sveriges del har anviandningen av lump inom pappersindustrin med
bérjan pé 1600-talet studerats av Helene Sjunneson och Ylva Sjostrand.'*

Smahandel som idkas i samhéllets marginal har efterlamnat relativt
fa kallor, nagot som &ven galler det kretslopp vi studerar.'® Vi utnyttjar
i huvudsak tidningar och svar pa etnografiska fragelistor for att finna
svar pa de fragor vi staller. Primért analyserar vi tidnings- och tidskrifts-
artiklar publicerade mellan aren 1850 och 1920, som vi har hittat i National-
bibliotekets digitala tidningsbibliotek genom att gora sokningar pa svenska
och finska ord med koppling till lumphandeln. Digitaliseringen och data-
basens sokbarhet gor det mojligt att utifran spridda omndmnanden i finsk-
och svensksprakig press samla ett tillrackligt kdllunderlag for att skapa en
helhetsbild av de méten, platser och praktiker som ingick i kretsloppet av
lerkérl och lump, och av de virderingar som kopplades till verksamheten.
Pa ett begreppsligt plan uppvisar finskan en rikare reserv av bendmningar
for lumpsamlarna an svenskan. Ddr svensksprakiga tidningsskribenter i
regel anvinder bendmningarna lumpsamlare och lumpuppképare,'® fore-
kommer i finskan ddremot en mangfald av bendmningar som hérleds ur
finskans ord for lump eller trasa, som lumppuri, lumpunkerddjd, lumppu-
saksa, rittildinen, rdttimies, rdtinkerddjd, rdtinajaja, rdtinvetdjd, rittirellu,
“rittiherra”, rdsymies, rddsydijd, rdsysaksa, rasynkerddjd och rasyryssd."”’

Tidningsmaterialet kompletteras av svar pé fragelistan "Kringvand-
rande ryska handelsman” vid det kulturvetenskapliga arkivet Cultura vid
Abo Akademi. Listan sindes ut av kulturhistoriska institutionen vid Abo
Akademi (KIVA) aren 1957 och 1968. Handeln med lump efterfragas inte
specifikt i ndgondera versionen, men ett tiotal respondenter ndamner lump-
handlarna i sitt svar pa fragan "Fanns det olika typer av ryska gardfari-
handlare?” i den version som skickades ut 1968. Eftersom fragan saknas i
den tidigare versionen tyder tilligget pa att professor Helmer Tegengren,
som sammanstillt fragorna, har noterat att respondenterna i sina svar pa
den forsta listan naimnt lumphandlare. Omnémnandena 4r dven intres-
santa satillvida att lumpsamlarna var finlandare fran Viborgs lan, men i
dessa svar har de associerats med andra grupper av gardfarihandlare med
ursprung i Ryssland.'®
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EN SARPRAGLAD RUMSLIG EKONOMI

Sésom kandt, sysselsitter sig sedan ldnga tider tillbaka en del af allmogen
i wara Ostra socknar siardeles i Walkjarwi och Mohla socknar, med lump.
For att uppkopa eller byta till sig waran, genomstrova desse, i synnerhet
om wintern, hela sodra delen av landet.*

I detta citat beskrivs lumphandeln som en viktig forsérjningsform for all-
mogen i nagra socknar pa Karelska niset, nira gransen mellan Finland
och Ryssland. Den socken som starkast associerades med handeln var
Mola, som i flera sammanhang ndmns som en ort som de kringresande
lumpsamlarna hade gjort kind i hela Finland.*® I ett svar pa en frage-
lista kallar en respondent lumpsamlarna rétt och slitt fér "ménnen fran
Mola” (fi. "Muolaan miehet”).>* Lumphandeln var en viktig forsorjnings-
form ocksa i Molas grannsocken Valkjirvi, som dock i férsta hand var
kénd for sina hantverkare som tillverkade kérror for den finska och ryska
marknaden.”* Aven andra orter pa Karelska niset, exempelvis Hiitola och
S:t Andree, associerades tidvis med lumphandeln.?® I vissa fall omtalas
lumphandlarna mindre specifikt med regional anknytning, som "handels-
man frén Karelska naset”, viborgare” eller “viborgska lumpsamlare”?*

Att handeln med lerkdrl och lump blev en sa viktig forsorjningsform for
allmogen i Mola och dess grannsocknar férklaras av en mangd samverkande
faktorer som hérror ur regionens sarpréglade historiska och geopolitiska
utveckling. En viktig faktor var grundandet av staden S:t Petersburg langst
inne i Finska viken 1703, vilket fick lingtgaende konsekvenser for den eko-
nomiska utvecklingen i syddstra Finland. Stadens tillvixt var explosions-
artad, ar 1810 hade den &ver 330 ooo invénare och kring sekelskiftet 1900
mer 4n 1,2 miljoner.>® Detta kan stillas i relation till Finlands folkméngd,
som i borjan av 1800-talet uppgick till omkring 800 ooo och ett sekel senare
till 2,7 miljoner. Den vaxande metropolen blev viktig for Finlands ekonomi
som helhet, och for sydostra Finlands del blev den rentav dominerande.
For bondebefolkningen pa Karelska néset blev lantmannahandeln, som
forsag metropolen med ved och livsmedel, och fraktforslingen, som sag till
att varorna transporterades till staden, viktiga binaringar.”® Inom denna
sarpriglade ekonomi utgjorde de rorliga lerkdrls- och lumphandlarna en
specialiserad grupp som uppratthéll ett kretslopp av varor som rumsligt
strackte sig mellan S:t Petersburg och stora delar av Finland.

En annan faktor som paverkade regionens utveckling var att den under
tidsperioden 1721-1812 ingick i det ryska riket som Viborgs guvernement.
Efter Sveriges nederlag i stora nordiska kriget 1721 inkorporerades syd-
o6stra Finland i Ryssland, med f6ljden att en betydande del av jorden done-
rades till ryska godsdgare. Allmogen i regionen knoéts till jorden pa ett
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sitt som hammade jordbrukets utveckling och bidrog
till att befolkningen lockades till andra forsorjnings-
former, nagot som S:t Petersburgs nirhet mojliggjorde.
Efter att hela Finland 1809 hade blivit en del av det
ryska riket inforlivades omradet 1812 med storfursten-
domet som Viborgs ldn. En tullgrins upprittades
mellan storfurstendémet och Ryssland, vilket inne-

Handelsman fran Kyyroli
i Mola med sitt lass 1968.
Lerkdrlen och andra
brickliga foremdl packa-
des omsorgsfullt ner i hé
som vintertid ocksad forsdg
héstarna med foder. Foto:
Matti Poutvaara. (Musei-
verket/Etnologiska bild-

bar att regionens handel med S:t Petersburg formellt
blev en form av utrikeshandel. Inforlivandet med
Finland l6ste dock inte problemen med donations-
jordarna. Aven om fragan fick ett slags 16sning 1867, d& Finlands stat bor-
jade kopa upp jordarna som besittarna skulle fa 16sa in mot formanliga
lan, 14g utvecklingen av jordbruket i Viborgs ldn i praktiken efter resten
av storfurstendémet langt in pé 1900-talet.”” Att donationsjordarna hade
gjort levnadsforhallandena i regionen osékra och drivit befolkningen till
alternativa rorliga forsorjningsformer var en uppfattning som éven den
samtida pressen explicit uttryckte.?®

Pa ett nationellt plan forklaras lumphandelns utbredning i slutet av 1800-
talet av tvé parallella trender som paverkade ekonomin. For det forsta vixte
efterfragan pa lump, en viktig ravara for den expanderande pappersindu-
strin och delvis dven for textilindustrin. Fram till 1840-talet tillverkades

samlingarna)
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papper uteslutande av textilfiber; lumpinsamling var séledes en forutsétt-
ning for att hilla pappersproduktionen i gdng och i regel radde det brist pa
ravaran.”” P4 1840-talet inleddes mekaniseringen av pappersindustrin och
slipmassa tillverkad av ved borjade delvis ersitta textil- och lumpfibern.
In pé 1900-talet anvindes metoderna dock parallellt, alternativt anvan-
des en blandning av textilfiber och slipmassa, och sarskilt for papper av
hogre kvalitet var lump fortsatt den viktigaste ravaran. Den kraftigt véx-
ande papperskonsumtionen och grundandet av allt fler pappersfabriker
borgade dérfor for att efterfrigan pa lump okade, trots att dess relativa
andel som révara for pappersindustrin minskade.*® Behovet av yllelump
inom textilindustrin var stort under hela 1800-talet.*

For det andra paverkade néringslagstiftningens liberalisering mojlig-
heterna att forsorja sig pa lumpinsamling. Fram till 1860-talet reglerades
lumphandeln i Finland av en kunglig férordning frén 1738, som avspeglade
6verhetens strivan att forsidkra pappersbrukens tillgang till lump. Pappers-
bruken beviljades privilegium att samla lump inom ett avgransat omréde,
medan allmogen édlades skyldighet att leverera lump till bruken i form av
lumpskatt. Det var varje husmors och husfars plikt att ta till vara linne-
och yllelump samt pappersavfall, ett uppdrag som i praktiken kunde alag-
gas exempelvis en piga.*” Nar néaringslagstiftningen i mitten av 1800-talet
borjade liberaliseras uppfattades en sddan pa privilegier grundad reglering
som foraldrad. Vid 1867 érs lantdag lamnade bondestandet in en petition
som syftade till att frige lumphandeln. Den niringsférordning som lant-
dagen utfirdade 1868 stadgade att uppsamling och uppkép av lumpor,
tradfron, tagel, borst, har, kreatursben, horn - och annat “dylikt avfall”
— dr “en hwar 4 landet tillatet”** Handeln med lump blev nu med andra
ord “fri och 6verlimnad at den enskilda omtdnksamheten och spekulatio-
nen’, som en artikel i Wiborgs Tidning uttryckte saken.** Formuleringen
“dylikt avfall” pekar samtidigt pa att hushéllen producerade materia som
ur deras perspektiv uppfattades som skrap, men som hade ett samhélls-
ekonomiskt véirde.*

Enligt Aulis J. Alanen hade lumpsamlare fran Karelska niset redan fore
1868 rest omkring i Tavastland och véstra Finland utan behorigt tillstand.>®
Efter att verksamheten blev formellt laglig gav sig allt fler ivdg. Forutom
lumpen ndmndes dven Mola-ménnens huvudsakliga bytesvara, lerkérlen,
i ndringsférordningen. Denna stadgade att rétten att idka gérdfarihandel
begransades till ett fatal varor - glas- och lerkarl, fajans och inhemska
hemslojdsprodukter — och var forbehéllen personer med medborgarritt i
storfurstendémet.’” Att Mola-ménnen var finska medborgare och hand-
lade med tillatna varor innebar att de kunde forsorja sig lagligt, vilket
gjorde deras rattsliga status tryggare 4n vad som var fallet med manga
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andra rorliga handelsidkande grupper. Exempelvis rysk-karelare och tata-
rer kunde som “utldnningar” inte fa formell ratt att idka gardfarihandel i
Finland. Aven om det var vanligt att sivil kunderna som myndigheterna
sdg mellan fingrarna nar det géllde gardfarihandeln riskerade de stindigt
att hamna i trubbel med ordningsmakten.*®

Rumsliga faktorer forklarar dven varfor just lerkédrlen kom att bli
Mola-mannens huvudsakliga bytesvara. I Mola lag byn Kyyrold, som i
huvudsak befolkades av etniska ryssar som var dttlingar till ryska liv-
egna som hade flyttats till donationsgodsen fran trakten av Jaroslavl efter
omrédets inkorporering i Ryssland 1721. De hade himtat med sig lerkarls-
tillverkningen som blev en betydande binéring fo6r byns invénare - i mindre
omfattning 4ven i narliggande byar. Byns lerkérlsproduktion var i slutet
av 1800-talet sa stor att den inte kunde avsittas lokalt, och saledes fanns
det en bestillning pé rorliga handelsmén som kunde distribuera varorna
till konsumenter runtom i Finland. Efterfrigan pa kirlen starktes av att
keramikhantverket var outvecklat i resten av storfurstendomet.** I Abo
Underrittelser beklagar sig exempelvis en skribent 1882 6ver hemslojdens
allménna tillstdnd i landet: "samma kinesiska stagnation i smakwig forete
allt fortfarande wara krukmakare med sina fat och specielt sina makal6st
formade lertuppar”*

Trots att Mola-ménnen var finlindare gjorde Karelska nésets sarprag-
lade historiska utveckling och nirheten till Ryssland att det existerade en
geografisk, kulturell och mental grins mellan deras hemort och resten
av Finland. Denna avspeglas i sprakbruket i pressen, dar man kan lasa
om hur "Mola-bon erkédnner att han 4r finlandare, men inte ens han sjilv
garanterar att han f6ljer finlindsk sed”,*' om hur "suomenpuoleiset” (fin-
lindarna) betraktade Mola-ménnen eller om hur ménnen sjélva sade sig
dka "Suomen puoleen” (till Finland) nir de begav sig ivdg pa sina handels-
resor.*” Saledes kan man saga att Mola-mannen nér de reste omkring i Fin-
land i ndgon mén uppfattades som fraimlingar, f6rvisso sannolikt i mindre
grad &n andra grupper av rérliga handelsmén med ursprung i Ryssland.
Den rorlighet som var en forutsittning for att kretsloppet skulle hallas i
gang tackte stora delar av Finland. I kéllorna ndmns rorligheten ofta pé
lansniva - exempelvis att lumphandlarna rorde sig i S:t Michels, Kuopio,
Vasa och Uledborgs lan.*’ T andra sammanhang betonas ett visst vader-
streck, exempelvis “s6dra delen av landet”, men mycket tyder p4 att lump-
handlarna fran Karelska néset reste “kring hela Finland”**

MANNEN FRAN MOLA 241



MOTEN OCH PRAKTIKER I KRETSLOPPET

Gamla skjortor duga,
Liksom gamla lakan,
Smutsiga och rena.

Gamla forkel, byxor,

Fina eller grofwa,
Linkalsonger, rieklader
Gamla ryssjor, mjérdar,
Barnbl6jor, sédrkar,

Allt jag tar emot och tackar
Och i samma pése packar.*®

Skildringar av lumphandlarnas moten med kunderna inleds ofta med den
hér ramsan. Vid ankomsten till en by eller en gérd hade Mola-ménnen rest
over langa avstand och de kunde urskiljas pa langt héll tack vare det stora
lasset som bestod av varor som skulle bytas mot lump.*® Att fylla pa kar-
ran eller sliden med bytesvaror var en viktig del av forberedelserna infor
handelsresorna. Handelsménnen inforskaffade varorna pa flera olika plat-
ser, av vilka Kyyrold var den viktigaste. En fird dit for att hamta lerkérl
var ett sjalvklart inslag i forarbetet. Forutom lerkirl forde lumphandlarna
med sig kramvaror, som delvis inhandlades kollektivt i S:t Petersburg. Den
som besokte staden kunde for flera lumpsamlares rikning inforskafta bil-
liga féremal som tallrikar, skedar, knivar, kaffekoppar, kammar, tval, nalar,
knappar, skedar och ringar.*’” I samband med avfirden skaffade handels-
mannen dartill varor i Viborg, bland annat de vilkdnda Viborgskringlorna
och andra kex och bakverk som de enligt kéllorna férde med sig. Bland
dessa omnamns exempelvis sma stjarnformade honungskakor och andra
bakverk med 6stfinskt eller ryskt klingande namn som “kauriska” (fyrkant-
iga bakelser), “orehkor” och “prenikor” (kex av sirapssmakande deg).*®

I tidningarna hévdas dven att lumphandlarna distribuerade illegala varor,
nagot som ofta har kopplats samman med rorlig handel. Till de illegala
varorna horde framfor allt berusande substanser som sé kallade Hoffmans
droppar, ett likemedel som i slutet av 1800-talet ofta anvindes dven i berus-
ningssyfte. Att Mola-ménnen kan ha haft god tillgdng till illegala berus-
ningsmedel dr mojligt med tanke pa att deras hemort lag néra den finsk-
ryska gransen och handelsmén fran sydostra Finland ofta blev misstinkta
for att distribuera alkohol som hade smugglats in i storfurstendémet fran
Ryssland. Ett utlatande av Finlands farmaceuter fran 1899 med anledning av
en petition i stinderna for att stdvja missbruk av alkoholhaltiga likemedel
bekraftade att "kringvandrande gardfarihandlare, lumpsamlare, m.fl.” leve-
rerade ryskt smuggelgods till sina kunder.** Karjalan Lehti redogor i sin
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tur for hur byn Jaarila i Mola var ett 6kdnt centrum for smugglingen. Har
kopte de lokala lumpsamlarna, som riknades i hundratal, upp spriten,
som de sedan "rakt under ndsan pa vart ordnade samhilles myndigheter”
distribuerade 6ver hela Finland.>®

Packandet av varorna i sldden eller kirran var en viktig praktik infor
avfirden.”' Bade de lerkirl man forde med sig och den lump som skulle
kopas upp var bulkvaror som kréavde stort utrymme och dérfor var det vik-
tigt att ha en stor och stadig kdrra eller slide. Varorna maste ocksa lastas pa
ett sadant sdtt att de inte gick sonder pa de ojamna vdgarna — ovarsam han-
tering eller dalig packning skulle fa forodande konsekvenser for handels-
fardens utfall. Sarskilt lerkédrlen var i detta avseende bréckliga och packades
varsamt in i ho.”* Hoet utgjorde foder for hdsten under vintern, och var
ocks tacksamt med tanke pa méjliga behov att ggmma olagliga varor. Ar
1896 rapporterar pressen exempelvis om en lumpsamlare frain Mola som
hade gémt hundra flaskor punsch och flera flaskor Hoftmans droppar i sitt
lass.”® De mindre foremélen, bakverken och kontanta pengar, placerade
lumphandlarna i en ldsbar kista som &ven fungerade som site i kdrran.>*

Nir alla forberedelser var gjorda var det dags att dka. Arstiderna paver-
kade resandet satillvida att handelsmédnnen vanligtvis gav sig ivdg infor
vintern, nidrmare bestimt vid den tidpunkt da foret gjorde det majligt att
fardas med hast och sldde.> Vanligtvis avreste lumphandlarna frén en viss
ort tillsammans i en lang karavan for att efter en tid skiljas at och bege sig
mot olika regioner i Finland.>

I motet med kunderna efterstravade lumpsamlarna att byta till sig tygav-
fall till ett varde som Gversteg vardet pa de varor de avstod fran. De efter-
frégade i huvudsak linne- och bomullslump, men dven yllelump, som textil-
industrin utnyttjade for att viva nytt ylletyg.>” Férutom textilavfall i olika
former nimner killorna att lumphandlarna sporadiskt samlade in dven
andra varor i mindre omfattning, exempelvis doda katter, vilkas pélsar hade
ett aterforsiljningsvarde, och myrigg, som anvindes som foda for burfaglar
och andra djur samt som ravara i ldkemedelsindustrin. I Kristina socken i
Savolax uppges exempelvis en lumphandlare 1893 ha kopt myriagg som han
enligt egen utsago skulle fa ett bra pris for i Viborg eller S:t Petersburg.®®

Vid ankomsten till en gdrd moétte de kringresande ménnen i forsta
hand kvinnor, som hade hand om hushéllets kldder. Det gillde att forma
négon i hushéllet att samla ihop lump, och lumpsamlarna lockade till det
genom att marknadsfora de varor som de erbjod i utbyte. Verksamheten
kretsade alltsa kring byteshandel, en praktik som var kidnnetecknande for
smahandel.”” Byteshandelns relativa betydelse bor dock betraktas pé en gli-
dande skala. Dar den for rysk-karelska och andra gardfarihandlare var ett
alternativ till kontantbetalning, var den fér lumphandlarna sjdlva grunden
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i handelsverksamheten.®® Denna gradskillnad uttrycks ocksa i ett frage-
listsvar, i vilket respondenten framhaller att tyger koptes kontant av gard-
farihandlare, medan man av lumpsamlarna erhéll olika varor i utbyte mot
lump.®' En annan respondent nimner att kontanter forvisso kunde anvin-
das, men endast i det fall att kunden inte hade tillrdckligt med lump for
att ticka hela kostnaden for den eftertraktade varan.®? Byteshandeln som
praktik figurerade ocksa explicit i den kidnda ramsa som i manga samman-
hang fatt representera motet mellan lumpsamlare och kund: "Pengar ej
fodras for stort eller smétt/Lump och trasor jag girna tar”*’

Kvinnorna var en primir kundgrupp for lumphandlarna eftersom de
ansvarade for bade textilier och mat i hemmet. Tack vare dndrade mat-
vanor fanns det i slutet av 1800-talet en vaxande efterfragan pa de lerkarl,
dven kallade stengods, som lumphandlarna férde med sig. I bondehus-
héllen hade méltiderna tidigare intagits fran stora gemensamma karl, men
vid den hér tiden borjade man i allt hogre grad anvinda personliga sten-,
glas- och porslinskirl.* Att denna férindring i de lagre samhallsklassernas
vardagliga konsumtionsmonster var nagot som myndigheterna bejakade
marks i 1868 ars ndringsforordning dér lerkérlen horde till de produkter
med vilka gérdfarihandel tilldts. I Kyyrold-keramiken, som atnjot ett gott
rykte bland kunderna, hade Mola-ménnen saledes er6vrat en tacksam
nisch. Manga av fragelistornas respondenter betonar att kérlen var av god
kvalitet, de beskrivs som omsorgsfullt tillverkade och skickligt formgivna.
Sérskilt kérlens glaserade insida och de vackra dekorationerna, med exem-
pelvis blomstermotiv, framhalls, liksom att kvaliteten pa tillverkningen
blev battre med tiden.®® Lumpsamlarna kan saledes ses som leverantorer
av en bruksvara av hog kvalitet som konsumenterna associerade med en
specifik tillverkningsort.

En annan kundgrupp som lumpsamlarna métte och som de forsokte
locka att leta fram tygavfall var barnen, som utlovades "prenikor” och andra
godsaker i utbyte mot lump.®® Enligt kulturhistorikern Lauri Kuusanmaki
var lumphandlarnas besok ett av de fa tillfillen d& barn pa landsbygden
kunde fa smaka pa lickerheter av det hir slaget, det var sadant de annars
bara fick som géavor i samband med gardsfolkets stads- och marknads-
resor.®” Lumpsamlarna forde dven med sig varor som var riktade specifikt
till dessa unga konsumenter, framfor allt lergokar tillverkade i Kyyrola var
populéra leksaker som dven anvindes som instrument.®®

Medan motet med kvinnor och barn skildras relativt neutralt, beskrivs
de moten sprithandeln gav upphov till i mera negativa ordalag.®® Mola-
ménnen anklagas for att med sin olaga handel sprida moraliskt fordarv
bland klientelet som sannolikt i huvudsak bestod av man, men inte ute-
slutande. Fran Suonenjoki rapporteras exempelvis 1888 i ironiserande
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Lertupp frdan Kyyrold. Forutom lerkirl hade lumpsamlarna dven med sig
prydnadsforemdl som de bytte mot lump. (Nationalmuseum/Etnologiska
samlingarna)

ton att en lumphandlares sprit haft stor atgang bland ortens manliga arbe-
tare, medan kvinnorna hade sagt sig beh6va lakemedlet mot "magont” och
“huvudvark’. Nu antog man att lumphandlaren i fraga hade fortsatt sin
framgangsrika handel pa annan ort, savida linsmannen inte fatt fast honom
for den olagliga verksamheten.”® Samtidigt antyder andra skribenter att
sprithandeln hade en vardaglig funktion i métet mellan lumpsamlarna
och deras kunder. Lumphandlarna var beroende av inkvartering under
sina farder och att erbjuda sprit beskrivs som ett behédndigt sitt att bli vl
mottagen bland kunderna. I utbyte mot nagra droppar Hoffman sades de
vilbestillda “suomenpuoleiset” (finldindarna) vara beredda att traktera en
lumphandlare generdst i ett dygn.”

Den byteshandel som forsiggick i motet mellan lumpsamlarna och deras
kunder var savil praktisk som 16nsam f6r bada parter. Kunden fick bruks-
varor levererade direkt till hemmet och blev pa kdpet kvitt materia som inte
langre hade nagon funktion. Ett enskilt hushall kunde séllan samla ihop sa
mycket lump att det skulle ha haft ett aterforsaljningsvarde, men sarskilt i
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tider av n6d kunde lumpen dndé bli en ekonomisk resurs. Gabriel Nikander
och Ingwald Sourander visar i sin bok Lumppappersbruken i Finland att
intresset for att silja lump 6kade i svara tider, som under 1860-talets nédér
eller 1890-talets lagkonjunktur, medan det minskade i tider av hogkon-
junktur.”? Méinnen fran Mola utnyttjade i sin tur den nisch som mojlig-
gjordes av deras vana vid att rora sig 6ver langa avstind och den vixande
efterfragan pé savil lump som bruksvaror.

FRAN AVFALL TILL FORADLAD VARA

Efter att lumphandlarna bytt ut sina medhavda varor hade de en sldde
eller en kirra fylld av lump. Lasset kunde betraktas som en “skord” som i
kretsloppets foljande skede skulle forvandlas till kontanta medel. Bomulls-
och linnelumpen saldes till pappersfabriker och yllelumpen till textil-
fabriker. En del transporterades 6ver gransen och saldes till ryska fabriker.
I tidningsartiklar frdn 1860- och 1870-talen ndmns kringresande lump-
samlare som forde sina lass "omedelbart till ndgot nira beldget pappers-
bruk inom Ryssland””® En viktig marknad var den starkt expanderande
industrin i S:t Petersburg, som med sin vaxande efterfragan pa ravaror
bidrog till att uppritthalla ett kretslopp av varor dven i Finland.”

Den expanderande pappersindustrin i Finland skapade vid samma tid
en kraftigt 6kad efterfragan pa lump dven inom storfurstendomet, vilket
Mola-médnnen utnyttjade. De var fria att leverera varan till hogst bjudande
och transporterade lump direkt till de stora pappersbruken i till exempel
Tammerfors och Valkeakoski.”® Den hirdnande kampen om ravaran gjorde
ocksa att fabriker borjade anlita mellanhdnder som lokalt kopte upp lump
for deras rakning.”® I Viborg fungerade handelsfirman Clouberg & C:o
som agent for bade pappersbruken i Tervakoski och Tammerfors. For att
hévda sig i konkurrensen med bade inhemska och ryska fabriker och for
att sakra tillgangen till ravaran beordrade exempelvis EB. Frenckell, dgare
av det stora pappersbruket i Tammerfors, Clouberg att betala ett sa hogt
pris som krévdes for att garantera att handelsmannen skulle leverera sin
lump till just hans fabrik.””

Lumpens ekonomiska virde avspeglas dven i de oérliga forsok att for-
tjina pengar som tidvis forekom. Ar 1893 kom tjuvar éver en mangd lump
till okdnt védrde, da de brot sig in i handelsfirman Cloubergs lumplager i
stadsdelen Kolikkomaki i Viborg.”® Tva ar senare rapporteras ett forsok
till forfalskning vid samma lager. En lumpsamlare fick ett kvitto pa att han
hade levererat 12 kg lump till ett viarde av 1 mk 17 p, som han mot kvittot
skulle fa 16sa ut pa handelshusets kontor. Mannen 6verlit dock kvittot at
sin bror, som i sin tur gav det at en kvinna som forfalskade det sa att det
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visade att leveransen skulle ha bestatt av hela 352 kg lump till ett virde av
34 mk 32 p.”® Det sistnamnda fallet belyser &ven penningekonomins bety-
delse i kretsloppet. Medan motet med kunderna praglades av byteshandel,
fick lumphandlarna betalt i kontanter for den vara de levererade direkt
till fabriker eller till mellanhdnder. Med kontanterna kunde de betala av
eventuella skulder som uppstatt infor resan och inforskaffa nya varor for
foljande handelsresa.

Lumphandlarnas betydelse for att férse industrin med nédvéandiga rava-
ror gjorde att deras verksamhet ur ett samhéllsekonomiskt perspektiv vir-
derades 6vervagande positivt. Det lag ett givet virde i att de for industrins
rikning tog till vara materia som individen uppfattade som avfall. I foradlad
form hade lumpen ett nationalekonomiskt varde, och i 6verférd mening
for samhillets utveckling som helhet. Detta var nagot som en skribent
1883 understrok i tidskriften Suomen Teollisuuslehti som var ett sprakror
for industrin i Finland: "Man kunde sdga att vart nuvarande sambhille i
nigon man ér beroende av - lumphandlarna”. Lumpsamlarna sag till att
papperstillverkningen kunde hallas i gdng, och pappersfabrikerna var i sin
tur en garant for att man skulle kunna publicera och sprida litteratur som
formedlade sddan kunskap som bidrog till att skapa och uppritthélla ett
bildat och civiliserat samhalle.*

Pappersindustrins nationalekonomiska betydelse gjorde att bristen pa
ravaror utgjorde ett stindigt orosmoment for landets ledning och industrin.
Trots péatryckningar av olika slag, som kungorelser och lumpskatt, hade
det genom tiderna varit svart att forma folket att leverera lump och annat
avfall.*' I slutet av 1800-talet uppmirksammade pressen regelbundet avfal-
lets betydelse for industrin. I Abo Underrittelser pipekade en skribent
exempelvis 1886 att det med skil klagades 6ver att Finland var fattigt, och
att nagon forbéttring inte var i sikte sa lange “sa mycket sloseri med smé
saker af allehanda slag rader”. Skribenten jamférde Finland med rika lénder,
dédr man systematiskt tog till vara dven materia som for individen kunde
framsta som vardels - forutom lump ndmner han bland annat tradrullar,
fosforstickor, tomma konservlador, sondrigt glas, aska, trasiga lader- och
gummiskor, avbrutna synalar och medicinflaskor. I Finland borde man
pa samma sitt forsté att folja devisen “ménga backar smé, gor en stor 87.**
Industrins behov av lump och oron for att anvdndbar materia skulle g&
till spillo avspeglas ocksa i annonser och artiklar i tidningarna som upp-
manade allménheten att tillvarata avlagt tyg i stéllet for att slinga bort det.®
Samtidigt konstaterade man att tillgangen borde sékras genom att de som
6verlamnade avfallet fick en rimlig erséttning. Vardet pa de varor eller den
penningsumma som erbjods for lumpen betecknades som sa “uselt” att
det inte uppmuntrade hushéllen till sparsamhet.®*
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Parallellt med den nationalekonomiska diskurs som varderade lump-
samlingen positivt framtrdder en annan som bedomde férsorjningsformen
negativare. Omddmen som representerar denna syn framstéller lumphand-
larnas rorliga livsstil som demoraliserande och som en faktor som hiam-
made jordbrukets och hemslojdens utveckling i Viborgs ldn. Att en bety-
dande del av den manliga befolkningen i socknar som Mola och Valkjarvi
var franvarande frdn hemgérden under langa perioder pé vintern hade pa
manga sitt en skadlig inverkan. Médnnen var férhindrade fran att tillverka
de jordbruksredskap som var nédvindiga for att effektivisera regionens
eftersatta jordbruk och hann inte befatta sig med jordbrukssysslor, repara-
tioner och nyodling med den grundlighet som krévdes. En del kritiker sag
ett explicit samband mellan det kringflackande livet och jordbrukets efter-
satta tillstdnd i Mola och Valkjarvi - i den region dar lumphandeln utgjorde
en sarskilt viktig forsorjningsform var dven gérdarna i samst skick.®

An mer graverande var den littja som kritikerna ansdg att lumphandeln
gav upphov till. Traktens unga man tillbringade sin tid i vdntan pa att bli
gamla nog att ge sig ut pa handelsfird och vixte ddrmed upp med en
mentalitet som fjirmade dem fran hemsl6jd och jordbruk. Vem skulle
med stor moda vilja odla jorden nédr det fanns "latta pengar” att fortjana
i S:t Petersburg, fragar sig en skribent i tidningen Maakansa 1913.*° Nar
det gillde Mola ansags detta slag av "wetelehtewd keinottelu” ("spekulativt
néringsidkande”) vara sérskilt djupt rotat i invdnarna som i flera generatio-
ner hade vant sig vid att bedra och bli lurade. Den allmédnna tendensen i
Karelen, dar livsstilen tack vare folkupplysningsarbetet holl pa att anta mera
civiliserade former, mirktes inte i Mola.®” Dylika omdémen representerar
typiska forestallningar om rorliga grupper i samhallet och ambulerande
handel, och kan dartill kopplas till den stereotypa bild av karelaren som
inte minst Zacharias Topelius lagt grunden till i sin beskrivning av de finska
stammarna i laseboken Boken om virt land. I denna trader karelarna fram
som ett av naturen rorligt och foretagsamt folk som “tycker om resor och
handel, fardas langa vagar i eget land och for sina varor till Ryssland”*® En
skribent i tidningen Laatokka framholl 1892 att karelarnas pastadda fallen-
het for handel, underbyggd av den historiska utvecklingen, i sin mest ren-
odlade form hade bevarats i just lumpsamlarnas hemtrakter.*

I ETT KRETSLOPP AV VAROR

I det hir kapitlet har vi studerat hur kringresande lumphandlare, i huvud-
sak frdn socknarna Mola och Valkjarvi i sydostra Finland, forsorjde sig pa
ett kretslopp av lerkérl och lump i slutet av 1800-talet och bérjan av 1900-
talet. Vi har intresserat oss for de faktorer som bidrog till att forsérjnings-
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formen blev vanlig i en specifik del av sydostra Finland, for de méten och
praktiker som utmirkte kretsloppet och for de samhillsekonomiska vir-
deringar som lumphandeln associerades med.

Lumphandlarna utgjorde en specialiserad grupp av handelsmén pa
Karelska niset, vars geografiska och historiska sdrprégel hade resulterat i
att en betydande andel av regionens befolkning forsorjde sig pé fraktfors-
ling och rorlig handel i olika former. Forutséttningarna for att forsorja
sig pa kretsloppet forbattrades i slutet av 1800-talet p& grund av 6kande
konsumtion, néringslagstiftningens liberalisering och den expanderande
industrins vaxande efterfragan pa ravaror som lump. Mola-ménnen drog
nytta av sin geografiska position genom att formanligt képa upp kramvaror
i S:t Petersburg och lerkarl i Kyyrold. En del av inkpen gjordes kollektivt,
vilket visar att lumpsamlarna dven organiserade sig sinsemellan. De hade
ocksé forméga att utnyttja den rorlighet 6ver ldnga avstand som kommo-
difieringen av lump i det glest befolkade Finland férutsatte, och uppritt-
holl ndtverk genom vilka de kunde avsitta den insamlade lumpen. For att
halla kretsloppet i gang kréavdes séledes mangsidig kunskap och en idé om
hur verksamheten kunde goras lonsam.

I motet med kunderna skildrar killorna hur handelsmannen hélsade
kunderna med en vilkdnd ramsa och forsokte formé dem att leta fram lump
som de tog emot i utbyte mot sina medhavda varor. Métet skedde vanligtvis
mellan manliga lumphandlare och kvinnliga kunder, som oftast befann sig i
hemmet och ansvarade for de lerkérl som lumpsamlarna ville byta mot det
tygavfall som de eftertraktade. Aven barn, som lumpsamlarna uppmanade
att leta efter trasor genom att locka med bakverk och godsaker, figurerade
i métet. Méannen var sannolikt den huvudsakliga kundgruppen i handeln
med den illegala sprit som lumphandlarna sades fora med sig, men detta
mote beskrivs inte ndrmare i de kéllor vi studerat. Alkohol var ett sitt att
dryga ut kassan, men samtidigt var det en olaglig form av handel som
potentiellt kunde orsaka problem med myndigheterna.

Kretsloppets viktigaste praktik var byteshandeln, som fér kunden erbjod
ett praktiskt sitt att bli av med materia som uppfattades som skrip. Aven
om kunden skulle ha insett avfallets ekonomiska varde kunde ett enskilt
hushall sillan samla en sé& stor méngd lump och transportera den 6ver s&
langa strackor att varan skulle ha gatt att forvandla till en resurs. I utbyte
fick kunden bruksvaror, framfor allt Kyyrola-keramik som étnjot ett gott
rykte som kvalitetsvara och som det fanns anvandning for i hushallets
vardag. Kontanter kom med i bilden forst ndr handelsminnen sélde lum-
pen, antingen direkt till fabriker i Ryssland och Finland eller till mellan-
hinder som fungerade som agenter for pappersindustrin. Med kontan-
terna kunde de betala av méjliga skulder som uppstatt infor handelsresan

MANNEN FRAN MOLA 249



och kdpa upp varor infor nésta fard. Trots att kretsloppet baserade sig pa
byteshandel ar det virt att notera att de bendmningar som anviandes for
de kringresande Mola-médnnen utgick frdn den lump som de samlade in
och inte frén de lerkérl som de i huvudsak gav i utbyte. De hor saledes till
en underkategori av kringresande handelsmén vars priméra funktion var
att samla in materia som de kunde kommodifiera, det vill séga férmedla
vidare som révara till industrin.

I offentligheten varderades lumphandlarnas verksamhet ambivalent.
Ur ett samhalls- och nationalekonomiskt perspektiv var sysselsdttningen
viktig, eftersom den garanterade den expanderande industrins tillgang
till en nodvéndig révara. Representanter for industrin understrok detta
i upprop i pressen dir de uppmanade hushallen att ta till vara avfall som
hade ett dteranvindningsvirde i andra sammanhang. I denna kontext
varderades lumpsamlarnas verksamhet positivt pa ett satt som i tidnings-
materialet séllan eller aldrig kopplas till andra roérliga handelsidkande
grupper. Parallellt framtrdder dnda en nedlatande syn pa lumphandlarna
i pressen. I denna diskurs associeras deras rorliga forsorjningsform pa ett
stereotypt sitt med lurendrejeri och lattja i jakt pa “latta pengar”. Ett kring-
flackande liv ansdgs fjarma landsbygdsbefolkningen fran jordbruket som
sags som ett mera hedersamt sitt att forsorja sig pa.

Genom att studera de praktiker och platser som hade betydelse i krets-
loppet av lerkirl och lump belyser vi en rorlig forsérjningsform som
tidigare forskning i hog grad har forbisett. Vi vill sdrskilt framhélla hur
materia som ur den enskilda individens synvinkel saknade virde kunde
kommodifieras, det vill siga fa ett nytt virde i ett annat sammanhang. Det
sena 1800-talets accelererande industrialisering borgade for att efterfragan
pa bade gamla och nya typer av ravaror 6kade. Den néringslagstiftning som
samtidigt liberaliserades erbjod nya f6rsérjningsmoéjligheter & ménniskor
med beredskap att rora pé sig och formaga att bygga upp ett fungerande
kretslopp av varor. I ett sadant kretslopp kunde ett lerkdrl bytas mot en
avlagd tygbit, som i sin tur blev en pusselbit i den process som holl indu-
strin och den ekonomiska tillvixten i gang.
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NikLAS HULDEN

HANDEL, VANSKAP O0CH DRAKT

Fallstudier fran sepra- och bondehandeln mellan
Finland och Estland

ETT FOTOGRAFI AV ESTLANDSSVENSKA POTATISHANDLARE fran Runo
dok upp nir jag gjorde en sokning pa bilder med handelsanknytning i
arkivet Cultura vid Abo Akademi for ett par ar sedan (se bild 1). Det ir
taget omkring 1927 av Sverre Boucht som senare skulle bli informant vid
Kulturhistoriska institutet vid Abo Akademi. Bilden ir tagen under en
marknad i Helsingfors, formodligen strommingsmarknaden i oktober,
dé hela hamnen med kaj och strand forvandlas till en handelsplats. Man
kénner tydligt igen S6dra kajen med Uspenskijkatedralen i bakgrunden.
Fotografiet har forsetts med en kommentar om klddseln: “Estlandssvenskar
sdljer potatis, obs kldder av hemvavd ljus vadmal. Rockarna mérk kant.”
Boucht tog vid samma tillfille flera fotografier av andra, fraimst alandska,
forsdljare i sina batar vid kajen. De bdr, i motsats till de estniska potatis-
handlarna, i regel morkare klader. Inte heller pé fotografier forestallande
andra estlandssvenska forsdljare dn de fran Runé finner vi de ljusa vadmals-
kostymerna. Boucht har i sin bild kommit att dokumentera ett litet kapitel
av den sérskilt under 1800-talet mycket aktiva bondehandeln mellan Fin-
land och Estland. Négra ar senare skulle den vara helt forsvunnen.
Under en exkursion med Sjohistoriska institutet vid Abo Akademi till
Runo i Rigabukten 2013 bekantade vi oss med de ljusa vadmalskostymerna
i det lokala hembygdsmuseet. De har kostymerna verkar vara unika for
ménnen pa Rund. Kvinnodrakterna fran 6n skiljer sig genom sin brokighet
framfor allt fran de ratt sobra drakterna i Finland. Runo var den sydligaste
och mest isolerade av de estlandssvenska bosattningarna. Det har forskats
mycket om Runékulturen diar mannens sysslor helt praglades av séljakt
och i viss man av fiske, medan kvinnorna skotte jordbruket och manga av
de 6vriga sysslorna.' Men hur blev Runéménnen handelsresande och har



Bild 1. Estlands-

deras karakteristiska drakt nagot samband med hur

svenskar séljer utvecklingen av handeln kom att gestalta sig?

I;Ot“t:- Foto: Sverre I det hir kapitlet presenteras olika former av den
oucht ¢a 1927 bondehandel som bedrevs 6ver Finska viken framst

(Abo Akademi/ N L L

Kulturvetenskapliga under 1800-talet och nagra artionden in pa 1900-talet.

arkivet Cultura) En komprimerad beskrivning av handeln och den

forskning som koncentrerat sig pa den utmynnar i tva
mer detaljerade fallstudier som skildrar de olika prak-
tiker och handelsmonster som utvecklades.

Den forsta fallstudien berér den sa kallade seprahandeln, en smaskalig
handel med gamla anor, vilken bedrevs mellan finldndare och estlandare
over Ostra Finska viken.? Studien visar hur strainder och hamnar kom att
utvecklas till tillfilliga marknadsplatser, men ocksé hur de hir handels-
platserna tillfilligt kunde utvidgas ytterligare. Dartill belyser den hur
handelns praktiker kunde omfatta allt fran dmsesidiga gévor och kredit-
handel till tiggeri.

Den andra fallstudien fokuserar pa den handel som invanarna pa Runo
i Rigabukten kom att utveckla efter 1800-talets mitt. I studien beskrivs
hur klidedrakten anpassades efter de behov som styrdes av en ¢kad
handelsverksambhet, och hur en folkdrikt kom att ingé i de praktiker man
utvecklade eller tog till sig. En strategisk anpassning av klddedréikten var
inte ndgot ovanligt i folkliga handelskontakter, och den hade i manga fall
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aven samband med turism och representerande synlighet, nagot som flera
forskare papekat.’?

Forskningen kring handeln 6ver Finska viken har varit ritt omfattande.
Kontakterna mellan de omraden som kom att bli Estland och Finland har
en lang och fascinerande tolkningshistoria inom de vetenskapliga sfarer
som intresserat sig for dem, till exempel historia, arkeologi och sprak-
vetenskap. Inom etnologin har man ocksa intresserat sig for amnet och
kontakterna har i manga fall tolkats som uréldriga eller atminstone medel-
tida.* For oversikten i den hér framstéllningen har jag frimst baserat mig
pé de undersdkningar som gjorts av etnologerna Kustaa Vilkuna, Helmer
Tegengren och David Papp. Vilkuna behandlar mest ingdende den “riktiga”
seprahandeln vid 6stra Finska viken i kapitlet "Kansainvélisia kosketuksia”
i boken Kihlakunta ja hddvuode (1964). Tegengren behandlar fraimst Abo-
land och Nyland utgéende fran arkivmaterial som han sjalv samlat in.
Papp granskar den alindska bondehandeln med Estland, framst med hjélp
av fragelistsvar. Etnologen Raimo Piivio undersoker seprahandeln i sin
doktorsavhandling fran 2009 utgéende fran historiskt material, enkéter
och statistiska undersokningar, och kommer dnda in pa handelns nutida
forhallanden. Pa ett allmédnt historiskt plan finns bondehandeln och Fin-
lands sjofartshandel sammanfattad av historikern Yrjo Kaukiainen i ett
flertal arbeten.”

For min studie har jag anvint mig av Tegengrens insamlade fragelist-
material (fragelista 15 A, "Allmogeseglation pa Estland”) i Kulturveten-
skapliga arkivet Cultura vid Abo Akademi (KIVA), dér det ingar bade
svensk- och finsksprékiga svar. Tegengrens privata samling, som finns i
handskrifts- och bildenheten vid Abo Akademis bibliotek, innehaller ytter-
ligare material som han samlat in genom korrespondens och intervjuer.
Vid Cultura finns ocksa det material som Annika Lamroth samlat in om
den estniska inflyttningen till Kabbole i Perna i bérjan av 1900-talet. Vid
institutet for sprak och folkminnen i Uppsala finns ett fragelistmaterial
som 1946 skickades ut till estlandssvenska flyktingar, och sérskilt svaret
av Andreas Stahl fran Rickul i Estland har kommit till anvandning har.

Rundbornas 6den pa sin avldgsna 6 har intresserat bade forskare och
allménhet under en lang tid.® Présten Fredric Joachim Ekman beskrev 6n
och dess invanare i ett flertal artiklar i Borgd Tidning 1846.” Under andra
hélften av 1800-talet uppstod ett stort intresse for de svensksprékiga i Est-
land framf6r allt bland svenskspréakiga i Finland, vilket utmynnade i omfat-
tande rapportering i pressen.
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BONDESEGLATIONEN PA FINSKA VIKEN

Det finns en lang tradition av handel mellan de finldndska och estniska
kustomradena. Flera belagg visar att ester fiskade vid den finska kusten pé
1500-talet och det finns indikationer pa att man i det har sammanhanget,
atminstone pa 1600-talet, dven idkade handel. Esterna fiskade i kustom-
riden fran Viborg i 6st till Porkala i vist, ibland dnda in i Aboland. I den
yttre nylandska skdrgarden byggde de estniska fiskarna smé bathamnar av
samma typ som de hade pa den estniska kusten, med sma stensittningar
(drétter) dar batarna drogs upp.® Handel forekom i ménga varianter mellan
olika handelsparter och fick ofta formen av byteshandel med de resurser
man hade ett 6verskott pa. Etnologen Sven Andersson har foreslagit att
traditionen skulle ha spridit sig fran handel som svensksprakiga kustbor
pé bada sidorna av Finska viken idkade med inlandsboende finldndare
och ester. I samband med gdstabud idkades byteshandel, vanligtvis bytte
finldndare stromming mot estniskt spannmal, fraimst rag.’

I 6stra Finska viken forekom den smaskaliga seprahandeln dér kustbor
fran bada sidor fardades 6ver vattnet i sma batar for att byta varor direkt
med varandra. Seprahandelns ursprung och élder har behandlats av Yrj6
Kaukiainen och Raimo P4ivio. Enligt Kaukiainen har handeln bérjat tidi-
gast i borjan av 1300-talet, medan Pdivio antar att den kan ha ett &nnu éldre
ursprung. Bada binder dnda samman foreteelsen med svensk expansion
osterut i Finland och Estland."

I de vistra delarna av omradet var det vanligt att fiskare fran den finska
kusten reste till exempelvis Reval (nuv. Tallinn) och bytte saltad strom-
ming mot spannmalsprodukter med etablerade handelshus. Dessa hade
i sin tur skaffat produkterna fran Estlands inland. Handeln resulterade i
ett komplext nitverk av 6msesidiga férbindelser mellan handelsméan och
producenter, dér ocksa drag av utnyttjande genom den sa kallade bonde-
forplagningen, det vill siga den inkvartering som handelsmén erbjod
inresande bonder, kan skonjas.'* Gunvor Kerkkonen har utrett bonde-
handeln utgaende fran de tidigaste tillgéngliga skriftliga killorna med fokus
pé handeln mellan Reval och Finlands sydkust. Hon finner starka belidgg
for att handeln var livlig redan pa 1300-talet. Kopmén fran Reval ansig
sig ocksd ha ritt att handla med befolkningen norr om Finska viken."?

Fran 1500-talet var handeln enligt Kerkkonen uppdelad mellan olika
aktorer dér vissa fungerade som landskopare, det vill sdga uppkopare av
produkter, medan seglationsidkare fungerade som exportorer. Dessutom
saluférde bondeseglare ocksa egna produkter.'® Det var vanligt att man
enbart handlade med egna produkter ocksa under 1800-talet, men ménga
samlade ocksa in produkter av andra “landsmén” fére sjdlva handelsresan
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till "den andra” parten.'* Handeln utvecklades frdn 1850-talet in pa de
forsta artiondena av 1900-talet till att omfatta ett allt bredare sortiment av
produkter i storre partier som transporterades i storre farkoster. Produkt-
erna omfattade allt fran ved, timmer, potatis och dpplen samt roddbatar
och likkistor till innovationer som bocklingrékerier och modern konserv-
industri.'*> Omfattningen av handeln och storleken pa bétar och fartyg
tilltog under hela den hér perioden. De ursprungliga sma fiskebatarna
ersattes av storre sa kallade ”jalor” (kanske efter engelska yawl) och senare
av annu storre flermastade fartygstyper.'® Till slut kan man tala om ren
fraktfart som under myndigheternas 6versyn transporterade varor mellan
Ostersjolindernas kuster. Enligt Tegengren var det frimst stapelvarorna
ragmjol och hampa som byttes mot saltstrémming som var drivkraften i
finlandarnas bondehandel med Estland."”

Handelsresor till Estland, srskilt Reval, forekom bade bland finskspréa-
kiga och svenskspréikiga nylinningar och abolanningar. Ocksa pa Aland var
det vanligt med handelsresor till Estlands kust. De dlandska och aboland-
ska handelsfirderna riktade sig oftast till hamnarna i storre samhallen,
och affdrerna skottes i de ssmmanhangen med handelshusen i framfor allt
Reval, dir exempelvis Rotermann ofta ndmns. Dér fanns oftast personal
som talade svenska och képméannen beskrivs som mycket frikostiga med
bjudvaror som tobak, snus, 61 och brannvin. Man kunde ocksa besoka
Baltischport (Paldiski) och Hapsal. Direkt kontakt och byteshandel med
estniska bonder var ovanlig men forekom ibland.®

I fragelistsvaren finns dven exempel som nimner kvinnor fran Aland och
Ostra Nyland som sjélvstandigt handlade med egna varor bade i Narva och
Reval.'® Flera informanter uppger 4nda att man aldrig tillat kvinnor eller
barn att f6lja med. Men dé kvinnor f6ljt med pa resorna var det oftast mera
for nojes skull: de bekantade sig med Reval och ndmner i fragelistsvaren
cirkusforestallningar med dresserade djur som en speciell attraktion. De
gamla stadsdelarna i Reval (och Stockholm) beskrivs ofta som ganska ned-
gangna, och ndgon maste alltid stanna kvar ombord for att bevaka frakt-
godset. Bland annat tyger och firggranna sjalar fran Teheran, Bukarest
och Tiflis (Tbilisi) var eftertraktade gévor vid hemkomsten. Sddana varor
fanns till salu vid den under forra hélften av 1800-talet livliga torghandeln
vid Nicolai kyrkogérd i Reval. Bakverk av vetem;jol, sa kallade “saijor”, var
eftertraktade och togs ofta med hem néir man atervinde. Brannvin och
Rigabalsam reste ocksd 6ver Finska viken, men i fragelistsvar framhalls
ofta dryckernas medicinala anvindning. Smégrisar och fol upphandlades
ocksa i de estniska hamnarna. I allménhet férsdkte man avklara handeln
och vistelsen pa en vecka.*®
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Ester foretog 4 sin sida handelsresor till exempelvis Aland for att silja
spannmal, potatis och dpplen direkt till fiskarbefolkningen dar. Vanligt-
vis hade estlindarna nagon form av "agenter” pa den finska sidan, eller sa
kunde man anstilla ndgon ur lokalbefolkningen som besattningsman for
att underldtta kontakterna. Det forekom ocksa en viss inflyttning av est-
lindare bade till Aboland och till Aland. Enligt David Papp som under-
sokt den estlindska handeln med Aland kallades estlindarna ofta ryssar
av lokalbefolkningen.?!

En viss migration forekom ocksa, mot slutet av 1800-talet mest fran Est-
land till Finland, och den utvecklades inte séillan genom att estlindska fiskare
slog sig ner och képte mark vid den finska kusten. Det har hangde samman
med att godsherrar i Estland borjade begrinsa sina underlydandes fiske-
réattigheter, trots att livegenskapen upphavts redan 1858. Geografiskt sett blev
handelsomréadet ocksa allt storre och kom att omfatta kusten fran Botten-
havet och svenska kusten ner 6ver Baltikum mot sddra Ostersjokusten.”?

Smuggling av varor har naturligtvis spelat en roll i handelsférbindel-
serna, men den hér aspekten kan vara svarare att spara i fragelistsvar, aven
om den nog omnédmns. I sitt langa svar till Institutet f6r sprak och folk-
minnen i Uppsalas fragelista sager den fore detta skepparen och skepps-
byggaren Andreas Stahl fran Rickul i svenskbygderna i Estland att det var
saltsmugglingen som fick fart pd handelsfarderna ur ett estniskt perspektiv.
Vid mitten av 1800-talet var skatten pa salt mycket hog i Ryssland "varfor i
framsta rummet den svenska kustbefolkningen forsokte fa in billigare salt
frén Sverige och Finland”?* Efter livegenskapens upphédvande 1858 blev det
pé 1860-talet littare att idka handel 6ver havet och mot sekelskiftet hade
den blivit s 16nsam att man borjade bygga storre fartyg — galeaser — for en
an mer omfattade fraktfart.

Nir det géller de viktigaste handelsprodukterna fran svenskbygderna i
Estland rdknar Stahl upp potatis, flask och ved. Efterfragan pa potatis var
stort bade i Finland och i Sverige och estlaindarna besokte i regel Helsing-
fors och Stockholm for att sdlja den egna potatisskorden. Man férsokte sélja
potatisen i mindre partier for att fa battre priser, och da rérde man sig ocksé
ute pa landsbygden i Finland. Senare, pa 1920-talet, blev restriktionerna
och lasterna storre och man maste ofta sélja hela potatislasten till nagon
uppkopare, till exempel grosséren Matrosoft i Helsingfors. Estlandssvens-
karna reste dven till S:t Petersburg med potatis, men férhallandena i den
stora hamnen var ofta sa kaotiska och det fanns s& ménga krav pa mutor
att man forsokte undvika resor dit. Flasket uppkoptes fran manga héll i
Estland, saltades och varmroktes och saldes fran batdacken i hamnarna
i Finland och Sverige. Finldndarna kallade det "palvat flask” Man salde
ocksé dpplen, men dessa var for det mesta inkopta fran sédra Estland.**
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Bild 2. Karta éver Ostersjon med schematiska handelsomrdden utmdirkta. Omradet kring
inre Finska viken representerar det ursprungliga omrddet for den egentliga seprahandeln.
Det var ocksd dir handeln fortsatte langst innan andra virldskriget satte stopp for den.
De tva storre kvadraterna representerar ungefirliga omrdden for “bondehandeln” och for
frakthandeln som slutligen omfattade hela Ostersjon. (Karta: Niklas Huldén)

Seglationsaret indelades i tre perioder. Under varen och férsommaren
hann man vanligen med tva eller hogst tre resor till Helsingfors, Abo eller
Stockholm. Under juli manad 1ag skutorna i hamn under hobargningen.
Sedan gjordes ett par resor med ved eller timmer till Reval, tills potatisupp-
tagningen borjat. Da lastade man farsk potatis till de vantande kunderna.
Ofta hann man med ett par resor till under hosten. Senast till S:t Marten
eller Méartensmissan den 11 november brukade skutorna vara hemma.

Med sig hem férde man oftast beklddnadsartiklar och tyger som kunde
vara bestéllda av hemmavarande och grannar. Allt som var billigare i Fin-
land 4n i Estland tog man gérna med sig tillbaka. Kaffe och tandstickor
horde till stapelvarorna pa hemfirden, péa 1920-talet ocksé cyklar. Alla
varor som var dyrare i Estland betraktades som "kontraband” av den ryska
tullen sa man fick ta till atgarder for att gdmma undan dyrbarheterna eller
avtrubba tulltjinstemannens nit. Vinst och forlust delades jamnt i propor-
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Bild 3. Férsdljning av tion till var och ens andel i skutan. Vinsterna varie-
dpplen ca 1930. Fartyget rade men kunde tidvis vara ganska stora. De anviandes
"Hemma” i Helsingfors. till att bygga bittre bostider och skaffa bittre jord-

Frdn vinster Matthias

Kopparberg, Alexander .
Dy%erg oc‘g;l Alfred Brun- ~ andra nyheter inom lantbruke

berg, alla fran Roslep i Pa fragan om forsédljningens praktiker och mark-
Estland. (Abo Akademis nadsforing svarar Stahl ganska kortfattat. Baten eller
bibliotek/Helmer Tegen- skutan inreddes till butik med hjélp av potatislédor och
grens privatarkiv) .
presenningar eller segelduk. Man plockade en kappe
full med de vackraste potatisarna som blickfang pé
kajuttaket. Huggkubben med kottyxan stélldes fram-
for kajutan och ett prima bogstycke lades upp som reklam pa kajuttaket.
Man kunde rigga upp primitiva solskydd av segelduk eller potatislador.
Det hinde att man lade in anspraksldsa annonser i nagon lokal tidning,
men “kunderna visste av erfarenhet ndr och var de kunde vianta och finna
sina leverantdrer”. Stahl betonar starkt de kontakter och kulturinfluenser
man fick under handelsresorna.?® Aven ett svar pa fragelistan KIVA 15 A
beskriver hur forséljarna marknadsforde sig i hamnen. Galeasen “Elviira”
fran Hastholmen i Pyttis forde om vararna ved till Estland dédr man i stallet
tog ombord potatis och honsédgg. Pa ndsta anhalt, i Helsingfors, kokades
dggen ombord pa galeasen, som sedan fungerade som ett slags frukost-
restaurang for ungdomar, samtidigt som potatislasten saldes.””

bruksredskap som troskverk, kastmaskiner, plogar och
t.25
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Forsta varldskriget satte tillfalligt stopp for handeln, som dndé repade sig
och fortsatte under 1920-talet. Dérefter blev ekonomin simre och pa 1930-
talet torkade hela handeln in. Potatisexporten fran Estland fortsatte men
lades av statsmyndigheterna ”i handerna pa ett par storforetag”*® Handeln
rationaliserades bort av de nybildade staterna Finland och Estland. Till sist
var den aktiv endast i de Ostra delarna av Finska viken i sin "ursprungliga”
form av byteshandel, med specialtillstand av myndigheterna. Efter andra
vérldskrigets utbrott upphérde handeln ocksé har.*

Seprahandel - tradition och vanskap

Det baltiska lanordet “sepra” (estniska sobra) ér slikt med det finska ordet
seura och har en motsvarande betydelse dér vanskap och umginge ingér.
Asikterna har skiftat under olika tider, men numera anses det sprak som
sedermera blev finska ha spridits fran norra Estland till sydvéstra Finland
under bronsaldern - ungefir samtidigt som samiskan antas ha kommit in i
omrédet 6sterifran.’® Helmer Tegengren skriver om den “urgamla bonde-
seglationen” " I ett tidigt utkast kallas handeln i fragelistan “seprahandeln’,
men i den slutgiltiga versionen som skickades ut till informantnétverket
férekommer inte ordet sepra. Det hér kan vara en indikation pa att termen
var obekant i véstra Finland. Sepra ndmns framst i finsksprakiga svar fran
oOstra Finland (t.ex. "De fiskare som hade sepror gjorde ofta bittre affarer
in de som salde till okinda”).>* Men ordet forekommer dven i svensk-
sprakiga svar fran §stra Nyland.*

PLATS OCH PRAKTIKER I SEPRAHANDELN

Sjalva benamningen sepra antyder att handeln var 6msesidig och vanskap-
lig. Den var ocksa regelbundet dterkommande. I en beskrivning fran 1882
av seprahandeln mellan fiskare fran Hogland och deras handelspartner
vid den estniska kusten beskrivs i korthet hur handeln gick till. Vid mid-
sommartid boérjade man pa Hogland planera Estlandsresan. Batarna tjdra-
des och man skaffade pass. Utrustade med en veckas proviant och batarna
fullastade med strommingstunnor seglade husbonderna och husmédrarna
ivdg. Unga och gamla stannade hemma. Ofta delade flera hushall bat, och
man tdvlade om vilken “jala” som kom fram forst. Malet i det hér fallet var
Tuolinen (est. Toolse) mellan Narva och Reval.** Langs Estlands norra kust
fanns dtminstone ett tiotal platser av det hér slaget (se bild 4). De var oftast
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Estlands kust enligt Vilkuna 1964, Péivié 2009 och svaren | | |
i fragelista KI VA 15 A 1971. (Karta: Niklas Huldén)

obebodda och anvindes som marknadsplatser framst da de finska seprorna
kom pa besok, men ibland ocksa da man ville fa tag pa fisk av estniska
kustfiskare. Ofta var motesplatserna langgrunda och oskyddade strinder.

Med batarnas ankomst forvandlades den vanligtvis obebodda stran-
den tillfilligt till en marknadsplats dar byteshandel och méten dgde rum.
Nir ryktet spred sig om att hoglindarna kommit, tog sig esterna ner till
stranden och sokte upp sin “sepra” (vén) i det télt hen slagit upp. Man
kokade kaffe, tog en sup och berittade historier. Men vinskapen forplik-
tade, esterna tog fram forning i form av géavor, till exempel smér, dgg och
ull. Hoglédndarna i sin tur gav gengavor i form av stekt fisk, salfett eller
annat. Saltstrommingen fran Hogland saldes vanligtvis "pa kredit” at sepran
dnda till hosten da denna kunde betala for den med spannmal (vanligt-
vis rag), potatis eller andra matvaror. Ingen bokf6ring forekom utan man
litade fullstdndigt pa varandra. De hir seprarelationerna uppritthélls ofta i
artionden mellan samma hushall. Férutom sepravdnnerna fanns det ocksé
andra kopare, inlindare (fi. maanmiehid), som sokte upp dem som sélde
stromming for det lagsta priset. De betalade genast med rag, oftast mellan
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1,5 och 3 delar for en del salt stromming. Stranden forvandlades under
marknaden till en brokig plats dar taltklungor och tunnor fyllde strand-
slatten. Pa sondagarna brukade ocksé estniska kvinnor i brokiga kldder
besdka marknaden. Aven tiggare dok upp och bad om allmosor, och pro-
visoriska krogar séalde 6l och starkvaror mot gavor. Pa kvillarna férekom
dans sérskilt bland ungdomen, som sag fram emot sina forsta resor.

Efter en vecka vinde man ater hem mot Hogland dér de hemmavarande
vantade med spdnning péa nyheter och férning. P& hosten var det dags
igen. Fran Tytdrskdr som lag ndrmare det estniska fastlandet gjorde man
tre handelsresor i aret, och aven fran den finska kusten firdades man hit
under motsvarande former. Fiskforsiljare fran olika orter i Finland seglade
ofta till samma hamnar i Estland ar efter &r och man kunde ha tre eller fyra
olika hamnplatser for handeln.*® Ibland kunde finlaindarna vandra ndgon
mil in i Estland for att erbjuda sina fiskgdvor som marknadsféring. Hog-
landsborna tillverkade kuorekala eller tohu/tuohikala, ett slags smakbitar
av ugnsstekt vassbuk pa stycken av tallbark eller néver. De var mycket upp-
skattade av esterna, som alltid kom ih&g gavorna vid betalningen av den
egentliga handelsvaran, saltstrommingen. Hoglandsborna tillredde aldrig
kuorekala for egen rikning.*®

Gavorna spelade en stor roll i de hir som jambordiga framstéllda handels-
relationerna mellan estniska jordbrukare och finlindska fiskare. Gavo-
traditionen hade statiska drag, men var i allmadnhet alltfor improviserad
for att kunna jamforas med till exempel kulatraditionen i byteshandeln i
sydvéstra Stilla havet. Har utvecklades gavorna till bytesobjekt som cirku-
lerade utan att egentligen ha ndgot annat varde eller syfte 4n att vandra frén
givare till mottagare i ett vidstrickt geografiskt och socialt nitverk dar de
gav aktdrerna uppskattning och signalerade dignitet. Samtidigt handlade
man ocksd med vanliga nyttovaror.>’ I seprahandeln var gavorna ett slags
garanti for sjilva vanskapen och de langvariga férbindelserna dir handel
pa kredit ofta var nddvéindig. Men det férekom ocksa mer kortvariga sepra-
forbindelser och handel forekom dven utan nagra speciella forbindelser.*®

Gavotraditionerna kunde ocksa utjagmna de olagenheter som uppkom
genom att den ena parten under vissa marknader inte hade nagon egentlig
handelsvara for utbyte. Pa forsommaren hade de estniska bonderna sillan
négon rag att ge i utbyte for den salta strommingen, men de fick den pé
kredit tills den betalades tillbaka pa hosten med den nya skorden.>® Det
stdr klart att ett nitverk for de hér transaktionerna var en klar férdel. Som
framgar av beskrivningen ovan fanns det ocksa olagenheter. Fiskeseprorna
atfoljdes ofta av folk som egentligen inte hade nagon att sdlja eller byta
varor med. De utnyttjade marknadsplatserna narmast for att tigga till sig
matvaror. Det finns ocksé berittelser om hur de har marknadsbesokarna
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tog sig langt in i Estland, dér de gick i grupp fran gérd till gdrd for att tigga.
Oftast var det frdga om kvinnor frén de fattigaste utskédren i Finska viken
och de var inte sirskilt vilsedda av esterna.*’

Tydligen hade handeln ocksa ett samband med de estniska sdsongfiskar-
nas verksamhet. Huvudsakligen bestod de av samma kustbor som hand-
lade med de finlédndska fiskarna pé sepramarknaden. De fiskade ndmligen
stromming vid den finska kusten och var under fisket bosatta i skirgarden
dar. Ocksé det hir fisket kan vara urgammalt och omfattade ibland dven
byteshandel.*!

Fran orterna Haljala, Kuusalu, Joeldhtme och Viru-Nigula finns upp-
gifter att man pa 1800-talet gjorde fiskefarder till den finska skérgarden.
Huvudsakligen fiskade man pé véaren kring Erik (10.5), pa sensommaren
omkring Larsmaéss (10.8) och pa hosten fran Mikaeli- till Katarinadagen
(fran 19.9 till 25.11). Vanligtvis hade varje ort en avtalad fiskeplats, och fér-
derna krivde att man fick tillstind vid tullstationer i de ndrmaste stdderna.
Bade kvinnor och min och dven barn deltog i fiskefirderna. Man bodde
i kojor som dgarna av fiskevattnen hade byggt, eller sa byggde man dem
sjalva dar fiskevatten arrenderades. Ocksa hir forekom kontakt med den
fasta befolkningen, genom byteshandel, danser och samkvam. Forhallan-
det mellan de bofasta och sisongfiskarna har beskrivits som mycket gott.
De estniska fiskarna anammade vissa kulturdrag fran Finland. Bland annat
bakade man ett speciellt *finskt brod” {or fiskefarderna, eftersom det var
torrt och hade lang hallbarhet. Ibland marktes ocksa skillnader mellan de
bada grupperna. Estniska kvinnor brukade bland annat hjélpa till med att
reparera fangstredskapen. I Finland betraktades det har som mansgoro-
mal, och finldndska kvinnor kunde dérfor ibland pika estniskorna for detta.
Esterna betalade arrendet med en del av fingsten och gav sig sjungande
ivdg hem efter att ha gjort slut pa den sista maten och brannvinet. Men
fiskare fran vissa omraden (t.ex. Viinistu) gav ocksa 6verbliven mat som
géva at hemfolket vid aterkomsten till Estland.*?

De estniska kustbondernas fiskeresor till Finland minskade efter
1800-talets slut, men fortsatte 4nnu en bit in pé 1900-talet. Ester tog ocksa
l6neanstéllning hos finldndska fiskare, d&ven om det betraktades som ett
mindre fint arbete. Kontakterna ledde ritt ofta till giftermal och emigration
at bada hallen. Da fiskeredskapen forbéttrades pa 1870- och 1880-talen blev
det lattare att fanga fisk dven vid den estniska kusten, vilket ledde till att
manga foredrog att stanna dér under fiskesdsongen. Det hiar medforde ocksa
att finlindska fiskare i hogre grad borjade fiska vid den estniska kusten.*?

Det var inte ovanligt att enstaka personer eller familjer flyttade 6ver fran
den estniska sidan, och nir tillfille erbjods kunde till och med ett tiotal
hushall flytta 6ver samtidigt. Sa skedde 1905 nér ett antal hemman fran
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fyra byar i trakten kring Loksa i norra Estland fick tillfalle att kopa Kabbale
enstaka skattehemman i Perna i 6stra Nyland. Kontakterna som behévdes
hade esterna fatt under fiskefirderna till Finland, och egentligen hade de
forst fatt [ofte om att kopa ett jordomrade i Rimito i Aboland. Av nigon
anledning gick planerna i stopet och esterna erbjods tillfélle att kopa jord
i Kabbole i stéllet. Familjerna flyttade i sma batar och tog med sig hela sin
egendom inklusive husdjur, vilket f6r manga kréavde ett tiotal resor av och
an over Finska viken.**

I Kabbdle fortsatte livet som forut med fiske samt bat- och fartygs-
bygge, men séljakten upphorde. En del av fangsten saldes i stdder i Finland,
men mycket férdes under ménga ér till de forna hemtrakterna i Estland.
Hir uppstod en sérskilt intensiv “seprahandel” dir man egentligen reste
“hem” at bada héllen. Kabbole-esterna kunde gora 10-15 resor under en
sommar, och reste dven over isen vintertid. Ocksa nu gillde det att ha
med sig gavor. Handelsvarorna blev allt mer varierande: man bytte, for-
utom stromming mot rag, ocksa tobak, tandstickor, lader, skobottnar, salt
och kaffe mot rag, mjol, dpplen, potatis, dgg, smor, flask och ibland liar.
Varorna fran byteshandeln anvidndes for det mesta for eget behov, men
négot kunde foras vidare ocksa till bekanta och till handelsmén i Finland.
Det lilla samhéllet hade tidvis estnisksprékig folkskola och ett estniskt
bibliotek. Efter andra vérldskrigets utbrott tog handelsresorna slut ocksa
hér. Vid 1970-talets ingédng hade de estniska inflyttarna mer eller mindre
uppgatt i det omgivande svensksprakiga samhillet.*®

Runobonderna — draktbruk och handelsaventyr

Runéborna var vilkdnda pa fastlandet. Kladedrikten, Runé hembygdsdrikt,

kdndes genast igen. Det sades: "Nu har runéborna, svenskarna, kommit till

stan*¢

Textstycket ur Jakob Steffenssons bok Livet pd Rund visar att Rundborna
kunde kdnnas igen pa sin drékt. I Steffenssons bok skildras kortfattat nagra
forséljningsresor som foretogs av Runobor, och citatet handlar om en kor-
tare resa till Arensburg (Kuressaare) pa Osel dir man skulle silja husdjur.
I det foljande studerar jag hur Rundbornas dréiktskick och dlderdomliga
drikter kan relateras till handel.

Runds markliga natur och 6ns befolkning har uppmérksammats och
exotiserats under arhundraden. De estlandssvenska trakternas kultur
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Bild 5. Finska viken med handelsplatser och svenskbygderna i Estland vid 1800-talets
mitt. Killa: C. Russwurm, Litografierte Beilagen zu Eibofolke oder Die Schweden an
den Kiisten Ehstlands und auf Runo (1855). (Karta: Niklas Huldén)

beskrivs i allménhet ofta som “alderdomlig” i litteraturen, och beskriv-
ningarna av Rund ar sirskilt entusiastiska.*” Runo som ligger i Rigabukten
omkring 40 kilometer fran Domesnés i Kurland ar den sydligaste plat-
sen for svenskspréakig bebyggelse lings den estniska kusten. Befolkningen
hade trots det isolerade liget kontakter med Osel i norr och den livlindska
kusten i Oster (se bild s5), dartill besokte Rundborna Kurland i vaster och
Riga i soder. On ligger intill farleden till Riga, men eftersom den saknade
hamnar hade den ingen strategisk betydelse. P4 vintern var isoleringen
mer eller mindre total.*®

Man vet att befolkningen var svensksprakig pa 1300-talet och det finns ett
privilegiebrev fran 1341 som fastslog att Runoborna skulle betala tionde av
sin sil- och fiskfangst till biskopen av Kurland.** Gardarna betalade siledes
skatt till Kurland och fortsatte med detta under lang tid. Men Baltikums
historia dr full av krig och Rundborna har fatt finna sig i att betala skatt
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at olika overheter. Under det svenska styret i Baltikum kom ocksa Runé-
befolkningen fran 1621 att som fralsebonder lyda under olika adelsslakter.
I princip arrenderade Runéborna sjélva sin 6 dren 1649-1710 och skotte
administrationen med hjélp av en utsedd uppbordsman och ett 6rad som
bendmndes “landskapet”. Befolkningen undgick pa det hér séttet att omfat-
tas av den livegenskap som kom att berdra de flesta andra svenskbygder i
Estland efter 1710, d& Ryssland ockuperade omrédet under stora nordiska
kriget. I det hiar sasmmanhanget bestimdes dven att alla gardar skulle ha
lika stor egendom. Det hir ar faktorer som kom att paverka omvarldens
fascination infor den lilla republiken” Runé.>®

Saljakten var sa viktig for médnnen pa Runo att de lange betraktade den
som sin huvudsyssla. P4 1800-talet strackte sig deras fingstomrade 4nda
fran hemvattnen till Alands hav och det inre av Finska viken.** Man kan
betona att Rundborna redan under de har jaktfirderna fick kontakt med
lokalbefolkning och dven besokte stider dir de i nagon man ocksa kom
att syssla med handel. Forsok till mer regelbundna handelsresor gjordes,
men dessa utvecklades aldrig i ndgon storre skala.*?

Redan pé 1800-talet férekom en viss turism fran Riga och andra stader
langs den livlandska kusten. Runé saknade hamn sa besdkarna méste ham-
tas iland med smébétar av ortsbefolkningen. I Finland skrevs det mycket
om Rund i pressen, och under en tid var det i regel svensksprakiga préster
fran Finland som skotte forsamlingen pé 6n.>* Mot slutet av 1800-talet fanns
det i Sverige ett intresse for 6ns mérkliga lilla ’kommunistsamhille”, en
beskrivning som lanserades av Fredric Joachim Ekman (1798-1872) som var
prast pa Runo under 1840-talet. Présterna borjade skickas hit fran Sverige
och den lilla kimpande forsamlingen fick hjilp genom insamlingar och
stod. Efter forsta vérldskriget fanns vissa schismer om huruvida 6n skulle
tillhoéra Estland eller Lettland. Slutligen utgick Estland med segern 1922.
I takt med att Estland sedan utvecklades i en mer nationalistisk riktning
fick Rungsvenskarna problem med att uppratthalla sin svenska skola och
sina ortnamn.>*

RUNODRAKTEN SOM HANDELSDRAKT OCH FOLKDRAKT

Vad blev da Runédriktens 6de i den handelsvarld den kastades in i? P&
bild 1 ser vi att flera av Runéméannen anvénder drikten vid potatisforsalj-
ningen 1927. Drékten var vid den hér tidpunkten egentligen inte sdrskilt
alderdomlig men den tycks ha vickt fotografens nyfikenhet. Vi ser ocksé
att flera av ménnen bar moérka byxor till den ljusa rocken. Méhénda var
det mer praktiskt vid potatishantering, men kanske fanns det ocksa andra
orsaker.

HANDEL, VANSKAP OCH DRAKT 273



I Steffenssons bok Livet pd Rund finns nagra kortfattade skildringar av
forséljningsresor. Steffensson berittar om handelsménnens verksamhet pa
1930-talet, dd man borjat sdlja roddbétar i Stockholm:

Under forséljningen fick rundméannen ofta besok av forséljare som salde
billiga kladesplagg, t.ex. en négot begagnad kostym. Detta férde med sig att
rundkldderna di och da fick hanga kvar i kladeshuset for att bytas ut mot
svenska klader.>

Har sdgs inget om draktens representativitet men det antyds att Runédréak-
ten kanske inte fungerade sa bra som handelsdrékt i alla sammanhang.
Antagligen var det sa att man inte hade nagra andra kldder till en bérjan.
Som visas nedan moderniserades drikten pa 1870-talet och fungerade
darefter en tid, men slutligen foll den 4nda ur bruk pé 1930-talet. Da man
antligen billigt kunde skaffa sig andra firdigsydda kldder gjorde man det,
och den ljusa kavajkostymen blev till en folkdrékt och festdrakt.

Begreppen folkdrakt och bygdedrikt vixte fram i samband med
1800-talets nationalromantiska stromningar och folkdrakter borjade redan
da betraktas som nagot uraldrigt eller ursprungligt. Senare har uttrycket
invention of tradition, myntat av Eric Hobsbawm, anvénts for att visa att
forment dlderdomliga traditioner kan vara nya och i vissa fall skapade med
klara syften att manipulera vért historiska medvetande.*® Det hir kan for-
stas vara fallet och det géller givetvis att vara uppmérksam pé detaljer och
bakgrund vid traditionsstudier. Men i en vidare bemarkelse &r alla tradi-
tioner uppfunna och det intressanta ar att forsoka folja deras utveckling.
I Runédraktens utveckling kan man ocksa spara de orsakssammanhang
som lett fram till féorandringarna dven om vi inte har direkta beskrivningar
av Runéborna sjdlva.

Den danska dréktforskaren Erna Lorenzen har i flera sammanhang
pévisat att de drikter som i dag uppfattas som folkdrékter sillan var uni-
forma enligt ort, men att sddan klddsel i hogre grad kunde éterfinnas
inom sociala grupperingar. Hon talar om “torgkldder” och “salgedrak-
ter”*” Etnologen Bjarne Stoklund har studerat draktskicket i Danmark och
konstaterar att de tidigaste "uniforma folkdrakterna” som bars av lokala
grupper troligtvis har tillkommit i ett slags reklamsyfte. Han ndmner gatu-
forsaljare frain Amager som tycks ha forsokt anvianda likadana klader for
att markera hemort och kvalitet nar de under tidigt 1800-tal sélde sina
jordbruksprodukter i Képenhamn. Liknande iakttagelser finns fran tyska
och osterrikiska stdder. Under ett arhundrade dé stddernas olika yrkes-
grupper och tjanstemén anviande uniform klddsel 4r en sddan utveckling
inte sdrskilt langsokt. Det ér inte heller sarskilt markvérdigt att man dé
forsokte sammanstilla drakter ocksa for olika regioner, vilket ledde till en
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brokighet av folkdrékter. I sin studie av draktskicket beskriver Stoklund
aven sjofartssamhallet Laeso vid den jyllindska kusten. Mannen idkade
sjofart medan kvinnorna skotte garden. Det ledde till en ganska utprag-
lad kénsdimorfism i klddseln. Mannen anammade sjomansmode i arbe-
tet och i hogtidssammanhang klddde man sig som affirsmén i mode-
riktig kostym.*®

Med de ovanstidende iakttagelserna i atanke kan man ténka sig ett scena-
rio gillande drikthistorien pa Runé. Runddrakterna har stimplats som
alderdomliga, men gar man tillbaka till beskrivningar fran 1920-talet upp-

Bild 6. Portritt av hertig Vilhelm Kettler av Kurland 1615. Konstndr okind (troligen
Joachim Zivert). Fotografi fran samlingarna i Rundale palats, Lettland (Wikimedia
Commons). En kopia av portrittet finns i gamla kyrkan i Runé.
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Bild 7. Runébor i kyrk-
kldder av dldre modell.
Hir har mdnnen vanliga
skinnskor och bdr inte
ldangre svarta klackskor
som uppgetts vara vanliga
forr (jamfor bild 6). Lito-
grafi av E. H. Schlichting
1852. (H. Schlichting,
Trachten der Schweden
an den Kiisten Ehstlands
und auf Runo 1854)

Bild 8. Jonas Mass pa
Rund i en hybriddrikt”
1906. Den dldre kyrk-
rocken kombineras med
langbyxor. Foto: Aleksan-
der Paldrock. (Svenska
litteratursdllskapet i Fin-
land/Brollopsfotografier
fran Ormsé och Rund)



tacker man att de da inte betraktades som sarskilt annorlunda &n andra
drékter i Estlands svenskbygder.>® Kanske Runds starka beroende av sil-
jakt och fiske, med senare inblandning av andra niringsgrenar, kan beritta
nagonting om utvecklingen av sdrskilt mansdréikten? Fredric Joachim
Ekman berittar i sin 1847 utgivna bok om Runés befolkning och beskri-
ver ocksa kldderna under séljakten:

Pa dessa farder &r allas dragt helt hvit, bestdende af hvita vadmalslangbyxor,
hvilka, emedan man ofta nddgas ligga pa knd upp4 isen dro 6ver kndna
dubbla, meddelst ett, alltid med bla trad och i hjertlik form, utanp4 fast-
stickadt vadmalsstycke. Till dessa benklader béra de hvit vadmalstréja med
en rad, vanligen svarta hornknappar. Ofver denna lifdrigt bira de en lika-
ledes hvit, temmeligen vid, skjortlik vadmalsrock, fullkomligt liknande en
Tavastlandsk Mekko, dock icke s& lang. Dérutofver béra de ytterligare en till
knivecket rickande farskinnspils, som éfven ir hvit [...]*°

Om vardags- och hogtidsdrakten skriver Ekman i ytterst detaljerade for-
mer om den édldre Runddrikten som 6borna sjilva antar att skulle basera
sig pa ett portritt av Hertig Wilhelm av Livland, Kurland och Semgallen i
Runé kyrka (se bild 6 och 7). Den egentliga likheten med den nyare dréik-
ten 4r att den bestdr av samma ljusa vadmal med vissa svarta detaljer.
Drikten syns pé fotografier av dldre mén dnda in pé 1900-talet (se bild 8).
Kvinnodriktens utformning behandlas inte i den har framstallningen, men
man kan konstatera att den har en invecklad utvecklingshistoria och att
kvinnorna forutsattes béra olika klader enligt alder, civilstind, kyrkohog-
tider och dven tid pa dygnet.*!

lustrationen pé bild 7 frén 1850-talet aterger Runoborna i sina kyrk-
klader. Kyrkoherden Ekman, som har blick for kontraster och monster,
skriver i Borgd Tidning om den ende morkkladde pa 6n:

Blott en enda man péa Rund skiljer sig i klddseln fran de 6vriga 6boerne, och
han 4r dven den enda utldnningen. Det édr deras kyrkoherde som konsisto-
rium i Riga utnamner.*?

Enligt draktforskaren Juta Holst borjade man i de estlandssvenska omra-
dena ratt allmént att modernisera sirskilt mansdrakterna under 1870-talet.
Holst ndmner att urbana modedrag verkade ha legat till grund f6r mannens
drikter.”® Moderniseringen sammanfaller med den tidpunkt di Runé-
borna borjade fardas vida omkring, bade vid séljakt och vid forsiljning av
varor. Nar sprakforskaren Herman Vendell vistades pa Run6 1879 kunde
han meddela att "Runéboarne” numera séllan anvinde sin karakteristiska
“kladedrigt”®* Vendell verkar nistan missn6jd med att Runéborna ér sa
moderna. Han ndmner inget om nagon ny “karakteristisk” drakt och tycks
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Bild 9. Mans- och kvinnodrikter (brollopsdrikter) i Runé hem-
bygdsmuseum (Ruhnu Muuseum). (Foto: Niklas Huldén 2013)

darfor ha uppfattat klddseln som normal. Om man tanker sig att det skett
ett driktbyte under den hir tiden och att Runéméannen overgitt till att
anvinda drakten av modell "skepparkostym” med kantband (se bild 9), far
man kanske anta att den var anpassad for ett resande afférsliv. Troligen till-
verkades drdkterna fortsattningsvis av kvinnorna pa Runé och av samma
ravaror, det vill siga den ljusgré vadmal som man tillverkade av de lokala
farens ull. Det fanns inga specialiserade skraddare pa Run6, men man
hade sikert tillgang till klidmodeller bland besokare och bland présterna.
Frégan dr om det var ett medvetet val eller den enda méjligheten. Vissa stil-
drag tycks folja med fran den gamla draktmodellen: de svarta knapparna
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finns kvar och de svarta kantbanden kan kanske ses som erséttningar for
de med svart trad kantsydda knapphalen. Etnologen Gustav Rink skriver
om moderniseringen:

Lénga byxor kom i bruk nan ging pa 1850-talet, pa Nucko t.ex. omkring 1875.
Till runéménnens siljaktsdrikt horde dock langt tidigare ett slags langa ben-
kldder. Tillsammans med de linga byxorna borjade 6verhuvudtaget moder-
nare plagg intringa. Runoborna forstod dock att ge dven sin “kavajkostym”
en pragel av nationaldrikt. Kostymen syddes dar av ljusgra vadmal med
svarta knappar och svarta kanter pa rocken.*®

Det 4r mojligt att Rundbornas langa erfarenhet av att vara “annorlunda”
och Runés funktion som exotiskt mal for tidig turism fick dem att fort-
satta pa en linje dér de stack ut i andras 6gon. Om det hdr var en med-
veten handelsstrategi i likhet med den som ovan ndmndes av Stoklund ar
anda tveksamt.

Etnologen Ernst Klein som vistades pa Rund sommaren 1923 gav ut en
rikt illustrerad bok om 6n. Han anser, i likhet med andra experter, att vare
sig de manliga eller kvinnliga Runddrékterna var sdrskilt alderdomliga,
trots att det ofta brukar framhavas. Om mansdrakten skriver han:

Snittet pa denna drikt &r relativt modérnt och har forst under f6rra genera-
tionen, i slutet av 1870-talet, avlost den gamla ovan beskrivna. Det egendom-
liga bruket att kanta rocken med svarta band torde kunna férklaras ur det vid
mitten av 1870-talet radande modet, — ett belysande exempel pa, hur saregna
drag i folkdrikten ofta uppstétt genom fasthillandet vid en i den mondana
drikten tillfalligt och flyktigt upptradande detal;.*®

Sammanfattat foljer mansdrikten pa Runé modet med négon fordréjning,
och hér anges yttre orsaker till fordndringarna, med handelskontakterna
som en av dem. Turistbesok kan vara en annan. Lorenzen och Stoklund
behandlar i hogre grad de danska kvinnodrikterna som forsiljarklader,
medan ménnens klader i sj6fararsamhéllet pa Leeso foljde ett mer allméant
sjomansmode. Det 4r mojligt att man ska se mansdréikten pa Runo som
en kostym tillkommen under en liknande ekonomisk utveckling dar sjo6-
farten fatt en storre roll.

Ar1996 blev Harri-Johannes Rein pastor vid Sankta Magdalena estniska
kyrka pa Rund. Han intresserade sig starkt for Runds svenska historia och
nér han befann sig pa Runé var han ikladd den ljusa “kavajkostymen” med
svarta kantband som han latit tillverka - en stillsam kulturell appropriering
som antagligen uppskattades pa Rund. Da kom présten att vara den enda
pé 6n som kladde sig ljust, ett svagt eko fran Fredric Joachim Ekmans ord
om den enda morkkldadda mannen pé Rund kring 1850.°”

HANDEL, VANSKAP OCH DRAKT 279



O O—O—EO—EO—O—O—O—O—O

VAGOR AV SAMVERKAN OCH HANDEL

I det hér kapitlet har jag granskat de betydelsefulla kontakter som funnits
mellan befolkningarna pé béda sidorna om Finska viken och de moénster,
praktiker och nétverk som i varierande form och grad praglat denna sam-
verkan. En sndv koncentration pa handel later sig inte géras utan problem,
eftersom snart sagt varje form av kontakt i omradet ocksa har kommit att
innebira att handel i ndgon form uppstatt. I ett vidare geografiskt perspek-
tiv géller det hir hela regionen kring Ostersjon. I den hér framstillningen
har jag koncentrerat mig pé tva fallstudier for att belysa de platser och
sammanhang dar kulturmoéten skapat handelsmonster och sitt att métas.
I en mer oversiktlig form presenteras ocksa den mangfacetterade bakgrund
som gett mojlighet till den hér utvecklingen. Men i det hér variationsrika
samspelet ar det forstas mycket som forblir obehandlat. Har har till exem-
pel esternas bondehandel med Finland och Sverige samt upphandlingen
av varor for handeln bara tangerats.

Seprahandeln i 6stra Finska viken uppvisade sarpraglade monster med
sina marknadsmaéssiga tempordra handelsplatser och de méanga nirmast
rituella elementen som ingick i motet mellan de olika handelsparterna.
Bruket av gavor och de langvariga handelsforbindelserna fick hér en sar-
skilt synlig roll och fungerade som ett slags kitt som holl samman par-
terna i en handel som ofta maste ske pa kredit. Man maste anda inflika
att manga av praktikerna i seprahandeln ocksé forekom i den (vistligare)
bondehandeln, till exempel gévorna, festerna och de langvariga afférs-
kompanjonerna, men de var inte lika utpréaglade har.

Seprahandeln har sitt ursprung i férhistorisk tid, men blev ocksd den
sista formen av handel mellan Finland och Estland innan andra vérlds-
kriget forindrade allting. Aven om handeln ocksé hade avigsidor har den
oftast framstillts i ett ganska positivt ljus ocksa i forskningen. Efter att
Estland pa nytt blev sjélvstandigt pa 1990-talet aterupplivades sepratradi-
tionen, forst i form av “triffar” pa de gamla handelsplatserna. Hir deltog
dnnu personer som varit med om handelsresor pd 1920- och 1930-talen.
Senare tog "seprahandeln” allt mera formen av en allmén festivaltilldragelse
som alternerande ordnas pa olika orter i 6stra Finland och Estland.®® Det
ar saledes fraga om en revitalisering dér sjdlva innebdrden av traditionen
forandrats nagot men dir smahandel och umginge fortfarande spelar en
betydande roll. Som en form av mild kulturell hybridisering i ett kom-
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mersiellt sammanhang kan man séga att sepratraditionen lever vidare i
en annan skepnad.®’

Rundbornas handel skildras har kort med tonvikt pa hur férdndringar
i ndringsutbytet kan komma att paverka ménniskors vardag. Runéméannens
jaktresor efter sil kom gradvis att avta till forman for ett allt mer fram-
tradande handelsresande. I det sammanhanget har man 16st ett beklddnads-
problem dir man antagit en formellt mer modern mansdrikt som dnda
kunnat tillverkas i hemmen som forr. Den snabba utvecklingen gjorde
anda att drikten pé 1900-talet mer kom att betraktas som en renodlad
“folkdrakt” Bland de aterflyttade svenska sommargésterna pa Rund &r
drikterna ett kirt minne som visas upp i hembygdsmuseet.
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SANDRA WALLER

RORLIGHET OCH
HANDELSMOTEN

Diskurser i Etnografiska avdelningens och
Folisostiftelsens fragelistor

MUSEIVERKET AR EN ORGANISATION som ~Kartldgger, skoter och fore-
visar den kulturhistoriska nationalegendomen”' I detta kapitel studerar
jag hur rorlighet och handel beaktats nar denna egendom skapades. Hur
formulerades fragor om rorliga och handelsidkande personer i de frage-
listor som ér en viktig del av Museiverkets kulturhistoriskt inriktade arkiv?
Grunden for det minnesmaterial jag studerar lades 1956 nir regelbunden
insamlingsverksamhet inleddes i Nationalmuseets regi. I praktiken utfor-
des arbetet av tvd underavdelningar till museet, Etnografiska avdelningen
och Folisostiftelsen. Med hjalp av fragelistor samlade de in minnesmaterial
och formade darigenom ett arkiv over folkkultur.” I dag dr Nationalmuseet
understallt Museiverket, som i sin tur verkar under undervisnings- och
kulturministeriet.®

Etnologi skattades hogt i det efterkrigstida Finland och disciplinen sigs
som en del av nationsbygget.* I de fragelistor som ingick i Etnografiska
avdelningens och Folisostiftelsens forsta publikation fran 1956 betonades
vikten av att spara minnen relaterade till folkkulturen, eftersom man ansag
att denna holl pé att forsvinna.® I det hir kapitlet fokuserar jag pé foljande
fyra fragelistor som galler handel och rérlighet: "Gastgivarna och hallskjuts-
ningen” fran 1958, "Kringvandrande yrkesmén och arbetare” fran 1959,
”Handelsresorna” fran 1965 och ”Vandrande zigenare” frén 1971. Utgaende
fran dessa fragelistor, som skickades ut i syfte att samla in arkivmaterial
och ddrmed bidra till bilden av Finlands historia, analyserar jag hur han-
del och rorliga grupper beskrivs i de finldndska nationella vetenskaperna
pé 1950- och 1960-talen.
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Jag intresserar mig for de diskurser som kommer till uttryck i sjalva fra-
gorna om rorlig handel, som inte bara innebar utbyte av varor utan ocksé
utbyte av erfarenheter och kultur. Med avstamp i tesen om att National-
museets insamlingsarbete hade den nationella enheten som sjalvklar
utgangspunkt, undersoker jag hur fragorna utesluter eller inkluderar olika
grupper och vilka grupperingar som konstrueras. Pa sa sitt blottlagger jag
de diskurser som formade fragelistorna. Till grund for min analys ligger
foljande fragor: Hur framstalls rorliga gruppers aktiviteter och handels-
praktiker i fragelistorna? Hur uppméarksammas vaxelverkan? P4 vilka satt
formas fragorna av uppfattningar om “det finlandska”? Hur framstalls de
rorliga gruppernas och handelsmannens aktiviteter i relation till den bild
av folket som man ville skapa i det efterkrigstida Finland?

NATIONELLA VETENSKAPER OCH ARKIVPRAKTIKER

De akademiska forskningsfélten historia, etnologi och folkloristik ansags
dnnu under efterkrigstiden vara s kallade nationella vetenskaper, och som
sddana viktiga faktorer i den nya sjilvstandiga staten Finlands identitets-
bygge.® Genom att placera in fakta och féremal i ett nationellt ramverk
avspeglade institutioner som nationalmuseer tanken om ett enhetligt folk.”
Miika Tervonen visar hur myten om ett kulturellt enhetligt Finland var ett
politiskt projekt som forstirkte demografiska och institutionella férand-
ringar. Exempelvis agerade myndigheter i enlighet med uppfattningen om
ett monokulturellt Finland, vilket ledde till att etniska minoriteter i vissa
fall assimilerades eller osynliggjordes.® Med andra ord var idén om ett kul-
turellt enhetligt Finland en konstruktion som formade det finlandska sam-
hallet, och som limnade spar i de efterkrigstida forskningstraditionerna.’

I den postkoloniala historieforskningen framhévs i stor omfattning
utbyten och vixelverkan.'’ I och med det sena 1900-talets postmoderna
vandning har forskare alltmer ifrdgasatt forhéllandet mellan arkivering
och historia. I stéllet for att se arkiv som opartiska uppbevarare av ett fak-
tiskt forflutet granskar man hur arkiv formar forstaelsen av det forflutna.'!
Rasifierade och etniska beskrivningar inom arkiv kan till exempel bidra
till att uppratthalla normativa hierarkier och tenderar dirmed att forstarka
rddande maktstrukturer.'* Att spara och kategorisera handlingar ér ett
resultat av medvetna val som influeras av politiska, ekonomiska, sociala
och ideologiska omstindigheter."’

Med den moderna socialhistoriens genomslag pa 1960-talet uppstod
nya sitt att studera ldgre sociala skikt, och en ny forskargeneration ville
skriva historia underifran.'* Men ocksd den nya socialhistorien prigla-
des av metodologisk nationalism, ett begrepp som anvénts for att visa hur

290  Sandra Waller



historieskrivning och tolkningar struktureras i forvig utifran en nationell
centrering av perspektiv, terminologier och kategorier. Detta innebir att
studier om en viss nation separeras fran utvecklingen i andra ldnder eller
regioner i varlden." Etniska grupper och minoriteter definieras utgdende
fran sitt historiska ursprung i stéllet for att placeras i sin samtid, och olik-
heter tolkas inom ett nationellt ramverk.'® Att betrakta finskhet i relation
till spraket, och inte enbart som begrinsad av statsgranser, kan ses som
ett led i denna forskningstradition.

I detta kapitel forstér jag fragelistor som en form av normskapande arkiv-
bildning. I analysen av listorna anvinder jag diskursanalys, en metod som
lampar sig for att undersoka hur sprak skapar och uppritthaller strukturer
och hierarkier. Med hjalp av diskursanalys kan man utmana hegemonier,
det vill siga 6vergripande diskurser som har tringt undan motstridiga
skildringar eller avvikande framstillningar.'” Med andra ord analyserar
jag arkiv inte bara som en uppritthallare av hegemoni utan ocksd som en
skapare av hegemoniska strukturer, det vill sdga hur arkiv genom sina prak-
tiker skapar och forstirker forestdllningar utifran vilka vi forstar vérlden.

FRAGELISTORNA

I dag finns ett flertal studier av Museiverkets fragelistor. Etnologen Hanna
Snellman redogor till exempel f6r det samhéllsklimat som ramade in Natio-
nalmuseets verksamhet och orsakerna till att insamlingsverksamheten
paborjades. Hon pévisar att fragelistorna i flera fall uppgjordes for att fylla
Nationalmuseets och Folisostiftelsens informationsbehov, och att fragornas
fokus med tiden skiftade till att stoda akademisk och vetenskaplig forskning,
bland annat sédan som bedrevs av de personer som skrev fragelistorna.'®

Enligt Snellman fanns det ett visst intresse for social stratifiering och
tor gransdragningar kring det lokala samhillet (pé finska "yhteis6”). Snell-
man konstaterar ocksa att man i fragelistorna uppmérksammar méns och
kvinnors arbete samt den kénade anvidndningen av tid och rum. Pa det
stora hela ar kvinnor dock en si gott som osynlig grupp i fragelistorna.
Etnologen Pia Olsson framhaller att fragelistorna synliggor bade kén och
klassposition, medan etnicitet och sprakminoriteter diremot osynliggors,
med vissa undantag. Marginaliserade grupper asidositts ofta, och om de
alls anses vara av intresse behandlas de endast ytligt i fraigorna. Ocksé
Snellman uppmarksammar uppfattningar om utifran kommande perso-
ner och visar att en atskillnad mellan det egna och det frimmande syns
redan i den forsta fragelistan. Frimmandeskap definieras pa ménga olika
satt: grainsdragningen mellan "vi” och "de” sker bland annat genom yrke,
arbetsloshet och arbete."”
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I artikeln ”The Politics of Folklore, the Policy of Collecting it” analyse-
rar folkloristen Eija Stark det material om den romska befolkningen som
Finska Litteratursallskapet har samlat in. Detta innehaller framst folklore
om romer, inte material som romer sjalva skapat.?® Finsk folklore om den
romska befolkningen forstirkte med andra ord de etniska stereotypier
och de nationella myter som var visentliga for formandet av den finska
nationalstaten.?"

Historikern Antti Hikkinen ger dock en mera nyanserad bild av rorlig-
het. Aven om hemléshet och medelldshet stred mot landsbygdssamhillets
normer horde “ett liv pa luffen” (fi. "kulkurinaoleminen”) till médnga unga
méns och ocksé kvinnors liv - det utgjorde ett skede i livet innan man slog
sig ner och bildade familj.** Det finns beldgg for att rorlighet pa olika satt
stigmatiserats i efterhand: i historieforskning har rérlighet ofta behand-
lats som en avvikelse, pa ett sitt som saknar motsvarighet i den samtida
normkulturen.

Etnografiska avdelningens och Folisostiftelsens fragelistor fran 1958,
1959, 1965 och 1971 handlar pa olika sitt om rorlig befolkning. Fragorna
ar inte primart riktade till personer som bedrivit handel eller som varit
rorliga, utan snarare till den bofasta befolkningen som upplevt handel och
rorlighet via andra. Undantaget dr fragelistan fran 1965, ddr fragorna ber6r
handelsresor till stader och marknader. Ocksa i denna gors dock en tydlig
atskillnad mellan ménniskor som gjorde handelsresor in till staden och
ménniskor som helt eller delvis forsorjde sig pa handel.

Nationalmuseet hade som mélséttning att skapa ett informantnatverk
som strickte sig 6ver hela landet. Att bevara minnet av det Karelen som
evakuerades under andra virldskriget ansags bland annat vara ett viktigt
argument for verksamheten. Fragelistorna &versattes ocksa till svenska
och det forsta uppropet 1956 fick stor publicitet.?® Agneta Lilja, etnolog vid
Uppsala universitet, har visat att de ideala arkivuppteckningarna paverka-
des av det radande forskningsidealet. Hon skriver att 1930-talets positivism
ledde till en strivan efter att “objektivt dokumentera verkligheten for att
fa fram ett slags varderingsfri Sanning”>* Fragelistorna var ett led i denna
stravan och "lades upp som monografiska inventeringar av ett givet sak-
omrade”. I fragelistorna gavs ocksa instruktioner om form och kvalitet,
inte bara om tema.>

I och med att minoritetsfrigor aktualiserades under senare delen av
1900-talet forandrades uppfattningen om kulturer, som sedan 1800-talet
ansetts vara enhetliga. Kultur borjade betraktas som nagot dynamiskt, i
standig forandring.”® Panu Pulma har bland annat studerat hur begreppen
kultur och identitet anvénds i politiskt syfte, och hur kulturer och traditio-
ner skapas och utvecklas. Pulma kallar detta f6r etnopolitik och argumen-
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terar for att etnicitet ska tolkas utgaende fran politiska och ekonomiska
intressen. Identiteter maste med andra ord alltid forstds i en historisk
kontext och dr darfor foranderliga.””

NATIONELL HISTORIESKRIVNING GENOM LOKAL FOLKKULTUR

I Folison-publikationen 1959 inbjuds ldsaren till en insamlingstévling om
kringvandrande yrkesmén och arbetare med f6ljande ord:

Folisostiftelsen och Nationalmuseets Etnografiska avdelning utlyser har-
med den VII insamlingstavlingen av folktradition. I det nummer av Féliso-
tidningen som nu tillstallts Er finns det fragor som ber6r olika delar av vart
land. [...] Vi hoppas saledes, drade ldsare, att Ni inte skall ge upp ehuru Ni
patraffar fragor som Ni inte kan svara pa. Vi kan inte helt undvika fragor av
lokal karaktir da vi forsoker dstadkomma en enhetlig bild av var nationella
kultur.®®

Det uttryckliga malet med insamlingen var att astadkomma en enhetlig
bild av den nationella kulturen som fragestéllaren sjélv ingick i. Instruk-
tionerna dr ord for ord identiska med foregéende &rs insamling, ddr punkt
sju lyder: "Alla svar, ocksa korta, ar vardefulla for forskningen dven om de
beror endast en frageserie. [...] Av sadana svar kan vi bygga en helhetsbild
av de hela landet berorande fragorna”?® Denna helhetsbild av en natio-
nell kultur formas alltsd genom dokumentation av lokala seder och bruk.

Frégelistan fran 1958 &r den sjétte i ordningen och har titeln "Géstgivarna
och héllskjutsningen” Liksom de andra fragelistorna innehaller den all-
ménna instruktioner for svaren, men de tva forsta punkterna berér sjilva
innehallet i svaren: "Foérutsittningen for ett gott svar r inte, att alla fragor
besvaras; en del fragor ér ju redan till sin art sddana, att de dr endast lokalt
kanda. Huvudsaken dr, att svaren ér sd detaljerade som mojligt.”*°

I dessa introduktioner till fragelistorna, liksom i frégorna, utgér man
fran det lokala pé olika sdtt — materialet dr arkiverat enligt kommun, vilket
gdr kommunen eller socknen till en naturlig utgdngspunkt. Aven flera
av fragorna utgar fran en sockenkontext, till exempel fragan om huru-
vida arbetshjélpen kom utsocknes ifran. Socknen ér en enhet som genom
insamlingsarbetet ges en nationell betydelse.’® Man kan se socknen som
ett rumsligt forankrande av folket eller allmogekulturen. Allmogekulturen
kan i sin tur ses som en tankemodell snarare 4n en faktisk kultur. Med
tankemodellen konstrueras idéer om homogenitet och dkta nordisk demo-
krati och frihet, tva centrala begrepp inom den finska historiekulturen och
forskningstraditionen.*” Jag ser denna tankemodell som i allra hogsta grad
nérvarande i fragelistorna och insamlingsverksamheten.
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Den sjunde fragelistan, som ér fran 1959 och handlar om kringvandrande
yrkesmin och arbetare, giller enligt introduktionen endast “utsocknes
ifrdn kommande personer”,* vars arbete behovdes sdsongsvis. I frégelistans
introduktion befists Etnografiska avdelningens vilja att bevara minnet av

ett forflutet som holl pé att d6 ut:

Forr i tiden vandrade yrkesmin och arbetsfolk omkring i socknarna. I gér-
darna behovdes deras hjilp tidvis eller under regelbundet dterkommande
perioder. Var 6nskan ér att skapa en helhetsbild av denna foreteelse samt
att taga tillvara de uppgifter som dnnu finns bevarade.**

Onskemalet ér forenligt med devisen “vi forsoker dstadkomma en enhetlig
bild av vér nationella kultur” som framkommer tidigare i fragelistan, men
har laggs fokus pé specifika seder och bruk pa lokal niva.

Den forsta fragan i listan lyder: ”Vilka yrkesméan och arbetare kom till
Er hemtrakt fran andra socknar och landskap (byggnadsarbetare, sten-
arbetare, griftare, flaare, vallhjon, troskningsfolk, garvare osv.)?”** Enligt
Hékkinen vdrderades dylika yrken olika i samhéllet. Att vara till exempel
dikesgrévare eller graftare kravde uppskattade fysiska attribut som styrka
och uthéllighet.*®

Fraga nummer 8 fister vikt vid sjdlva resandet, specifikt vid avstand.
Det anmiérkningsvarda i denna fréga dr att man har sarskiljer andra kring-
resande handelsmén frén de rysk-karelska gardfarihandlarna ("pasa-
ryssarna’):

Forr gick dven andra handelsmdn omkring dn “pdsaryssar”, om vilka det finns
en sdrskild frageserie i denna tidning. Vilka handelsmén kommer Ni thdg?
Vad hette de? Huru langt kom de och varifran anskaffade de sina varor? Pa
vilket sitt transporterade de dem? /For ovrigt ber vi Er att till limpliga delar
svara pd samma fragor som gjorts om “pdsaryssarna”. IN. V.*7

Dessa "andra” handelsmdn hor enligt fragan till det forflutna, och dven
hir aterkommer tanken om den utdéende folkkulturen som méste beva-
ras. Termen “pésarysse” (fi. "laukkuryssd”) syftar pa de handelsmén fran
ryska Karelen som vanligen talade karelska. Dessa gardfarihandlare var
en vanlig syn pa den finldndska landsbygden pa 1800-talet och i bérjan
av 1900-talet, och de spelade en viktig roll for distributionen av konsum-
tionsvaror i det glest befolkade landet. De hade rykte om sig att ha ett
battre utbud och hogre kvalitet pa sina varor dn finldndska gardfarihand-
lare och var vil organiserade. De rorde sig ofta i par - yrket gick vanligt-
vis i arv fran far till son - och de delade upp omraden sinsemellan for att
undvika inbérdes konkurrens. Aven om deras handel var forbjuden enligt
finsk lag, sag savil kunderna som myndigheterna vanligen mellan fing-
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rarna gillande detta.*® I den frageserie som beror dessa gérdfarihandlare
forekommer dnda inte beteckningen “pésaryssar” utan handelsménnen
beskrivs i stillet som “Rysk-karelska och olonetsiska gérdfarihandlare”
Fragorna introduceras i f6ljande text:

Till barndoms- och ungdomsminnena for manga av dem som passerat medel-
dldern hor den gérdfarihandel som idkades av personer fran ryska Karelen.
Da en vetenskaplig undersokning fér nirvarande dr under arbete i saken

och da det dven for 6vrigt ar viktigt att tillvarataga de minneskunskaper som
ansluter till den ifrdgavarande handeln, vore det 6nskvirt, att de vilka min-
nas nagot om saken skulle svara pa féljande frageserie. Aven knapphindiga
uppgifter kan vara ett vardefullt tillskott vid skapandet av en helhetsbild av
de farder som véra granskarelska anforvanter foretog i vart land!*

Aterigen befists viljan att tillvarata det forflutna och en 6nskan om att
skapa en helhetsbild. Formuleringen “véra grinskarelska anférvanter”
ar intressant, eftersom fragestéllaren a ena sidan uttalar en samhorighet
mellan invénarna i "vért land”, det vill séga finldndarna, och granskarelarna.
A andra sidan gor formuleringen samtidigt att de tva kategorierna sir-
skiljs. Implicit framkommer det i fragelistorna att man intresserar sig for
tiden fore Finlands sjélvstandighet d&ven om man utgar fran efterkrigstida
gransdragningar.*’

Termen “olonetsisk”, som syftar pa att en del av de karelska gardfari-
handlarna kom fran det ryska guvernementet Olonets, aterkommer inte
i fragorna. I dessa talas det i stillet om ryska Karelen samt granskarelska
och ostkarelska gardfarihandlare. Dessa termer tycks anvindas synonymt.

Fréagelistan med titeln ”Vandrande zigenare” skickades ut av Etnografiska
avdelningen 1971 och var uppgjord av Anna-Maria Reinila. Jag anvander
begreppet “zigenare” som det star i kdllmaterialet nar jag citerar, men hén-
visar annars till denna befolkningsgrupp som romer.*' Fragelistan inleds
med f6ljande stycke:

Pa senare tider har man boérjat inse, att dven den bland oss levande och ver-
kande zigenarstammen hor till vért forskningsfilt. Zigenarnas egenartade
kultur befinner sig - liksom var egen bondekultur - i ett férvandlingsskede.
Darfor borde man om denna kultur erhalla sakliga och belysande uppgifter
innan den helt forsvinner. Forst bor vi klarldgga hur och var i Finland zige-
narna har rort sig och vistats. Vi hoppas genom Er fa uppgifter betriffande
Er socken.*?

Forfattaren jamfor zigenarstammens” kultur med bondekulturen genom
att hanvisa till att bada haller pa att férsvinna. Eftersom dessa kulturer
anses vara utdéende ar det viktigt att bevara dem genom insamling av
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minnesmaterial. Samtidigt gors en tydlig atskillnad mellan dessa tva kul-
turer; “deras” zigenarkultur stills gentemot “vir” bondekultur.** Skillna-
den understryks ytterligare med adjektivet “egenartade” som anvands for
att beskriva denna “zigenarstams” kultur. Fragelistan dr med andra ord
uttryckligen inte riktad till dem som tillhor den kultur man intresserar sig
for. De som stir bakom fragelistan ér tydliga med att markera att de inte
heller sjalva hor till den kulturen, trots att de vill bevara minnet av den.

Fragorna dr konsekvent stéllda i imperfekt, vilket forstirker idén att
romernas rorliga livsstil hor det forflutna till. Att man utgick fran att rester
av livsstilen kan ha fortlevt till samtiden antyds dock av det andra ledet i
foljande fraga: “Fran vilken tid harstammar och hurudana ér Era tidigaste
minnen eller Er vetskap om vandrande zigenare i Er hemort? Forekommer
dessa vandringar alltjgmt?** Samtidigt stér det exempelvis i friga num-
mer 9: “Pa hurudant stille slog de liger? Hade de sjalv valt platsen eller
bestaimde ortens befolkning deras boplatser? Hur gammal var denna lager-
plats? Ndr slutade de anvinda den?’*

Den sista fragan i listan lyder: "Har det nadgonsin funnits i Er hemtrakt
en fast zigenarbosittning? Var och hur linge? Vad hette eller heter dessa
zigenare?” Som jag tidigare pépekat &r fragorna uttryckligen riktade till
dem som varit i kontakt med denna grupp. Arkivvetenskapen problema-
tiserar alltmer att etniska minoriteter ofta katalogiseras och inventeras av
institutioner som star i maktposition i forhallande till minoriteten i fraga.*°
I fragan prioriteras ett utomstaende perspektiv pa en grupp som inte sjalv
far komma till tals.

Fraga nummer 6, ”Varifran kom zigenarna (frén vilken ort, fran vilket
viderstreck) och vartat var de pa vag?”,*” dr ocksa fast forankrad i det for-
flutna. Att det fragas efter vilken ort och vilket vaderstreck de kommer ifran
ar intressant. Den rorliga befolkningens rorelser ska kartldggas utgaende
fran den bofasta befolkningen, vilket i sig 4r en pataglig differentiering
mellan grupperna.

KONFLIKTER OCH UTOMSTAENDE PERSPEKTIV

Fragorna 16-18 i listan om kringvandrande handelsmén ber6r olika aspek-
ter av de rysk-karelska gardfarihandlarnas férhallande till finska myndig-
heter. I fragorna kan man ana sig till den hir motsittningen som berodde
pé den politiska konflikt som den ryska likriktningspolitiken kring sekel-
skiftet 1900 orsakade. Efter det kejserliga februarimanifestet 1899, som i
praktiken avskaffade Finlands autonomi i forhallande till Ryssland, blev
ryssar som rorde sig i Finland misstankta for att vara agenter eller spioner
for den ryska regimen. Den hatkampanj mot rérliga ryssar som finldndska
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tidningar initierade véaren 1899 fick i sin tur som foljd att en rysk forord-
ning gjorde gardfarihandel for ryska undersétar laglig i storfurstendémet
ar 1900. Generalguvernor Nikolaj Bobrikov hade salunda gjort gardfari-
handlarna till ett verktyg for sin likriktningspolitik i storfurstendémet.*®

Fragelistan om de ryska-karelska gérdfarihandlarna visar pa ett intresse
for denna konflikt och for den méjliga attitydforandring som den medforde
gentemot de ryska gardfarihandlarna. Fraga nummer 17, "Hur forholl sig
myndigheterna till dem a. fére Bobrikovs tid. b. under (1898-1904) och
efter Bobrikovs tid”,* visar tydligt att man utgick fran att en férandring i
attityderna kan ha skett under Bobrikovs tid som generalguvernor.

Foregaende fraga, nummer 16, ”Visste Nij, att gardfarihandlarnas han-
del under senaste drhundrade var lagstridig?”*° kan, till skillnad fran de
andra fragorna, besvaras med ett enkelt ja eller nej — trots att man i frage-
listan i ovrigt sdrskilt ber om langa och detaljerade svar. Hiar kan man
anta att tanken dr att informanten i de 6vriga fragorna ska resonera kring
det aktuella dmnet, men i fraga nummer 16 ér det uttryckligen informan-
tens kunskap om och forhallningssitt till handelns lagstridighet som ér
av intresse.

Fragan tar upp ett amne som baddar for konflikt, och i fraga nummer
18 kan man skonja ett dnnu tydligare intresse for just konflikter:

Ifall befolkningens instéllning till gardfarihandlarna under Bobrikovs tid
inte framgatt i ett tidigare ssmmanhang (fragorna 12-15) och under oférds-
aren (1898-1917) i allménhet ber vi Er ytterligare svara pa foljande fragor:

a. Tog man emot dem girna eller avvisade man dem? b. Om man stdillde sig
avog mot dem, pd vilket sitt skedde det i sd fall. c. Vidtog man speciella dtgdr-
der mot dem pd Ert [sic] ort? Hurudana? d. Vilken verkan hade dtgirderna
(t.ex. gdrdfarihandlarnas forsvinnande fran orten)?™'

Det gar att utldsa en forestdllning om att det fanns ett negativt forhallnings-
satt till gardfarihandlare. Delfrédga a ger tva forslag pa hur gérdfarihand-
lare emottogs, antingen gjorde man det gérna eller sa avvisade man dem.
Insamlingen uppmuntrar till utbroderade svar vilket gor att de kan vara
nyanserade, men frdgorna dr det ramverk svaren utgér ifran, och det gor
dylika formuleringar relevanta. Delfrdgorna b, c och d etablerar intresset
for eventuella konflikter mellan den bofasta befolkningen och gardfari-
handlarna, vilket i sin tur befdster uppfattningen om att det existerade
konflikter mellan parterna.

Foljande fraga understryker uppfattningen om konflikter mellan gard-
farihandlare och lokalbefolkningen, men med en myndighetsaspekt:
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Man borde speciellt fa reda pa, om det bland de 6stkarelska gérdfarihand-
larna fanns sadana, som verkade till forman for valdsregimen genom att
utsprida rykten (Hurudana rykten?), genom att samla namn till adresser till
valdsregimens forman o.s.v. eller var det andra frdn Ryssland komna gard-
farihandlare som idkat uppvigling av vikt (namn, dlder, hemorten anges
noggrant, dven byn, i den handelse den dr bekant, m.m.)>

Det starkt virderande och negativt laddade begreppet “valdsregimen”
syftar pd den ryska regimen i Finland under generalguvernor Bobrikovs
tid. Fragan hanvisar till rysk-karelska eller "andra fran Ryssland komna”
gardfarihandlare, och i mén av méjlighet 6nskar man fa information om
dessa gardfarihandlares hemorter. Det intressanta ar att gardfarihandlarna,
i egenskap av "ryska’, hér allieras med myndigheterna — men dé den ryska
“valdsregimen” och inte finska myndigheter. Bada parter stélls i motsats-
forhallande till allmogen, eller folket. Ordval som véldsregim och upp-
vigling dr exempel pd hur en utpriglat (finsk)nationell retorik blir synlig
i fragelistorna.

Fraga 34 handlar om huruvida informanten kanner till finldindare som
har gift sig med en rysk gardfarihandlare. Fragan lyder "Hur forholl man sig
till det ifrdgavarande dktenskapet pé orten?”,>* och det ér uttryckligen orts-
befolkningens upplevelser som ar av intresse. I fraga 35 uppmarksammas
de eventuella gardfarihandlare som blivit bofasta och dppnat lanthandel.
Man efterfragar dessa personers hemort, var och nér de grundade affaren
och om den @nnu verkar. Dérefter stélls den ledande fragan: "Undvek
man pa orten den av gardfarihandlaren grundlagda affiren?”** Den sista
fragan dr mer allmén, men intresset for konflikt framkommer &n en gang:

36. Vad annat kommer Ni ihdg om gardfarihandlarna (ndgon gardfarihand-
lares sdrdrag, vidskepliga forestéllningar med anslutning till gardfarihand-
larna, en sammandrabbning mellan gardfarihandlarna och myndigheterna
eller ndgon annan hindelse, gardfarihandlarnas marknadsresor, gardfari-
handlarnas berittelser om sin hemtrakt, nagon grosshandlares kundkrets
bestaende av Ostkarelska gérdfarihandlare, ndgon person som verkat for
gérdfarihandelns legalisering m.m. sadant.)>

Myndigheterna och gérdfarihandlarna framstills som varandras motparter,
men det fragas ocksé uttryckligen efter sardrag hos gardfarihandlarna.
Fokus for de uppgifter man onskar fa gillande gardfarihandlarna ligger
med andra ord pa skillnaderna mellan dem och den bofasta befolkningen.

Den andra fragan i fragelistan "Kringvandrande yrkesmén och arbetare”
fran 1959 lyder: "Berdtta sarskilt om var och en, varifran han var hemma,
vad han (de) hette och antalet, huru linge han (de) stannade, var han
inkvarterades, var han at, huru han (de) fordrev sin fritid”>® Hér syns ett
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intresse for varifran den rorliga personen kommer. Ocksé pronomenet ar
intressant — “han” specificeras flera ganger, men med tilldgget "de” inom
parentes. Med andra ord dr antagandet att personen ifraga dr en man, eller
eventuellt flera min. Daremot utesluter formuleringen helt mojligheten att
den kringvandrade arbetaren skulle vara en kvinna. De yrken som ndmns
i forsta fragan (byggnadsarbetare, stenarbetare, griftare, flaare, vallhjon,
troskningsfolk, garvare)®” dr traditionellt forbehallna mén, eventuellt med
undantag f6r vallhjon.

Fraga 9 i fragelistan om géstgivare fran 1958 r tudelad: "Fanns det ohyra
i héllstugan och forsokte man utrota den pa géstgivarens initiativ? Hur
var det med snyggheten och ordningen i allminhet i hallstugorna?”*® Hér
framstills “snyggheten och ordningen” som mattstock pé forhallandena
i hallstugorna — det 4r inte ett explicit antagande om att resendrerna ar
osnygga och ordningslsa, men intressant ar att bekdmpning av ohyra antas
ske "pé géstgivarens initiativ”. Detta kan tolkas som ett slags stdllnings-
tagande frdn den som gjort upp fragelistan, det vill sdga att man i frigan
tar gastgivarnas parti i och med antagandet att de forsokt uppratthalla den
mattstock av snygghet och ordning som frdgan anger.

Frdga nummer 10 lyder: ’Kom ménnen fran grannskapet till géstgiveriet
for att supa?”®® Man kan argumentera for att en dylik formulering innebar
att fragestdllaren antog att ménnen kom till géstgiveriet for att supa, men
oberoende av ldsning signalerar fragan ett intresse for konflikter och pro-
blem. Alkoholbruk ar hir ocksa ett métt pd odnskat beteende. Bruket av
alkohol har en lang historia som foremal for lagstiftning och moraliserande
- att inte dricka alkohol blir dirmed en mattstock for sedligt leverne.®

P4 tal om mattstockar for sedligt leverne och vad som ansags accepta-
belt lyder fraga nummer 21: "Kéanner man till om hallgéringen inverkade
forddrvligt pa hallkarlarna (och kvinnorna)?”®* Att formulera fragan sa
att kdrnan é&r ifall héllgoringen inverkat fordarvligt, och inte huruvida
denna alls inverkat p& héllkarlarna och kvinnorna, dr anméarkningsviért
i sig. Utover detta dr “fordarvligt” ett starkt negativt laddat ord och sam-
tidigt mycket vagt; det dr ledande och 6ppet for tolkning. Formuleringen
signalerar ett tydligt antagande om hallgoringens fordérvlighet.

Det som ocksa ér intressant med fragan dr orden “och kvinnorna”
Kvinnorna inkluderas, men inom parentes och som ett tillagg. Fraga num-
mer 12, som stélls tidigare i fragelistan, lyder: "Anviande man ofta minder-
ariga pojkar eller kanske rentav kvinnor till hallkarlar?”** T denna fraga
dr den uttryckliga utgdngspunkten att det &r médn som utfor arbetet. Aven
om kvinnorna nimns utgor deras verksamhet alltsa en anméarkningsvérd
avvikelse. Hiar mérks igen ett antagande om hur saker och ting forhéll sig.
Senare historieforskning har visat att industrialiseringen pa ménga sitt
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forandrade familjernas forsorjningspraktiker och sérskilt konsrollerna;
dar arbetsrollerna tidigare kompletterade varandra uppstod nu en fore-
stallning om att man och kvinnor hade vitt skilda roller bade i arbetslivet
och i hemmet. I fraga 12 uppméarksammas kvinnor i samma arbetsroll
som man, men de presenteras dnda som en avvikelse. Genom att utgé
ifran att det var man som utférde denna typ av arbete normaliseras en
dylik arbetsuppdelning oavsett om den var gangse under den relevanta
tidsperioden eller inte.

VAROR OCH VAXELVERKAN

Fragelistan om handelsresor utkom 1965 som den tolfte i ordningen och ar
uppdelad i underrubrikerna "Stadsresor”, ’En marknadsresa” och "Kring-
resande kopmén som besokte byn.” Publikationen innehaller ocksé en
frageuppsittning om transporter. I fragelistan om handelsresor giller
fragorna uttryckligen inte gardfarihandel utan handel av annat slag. I forsta
frégan star det bland annat: "Nér upphorde dessa resor? Hur ersattes de?”®
Hir sitts ett tydligt tidsligt ramverk for fragorna — de giller det forflutna
och traditioner som inte ldngre utdvas, vilket ar helt i linje med de tidigare
fragelistorna som géller handel.

I denna fragelista understryks dock kontakter och forbindelser pé ett
annat satt dn i fragelistan om kringvandrande yrkesméan och arbetare fran
1959. Det mirks exempelvis i frdga nummer 14: ”Vilka uttryck tog sig vin-
skapen mellan stadsborna och landsborna? Beritta s noggrant som mojligt
om gavor, gengévor, skulder och handelsférbindelser? Huru fasta och var-
aktiga var dessa forbindelser?”** Skillnader mellan parterna dr dock ocksé
av intresse, som i friga nummer 19: “Takttagelser om ortsborna (olikheter
i kladedrakt, korredskap, uppforande o.s.v.). Hur f6rholl sig stadsborna
gentemot landsborna och tvirtom?”*® Trots att forhéllandet mellan par-
terna dr av intresse, stélls de samtidigt mot varandra pa nagot plan, efter-
som stadsbor och landsbor ar de givna kategorierna som man utgar frén.

Varor star i sarskilt fokus och aterkommer i flera frégor, om 4n indi-
rekt. I fraga nummer 5 fragar man hurdana varor och hur mycket som for-
des till staden, medan fréga 16 géller de varor och presenter man kopte i
staden. I frdga nummer 11 stélls fragor om vilka varor som var foérbjudna
och hur de transporterades 6ver grinsen till grannlandet, utan att grann-
landet specificeras. Fraga nummer 26 lyder: "Képte man fastegavor pé
marknaderna? Var fistmon med?”,°¢ och hir framstills alltsé ett specifikt
syfte med handelsresan. I jimforelse fragas det efter specifika varor endast
tva ganger i fragelistan om rysk-karelska och olonetsiska gérdfarihandlare.
Detta dr iogonenfallande eftersom varor annars ér av intresse, men inte
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nér det giller dessa (icke-finska) handelsmén. Nar det kommer till dem
ar det andra egenskaper som ses som vésentliga.

Fraga nummer 23, under rubriken Marknadsresor, giller kopslaende:
“Beritta om kopslaendet, t.ex. om en hésthandel [...] Hade man med-
hjilpare vid handeln och vad kallades de? Kunde handeln atergéa och huru?
Vad gav man med det salda djuret [...]? Vilken andel hade zigenarna i mark-
nadernas hdsthandel?”®” Histhandel anvinds forst bara som ett exempel pa
handel dér det kdpslas, men sedan efterfragas specifikt romernas roll inom
den. Har mirks uppfattningen att romer var engagerade i hdsthandel, och
som Jutta Ahlbeck konstaterar var denna handel ndgot som huvudsakligen
berdrde de romska mannen, medan romska kvinnor skétte andra utbyten,
till exempel spddomar. Ddrmed ar det den specifikt manliga aspekten av
handel som 4r av intresse i fragelistan.

Foljande frédga i ordningen ar “Ordningsstdrningar vid marknaderna?
Myndigheternas instéllning till slagsmal och fyllerister?” Den dr inte direkt
kopplad till foregaende friga men aterknyter till det intresse for konflikter
som jag pekat pa i min analys av fragelistorna fran 1958 och 1959, liksom
till uppfattningar om alkohol och motsattningar mellan rorlig befolkning
och myndigheter. Fylleri och slagsmal kopplas samman, vilket aterknyter
till forstaelser av alkohol och osed. Har betraktas osedligheten dock i for-
héllande till myndigheterna och inte som en angeldgenhet mellan bofasta
och rorliga personer.

Fragelistan om handelsresor riktar sig till dem som sjélva har gjort och
upplevt dessa, till skillnad fran fragelistorna om gastgivare och kringvand-
rande yrkesmén som riktar sig till bofast befolkning som har haft kontakt
med rorliga personer. Trots det finns under rubriken "Kringresande kop-
mén som besokte byn” féljande fraga (31): Vilka handelsmin besokte Er
hemby (fisk-, tyg-, kringelforséljare, smor-, boskaps-, lumpuppkopare,
tattare)? Handlandens namn och hemort?” Dérefter foljer specificeringen
*Vir fragelista berir icke gardfarihandlare denna ging”.°® Listan pa forslag
over vilka slags handelsmin fragan giller ar lang och bendmningarna utgar
fran handelsvarorna. Ett undantag 4r ordet “tattare”, som kopplar samman
grupptillhorighet och sysselsittning — det dr underforstatt att “tattare” séljer
varor, och att varorna inte behéver specificeras.

I fragorna 10 och 11 i "Kringvandrande yrkesméan och arbetare” fran
1959 fragas det efter bendmningar pa gardfarihandlare: vad de i allménhet
kallades av befolkningen, och med vilket namn de tilltalades i hemmet.
Fraga nummer 12 lyder: "Onskade man att de skulle komma till Ert hem
eller kindes deras ankomst otrevlig? Varfor?”®® Fragorna 13 och 14 giller
hembygdens férhéllande till gardfarihandlarna i allménhet och pa vilka
sitt gillandet eller ogillandet yppade sig. Har 4&r moétet mellan parterna en
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fokalpunkt — men det fragas endast efter hur lokalbefolkningen f6rholl
sig till gardfarihandlarna, inte efter gardfarihandlarnas upplevelse av de
bygder de besokte.

I fragelistan om romer frén 1971 lyder fraga 14: I vilken man umgicks
zigenarna och deras vardfolk? Bytte man varor, diskuterade man om aktu-
ella ting, tog man intryck av varandras vanor?”’° Fraga 15 lyder: ”Vilka av
zigenarnas seder och dgodelar avvek fran ortsbefolkningen?””* Hir ér det
uttryckligen det avvikande som &r av intresse — man vill fa reda pa hur
“zigenare” skiljer sig fran ortsbefolkningen. Romer rdknas med andra ord
inte som ortsbefolkning, och trots att det fragas efter om man “tog intryck
av varandras vanor” ar utgangspunkten att vanorna ursprungligen ar vitt
skilda. Umganget mellan dessa grupper tas alltsd upp som en separat,
explicit fraga, vilket bidrar till att géra utbytet av varor och vanor till ndgot
anmérkningsvart som inte kan samlas under samma paraply som umginge.

FRAGOR INOM ETT NATIONELLT RAMVERK

I detta kapitel har jag analyserat hur rorlighet och handel behandlas i de
fragelistor som Etnografiska avdelningen och Folisostiftelsen skickade ut
pé 1950- och 1960-talen i syfte att samla arkivmaterial om folkkultur. Jag
har framst intresserat mig for de diskurser som framtrider i sjélva fragorna.
Det finns ett uttalat intresse hos personerna bakom fragelistorna att skapa
en overgripande bild av den nationella kulturen. Denna bild innehaller flera
olika kulturer som tillsammans ska bilda nationen Finland. Med socknen
som utgangspunkt ges det lokala en nationell betydelse, och dérfor utgor
Finland som nation ramverket for fragelistorna.

I fragorna finns motstridigheter i grainsdragningen mellan rysk-karelska
gardfarihandlare och den bofasta befolkningen i Finland. Interaktionen
mellan de bofasta och gardfarihandlarna ar av stort intresse for fragelist-
skaparna, men forhallandevis ofta 4r fragorna fargade av en férhandsupp-
fattning om mojliga konflikter mellan de parter som ndmns i frégelistorna.
Fragorna giller till exempel om man ogillade den rorliga befolkningen,
om de férde med sig problem eller dylikt. Informanten uppmanas beratta
detaljerat, vilket ger rum for fortydligande detaljer, men fragorna stéller
dnda upp detta ramverk for svaren och det gor att formuleringarna blir
laddade. Fragorna dr med nagra undantag konsneutrala, men i fragelistan
om kringvandrande yrkesmén och arbetare ingér ett tydligt antagande om
att arbetaren dr en man och att undantag dr idgonfallande.

Vad giller romer é&r fragorna likasé inte riktade till den befolknings-
gruppen, utan till bofast befolkning som har varit i kontakt med romer.
Den romska kulturen jamférs med bondekulturen, eftersom béda ses som

302 Sandra waller



forsvinnande kulturer som ar i behov av att skildras och bevaras. Samtidigt
gors en tydlig atskillnad mellan dessa kulturer genom anvandningen av
”vi” och "de” i texten. Genom denna uppenbara dikotomi uppratthélls en
diskurs dir den bofasta befolkningen dr normen och den rorliga befolk-
ningen avvikelsen.

Nationalmuseets fragelistor placerar sig i den radande forskningstrenden
i Finland under artiondena efter andra vérldskriget. Etnologi och andra
sa kallade nationella vetenskaper stod hogt i kurs i det efterkrigstida Fin-
land och var en del av det politiska nationsbygget. Fragelistorna, sarskilt
den i kronologisk ordning senaste fragelistan om romer, visar dock pa en
uppfattning om att den finldndska kulturen bestar av flera kulturer, saisom
allmogekultur och arbetarkultur, i stéllet for att vara en enda enhetlig kul-
tur. Ramverket for fragelistorna ér trots det nationellt, vilket aterspeglas i
fragorna och har influerat formen pa de svar som sénts in.
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